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RESUMO

Neste trabalho, refletimos sobre a questdo dos sentidos constitutivos dos espagos
urbanos — as cidades — nos acontecimentos de sua nomeagao, a partir da perspectiva da
Semantica do Acontecimento. Tomamos como materialidade linguistica para as
analises, os nomes atribuidos ao Estado e as cidades do Mato Grosso. Analisamos o
processo de semantizacdo desses nomes a partir do seu funcionamento e assim,
procuramos mostrar de que modo esse movimento semantico constréi sentidos que
passam a significar o espago urbano caracterizando-o, como a identidade do
Estado/cidade e dos que ali vivem. Pontualmente, buscamos mostrar a constitui¢do da
rede semantica designativa do acontecimento de nomeacgdo construida nas relacdes
enunciativas do funcionamento do nome. Assim, tratamos a questdo do acontecimento
de nomeacdo das cidades, levando-se em conta essa rede que se apresenta no
movimento constitutivo do relevo semantico dos nomes. De um lado, tratamos das
estruturas formais dos nomes, mostramos 0 modo como uma palavra ou expressdo se
constitui em um nome (o funcionamento de sua estrutura morfossintitica), de outro,
analisamos o movimento designativo dos nomes (funcionamento semaéantico-
enunciativo). Mostramos que esse processo de semantizagdo dos nomes considera os
sentidos como constituidos na enunciacio compreendida como um acontecimento
histérico-social. Dessa forma, evidenciamos, a partir dessa reflexdo, o funcionamento
designativo no acontecimento de nomeacdo desses espagos urbanos — as cidades -
considerando o conflito politico préprio da linguagem, construido incessantemente nas
relacdes enunciativas entre sujeitos da lingua nas praticas sociais. Mostramos, assim,
em que medida palavras ou expressdes, ao significarem na tensdo desse conflito, podem
ou ndo se sobrepor uma em relacio as outras e se estabilizar enquanto nome, e a partir
dessa estabilidade, de que modo os sentidos dos nomes, instalados no conflito fizeram e
fazem parte das histérias que constroem a propria historia de significagdo dos nomes
que dado existéncia a identidade sdcio-histérica do Estado de Mato Grosso e de suas

cidades.

Palavras-chave: Semantica. Enunciacio. Designacdo. Cidade. Historia.
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ABSTRACT

In this work, we propose a reflection about the constitutive senses of the urban space —
the cities — also, in the events of its nomination, by the light of Semantics of the Event.
We assumed the names assigned to the State and the cities of Mato Grosso as linguistic
materiality for this analyses. We analyze the semantic process of these names right from
their functioning and thus, we show the way this semantic movement constructs senses
that shall mean the urban space featuring it, as the identity of the State/City and of those
who live there. Actually, we aim to show the formation of the designative semantic
naming network of the event which is constructed by/in the enunciatively relations of
the functioning of the names. So that we treat the issue of naming event of cities, taking
into account this network that presents itself in a constitutive movement of the semantic
relief of the names. On the other hand, we treat the formal structures of the names, as
we show how a word or phrase turns itself into a name (the functioning of its morph-
syntactic structure), on the other, we analyze the designative movement of the names
(the semantic-enunciatively functioning). We show that this semantic process of the
names considers the senses as constituted in the enunciation understood as a social-
historic event. This way, we present evidence over this reflection, of the designative
functioning of the event in the naming of these urban spaces — the cities - considering
the political conflict intrinsic of the language itself, incessantly built in enunciatively
relations between subjects of language in social practices. We show thus, the extent to
which words or phrases, by the time they mean in the tension of this conflict, may or
may not overlap each other and get itself stabilized as names. And right from this
stability, to show how the meanings of names, installed in the conflict, have been and
still are part of the stories that build the history of the meaning of the names itself which

give life to the social-historical identity of the State of Mato Grosso and its cities.

Keywords: Semantics. Enunciation. Designation. City. History.
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O nome de um Pais parece sempre ser um modo de referir-se
a ele no momento em que se enuncia
algo que lhe diga respeito. Parece que a
historia que levou ao nome nada mais é
no presente. E como se o nome fosse um
rotulo. Mas o nome de um pais ndo é
um rotulo. Basta, no minimo, considerar
que o nome de um pais funciona
também como evocador de uma relagdo
de origem para os que ali nasceram
(GUIMARAES, 1992, p. 16).
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APRESENTACAO

Comeco por dizer que ndo hd como falar da historia de um
nome sem que se fale da Historia em que o nome se dd
como nome (GUIMARAES, 1992, p.16).

A Semantica, desde que se constituiu como disciplina linguistica na segunda
metade do século XIX, tem despertado inimeros debates entre pesquisadores da
linguagem, e o seu estudo também é do nosso interesse. Assim, apresentamos neste
trabalho uma reflex@o sobre os estudos semanticos que dizem respeito, especificamente,
aos sentidos que se constroem na relacdo do nome (a linguagem) com aquilo que foi
nomeado, a cidade (o mundo). Dessa maneira, tomamos, como particularidade dessa
reflexdo, o acontecimento de nomeagio das cidades, bem como as designacdes desses
nomes construidas nas relacdes enunciativas a partir do acontecimento do dizer. Para
desenvolvermos este estudo, escolhemos, como objeto de andlise, os nomes que
nomeiam e ddo existéncia histérica aos espacos urbanos — as cidades — do Estado de
Mato Grosso, Brasil, no sentido de que os nomes da Histéria do Estado e das cidades de
Mato Grosso podem desencadear um percurso que semantize, de um modo bastante
singular, a narrativa das histérias que constituiram e constituem a identidade do Estado
e do seu povo.

Comecamos esse percurso apresentando, no capitulo I, nossa posicdo
tedrica, tomada a partir da Semantica do Acontecimento, que se coloca numa concepgio
materialista que considera a linguagem como um fendmeno histérico, posi¢do que nos
permite sustentar as andlises deste trabalho. Nesse capitulo apresentamos também a
posicdo adotada pelos referencialistas e intencionalistas, mostrando como se di o
funcionamento da linguagem nessas perspectivas. Essas posi¢des t€m uma importancia
especial para nds, pois apresentam conceitos de linguagem que continuam sendo ditos,
repetidos e reproduzidos no cotidiano das instituicdes do Estado, principalmente nas
escolas e na imprensa. Estas institui¢des, além de adotarem e fazer circular essas
concepgdes de linguagem, produzem o efeito de sentido da evidéncia, da transparéncia
da lingua, e apontam para o lugar da unicidade de significagdo dos nomes na sua relacéo
com as coisas, o lugar do consenso semantico dos nomes, cujo funcionamento nos

permitiu mostrar um deslocamento fundamental na questdo dos estudos do sentido em
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relacio a posicdo em que nos colocamos. Esse deslocamento traz uma posicdo
semantica que no seu funcionamento considera o lugar do equivoco da lingua, da ndo
univocidade do sentido das palavras, assim, essa posi¢do considera os sentidos dos
nomes como constituidos no/pelo acontecimento de enunciacio (GUIMARAES,
1987/2005), levando-se em conta as relagdes enunciativas e sécio-histéricas de apari¢io
do nome, posi¢do que tomamos como viés norteador desta pesquisa.

No capitulo II, apresentamos um percurso sécio-histérico do processo
constitutivo da ocupacdo urbanizada do territério brasileiro pelos colonizadores
portugueses, inicialmente da costa litoranea e, em seguida, do sertdo do Brasil, em
especial, a regido do Estado de Mato Grosso, ocupada, primeiro, pelos exploradores
bandeirantes paulistas. Descrevemos algumas impressdes, dentre tantas que se colocam
a partir de diferentes lugares e modo de se observar essa ocupagdo. Também
apresentamos mais detalhadamente o processo de ocupagcdo da regido e do
acontecimento de nomeacdo do primeiro nicleo urbano do Estado de Mato Grosso.

No Capitulo II estabelecemos o corpus, constituido de um conjunto
diversificado de textos, documentos oficiais e nao oficiais, cronicas de historiadores e
mapas, que representam materiais provenientes de documentos que constituem a
historiografia oficial de Mato Grosso. O acontecimento de nomeagdo dos espagos
urbanos e o funcionamento dos nomes, que nomeiam esses espagos, sdo tomados como
substancia politica, que regula o movimento que tece a rede seméintica que constitui e
faz significar a propria histéria dos nomes da Histéria do Estado de Mato Grosso. Como
parametro organizacional do material de nossas andlises, dividimos o espaco tempo-
cronoldgico da existéncia histérica do Mato Grosso em trés distintos Momentos da
Histdria do Brasil: 1° Momento - coincide com a descoberta das Minas do Cuiab4d em
1719, no Brasil Coldnia, e se estende até a Proclamacdo da Republica em 1888; 2°
Momento - comeca com a Proclamag¢do da Reptblica, passando pelo movimento
politico de desenvolvimento do pafs instituido pelo governo federal em 1930, chamado
de “Marcha para o Oeste”, que tinha como objetivo urbanizar e explorar as riquezas do
Centro-Oeste brasileiro, e termina em 1964, com o inicio do Regime Militar; e 3°
Momento - tem inicio no periodo do Regime Militar em 1964, passa pela Nova
Republica, em 1985, e se estende até os dias atuais.

O Capitulo IV estd reservado a descricdo da posicdo tedrica a qual nos

inscrevemos, a Seméntica do Acontecimento, desenvolvida por Guimardes a partir de
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1987. Antes, porém, mostramos um percurso dos estudos semanticos, considerando trés
importantes posi¢des: a primeira, da Semantica Formal, dando &nfase ao trabalho de
Frege publicado em 1892, Sobre o sentido e a referéncia; em seguida, da Semantica
Intencionalista, levando-se em conta os trabalhos de Wittgenstein em [Investigacdes
Filosdficas, e de Searle com Os Actos de Fala — Um ensaio de filosofia da linguagem; e
a terceira posi¢do, a da Semantica da Enunciacdo, refletimos sobre os trabalhos
formulados por Benveniste em Problemas de Linguistica Geral I e II, mais
especificamente, a distin¢do entre o semidtico e o semdntico. Ocupamos-nos, ainda, dos
trabalhos desenvolvidos por Ducrot, em O Dizer e o Dito, em especial, o capitulo que
trata da Teoria Polifonica da Enunciacdo.

O Capitulo V ¢ dedicado as andlises do funcionamento morfossintatico e
semantico-enunciativo dos nomes do Estado de Mato Grosso e de suas cidades a partir
da perspectiva tedrica a qual nos filiamos, a Semantica do Acontecimento. Esse capitulo
estd subdividido em quatro se¢des, a primeira trata das andlises dos nomes Minas do
Cuyabd e Mato Grosso, dos acontecimentos enunciativos que constituem as expressoes
descritivas em nomes, e, a partir desse deslocamento seméntico procuramos mostrar o
conflito politico que se instala levando em conta as enunciagdes designativas (Minas do
Cuyabd e Mato Grosso) que nomeiam a Capitania/Provincia/Estado do atual Estado de
Mato Grosso. Ainda nas andlises do funcionamento dos nomes, mostramos o
movimento designativo que € construido na relagdo entre o sujeito bandeirante/Estado
com a regido, assim, os sentidos constitutivos dessa relacdo se ddo em um espaco de
enunciagio no qual se constitui a relacdio entre sujeitos e linguas
(exploradores/bandeirantes e nativos/indios, a Lingua Portuguesa e as linguas
indigenas), os nomes enunciam assim os novos sentidos da representacio desse lugar de
locutor para a regido. A segunda secdo traz os nomes do [° Momento, em que
analisamos os acontecimentos de nomeagdo dos primeiros nicleos urbanos da regido,
que se ddo ainda no Brasil Coldnia/Império; com o funcionamento desses nomes é
possivel observar o movimento semantico que determina o efeito da evidéncia
semantica do lugar politico-juridico do Estado Brasil/Colonia na relagdo do processo
que define a regido enquanto territério lusitano/brasileiro, de um lado, o sentido de
ocupacdo da regido, por outro, o da institucionalizacio da regido. A terceira secdo diz
respeito a andlise dos nomes que nomearam as cidades do 2° Momento, periodo em que

o Estado do Brasil ja se tornara Republica. Os acontecimentos de nomeagdo desse
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Momento ja apontam para o lugar do Estado Republicano, € possivel observar esse lugar
ja a partir do modo em que aparece a estrutura formal dos nomes, ha, nesse Momento
uma flexibilidade do modo formal de apresentd-los quanto ao funcionamento
morfossintatico, contrapondo-se a caracteristica estavel do 1° Momento. Outro aspecto
que se observa é o silenciamento da representagdo do lugar da Monarquia do Brasil
Colonia/Império nos nomes do 2° Momento. A quarta e dltima se¢do do Capitulo
analisa os acontecimentos de nomeagao das cidades que se constituiram no 3° Momento.
O funcionamento dos nomes desse Momento nos mostra um novo periodo e modo de
ocupacao/colonizacdo do Centro-Oeste brasileiro.

Nas consideracdes finais procuramos apresentar os resultados das andlises,
apontando as principais caracteristicas do movimento semantico dos nomes de cada
andlise, mostramos como os lugares ¢ os modos de nomear as cidades em Momentos
distintos produzem efeitos de sentidos diferentemente, esses efeitos que semantizam e
constroem as designagdes dos nomes, a partir das relagdes enunciativas, acabam por
representar o lugar das relagdes entre as praticas sociais dos sujeitos municipes que ali
vivem com o Estado, assim os nomes da Historia do Estado de Mato Grosso, acabam
por construir a narrativa que nos conta as histérias que fizeram e fazem significar ao

longo desse percurso a identidade do Estado de Mato Grosso, suas cidades e sua gente.
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CAPITULO I

UM NOME: A IDENTIDADE CITADINA QUE
SEMANTIZA SUJEITOS NOS ESPACOS URBANOS

Uma cidade ndo sdo estas ruinas, mesmo que perfeitas,
triste ficcdo de agentes de guerra, preocupados com
as ocupagoes territoriais. Uma cidade é exatamente

aquilo que uma bomba teria exterminado. So sujeitos
fazem de uma geografia um espago social. Essa
prdtica de sujeitos tem como elemento fundamental
que ela se produz a partir de significacoes e assim
produz significagcoes

(GUIMARAES, 2003, p. 20).

Este fragmento enunciativo retirado do texto A Marca do Nome, de Eduardo
Guimardes (2003), nos convida para uma reflexdo sobre o estudo dos sentidos
constituidos no acontecimento  sdcio-histérico, que se dd na relagdo
lingua/sujeito/mundo. Pontualmente nos interessa analisar a constituicdo do(s)
sentido(s) dos nomes de lugares enquanto cidades, espacos de convivéncia politica
socio-urbana, construidos a partir da ocupacdo de uma geografia por individuos que a
fazem significar pela linguagem. Ou seja, vamos tratar do processo da semantizac¢do dos
nomes de cidades na relacdo que se d4 entre a linguagem e aquilo que lhe é exterior, que
se constitui como exterioridade (o sujeito, o mundo e a histéria), ao por em
funcionamento a lingua, levando em consideracio as prdticas sdcio-histéricas que ali
sdo estabelecidas e, pelas quais, esses espagos passam a significar e (re)significar
constantemente. Aqui, é oportuno, de inicio, observar o movimento semantico da

palavra cidade do lugar dos dicionarios dos séculos XVIII e XIX, conforme Sheila Elias

de Oliveiva (2005), em Cidadania: O surgimento da palavra.

No verbete cidade, as expressdes latinas introduzem um elemento
linguistico novo: junta-se a civis e seus derivados o termo urbs. [...] O
primeiro enunciado definidor de cidade, assim como as expressdes
que o seguem, significam predominantemente a urbs. O enunciado é
“multiddo de casas, distribuidas em ruas & pragas, cercadas de muros
& habitadas de homens, que vivem em sociedade, & subordinacdo”.
[...] a segunda acepc¢do € metonimica; a cidade sdo “os cidaddos, os
moradores da Cidade”. [...] Nas expressdes, urbs e civitas dividem o
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espaco: a “coisa” da cidade € referida como urbs e esta € significada
como lugar de prazer, de alegria — “Voluptas” — em relacdo ao campo;
mas quando se qualifica a presenca humana na cidade em relacdo a si
mesma, o sentido é de civitas, que diz do compartilhar do espacgo e da
vida citadina. [...] temos, portanto, uma condicdio de cidadao
privilegiada, seja pela posse de um foro juridico, seja pela moradia na

z

cidade, que é ao mesmo tempo, o espago politico de convivéncia e
espaco da coisa e do homem urbano (OLIVEIRA, 2005, p. 37).

Na relacdo dessa condi¢do e desses espacos que o sentido de cidade passa a
significar para nds, é interessante que se leve em consideracdo a observacdo inicial
contida na epigrafe deste capitulo. Ela nos chama a atencdo para o fato de que, na falta
dessas praticas sociais, no espago “politico de convivéncia”, nada significa nessa
geografia (a cidade), configura-se apenas um espaco da “coisa” vazia, ou melhor, um
espaco ainda sem sentidos a espera de sujeitos que o facam significar no e pelo
simbdlico.

Compreender a tessitura da rede semﬁntical, tomada como dominio de um
espaco semantico que constitui a textualidade a partir de sua relagdo de significagdo no
acontecimento, que se constrdi a partir de um nome nesta relacdo é o nosso desafio.
Para tanto, nos colocamos no lugar de saber da linguistica para pensar de forma
especifica o movimento de sentidos constitutivos dessa rede, a partir da relacdo dos
sujeitos com uma geografia enquanto espago sdcio-urbano. O percurso que tomamos
para a andlise considera como ponto nuclear desta reflexdo o acontecimento de
nomeacdo de um espago urbano, a cidade e, a partir desse acontecimento, o que esse
enunciado designativo (o nome da cidade) passa a designar no seu funcionamento.

Nossa questdo se insere, desse modo, no campo de estudo dos sentidos
na/da linguagem, o qual procura compreender a constitui¢do do sentido no processo de
semantizacdo de um nome, ou seja, descrever o movimento semantico constituido no
funcionamento enunciativo do nome, o qué, por qué e como um nome designa um
espaco urbano, 0 movimento constitutivo do seu relevo semantico’, tomado como os
sentidos do nome construidos no funcionamento enunciativo. Especificamente vamos

analisar o acontecimento de nomeacdo desse espagco urbano particular, o qual é

' Consideramos aqui, rede semantica a partir do modo como Machado (2011, p.111) a caracteriza: hd
procedimentos textuais que constituem a textualidade produzindo uma rede semantica que relaciona as
palavras no texto por relacdes de determinagdo. Essa rede semantica, que coloca palavras em relacio,
seja pelas relagdes de sentido seja com a ajuda de articuladores, ocorre porque essas relagdes sintatico-
semanticas se ddo no acontecimento de enunciagao.

2 Procuramos compreender por relevo semantico o continuo movimento de construgdo designativa dos
nomes no seu funcionamento enunciativo. E o processo constitutivo de uma rede seméntica.
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denominado genericamente de estado/cidade. Com esse interesse abrimos esta reflexdo
que tratard de modo especifico de palavras ou expressdes que, de alguma forma, se
constituiram e significam nomes de cidades, ou melhor dizendo, se constituem
constituindo a identidade de um estado/cidade que identifica, entre outras coisas, a
natureza juridica, o modo de ser e de conviver dos sujeitos que ali nascem.

Para os estudiosos da linguagem, a questdo que trata da relacdo da lingua
com o que estd fora dela, o que € exterior a ela, tem sido motivo de constantes reflexdes.
Nesse viés, os nomes tém recebido uma atencdo especial nos estudos linguistico-
semanticos. O linguista francés, Bernard Bosredon (1999), ao tratar dessa questdo em
uma de suas reflexdes, estuda os nomes de lugares urbanos, mais especificamente os
nomes de ruas e estradas de Paris. E oportuno que se observe o que ele diz no fragmento

abaixo:

Entretanto, entre a pesquisa das determinagdes histdricas e a descricio
detalhada das sedimentagdes filosdficas, desse conjunto particular de
nomes de lugar, hd espaco para uma pesquisa especificamente
linguistica. Ainda que pouco explorada, essa via nos parece a Unica
capaz de dar acesso aos principios semanticos-sintdticos que regulam
a construgdo dessas complexas denominacgdes (Idem, 1999, p.8).

Em outro texto, Os nomes da Historia — Um Ensaio da Poética do Saber, no
capitulo — O Excesso das Palavras, o filésofo Jacques Ranciere (1994), ao analisar o
duplo alcance designativo das palavras, abre um novo caminho no modo de tratar a
questdo dos nomes, a do desvio das nomeacdes as classificacoes, e mais adiante, a partir

dessa posi¢@o, argumenta:

A confusdo anacronica e homonimica diz respeito ao fato de que as
palavras da histéria sdo nomes. Um nome identifica, ele ndo classifica
(Idem, 1994, p. 43).

Como semanticista, a questdo colocada pelo autor também nos interessa,
pois o deslocamento no modo de tratar a relacdo entre nome e histéria nos leva a
considerar a questdo distante dos estudos que adotam posicdes referencialista ou
intencional, mais do que isso, abre um espaco para um método de andlise que permite a
compreensdo do movimento semantico continuo e constitutivo, que se constréi na

relacdo das palavras com o que estd fora delas. Como dissemos, ndo é o caso de tratar a
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questdo como referencialista ou intencionalista. Estas posi¢des analisam, cada uma a
seu modo, a relagdo palavra/expressdo com o mundo, e se submetendo a um processo de
classificagcdo ou de etiquetacdo do mundo. Para Ranciere (1994), assim como para nos,
as palavras e expressdes que nomeiam sdo nomes que identificam e se constituem
historicamente, e, por isso mesmo, ndo podem se apresentar numa relagdo direta e
estavel do nome com a coisa como uma relacdo Unica e transparente, pois iSso nos
levaria a sustentar o efeito da unicidade dos nomes, um nome uma coisa, 0 que
contrariaria a posicdo que hd pouco assumimos, pois, para nos, os sentidos dos nomes
sdao constituidos a partir da histéria da sua prépria existéncia nos acontecimentos
enunciativos.

Para refletir sobre essa quest@o, a do acontecimento de nomeagdo de cidades
e do funcionamento designativo constitutivo dos sentidos desses nomes, nossa andlise
se fard levando em consideragdo o estudo dessa questdo de linguagem ser constituida
historicamente no acontecimento enunciativo. Estabelecendo essa proposta como
objetivo central deste trabalho, buscamos compreender o processo de constru¢do formal
dos nomes de cidades, bem como, o0 movimento semantico-enunciativo construido na
relacdo do nome com algo que se nomeia no acontecimento, para assim, apresentar seu
relevo semantico, as designacdes dos nomes, construidas a partir de suas propriedades
linguisticas e de sua constituicio socio-histérica.

Tomando como principio que os nomes identificam, podemos dizer que dar
nome a algo é, por si s6, um acontecimento de linguagem constitutivo daquilo que o
mundo passa a significar na sua relagdo com as préticas sociais dos sujeitos falantes e,
que, a partir disso a cada instante ele é (re)dividido e (re)significado pelo simbdlico.
Esse principio pode ser parafraseado de modo resumido e simplista, dirfamos até
mesmo de forma ainda bastante incipiente, mas nao totalmente vazia, que um nome se
constitui e significa segundo as condi¢des sdcio-histdricas de sua propria existéncia, ou
seja, o que um nome designa se constitui sécio-historicamente no préprio
acontecimento no qual a palavra/expressdo € enunciada, pois € nessa relagdo entre
lingua/sujeito/mundo que uma palavra/expressdo, tomada enquanto nome se apresenta
como parte da (re)divisdo que (re)significa o mundo incessantemente. Assim, a
palavra/expressdo se estabelece como elemento linguistico enquanto nome, €, no seu
funcionamento enunciativo constréi e constitui os sentidos que movimentam as histérias

que fazem as coisas (cidades) se significarem pelo simbdlico.
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Com esse olhar, colocamo-nos numa concep¢io materialista que considera a
linguagem como um fendmeno histérico. Para refletir sobre esse modo de compreender
o funcionamento de linguagem e como essa posicdo trata do processo da significagdo,
no caso em questdo, o processo designativo dos nomes de cidades, recorremos aos
construtos tedéricos desenvolvidos por Guimardes (2002)3, em Semaintica do
Acontecimento. Abordagem esta que se distancia do modo e forma de duas outras
posi¢cdes que tratam desses estudos na linguagem: a Semantica Formal, desenvolvida e
bastante defendida durante o século XIX e XX, notadamente pelos trabalhos a partir de
Frege, por exemplo. E, a outra, a Semantica Intencionalista (pragmaética), que ganhou
destaque pelos trabalhos desenvolvidos por Grice, Austin, Searle entre outros, ambas
ainda presentes com muita insercdo e visibilidade neste século.

Na semantica formalista, o sentido é tratado fundamentalmente como
referencial, se da na relagdo direta da lingua com o mundo, conceito construido a partir
da logica, e, desenvolvido pelos formalistas, que tratam a questdo do sentido de uma
palavra ou expressdo como aquilo que ela representa do mundo, considera-se ai o valor
de verdade, a relacio em que “a verdade € definida como um acordo (uma
correspondéncia) entre o que é dito e a realidade” (GUIMARAES, 1995, p. 24).

A concepcdo desenvolvida pelos intencionalistas considera a questdo da
intengdo como fundamento do sentido a partir do funcionamento da condi¢@o psico-bio
do falante. Nesse caso, o individuo falante é consciente de suas inteng¢des, tem dominio
e determina o sentido da palavra/expressao, isto €, daquilo que se diz para comunicar-se
com alguém.

Para se tratar dessa questdo de linguagem (a relagdo dos nomes com o
mundo) do lugar do linguista, se faz necessério levar em consideracdo a rede semantica
que movimenta essas concepc¢oes de funcionamento da linguagem, pois o que se tem no
cotidiano em relacdo a questdo é o funcionamento internalizado dessas posi¢des com
maior ou menor intensidade.

A automatizagdo do processo de nomeacdo corresponde, em certa medida, a
uma pritica comum do homem para com as coisas no mundo em constante
transformacdo, e, € exatamente pela pratica didria dessa acdo que se estabiliza o efeito

da transparéncia e da univocidade nominativa, em especial dos nomes préprios.

3 s . . . ~ . . . . ,
Abordagem tedrica desenvolvida por Guimaries a partir de 1987 que iremos discutir no capitulo IV, que
trata dos Procedimentos Tedricos e que serd predominante em nossas reflexdes analiticas.
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Comecemos por observar como a linguagem ¢é tratada a partir da Gramatica
Normativa, um dos instrumentos tecnoldogicos mais conhecidos e utilizados pelas
instituicdes educacionais no ensino da lingua. A titulo de exemplo, vamos tomar o que

diz a Moderna Gramdtica Portuguesa — cursos de 1° e 2° graus (1989):

Entende-se por linguagem qualquer sistema de signos simbdlicos
empregados na intercomunicacio social para expressar e comunicar
ideias e sentimentos, isto é, contetidos da consciéncia. [...] Ao plano
do discurso o sentido, que € dito por meio do texto, isto é, o especial
conteido linguistico que se expressa mediante a designagdo e o
significado, sentido que, num discurso individual, vai além desses
outros contetidos e que correspondem as atitudes, intencoes ou
suposicoes do falante (BECHARA, 2005, p.28/35). (Grifo nosso)

Esse entendimento de linguagem circula nas institui¢des oficiais com muita
frequéncia, ocupando um lugar privilegiado e de prestigio ao ser insistentemente
adotado pelas instituigdes de Estado. No fragmento acima, como se pode observar, as
expressdes em negrito carregam marcas linguisticas que, no seu funcionamento
enunciativo, fazem deslizar sentidos que naturalizam esses dizeres, o que acaba por
institucionalizar e cristalizar o conceito de que a lingua € e deve ser entendida de modo
claro, sem equivocos, (sem ranhuras, sentidos domesticados/unos), a transparéncia da
linguagem, esse efeito de sentido aparece de forma predominante no movimento da rede
semantica que interpreta a linguagem. O efeito que estabiliza a predomindncia do
sentido desse conceito se sustenta por ser o que circula e se reproduz/repete
insistentemente, nas institui¢des de Estado, igreja/escola/imprensa, etc. Entendendo que
esses lugares institucionais sdo representados nos espacos de enuncia¢do nos quais a
Lingua Portuguesa, a Lingua Oficial do Brasil, € a lingua predominante e, nessa relagdo,
entre linguas e sujeitos-falantes, enquanto espacos reguladores e de confrontos dos
diferentes lugares e modos de apresentar e compreender a lingua é que se da esse efeito.
Ou seja, € nesse funcionamento do movimento do dizer institucionalizado que se produz
o efeito que estabiliza a sobreposicdo de um sentido em relagdo a outros.

No intuito de contribuir com essa discussdo, apresentamos o texto
Principios Editoriais das Organizacées Globo, publicado em 6 de agosto de 2011, de
autoria das Organiza¢des Globo, que trata da formalizagdo do cddigo de conduta,

através do qual o jornalista garantird os principios necessarios para a produgdo de um
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texto jornalistico “confidvel, verdadeiro, diria politicamente correto”, principios
também adotados por grande parte da imprensa do pais.

A titulo de exemplificacdo, apresentamos alguns fragmentos do documento:

Ao mesmo tempo, porém, ela (A Era Digital) obriga a que todas as
empresas que se dedicam a fazer jornalismo expressem de maneira
formal os principios que seguem cotidianamente. O objetivo é nao
somente diferenciar-se, mas facilitar o julgamento do publico sobre o
trabalho dos veiculos, permitindo, de forma transparente, que
qualquer um verifique se a pratica é condizente com a crenca. As
Organizagdes Globo, diante dessa necessidade, oferecem ao publico o
documento “Principios Editoriais das Organizacoes Globo™.

O jornalismo € aquela atividade que permite um primeiro
conhecimento de todos esses fendmenos, os complexos e os simples,
com um grau aceitavel de fidedignidade e correc¢io, levando-se em
conta 0 momento e as circunstincias em que ocorrem. E,
portanto, uma forma de apreensao da realidade.

Dizer, portanto, que o jornalismo produz conhecimento, um
primeiro conhecimento, é 0 mesmo que dizer que busca a verdade
dos fatos, mas traduz com mais humildade o carater da atividade.
E evita confusoes.

Algo bem diverso de um jornal generalista de informacao: este noticia
os fatos, analisa-os, opina, mas com a intenciao consciente de nao ter
um viés, de tentar traduzir a realidade, no limite das
possibilidades, livre de prismas. Produz conhecimento. As
Organizagdes Globo terdo sempre e apenas veiculos cujo propodsito
seja conhecer, produzir conhecimento, informar.

O trabalho jornalistico tem de ser feito buscando-se isencao,
correcdo ¢ agilidade. Porque sé tem valor a informacao
jornalistica que seja isenta, correta e prestada com rapidez, os seus
trés atributos de qualidade (Principios Editoriais das Organizagdes
Globo, 2011). (Grifo nosso)

Tanto nos fragmentos enunciativos do documento das Organiza¢des Globo
como no da Moderna Gramdtica Portuguesa de 1989, revisada e ampliada na edicao de
2005, podemos observar na sua linearidade linguistica marcas (grafadas em negrito) que
no seu funcionamento produzem o movimento que semantiza esses enunciados sob o
efeito de sentido de que a linguagem € um sistema de signos, ‘instrumento’ de
comunicagdo que serve para expressar ‘sentimentos, ideias’, ‘traduzir a verdade’ dos
fatos de forma ‘neutra’, ‘transparente’, da qual o individuo-falante (o eu

gramadtico/jornalista) se utiliza da lingua para traduzir suas inten¢des. Isto é, o sentido
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do que se estd informando nessa relacdo, se da a partir da inten¢do do individuo-falante
(gramético/jornalista ndo afetado pela histéria’), de informar os acontecimentos tais
como sdo, com total isencdo, passiveis, inclusive, de serem corrigidos se por algum
motivo tenham ocultado a veracidade dos fatos, efeito esse que ainda predomina. Como
se pode observar esse conceito de linguagem continua se repetindo e se reproduzindo no
cotidiano das instituicdes brasileiras, e assim o sentido de que a linguagem deva ser
compreendida como representacdo objetiva/transparente da intencdo do sujeito falante
ou da propria lingua permanece cristalizada e estabilizada em vdrias institui¢cdes
brasileiras, ou melhor, sdo institucionalizados pelas institui¢des de Estado no Brasil.

Se considerarmos o sentido a partir dessas duas concepgdes de linguagem, a
nomeacdo de um lugar se apresenta de forma transparente a partir do momento unico de
seu acontecimento, isto €, o nome significa em relagdo ao tempo e espaco em que se
estd nomeando, dito de outra forma, o significado de um nome se apresenta como
consequéncia desse momento histérico (histéria marcada pela temporalidade
cronoldgica), e se resume nessa representacdo de o nome se constituir em um sentido
determinado como unico e estavel, efeito da unicidade. De um lado, o nome
representando o sentido que descreve/refere o objeto (o mundo), a relagdo referencial, o
nome se dd como representacdo da etiquetacdo das coisas no mundo. Por outro, uma
relacdo intencional do sujeito que se utiliza da lingua para expressar suas inten¢des, o
nome significa aquilo que o falante (sujeito psico-bio) determinou/convencionou
enquanto sentido, isto é, a relacdo de intencdo do falante de fazer com que um nome
signifique apenas na medida no qual ele se constituiu em uma determinada situagao, seu
cardater univoco. Assim, é importante ressaltarmos que, em ambos o0s casos, a questdo de
sentido do nome € singular e estdvel, determinado a partir de uma situag@o particular.
Ou seja, o nome, uma vez tendo seu sentido definido em uma dada situagdo, ele esta
condenado a significar este (o sentido determinado) e ndo outro.

Esse efeito de estabilidade do sentido univoco de um nome se repete no
acontecimento de nomeagdo de um espago urbano, no caso de nossa andlise, nomes de
cidades. Para entendermos um pouco mais essa questdo, consideremos a seguinte
situacdo com o objetivo de exemplificar o que acabamos de dizer, para nomear uma

cidade, alguém, por algum motivo, usa a palavra/expressdo X para se referir ao local,

* A histéria aqui € no sentido que dd Guimaraes (1995) em Os Limites do Sentido — um estudo histérico e
enunciativo da linguagem — no capitulo Historicidade do Sentido.
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essa palavra/expressdo €, de alguma forma, por Ns razdes, institucionalizada como
nome. O nome do local referido, a partir de entdo, X, produz o efeito que aparentemente
passa a significar o local segundo as condicdes apresentadas dessa nomeacdo no
momento da nomeacdo, esse efeito funciona como eficiéncia do uso da linguagem, e,
ocorre por o sujeito falante estar tomado por uma das duas concepg¢des de linguagem
apresentadas acima. Mas, como colocamos no inicio desta reflexdo, para ndés a questio
de significacdo deve ser considerada como constituida linguisticamente no e pelo
acontecimento, levando-se em conta a sua constituicdo sdécio-histdrica, isto &, os
sentidos de um nome t€m a ver com a histéria em que este nome se constitui enquanto
nome, posicdo que nos leva, diferentemente do que vimos com os formalistas e
intencionalistas, a considerar que “um nome, ao designar, funciona como elemento das
relacdes histdrico-sociais que ajuda a construir e das quais passa a fazer parte”
(GUIMARAES, 2003, p- 22). Desse modo, com um olhar mais atento ao funcionamento
do acontecimento de nomeacgdo (o de dar nome a um local), podemos observar algo a
mais nessa relagdo constitutiva da lingua/exterioridade (sujeito/mundo/histéria), de
imediato evidenciam-se movimentos outros que provocam a tensdo poliss€mica da
constituicio de sentidos dos nomes tomados aparentemente como unos. Esses
movimentos, no funcionamento do modo com que os nomes se apresentam, tanto na sua
materialidade linguistica, como no semantico-enunciativo, constroem sentidos que os
historicizam.

Assim, a cidade, o espago urbano, ao receber um nome, atribui-se a ela
também os sentidos de suas relacdes sdcio-historicas, sua propria certiddo de existéncia
enquanto tal, sua identidade. O nome passa entdo a designar esse espaco normatizado
juridicamente, assim produz sentidos que passam a significar o limite geografico de
divisao com outros de fato e direito, estd-se desse modo constituindo sua relagdo com
outras cidades, mais ainda, esse acontecimento constrdi sentidos que possibilita o direito
de este espago sOcio-urbano ser governado com autonomia politico-administrativa,
segundo suas proprias leis, e esse conjunto de procedimentos permite considerd-lo um
espaco dnico, com sua gente, seus costumes, uma cidade que se constitui pela diferenga
das demais. O nome, nesse caso, passa entdo a funcionar a partir de um conjunto de
sentidos engendrados por uma rede semantica prépria desse acontecimento nominativo,
se apresentado como uma determinacdo que acaba por singularizar o lugar, seu povo e

costumes, como vimos em Ranciere (1999), o nome identifica, ele acaba por
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(re)significa o lugar, ou melhor dizendo, d4 existéncia histérica ao lugar que o faz
significar.

Com o objetivo de compreender o funcionamento designativo dos nomes de
cidades, como também o processo constitutivo da ocupagdo urbanizada do Estado de
Mato Grosso, nos propomos a analisar os acontecimentos que ddo nomes ao Estado e as
cidades, apresentando suas principais propriedades linguisticas e sua constitui¢io sécio-
histérica, aspectos constitutivos da significacdo das cidades enquanto espagos socio-

urbanos.
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CAPITULO II

UM PERCURSO SOCIO-HISTORICO DA OCUPACAO
LUSITANA NA AMERICA DO SUL

[...] pensar uma historia tinica tira a complexidade de nossa
historia, de nossas historias. Em uma
historia, hd muitas e, portanto, hd
sentidos que ndo confinam mas que
partem em muitas e variadas diregoes.
Ndo sdo diferentes versoes de uma
historia: sdo os diferentes sentidos de
muitas historias possiveis. Relacionar-
se pois com um acontecimentol...] é
relacionar-se com muitas, miltiplas
historias

(ORLANDI, 2011, p. 103).

2.1 Arraiais/Villas/Cidades — Espacos Sociais Urbanizados: do Litoral do Atlantico

ao Desconhecido Sertao Central da América do Sul

No Brasil, o processo de ocupacio urbanizada tem inicio no século XVI, e,
segundo o gedgrafo Aroldo de Azevedo (1956), “Os mais remotos embrides de nossas
cidades podem ser consideradas as modestas feitorias surgidas no litoral brasileiro, nos
30 primeiros anos do século XVI”. Esses niicleos de povoamento também sdo
considerados pelo historiador Max Fleiuss (in AZEVEDO, 1956 p. 9) como “um esbogo
dos nossos primeiros ndcleos de organizacio politico-administrativa.” Com o inicio da
ocupagdo, a partir da institui¢do das Capitanias Hereditdrias, surgem oficialmente as
primeiras vilas em terras brasileiras.

A observacdo a se considerar nesse inicio € de que as dreas povoadas pelos
sujeitos europeus, quase que na sua totalidade, se restringiram & proximidade do litoral
da Colonia, e a excecdo fica por conta da Vila de Sao Paulo de Piratininga, localizada
mais ao ocidente, no planalto.

O jornalista Plinio Salgado (1946), em Como Nasceram as Cidades do
Brasil, afirma que as primeiras cidades da Coldnia portuguesa na América nasceram no

litoral. A primeira que se tem noticia foi a de Sdo Vicente, instalada no litoral paulista
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em 1532. Ele corrobora com a posicdo de Azevedo em considerar as primeiras
aglomeracdes urbanas como litordneas e aponta para a mesma motivacdo embriondria
de origem das primeiras cidades brasileiras, a de que, com a divisdo da Coldnia, em
capitanias, “os donatarios efetivaram a posse erigindo fortalezas contra as aventuras dos
piratas e palicadas a defenderem o nicleo Europeu das arremetidas selvagens” (Idem, p.
29). Essa posse era precedida de documentos emitidos pela Coroa portuguesa que
assegurava aos donatdrios o direito de fundar vilas quanto fossem necessdarias, desde
que atendessem e respeitassem as determinacdes do governo portugués.

Mas as coincidéncias entre Salgado e Azevedo param por ai. Salgado (1946)
considera dois fatores como determinantes para a fixagdo dos portugueses no litoral,
primeiro a preocupagcdo militar, defesa da riqueza da Coldnia recém-descoberta;
segundo, o espirito religioso. Para ele, os primeiros portugueses que aqui chegaram se
depararam com um lugar de belezas diversas, um pedaco do paraiso no qual se
encontrou o lugar do novo, distinto daquilo até entdo conhecido no Velho Mundo, como
os aspectos relacionados a geologia, a flora e a fauna que, em quantidade e diversidade,
constituem paisagens de estilo e tintas contrastantes, mas, sobretudo, em relagdo ao
aspecto socioldgico/explorativo, o de maior interesse, pelo grande nimero de nagdes
indigenas/selvagens que povoavam o litoral brasileiro; esses ‘selvagens’, tomados como
riqueza maior do Novo Mundo, eram almas que deveriam ser colhidas para Deus, ou
melhor, era necessdrio forjar a ferro e fogo uma nova ordem para os ‘selvagens’ do
Novo Mundo a luz do Velho Mundo.

A religido dos colonizadores, segundo Salgado (Idem), influencia
diretamente no modo de se relacionar com os nativos do Novo Mundo. Uma das
preocupacdes da Coroa portuguesa, desde a descoberta da nova Terra, era com o0s
nativos ali encontrados, e de impor suas praticas sociais, principalmente a religiosa a
esses nativos ainda ‘selvagens’, “o melhor fruto que nela se pode fazer, todavia, me
parece que serd salvar esta gente. E essa deve ser a principal semente que Vossa Alteza
nela deve langar”, escreve Pero Vaz de Caminha em 1500, ao Rei de Portugal, a respeito
dos nativos aqui encontrados. O trabalho de evangelizagdo se inicia logo com os
primeiros contatos entre os portugueses e nativos da recém-descoberta Colo6nia, e tem
continuidade, segundo Salgado (1945, p. 34), “na continuidade da obra imperial dos
monarcas lusitanos, D. Jodo III vai impulsionar a maravilhosa lavoura das almas. Os

padres da Companhia s@o os poderosos instrumentos de Cristo”, capazes de domesticar
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e salvar as almas selvagens para Deus. Uma vis@o, a nosso ver, um tanto reducionista,
em se tratando da relacdo colonizadores/colonizados, ocupagdo/exploracio do e no
Brasil.

Ja para o gedgrafo Azevedo (1956), o motivo dessa escolha litoranea se
deve, a maior facilidade em manter contato com as naus procedentes do velho
continente, pois os primeiros colonizadores dependiam desses raros e sempre desejados
contatos: de Portugal vinham os tecidos, os mantimentos, as armas e municdes, 0S
instrumentos para a lavoura, as sementes, o gado, e principalmente as noticias.

Azevedo (1956, p. 15), diz, ainda, que:

Fixar-se junto as dguas do Atlantico, dessas mesmas aguas que
também banham as costas lusitanas, constituia, até certo ponto, um
gesto de sobrevivéncia e manifestacdo de uma esperanca; afastar-se
desse litoral e embrenhar-se pelo sertdo desconhecido, planalto a
dentro, era sujeitar-se a perigos de toda ordem e a contratempos
inimagindveis, era expor-se ao ataque da indiada hostil e abdicar ao
minimo de conforto que a civilizacdo podia oferecer. Em tltima
analise, tratava-se de escolher entre a Vida e a Morte.

Considerando a complexidade da descoberta do Novo Mundo na relacdo de
forcas entre as poténcias da Europa, principalmente Portugal e Espanha, o olhar do
gedgrafo nos parece dividido entre o conhecido e o desconhecido, dirfamos,
demasiadamente abstrato e superficial.

Dando sequéncia a esse percurso, temos o olhar do historiador Sérgio
Buarque de Holanda (1936), em Raizes do Brasil, no capitulo intitulado “O semeador e
o ladrilhador”, para quem “a coloniza¢do portuguesa na América foi antes de tudo
litoranea e tropical” (1983, p.65). Mas, diferente do que afirma Azevedo e Salgado, para
Holanda (Idem, p.64), essa opg¢do litordnea era defendida como uma politica lusitana
que por ter como predomindncia “o cariter de exploragdo comercial, repetiram o
modelo da colonizacdo da Antiguidade principalmente a da fenicia e da grega”.

Essa politica era determinada pela Coroa Portuguesa, em que o caréter
proibitivo da entrada dos colonizadores continente adentro era definido por documentos

régios. Segundo Holanda (1936, p. 10),

Os portugueses, esses criavam todas as dificuldades as entradas terra
adentro, receosos de que com isso se despovoasse a marinha. No
regimento do primeiro governador-geral do Brasil, Tomé de Souza,
estipula-se, expressamente, que pela terra firme adentro ndo va tratar
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pessoa alguma sem licencga especial do governador ou do provedor-
mor da fazenda real, [...] Outra medida que parece destinada a conter a
povoacdo no litoral é a que estipulam as cartas de doacdo das
capitanias, segundo as quais poderdo os donatarios edificar junto do
mar e dos rios navegaveis quantas vilas quiserem, “por que por dentro
da terra fyrme pelo sertam as nam poderam fazer menos espaco de
seys legoas de hua a outra pera que se posam ficar ao menos trés
legoas de terra de termo a cada huadas ditas villas e ao tempo que se
fizerem as tais villas ou cada hua dellas lhe lymetaram e asynaram
logo termo pera ellas e depois nam poderam da terra que esy tiverem
dado por termo fazer mays outra Villa”, sem licenca prévia de Sua
Majestade.

A lingua indigena usada na costa brasileira, o tupi, segundo o historiador,
foi outro aspecto motivador que influenciou fortemente a permanéncia dos portugueses
no litoral do Brasil. A questdo da lingua merece uma aten¢do especial que se justifica
pela sua peculiaridade. Devido a necessidade cada vez maior da relagdo dos portugueses
com os nativos da Colo6nia, os colonizadores portugueses optaram por permanecer com
0s nativos que viviam na costa brasileira e que falavam linguas que se constituiam de
um tronco comum, o Tupi/Tupinamba (mais tarde essa lingua € tomada como base para
a formacdo da Lingua Geral do Brasil col6nia, usada desde o inicio do século VXII até
final do século XVIII). Esse aspecto linguistico também contribui para que os
colonizadores priorizassem a ocupacdo do litoral do Brasil e, assim, fundassem as
primeiras povoagdes urbanas, assim “de um modo geral, a colonizag@o lusitana estava
limitada ao espago compreendido entre Cananéia, na Capitania de Sdo Vicente, e
Salvador, na Bahia.” (MICHALANY, 1979, p. 50).

Com relagio ao litoral, Holanda diz (1936, p. 72):

O fato de se achar a costa habitada de uma unica familia de indigenas,
que de norte a sul falava um mesmo idioma. E esse idioma,
prontamente aprendido, domesticado e adaptado em alguns lugares
pelos jesuitas as leis da sintaxe classica, que hd de servir para o
intercurso com os demais povos do pais, mesmo os de casta diversa.
[...] A opinido de que a conquista da orla litoranea pelas tribos tupis se
verificou pouco tempo antes da chegada dos portugueses parece ainda
confirmada pela perfeita identidade na cultura de todos os habitantes
da costa, pois estes, conforme disse Gandavo, “ainda que estejam
divisos e haja entre eles diversos nomes de nagdes, todavia na
semelhanca, condi¢des, costumes e ritos gentilicos todos sam huns”.

Para compreender essa relagdo evocada por Holanda entre, de um lado, a

ocupagdo da costa litordnea e, de outro, a ndo ocupacdo do sertdo, levando-se em
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consideracdo a importancia significativa do aspecto linguistico, isto €, o da relagdo da
lingua dos colonizadores, a portuguesa, com outras linguas na col6nia, principalmente
as dos nativos, em especial o tupi, recorro ao semanticista Guimarées (2008), que, em
Espaco de Enunciacdo e Politica de Linguas no Brasil, desenvolve uma reflexdo sobre
a formagdo do espaco de enunciacdo brasileiro, o autor estabelece quatro pen’odoss. 0
primeiro e o segundo coincidem, de modo bastante pontual, com a época do surgimento
dos primeiros povoados urbanos da Coldnia. Isto €, inicia-se logo apds o descobrimento
do Brasil e vai até a chegada da Familia Real ao Brasil, em 1808. Digo de modo pontual
por estes remeterem-nos ao percurso histérico sobre o qual estamos discorrendo,
interessa-nos, a principio, o periodo que se inicia no século XVI e o que vai até a
primeira metade do século XVIII. Segundo Guimarées (Idem, p.8), o primeiro periodo
se caracteriza pelo fato de “a lingua portuguesa conviver com as linguas indigenas, as
linguas gerais (lingua tupi falada pela maioria da populacdo) e o holandés, e o portugués
ser a lingua oficial.” A partir de 1654, no segundo periodo, a relacio “de linguas passa a
ser entre o portugués, as linguas indigenas, especialmente as linguas gerais [...].” Em
1754 ¢ estabelecido o Diretério® dos Indios e, em seguida, “o portugués, que ji era
lingua oficial do estado, passa a ser a lingua mais falada no Brasil” (Idem, p.8).

O que se tem aqui, de certo modo, se relaciona com a posi¢do tomada e
defendida por Holanda (1936), para quem o sujeito-colonizador se constituiu
enunciativamente na Coldnia na relacdio com os sujeitos-nativos, € nesse espago de
enunciacdo constitutivo do funcionamento da relagdo de linguas, de um lado o
Portugués  Europeu, de outro, as linguas indigenas e de sujeitos
colonizadores/colonizados que se constitui os sentidos que passam a significar a
Colonia Lusitana na América. Poderia se dizer, entdo, que sdo essas condigdes sécio-
histéricas que se constréi o sentido de uma divisdo imagindria, uma do lugar que pode e

deve ser ocupado e urbanizado pelo colonizador — o litoral da Coldnia — a outra, do

5 Conforme Guimardes 2008, a formagio do espaco de enunciagdo no Brasil se divide em quatro
periodos: o primeiro periodo se inicia com o inicio da colonizagdo e vai até a saida dos holandeses em
1654; o segundo tem seu inicio com a saida dos holandeses e vai até a chegada da Familia Real
portuguesa ao Brasil em 1808; o terceiro que comega com a vinda da Familia Real em 1808 e termina
com a Independéncia. Em 1826 formula-se a questdo da Lingua Nacional do Brasil no parlamento
brasileiro e o quarto comega em 1826, estendendo-se até a atualidade.

% O Diret6rio do Indio idealizado pelo Marqués de Pombal, ministro do Rei de Portugal Dom José I, tinha
como objetivo promover uma reforma educacional na colonia portuguesa da América. Para tanto
expulsou os religiosos responsdveis pelo ensino no Brasil e mandou fechar seus colégios. Instituiu a
obrigatoriedade do uso do portugués como tunica lingua na col6nia, proibindo dessa forma qualquer
outra lingua na coldnia portuguesa.
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lugar que nao pode, portanto, ndo deve ser urbanizado pelo colonizador — o sertdo da
colbnia — o que ndo significa dizer que o Sertdo ndo deveria ser
ocupado/experimentado/explorado/domesticado pelos colonizadores. De fato, se se
observar o inicio da urbanizacdo da Colonia nos séculos XVI e XVII, as vilas/cidades
sdo fundadas nesse momento na costa litordnea. Observa-se que a lingua mais falada
nesse periodo na Coldnia (o Tupi/Lingua Geral), sem ddvida, estabelece no espago de
enunciacdo (espago constitutivo de linguas e falantes/figuras da enunciacdo) um
movimento semantico que funciona a partir da relagdo linguas/sujeitos
colonizador/colonizado que produz o efeito do sentido que significa o limite da
geografia (o espaco territorial) a ser ocupada/urbanizada na Colodnia, a costa litoranea
brasileira, o que ndo significa dizer que os colonizadores ndo adentravam o sertdo
brasileiro, pois, o sertdo desconhecido fazia parte do desejo desses como a regido a ser
ainda desvendada, o espaco obscuro/ligubre, que ainda ndo se significava. E importante
ressaltarmos a ocupacio dos espagos territoriais que tencionam a geografia da Coldnia,
de um lado a costa litordnea, e, de outro o sertdo (continente adentro) enquanto
ocupagdo de espago sdcio-urbano, segundo preceitos dos colonizadores. Aqui ndo se
trata de levar em consideracdo os acordos (Tratados) estabelecidos entre portugueses e
espanhdis em relacdo a delimitacio de seus territdrios, essa € outra questdo que nio nos
diz respeito agora.

Se levarmos em consideracdo o funcionamento desse espaco de enunciagéo
como constitutivo do inicio da consolidagdo da urbanizacdo da colonia portuguesa na
América, poderiamos dizer que os nicleos urbanos dos séculos XVI e XVII, no Brasil,
que compreendiam aproximadamente 50 vilas/cidades povoadas por sujeitos europeus
portugueses e descendentes, resultam da relacdo de convivéncia entre linguas do sujeito
colonizador (portugués/Lingua Portuguesa) e do sujeito colonizado (indios/linguas
Tupi/Guarani) como um dos fatores decisivo no processo de ocupacdo e construcio de
nucleos urbanizados no litoral brasileiro.

Esses sdo diferentes sentidos, dentre tantos outros, que se colocam a partir
de diferentes olhares para se observar o inicio do processo de ocupacdo urbanizada que
atenda ao idedrio europeu, resguardando as peculiaridades de Colonia, no Brasil do
século XVI e do XVII. Como se pode observar, ndo ha um tnico olhar para se contar as
historias do Brasil, ndo se trata de considerar uma histéria como verdade ou arranjo,

mas sim de significd-las a cada olhar, a partir de (re)interpretacdes de sua prépria
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histdria, constituidas pelo movimento dos relevos seméanticos que constréi os sentidos

das Histoérias do Brasil.

2.2 No Sertao Central: As Douradas Minas do Cuyaba

[...] mandou no seguinte dia dous indios ao mel com os
preparatorios necessarios, que eram machados e cabagas;
passando o dia chegaram ao rancho alta noite sem mel
algum os dous enviados, contra os quaes enfurecido o amo os
reprehendeu asperamente por haverem gasto o dia todo sem
montaria, a cujas vozes respondeu o mais ladino — Vos
viestes a buscar ouro ou a buscar mel, e perguntando-lhe o
amo si tinha achado ouro, metteu o indio a mdo ao seio de
um jaleco de beata que tinha vestido, cingindo com um cinto
por cima, e tirou um embrulho de folhas do matto e o metteu
nas mdos do amo; abrindo este as folhas achou 23 granetes
de ouro, que todos pesaram 120 oitavas, dizendo o indio que
achara muito daquillo (Annaes do Senado da Camara do
Cuyabd: 1719-1830, 2007, p. 49).

Entre as décadas de 70 e 80 do século XVII, as bandeiras de Manuel de
Campos Bicudo e Bartolomeu Bueno da Silva, este conhecido como Anhanguera,
percorrendo os rincdes dos sertdes brasileiros encontraram vdrias cunhas (indias)
daquela regido com folhetas (lascas de ouro) pelo pescoco e brag0s7 tomados como
acessorios ornamentais. Hoje, aquele sertdo é conhecido como a regido do Araguaia, no
Estado de Mato Grosso. Segundo a historiadora, Thereza Martha Borges Presotti

(2008), em, Os sertoes Interiores: primeiras imagens,

O local da lenddria serra dos Martirios parece ter sido encontrado por
volta do ano de 1673 em uma expedi¢do de conquista dos gentios
serranos. Comandava essa bandeira, com 60 homens armados, o
sertanista Manoel de Campos Bicudo. Tinha em sua companhia o seu
filho Antonio Pires de Campos, o mesmo que fez um apresamento de
indios coxiponé ap6s subir o rio Cuiabd em 1718 (Idem, p. 62).

No retorno desses bandeirantes a Sdo Paulo, a noticia do que tinham

vivenciado no longinquo sertdo se espalhou rapidamente, e, com essas histdrias, nasce

" Conforme Antonio Pires de Campos Bueno, filho de Manoel de Campos Bicudo em Roteiro que deu o
capitdo Mor Antonio Pires de Campos ao capitdo Mor Luiz Rodrigues Vilares, procurador do povo de
Vila Real do Senhor Bom Jesus de Cuiabd, para o descobrimento de grandes haveres para as aldeias dos
gentios Araés (In. Roteiros Vdrios as Minas dos Martirios. Instituto Histérico e Geografico de Mato
Grosso, numero 40, 2002).
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uma grande expectativa de descoberta desse tesouro embrenhado no sertdo; e com o
efeito imagindrio da existéncia de um grande tesouro guardado em algum lugar mistico
daquele sertdo, a lenda das Minas dos Martirios passa a significar entre os destemidos
desbravadores bandeirantes, o lugar a ser encontrado. Esse acontecimento foi decisivo
para a entrada de novas bandeiras no sertdo mato grossense e, consequentemente, como
o principio da construcdo que constitui a identidade sécio-histérica deste Estado.

Dessa maneira, esses acontecimentos no século XVII, fazem com que o
sertdo® brasileiro signifique com mais intensidade. Partindo da cidade de Sao Paulo, no
planalto de Piratininga, o avango rumo a esse sertdo € intensificado pelos desbravadores
bandeirantes, mas, inicialmente, com uma caracteristica muito mais de exploracdo
extrativista e da cata de indios do que de ocupacdo urbanizada do territério. Esse
movimento, com maior fervor, tem origem no planalto de Piratininga, com a

organizagdo das bandeiras, localidade onde

nasce em verdade um momento novo de nossa historia nacional. Ali,
pela primeira vez, a inércia difusa da populacdo colonial adquire
forma prépria e encontra voz articulada. A expansdo dos pioneers
paulistas ndo tinham suas raizes do outro lado do oceano, podia
dispensar o estimulo da metrépole e fazia-se frequentemente contra a
vontade e contra os interesses imediatos desta. Mas ainda esses
audaciosos cagadores de indios , farejadores e exploradores de
riqueza, foram antes do mais, puros aventureiros — sé quando as
circunstancias o forcavam € que acabavam mal, tornavam eles
geralmente a sua vila e aos seus sitios da roga. E assim, antes do
descobrimento das minas, ndo realizaram obra colonizadora, salvo
esporadicamente (HOLANDA, 1936, p. 68).

J4 a partir do comego século XVIII, com as constantes descobertas de ouro
no sertdo, a conquista territorial continua, mas, diferentemente do século passado,
assiste-se ao inicio da ocupagdo urbanizada do sertdo brasileiro, e essa mudanca é
motivada por um clima cheio de esperanca, de riqueza facil contada pelas lendas do El-
Dourado, das Minas dos Martirios entre outras. O sertdo passa a ser o local do ouro e
das pedras preciosas em excesso, o lugar da riqueza facil. E nesse movimento de

avancar, desvendar o novo e retornar cantando vitérias dos novos achados, que se tem

8 Consideramos aqui o sentido da palavra sertdo conforme Janaina Amado (p. 149, 1995), em: Regides,
Sertoes, Nagbes — Uma categoria construida durante a colonizag¢do. “Se para o habitante de Lisboa, o
Brasil todo era um grande sertdo, para o habitante do Rio de Janeiro, no século X VI, ele comecaria logo
além dos limites das cidades (por exemplo, na atual Nova Iguacu), no obscuro, desconhecido espago
dos indigenas, feras e espiritos indomdveis; para os bandeirantes do século XVII ou XVIII, o sertdo
eram os atuais Minas, Mato Grosso e Goids, interiores perigosos mas douradas fontes de mortandades e
riquezas, locus do desejo.”
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um movimento maior de entradas de bandeirantes se afastando dos nicleos urbanos que
se concentravam, na grande maioria, ao longo da faixa litordnea da Coldnia. Essas
entradas sdo marcas fundamentais e decisivas para a ocupagdo da regido do sertdo
central da América, hoje o territério Centro Oeste brasileiro.

A partir de entdo, os desbravadores bandeirantes avangcam cada vez mais em
direcdo ao interior, o sertdo da Colonia, a conquista do planalto brasileiro e da planicie
Amazonica foi abrindo espago para a expansdo povoadora rumo ao oeste, planalto
central da América, cuja acdo tem, como consequéncia, o inicio da urbanizacdo dessa

longinqua e vasta regido. Como diz Azevedo (1956, p.28),

Se o século XVII, o das Bandeiras, foi o século da expansdo
territorial, da conquista e do povoamento, o século do ouro, o XVIII
foi, com o declinio do patriarcalismo rural, no norte, e do movimento
das Bandeiras, ao sul, o século do desenvolvimento das cidades, onde
se formara e ja ganhara corpo a nova classe burguesa, ansiosa de
dominio, e ja bastante forte para enfrentar o exclusivismo das familias
de donos de terras.

2

E nesse movimento que o sertdo brasileiro significa, além dos muitos
perigos do lugar desconhecido, uma nova ordem economia e consequentemente uma
nova reorganizacgfo social na Colonia, ndo s6 para os desbravadores bandeirantes, que
de desbravadores se tornam mineiros, mas principalmente o sentido da Coldnia para a
Coroa portuguesa. A regido desse sertdo se constitui nesse movimento de sentidos como
Cuyaba/Mato Grosso, com os quais ela passa a ser oficializada como territério da
Colonia Portuguesa na América. Os desbravadores bandeirantes, ao adentrarem a regido
do Cuyaba/ Mato Grosso, tinham como finalidade primeira a captura/cata de indios,
acdo que passa a ser secunddria na medida em que descobrem grandes quantidades de
ouro na regido, cuja descoberta provoca uma mudanca substancial na atividade
econdmica dos desbravadores bandeirantes, essa mudanga implica no deslocamento de
comportamento na pritica socioecondmica dos bandeirantes, quanto a fixacdo desses
desbravadores no sertdo do Cuyaba/Mato Grosso.

O historiador Jodo Capristano de Abreu (1907), em Capitulos de Historia
Colonial -1500-1800, narra, de modo muito peculiar, essa passagem na regido mato-

grossense da histdria brasileira:

sem serem procuradas apareceram as minas de Cuiabd. Pascoal
Moreira Cabral e seus companheiros andavam a cata de indios quando
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encontraram os primeiros grdos de ouro em 1719, em tamanha
abundancia que extraia-se com as maos e paus pontudos; tirava-se
ouro da terra como nata de leite, na expressdo pitoresca de Eschwege.
Os bandeirantes viraram mineiros sem pensar e sem querer (ABREU,
1907, p. 141).

Esse passagem provoca um deslocamento que constréi novos sentidos,
produzindo a ruptura no efeito estabilizado de significacdo da atividade econdmica do
sujeito explorador bandeirante, outros sentidos passam a significar. O sujeito-
bandeirante, o ndmade aventureiro/desbravador dos sertdes, passa a ocupar o lugar do
sujeito-minerador, o aventureiro que estabelece as condi¢des que urbaniza os sertdes, o
sujeito minerador torna-se o responsdvel pelo desenvolvimento dos primeiros nucleos

urbanos em terras mato-grossenses.

E nesse movimento marcado pela descoberta das Minas do Cuyabd, que se
instala o inicio do ciclo do ouro em Mato Grosso, e se tem o documento que oficializa a
existéncia do primeiro povoado urbano na regido, conforme a historiadora Elizabeth

Madureira Siqueira (1990), em O Processo Historico de Mato Grosso:

Foi com a jungdo dessas duas bandeiras que o grupo pioneiro se
revigorou, vindo a formar o primeiro grupo de povoamento [...] Esse
aglomerado humano exigiu uma organizagio social, em bases diversas
da fase anterior do bandeirismo ndomade de preacdo de indios.[...] Para
que fosse garantido o direito de posse da drea e instituida uma forma
rudimentar de organizacdo, foi lavrada uma ata de fundacdo: “Aos
oito dias de abril de mil setecentos e dezenove anos, neste arraial de
Cuiab4[...]” (Idem, p. 8).

E importante destacar que o acontecimento de nomeagdo dessa regido tem
inicio nas primeiras décadas do século XVIII, em 1719, conforme a ata de fundagdo do
Arraial de Cuiabd, ainda no periodo do Brasil/Colonia. A partir dai, prossegue o
processo de criacao de novas cidades no Estado, determinadas sécio-historicamente.

Como parametro norteador do nosso trabalho, vamos considerar trés
grandes momentos distintos da Histéria do Brasil, definidos por nds, mas, tomando
como parametro dados cronoldgicos instituidos por historiadores do Brasil, com o
objetivo de observar o funcionamento do acontecimento de nomeacdo dessas cidades
durante os diferentes periodos de desenvolvimento urbano do Estado de Mato Grosso,
tanto no aspecto da estrutura morfossintitica, como no processo socio-histérico-

enunciativo de sua constitui¢do enquanto nome de cidade:
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a)

b)

1° Momento - coincide com a descoberta das Minas do Cuiabd em 1719 e
se estende até proclamacgdo da Republica em 1888;

2° Momento - comeca com a Proclamacdo da Republica passando pelo
movimento politico de desenvolvimento do pafs instituido pelo governo
federal em 1930, chamado de “Marcha para o Oeste”, que tinha como
objetivo urbanizar para explorar as riquezas do Centro-Oeste brasileiro, e
termina em 1964, com o inicio do Regime Militar;

3° Momento - tem inicio no periodo do Regime Militar em 1964, com o
término desse periodo politico, em 1985, tem se o inicio da Nova

Republica, que se estende até os dias atuais.
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CAPITULO III

O CORPUS E OBJETO

A cidade é um espago simbdlico trabalhado na/pela historia,
um espago de sujeitos e de significantes. Espago de
interpretagdo (ORLANDI, 2011, p.97).

3.1 Do Corpus

O estabelecimento de um corpus para as andlises nos estudos de linguagem
requer, antes de tudo, uma tomada de posi¢do em relacdo ao procedimento tedrico-
metodolégico, com o qual o pesquisador ird efetivamente desenvolver a andlise. A
perspectiva que se pretende para esta reflexdo consiste em compreender o processo de
significacdo dos nomes de cidades como uma questao histérico-enunciativa, a partir da
concepgdo da Semantica do Acontecimento. Tomamos essa posicdo, tendo em vista o
didlogo aberto da Semantica Histérica da Enunciacdo com a Andlise de Discurso’
(doravante AD), a fim de que possamos precisar a nossa posicao tedrica nesta reflexdo.
Desse modo, consideramos, assim como na AD, que o material definido enquanto

corpus para este trabalho permite construir o objeto de nossa anélise.

Conforme Eni Orlandi (1999, p.65),

H4 uma passagem inicial fundamental que € a que se faz entre a
superficie linguistica (o material de linguagem bruto coletado, tal
como existe) e o objeto discursivo, este sendo definido pelo fato de
que o corpus ja recebeu um primeiro tratamento de andlise superficial,
feito em uma primeira instancia, pelo analista, e ja se encontra de-
superficializado.

Para analisar o acontecimento historico-enunciativo constitutivo da
nomeacgdo do Estado de Mato Grosso e das cidades mato-grossenses, tomamos, como
corpus, um conjunto diversificado de textos, documentos oficiais e nao oficiais e

cronicas de historiadores, que representam materiais provenientes de documentos que

? Conforme desenvolvida na Franga, por Michel Péuchex, e no Brasil por Eni Orlandi a partir de 1983.
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constituem a historiografia oficial de Mato Grosso, e a emancipacdo desses
Estado/cidades, enquanto espacos socio-urbanos da geografia fisica e social do Brasil.
Relagdo de documentos:
a) Atas de fundagdo das cidades;
b) Constituicdo estadual, especificamente, os artigos que normatizam o
processo de municipalizacdo do Estado de MT;
c) Leis ou Decretos que formalizam os atos de criagdo e emancipacdo dos
municipios;
d) Jornais que deram destaque aos acontecimentos;
e) Projetos/Programas das colonizadoras na repovoagdo do Estado no final do

século XX;

f) Cartas de viajantes, de cronistas e historiadores;
g) Mapas.

A partir da diversidade desse material, nos interessa trazer aqui a nogdo de
enunciado que nos remete a no¢do de recorte como apresentada na AD Isso se deve ao
fato de que, para nds, a questio do sentido deve ser tratada como uma questdo
enunciativa constituida no acontecimento de enunciagdo. Nesse sentido, “o enunciado,
unidade do discurso, é enunciado por aparecer em um texto. [...] Assim, um enunciado
em um texto € um correlato de um recorte discursivo no texto. E deste modo o texto € a
relacio de um conjunto de recortes discursivos” (GUIMARAES, 1987, p. 13).

O texto é compreendido pela AD nido como algo que apenas transmite
informagdes de forma clara e objetiva, um documento fechado em si mesmo, mas como
um objeto linguistico-histérico. Segundo Orlandi (1996, p. 54), o texto visto nessa

perspectiva

Nio é uma unidade fechada — embora, como unidade de anilise, ele
possa ser considerado uma unidade inteira — pois ele tem relacdo com
outros textos (existentes, possiveis ou imagindrios), com suas
condi¢ées de produgdo (os sujeitos e a situagdo), com o que
chamamos sua exterioridade constitutiva (o interdiscurso: a memoria
do dizer).

A materialidade linguistica deve ser pensada na sua constitui¢do discursiva,
em que o processo discursivo é definido pelas condi¢cdes de producdo de sua

enunciacdo, pelos efeitos do cruzamento de diversos discursos e das vérias posicdes do
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sujeito. Para Orlandi (1999, p. 21), “A linguagem serve comunicar e para ndo
comunicar. As relacdes da linguagem s@o relagdes de sujeitos e de sentidos e seus
efeitos sdo multiplos e variados. Dai a defini¢cdo de discurso: o discurso € efeito de

sentidos entre locutores.”

Isto supde que € impossivel analisar um discurso como um texto, isto
€, como seqiiéncia lingiiistica fechada sobre si mesma, mas que &
necessario referi-lo ao conjunto de discursos possiveis a partir de um
estado definido das condi¢des de producio (PECHEUX, 1993, p.79).

Mais pontualmente nos interessa neste capitulo, inicialmente, a nogdo de
recorte como “‘uma unidade discursiva, isto €, uma unidade discursiva constituida de
fragmentos correlacionados de linguagem-e-situacdo. Assim, um recorte é um
fragmento da situacdo discursiva” (ORLANDI, 1984 in GUIMARAES, 1987, p. 14).

Para compreender essa nogdo, ¢ importante que apontar, pelo menos, duas
questdes desenvolvidas na AD, a primeira, a da incompletude da linguagem, e a
segunda, sobre o processo poliss€émico. Segundo Orlandi (1999, p. 52), “a condi¢do da
linguagem € a incompletude. Nem sujeitos nem sentidos estdo completos, ja feitos,
constituidos definitivamente.” Enquanto que o funcionamento da linguagem estd
sempre submetido a tensdo entre a paridfrase e a polissemia, na polissemia temos o
deslocamento, a ruptura de processos de significacdo, que a autora considera de
repeticdo histdrica,

que é a que desloca, a que permite 0 movimento porque historiciza o
dizer e o sujeito, fazendo fluir o discurso, nos seus percursos,
trabalhando o equivoco, a falha, atravessando as evidéncias do

imaginario e fazendo o irrealizado irromper no ji estabelecido
(ORLANDI, 1999, p. 54).

A partir dessas consideracdes que levam a nogdo de recorte desenvolvida
por Orlandi (1984), Guimardes (2011) trata de considerd-la dentro dos dominios da
andlise enunciativa, para isso ele reconfigura essa no¢do de modo que a particulariza. O
recorte € tido como um fragmento do acontecimento da enunciacdo. Ndo é o caso de
tratd-lo na sua linearidade sequencial, mas sim de analisar suas formas linguisticas a
partir de qualquer entrada no texto, e, assim compreender o seu funcionamento
semantico no texto, pois estas formas sempre estardo correlacionadas em virtude de

terem uma mesma relacio com o acontecimento constitutivo desse texto. E nessa
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medida, considera “que a interpretacdo do texto parte da andlise de um recorte que leva
a consideracdo de um movimento de sentidos no texto” (GUIMARAES, 2011, p- 44).
Assim, “a interpretacdo é uma atribui¢do de sentido que o analista faz aos enunciados e
ao texto levando em conta a relagdo de integracdo que constitui texto e sua relagcdo com
a exterioridade (engajamento do falante enquanto autor), levando-se em conta a relagéo
de enunciado e enuncia¢do” (Idem, p. 33).

Nesse sentido, Guimaraes (2011) define o texto como uma unidade de
sentido integrado por enunciados no acontecimento de enunciagdo, mas que ndo € uno, e
significa em virtude de sua configuracdo enunciativa, e o sentido ¢, dessa forma, uma
relagcdo de integracdo de enunciados no acontecimento de enunciagdo. Assim, conforme

Guimardes (2011, p.44):

E preciso considerar que qualquer elemento de um texto, para a
posicdo que estamos assumindo, qualquer recorte, qualquer forma de
qualquer recorte, significa por integrar um texto. Assim podemos
evitar a nog¢do de todo e, a0 mesmo tempo, buscar elementos
especificos no texto e acompanhar seu funcionamento pensando-os
enquanto integrados no texto, e assim reportados a tudo que estd no
texto.

Com essa nogdo de recorte, utilizamos alguns fragmentos enunciativos do
corpus definido, para desenvolver nossa andlise. Os recortes tratam da especificidade do
acontecimento de nomeacdo da constitui¢do da Capitania/Provincia/Estado, enquanto
espaco socio-urbano e geopolitico de Mato Grosso, como também dos acontecimentos

de nomeacao das cidades do Estado.

3.2 Do Objeto

O objeto que definimos para desenvolver este estudo sdo os nomes que
nomeiam o Estado de Mato Grosso e os de suas cidades, desde o periodo do Brasil
Colonia até os dias atuais. Vamos observar o modo pelo qual essas palavras ou
expressdes se constituem em nomes, € como, no funcionamento enunciativo, passam a
significar a identidade do lugar enquanto espago socio-urbano. Como ji definido,
tomaremos trés Momentos distintos da histéria do Brasil, com o objetivo de observar, o

acontecimento enunciativo dessas nomeagdes e 0 que esse acontecimento significa em
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diferentes momentos de desenvolvimento do Estado de Mato Grosso, tanto no seu
aspecto de funcionamento morfossintatico, a estrutura/forma, como no funcionamento
semantico-enunciativo, o processo histérico/enunciativo da constituicdo dos sentidos
dos nomes tomados enquanto nomes de cidades.

Passamos a apresentar a relacdo dos municipios criados no territério mato-

grossense em cada um dos momentos que estabelecemos para este estudo:

1. 1° Momento - coincide com a descoberta das Minas do Cuiaba em 1719,
no Brasil Colonia, e se estende até a proclamagdo da Reptiblica em 1888: Villa do
Senhor Bom Jesus do Cuiabd (Cuiabd); Villa Bela da Santissima Trindade do Mato
Grosso; Villa Maria do Paraguay (Caceres); Sdo Pedro Del Rei (Poconé); Villa de
Nossa Senhora da Concei¢do do Alto Paraguay Diamantino (Diamantino); Nossa
Senhora do Rosario do Rio Acima (Rosario Oeste); Nossa Senhora do Livramento (07
nomes).

2. 2° Momento - se estende apds a Proclamacgdo da Reptblica em 1889,
passando pelo movimento politico de desenvolvimento do pais instituido pelo governo
federal em 1930, chamado de ‘“Marcha para o Oeste”, com o objetivo de ocupar para
explorar as riquezas do Centro-Oeste brasileiro. Esse momento termina em 1964 com o
inicio do Regime Militar: Santo Antonio de Leverger; Bardo de Melgaco; Araguainha;
Barra do Bugres; Aripuand; Guiratinga; Alto Araguaia; Poxdreu; Varzea Grande; Ponte
Branca; Itiquira; Alto Gargas; Tesouro; Torixoréu; Rondonépolis; Acorizal; Chapada
dos Guimaraes; Arendpolis; Nortelandia; Alto Paraguai; Jaciara; Luciara; Nobres; Porto
dos Gauchos; General Carneiro; Dom Aquino (26 nomes).

3. 3° Momento - coincide com inicio do periodo do Regime Militar em
1964, passa pela Nova Republica, em 1985, e se estende até os dias atuais: Tangard da
Serra; Barra do Garcas; Sao Felix do Araguaia; Pedra Preta; Nobres; Sao José do Rio
Claro; Mirassol D’Oeste; Lambari D’Oeste; Juscimeira; Nova Brasilandia; Rio Branco;
Salto do Céu; Araputanga; Sdo José dos Quatro Marcos; Paranatinga; Sinop, Alta
Floresta; Colider; Jauru; Juina; Canarana; Agua Boa; Pontes e Lacerda; Nova
Xavantina; Santa Teresinha; Juara; Denise; Marcelandia; Alto Taquari; Campindpolis;
Terra Nova do Norte; Nova Olimpia; Nova Canad do Norte; Indiavai; Peixoto de
Azevedo; Comodoro; Vila Rica; Sorriso; Vera; Paranaita; Itaiba; Araguaiana; Novo

Sdo Joaquim; Guarantd do Norte; Cocalinho; Porto Alegre do Norte; Reserva do
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Cabacal; Porto Esperidido; Novo Horizonte do Norte; Primavera do Leste; Figueirépolis
D’Oeste; Brasnorte; Jangada; Ribeirdo Cascalheira; Juruena; Campo Verde; Campo
Novo do Parecis; Tapurah; Matupd; Lucas do Rio Verde; Cldudia; Castanheira; Nova
Mutum; Apiacas, Sdo José do Povo; Alto Boa Vista; Queréncia; Canabrava do Norte;
Santa Carmem; Nova Maringd; Nova Guarita; Nova Marilandia; Porto Estrela; Nova
Bandeirantes; S@o José do Xingu; Planalto da Serra; Sdo Pedro da Cipa; Pontal do
Araguaia; Confresa; Santo Afonso; Ribeirdozinho; Gléria D’Oeste; Novo Monte Verde;
Sapezal; Campos de Jilio; Carlinda; Feliz Natal; Novo Mundo, Gatcha do Norte; Nova
Ubiratd; Nova Lacerda; Unido do Sul; Bom Jesus do Araguaia; Colniza; Curvelandia;
Ipiranga do Norte; Itanhagéd; Nova Nazaré, Novo Santo Antdnio; Nova Santa Helena;
Rondolandia; Santa Cruz do Xingu, Santa Cruz do Trivelato; Santo Antonio do Leste;
Serra Nova Dourada; Vale de Sdo Domingos; Cotriguacu; Conquista D’Oeste (108

nomes).
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CAPITULO IV

ESTABELECENDO UM PROCEDIMENTO DE ANALISE

4.1 Um Percurso Semantico

Bem antes de servir para comunicar, a linguagem serve para
viver. Se nds colocamos que a falta de linguagem ndo
haveria nem possibilidade de sociedade, nem possibilidade
de humanidade, é precisamente porque o préprio da
linguagem é, antes de tudo, significar

(BENVENISTE, 1989, p. 222).

Neste capitulo vamos nos ocupar dos estudos que procuram descrever o
funcionamento dos sentidos. Aqui, vamos tratar especificamente dos sentidos
construidos no acontecimento de nomeagdo, em especial dos nomes que identificam as
coisas, no caso do nosso objeto de andlise, os nomes de espacos socio-urbanos
denominados genericamente como cidades. Como se vé, a questdo nos coloca diante da
relacdio de linguagem com o que lhe €& exterior, sua exterioridade
(sujeito/mundo/historia).

Para tanto, recorremos ao campo teérico da Seméntica do Acontecimentolo,
que considera a questdo de sentido da linguagem como determinado historicamente e
produzido pelo acontecimento do dizer, a enunciacio.

Procuramos, de um lado, mostrar os principios das constru¢des formais dos
nomes, seu funcionamento morfossintatico, de outro, seu funcionamento semantico-
enunciativo, suas relagdes enunciativas que constrdi as designagdes que se constitui no
momento em que essas palavras ou expressdes sdo enunciadas como nome. Mais
pontualmente, pretendemos mostrar, a partir do funcionamento do acontecimento de
nomeagcao, o conflito politico na linguagem, em que medida palavras ou expressoes, ao
significarem, podem ou ndo se estabilizar enquanto nomes, e a partir desse
funcionamento, de que modo os sentidos instalados nesse conflito fazem parte da
construcdo da identidade sdcio-histérica do objeto, no caso em anélise o Estado de Mato

Grosso e suas cidades. Por outro lado, procuramos tratar a no¢do de texto como uma

10 Refiro-me aos trabalhos desenvolvidos por Guimardes a partir de 1987.
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unidade de significacdo integrativa ndo fechada em si mesma, mas capaz de significar
na relacdo de integracdo textual a partir de sua determinagéo sdcio-histdrica.

Alguns trabalhos pensados, a partir da posi¢do tedrica que adotamos, nos
servirdo de referéncia para desenvolver nossas andlises''. Como ponto de partida de
nossa reflexdo, tomamos um percurso para fundamentar e nortear este trabalho, a partir

do pressuposto,

de que a linguagem fala de algo. Por outro lado, ndo ha como pensar
uma semantica linguistica sem levar em conta que o que se diz é
incontornavelmente construido na linguagem (GUIMARAES, 2002,

p-7).

A posicdo que ocupamos para desenvolver esse percurso é o de
semanticista. Evidentemente, que existem muitos trabalhos que tratam desse dominio de
saber, no entanto, vamos apontar alguns destes e, considerando o nosso propdsito nesta
reflexdo, vamos mobilizar um conjunto de textos recentes de um mesmo autor, que tem
como objeto de estudo a significagdo/sentido. Trata-se de textos desenvolvidos por
Guimardes, a partir de 1987, durante seu percurso na constru¢do de um aporte tedrico
dos estudos semanticos.

Essa opcdo se justifica primeiro pelo fato de o autor assumir uma ruptura
com os estudos semanticos formais e intencionalistas. No entanto, ndo deixa de cita-los
para desenvolver um percurso histérico dos estudos da significagcdo, que o levam a uma
posicdo enunciativa, e dessa forma construir uma disciplina tedrica, nesse dominio da
linguagem, procurando mostrar uma semantica que o distancia cada vez mais das
ciéncias exatas ou bioldgicas, uma seméantica do acontecimento que procura se colocar
no dominio das ciéncias humanas. Outra justificativa se acrescenta pelo modo como

esses textos se apresentam, o que nos permite acompanhar, ainda que superficialmente,

1 Guimaraes 1992/1995/2002/2003/2007/2009/2011 (Terra de Vera Cruz, Brasil/Os Limites do

Sentido- Um Estudo Histérico e Enunciativo da Linguagem/Semantica do Acontecimento Um Estudo
Enunciativo da Designa¢do/A Marca do Nome/Dominio Semantico de Determinagcdo/ A Enumeragao:
Funcionamento Enunciativo e Sentido/Andlise de Texto- Procedimentos, Analises, Ensino); Bosredon
1999 (Modos de ver, modos de dizer Titula¢do da pintura e discursividade/Uma balada em toponimia:
da Rua Descartes a Rua de Rennes); Karim 2000/2001/2003 (Designacéo e Instabilidade do Sentido —
Israel e Palestina na Folha de Sdo Paulo/Significagdo — da Histéria ao Nome —Israel e Palestina na
Folha de Siao Paulo/Dois Nomes Dois Destinos); Zattar 2005 (Ayrton Senna: A memoria discursiva
da musica Tema da vitéria); Zoppi-Fontana 2009/2012 (Acontecimento, Temporalidade e
Enunciacdo. Defini¢des terminoldgicas e o fato novo na ciéncia/A Arte do Detalhe); Motta 2010
(Travessia: a designagdo de nomes dados a cidade de Caceres).
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a instalag@o da producdo do conhecimento histdrico sobre esse dominio nos estudos da
linguagem no Brasil.

No dominio linguistico que trata da questdo dos estudos da significacio, ha
pelo menos trés posi¢des que tiveram e t€m grande repercussdo: a Semantica Formal; a
Semantica Intencionalista (pragmadtica); e a Seméantica Enunciativa. Interessa-nos, a
principio, apresentar como essas trés posicdes consideram a questio de
sentido/significacdo nos estudos de linguagem, e como estas tratam a questdio da

nomeacao, a relacio da linguagem com algo no mundo.

4.1.a Semantica Formal

Comecemos com a Semantica Formal. Para esta posi¢ao, a linguagem serve
para referir. O sentido significa na relagdo direta entre a linguagem e o mundo, com a
qual (relag@o) se estabelece e naturaliza o sentido da relagdo palavra-coisa. Essa posi¢do
nos permite dizer que o mundo pode ser etiquetado (representado) pelas palavras, pelas
expressdes, cada objeto/lugar no mundo € representado por uma palavra ou expressao.
Desse modo, pode-se considerar a questdo de significagdo como referencialista, isto é, a
palavra ou expressao significa aquilo que representa e refere. Esse lugar é fortemente
marcado pela relagdo da linguagem (palavra) com o mundo (objeto referido), posicdo
adotada pelos formalistas que t€m inspirag@o na légica.

Para essa posi¢do, a questdo do sentido € tratada a partir do conceito
univoco, no qual se estabelece o valor de verdade como eixo de sua sustentacdo. Nesse

sentido,

Para evitar qualquer ambiguidade, devemos primeiro especificar as
condi¢ées sob as quais a definicdio de verdade serd considerada
adequada do ponto de vista material. A desejada defini¢do ndo busca
especificar o significado de uma palavra conhecida, usada para
denotar uma nova nog¢do. Ao contrdrio, ela procura apreender o
significado real de uma velha nocdo (TARSKI, 2007, p. 159).

Assim, esse lugar opera no sentido estritamente 16gico, isto é, a significacdo
de uma palavra ou expressdo sé se valida se as condi¢es nas quais ela foi dita se

confirmem (correspondam) como verdadeiras. Segundo Tarski (2007), a questdo de
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verdade se define a partir das intuicdes vinculadas a concepgdo aristotélica contida na

metafisica, expressa pelo enunciado:

Dizer do que € que ndo é, ou do que ndo é que €, é falso, enquanto que
dizer do que € que €, ou do que ndo é que ndo &, é verdadeiro. [...] A
verdade de uma oracdo consiste em seu acordo (ou correspondéncia)
com a realidade (Idem, p. 160).

Nessa posicdo, a mentira € outra questao que ocupa especial atencdo para os
estudos da definicio de verdade para os formalistas na busca de uma semantica

veritativa como podemos observar no préprio Tarski quando trata da questdo:

a questdo da mentira, como nao dizer a verdade, dizer algo que ndo
corresponde aos fatos, torna-se decisiva para o plano tedrico
metodolégico da semantica. A Semantica veritativa tem na existéncia
da mentira um de seus lugares de fundag@o. Exorcizar a mentira do
campo da ciéncia apresenta-se como o lugar de constituicio das
condi¢des da semantica formal (TARSKI, 1944 in GUIMARAES,
1995, p.24).

Partindo desse principio, vamos trazer agora uma reflexdo classica da
Semantica Formal a respeito do processo de nomeacio enquanto representacdo de algo
do mundo real pela linguagem, o referente, a partir do trabalho do trabalho
desenvolvido por Gottlob Frege (1978), em Ldgica e Filosofia da Linguagem,
notadamente no capitulo Sobre o sentido e a referéncia (publicado pela primeira vez em
1892). Nesse trabalho, Frege procura mostrar o modo como trata da questio da
significacdo, considerando a relacdo entre sentido e referéncia, isto €, a relacdo
objeto/sentido/expressao linguistica.

Nesse artigo, o autor levanta um questionamento sobre a relacdo de
igualdade de valor entre nome/objeto, questio fundamental e pertinente para nossa
reflexdo: o nome vale tanto quanto o objeto? Segundo ele, “a igualdade'? desafia a
reflexdo dando origem a questdes que ndo sdo muito ficeis de responder. E ela uma
Relag¢do? Uma relagdo entre objetos ou entre nomes ou sinais de objetos?” (FREGE,
1978, p. 61).

Para Frege, a relagdo entre uma expressdo e aquilo a que ela se refere, o

objeto designado, se estabelece através do sentido da expressio. E o sentido que

12 . : : . <
Uso esta palavra no sentido de identidade e entendendo “a = b” no sentido de “a é o mesmo que b” ou a
e b coincidem”.
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estabelece o modo de apresentar o objeto. Frege considera que o objeto pode ser
representado pelas expressoes linguisticas a partir de varios sentidos.

A referéncia de uma expressdo ou palavra € o objeto que ela particulariza.
Um objeto pode ser referido através de expressdes diferentes, ou seja, através de
sentidos diferentes. E o caso do classico exemplo que ele apresenta em seu texto, “a
estrela da manha” e “a estrela da tarde”. Os sentidos e as expressdes nao sa0 0s mesmos,
mas o seu referente, o objeto real, o planeta Vénus, sim. Ou seja, o sentido se sustenta
nas possibilidades simbdlicas da lingua em designar o referente, como o modo de

representacdo do objeto que, segundo ele:

E pois, plausivel pensar que exista, unido a um sinal (nome,
combinacdo de palavras, letra), além daquilo por ele designado, que
pode ser chamado de sua referéncia, ainda o que eu gostaria de
chamar de o sentido do sinal, onde estd contido o modo de
apresentacdo do objeto. Consequentemente, segundo nosso exemplo, a
referéncia das expressdes “o ponto de interse¢do de a e b” e “o ponto
de intersecdo de b e ¢” seria a mesma, mas ndo os seus sentidos. A

~9

referéncia de Estrela da Tarde” e “Estrela da Manha” seria a mesma,
mas ndo o sentido (Idem, p. 62).

Desse modo, considera-se que os nomes proprios se referem a objetos

(referentes). Assim, Frege (1978, p. 64) conclui que a

referéncia de um nome préprio € o objeto que por seu intermédio
designamos; a representagdo que dele temos € inteiramente subjetiva;
entre uma e outra estid o sentido que, na verdade, ndo € tdo subjetivo
quanto a representacdo, mas que também nio € o proprio objeto.

Do nosso ponto de vista, o nome préprio funciona como uma descrigdo
identificadora, carrega em si o sentido que representa a identificacdo de seu referente,
ele estd para o objeto o qual refere.

Ainda tratando da questdo dos nomes, o autor diferencia os nomes proprios
entre os nomes reais (que possuem sentido e referente) e os de ficcdo (que t€m apenas
significado), que sdo os nomes usados na ficgdo, nomes sem referentes no mundo real, e
que, segundo Frege, s6 sdo possiveis porque os homens fazem uso de linguas naturais, e
que “ao ouvir um poema épico, por exemplo, além da euforia da linguagem, estamos
interessados apenas no sentido das sentencas e nas representagdes e sentimentos que

este sentido evoca” (Idem, p.68), mas, continua o autor, se levissemos em consideracao
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a “questdo de verdade nos faria abandonar o encanto estético por uma atitude de
investigacdo cientifica. Logo, € totalmente irrelevante para nds se o nome “Ulisses”, por
exemplo, tem referéncia, contanto que aceitemos o poema como uma obra de arte.”
(ibid.). Desse modo, o autor ndo poderia levar em consideracdo o valor de verdade.

Para Frege, esses e outros equivocos que a linguagem apresenta podem ser
justificaveis, uma vez que a lingua natural € sujeita a imperfeicdo. Mas, segundo ele,

esses equivocos ndo ocorreriam na logica,

numa linguagem logicamente perfeita (uma ideografia), deve-se exigir
que toda expressdo construida como um nome préprio, a partir de
sinais previamente introduzidos, e de maneira gramaticalmente
correta, designe de fato, um objeto, e que nenhum sinal seja
introduzido como nome préprio sem que lhe seja assegurada uma
referéncia (op.cit, p.76).

Para Frege, os equivocos surgem de uma imperfeicdo da linguagem, mas
que pode ser corrigida, pelo menos, em se tratando de Ciéncia. A referéncia é sempre
uma relag@o da lingua com o objeto, uma relagdo que considera o valor de verdade, da
existéncia ou ndo ao objeto referido. Assim, essa posicdo seméintica, ao considerar a
situacdo na qual todas as referéncias correspondam aos seus respectivos referentes, no
funcionamento da linguagem ndo haveria brecha para que ocorressem deslizes, falhas e
equivocos, seria uma linguagem transparente.

Nesse caso, nossa andlise nos levaria a uma relacdo semantica reducionista,
de um lado teriamos o lugar no mundo a ser nomeado, de outro o nome que nomeia o
lugar. Essa relagdo nome/lugar reduziria nossa andlise a um sentido tnico para as coisas
no mundo, como por exemplo, Arraial do Cuyabd, nome dado ao local no qual os
bandeirantes encontram ouro pela primeira vez em Mato Grosso e 14 se estabeleceram,
funcionaria como a etiquetag@o do lugar, isto é, o nome apenas refere e significa aquele
lugar referido como tal.

Temos entdo uma semantica formalista impulsionada pela 16gica, que tem
como preocupacdo fundamental o valor de verdade como o lugar da estabilidade da
relacdo de significacdo da referéncia com o referente pela lingua (nome), e mesmo que
este se apresente de diferentes formas (varios sentidos), ainda assim néo afasta a relacdo
da lingua como representacdo do mundo que o faz significar como uma verdade unica
do real externo a ela. Ou como o préprio Frege (Idem, p.66), afirma: “um nome préprio

(palavra, sinal, combinagdo de sinais, expressdo) exprime seu sentido e designa ou
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refere-se a sua referéncia. Por meio de um sinal exprimimos seu sentido e designamos
sua referéncia.”

Essa posicdo, mesmo considerando que o significado nido se reduz a
referéncia, inclui o sentido, este (o sentido), enquanto modo de apresentar a referéncia,
toma a coisa como pré-existente e o sentido como modo de chegar ao referido. Assim as
cidades s@o tomadas como objetos referidos através de um certo modo de apresentacio
(o sentido), mas sdo consideradas, no limite, como objetos a que o nome proprio refere.

Por outro lado, nessa posi¢do os nomes proprios s6 t€m referéncia, ndo tém
sentido, caso em que a questdo fica mais diretamente ligada & mera referéncia, em que
os objetos sdo vistos como classes de objeto e o nome préprio se refere a uma classe de

objeto tnico.

4.1.b - Semantica Intencionalista (pragmatica)

Passemos agora para a posi¢do da Semantica Intencionalista, que considera
que a significacdo se apresenta como resultado da vontade e da inteligéncia do sujeito
falante na relacdo comunicativa entre interlocutores de uma mesma lingua, isto é, o
sentido estd na intencdo que tem uma pessoa em dizer alguma coisa a outra quando fala
em uma dada situacdo. Nessa posicdo, diferente da dos formalistas, ndo se tem uma
relacdo direta linguagem/mundo, o que se apresenta é a intencionalidade do sujeito
falante, que se apropria da lingua enquanto instrumento para comunicar, expressar suas
intengdes. O sujeito falante tem o dominio daquilo que esta dizendo, ou seja, o sentido
daquilo que se diz é condizente com o sentido que foi determinado/escolhido pelo
falante e que deverd ser compreendido da mesma forma e ndo de outra pelo seu
interlocutor. Para a posicdo intencionalista, a referéncia ndo aparece como uma relagio
da expressdo com a coisa, mas como a inten¢cdo que o falante tem de estabelecer a
relacdo entre o nome e a coisa.

Essa questdo da relagdo nome/sentido/objeto também é tratada por Ludwig
Wittgenstein (1979), em Investigacoes Filosdficas, em que procura mostrar a prdxis do
uso da linguagem como jogos de linguagem. Para ele s6 se pode compreender o que
uma palavra designa, no seu uso. Para justificar essa posi¢cdo, apresenta uma série de

exemplos de palavras no funcionamento do cotidiano.
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Segundo o autor, dizer que cada palavra da linguagem designa algo € o
mesmo que ndo dizer nada, talvez tenha sentido se for o caso da palavra empregada ser
um nome que designa uma coisa, isto pode até significar algo como “denominar é
semelhante a colocar uma etiqueta numa coisa”, (WITTGENSTEIN, 1979, 14). Nesta
posicdo, o autor considera o aspecto de que na linguagem existem diferentes espécies
de palavras, e essa regulamentacio das espécies se da de acordo com suas finalidades e,
principalmente, pelo nosso desejo. O autor utiliza-se da metifora “velha cidade” para

compard-la com a completude/limites da linguagem, segundo ele:

Pergunte-se se nossa linguagem é completa; - se o foi antes que lhe
fosse incorporados o simbolismo quimico e a notacdo infinitesimal,
pois estes s@o, por assim dizer, os subudrbios de nossa linguagem. (E
com quantas casas ou ruas, uma cidade comega a ser cidade?) Nossa
linguagem pode ser considerada como uma velha cidade: uma rede de
ruelas e pracas, casas novas e velhas, e casas construidas em
diferentes épocas; e isso tudo cercado por uma quantidade de novos
subtirbios com ruas retas e regulares e com casas uniformes
(WITTGENSTEIN, 1979, p. 15).

Essa comparacdo nos parece interessante para os estudos da significacdo da
linguagem, uma vez que Wittgenstein procura mostrar, a partir desse exemplo, a
presenca de uma certa elasticidade na/da linguagem, dizer que a linguagem permite
movimentos novos de significagdo coloca uma questdo importante para a compreensao
do modo de entender os possiveis sentidos dos nomes no funcionamento de linguagem.

E relevante considerar a questdo dos nomes, pois conforme o autor,
“acredita-se que o aprendizado da linguagem consiste no fato de que se d4 nomes aos
objetos: homens, formas, cores, dores, estados de espirito, etc. — o denominar € algo
andlogo a pregar uma etiqueta numa coisa. Pode-se chamar isso de preparagcdo para o
uso de uma palavra” (Idem, p. 20). Isto é, ao denominarmos as coisas, estamos aptos a
falar sobre elas, a construirmos com elas discursos sobre elas. “Como se ja fosse dado,
com o ato de denominar, uma coisa que significasse: falar das coisas (Idem)”. Para o
autor, esse processo ¢ entendido como um jogo de linguagem, pois os homens sdo
motivados, preparados, desde criangas, para perguntar, encontrar os nomes das coisas
como também para dar nomes as coisas, isto é, a significar o mundo. Essa relagdo entre
o nome e o que foi denominado consiste, entre tantas possibilidades, em apreender a
imagem da coisa perante a alma, ou ainda, um nome inscreve, no sentido de apresentar,

aquilo para o qual ele foi indicado a nominar. Assim, remetendo ao que foi dito no
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inicio, é imprescindivel considerar a partir da posicdo de Wittgenstein, a atencio para o
fato do deslocamento no modo de apreender a significacdio no funcionamento da
linguagem, ou seja, o de que “a significagdo de uma palavra € seu uso na linguagem”
(Idem, p. 28).

Outra reflexdo, que diz respeito dos nomes préprios, encontramos em John
Searle (1981), em Os Actos de Fala — Um Ensaio de Filosofia da Linguagem. Logo de
inicio, o autor apresenta como se v€ comumente a relacdo direta nome/objeto. “Aqui
estd o nome, 14 o objeto. O nome representa o objeto” (Idem, p. 214). O autor considera
ainda que os nomes proprios sao de uso quase que exclusivos para realizar o ato de fala
da referéncia. Porém, essa aparente solucéo para o caso ndo ¢ suficiente para dar conta
da relevante questio levantada por ele. A pergunta formulada por Searle para tratar
dessa polémica questdo se resume em “Os nomes proprios t€m um sentido?” (Idem).
Pergunta respondida por alguns com um ndo (STUART MILL), ou com um sim
(FREGE), por exemplo.

Para responder a essa indagagdo, o autor primeiro levanta o seguinte
questionamento: “Existe uma relacdo entre a forma linguistica e o referente?” Em
seguida, apresenta outra pergunta: “O nome proprio € realmente uma descri¢do
abreviada?” (Idem, p.215).

A partir das questdes levantadas, ele procura elaborar sua resposta
percorrendo estudos ja desenvolvidos por outros estudiosos a respeito do assunto.
Inicialmente analisa o trabalho desenvolvido por J. S. Mill (1949), que considera os
nomes préprios como aqueles que ndo possuem sentido, sdo marcas sem significacio,
denotam mas ndo conotam. Neste caso, o uso do nome préprio se dd no sentido de
referir-se a algo, ndo € o caso de descrever o objeto referido, pois um nome préprio nao
funciona predicando o objeto nomeado. Desse modo, essa categoria para ele possui
referente mas nao apresenta sentido. Essa posicdo € vista com certa estranheza por

Searle:

Temos a tendéncia a dizer que o nome préprio ndo se liga a um ou
outro dos aspectos do objecto, como o fazem as descri¢Ges, mas que
ele liga ao préprio objecto. As descrigdes representam aspectos ou
propriedades de um objeto, os nomes préprios representam o objecto
real (Idem, 1981, p. 216).
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Segundo o autor, essa confusdo se da a partir da ideia de se construir uma
distincdo metafisica bésica entre objetos e propriedades, que se deriva da diferenca
existente entre nomes proprios e descricdes definidas. Esse € o “pecado original de toda
metafisica: a tentativa de transpor ao nivel do mundo as caracteristicas reais, ou
supostas como tais, da linguagem” (SEARLE, 1981, p.217).

Continuando sua reflexo, o autor procura mostrar como a questdo € tratada
inicialmente em Mill e também no Tractatus: “O nome significa o objecto. O objecto €
o seu significado” (3.203)",sd0 duas teses que tomam a questdo do nome préprio de
forma diferente, a primeira trata da distincdo entre referéncia e predicacao, ja a segunda
se constitui a partir da tautologia, uma vez que o objeto pode ser significado pelas suas

descricdes.

Mas essas duas teses sdo igualmente destituidas de sentidos. Ndo tem
sentido crer que um objecto seja constituido pela combinagdo de seu
‘ser’, sem propriedades, e suas propriedades; ndo tem sentido, da
mesma forma, supor que um objecto € uma reunido ou cole¢do de
propriedades. Ainda uma vez, as duas concepg¢des tém sua origem
comum no erro metafisico que consiste em derivar conclusdes de
natureza ontoldgica a partir de teses de ordem linguistica (SEARLE,
1981, p.217).

Por discordar dessa posicdo, Searle aponta pelo menos trés objecdes em
relacdo a questdo levantada. Primeiro, afirma que o uso do nome préprio se di em
proposi¢des existenciais; segundo, os nomes proprios carregam informagdes que
afirmam a identidade factual e nfo meramente linguistica, esses nomes possuem
conteudos descritivos; e, em terceiro, aplicando-se a esses nomes o principio de
identificacdo, eles apresentam sua descricdo do tipo abreviada. Ou seja, as trés objecdes
indicam o fato de os nomes proprios serem descricoes definidas abreviadas. Mas, é
importante observar que esta é uma conclusdo equivocada, segundo o autor. Isto porque
0s nomes proprios nao possuem definicdo. A partir dessas imprecisdes, duas questdes
filosoficas sdo colocadas: de um lado a conclusdo de que o nome préprio nao € um tipo
de descri¢do, é uma realidade sui generis; de outro, concluiu que os nomes proprios

devem ser considerados uma descricdo definida abreviada. Diante dessa dualidade

filosofica, Searle (Idem, p.220) reformula sua pergunta inicial: “Uma proposi¢do, cujo

13 Trago aqui a nota de rodapé inserida no texto original de Searle. “A afirmacdo de Mill de que os nomes
préprios ndo t&m significagdo poderia parecer incompativel com a de Wittgenstein: os objectos sdo os

significados dos nomes. (Ambiguidade de “significar”, “mean” e “bedeuten”). De facto, para os dois,
os nomes proprios t€m referentes, mas ndo tém sentidos.”
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sujeito € um nome préprio e o predicado, uma expressdo descritiva, é analitica?” Para
ele, essa questdo pode ser interpretada de duas formas, uma mais fraca e outra mais
forte. A primeira interpretacdo pode ser respondida afirmativamente, pois para todo
nome proprio € associado analiticamente a um certo termo geral. A segunda, a mais
forte, é respondida a partir do principio da identificacdo, assim como Frege, o autor é
levado a conclusio de que “o nome préprio tem um sentido, e que a descricdo
identificadora constitui esse sentido” (Idem, p.222). Assim, o autor procura esclarecer

sua resposta considerando a equivaléncia da questdo inicial:

Portanto, a nossa resposta a pergunta, “Os nomes préprios t€m um
sentido?” — se ela equivale a perguntar se os nomes proprios sdo, ou
ndo, utilizados para descrever ou especificar as caracteristicas dos
objectos — serd “Nao”. Mas se ela equivale a perguntar se 0os nomes
préprios sdo, ou ndo, logicamente ligados as caracteristicas do objeto

ao qual se referem, a resposta é: “Sim, de uma maneira bastante
frouxa” (SEARLE, 1981, p. 224).

A falha em Frege estd, segundo Searle (p. 225), em ‘“considerar como
definicdo a descricdo identificadora que podemos substituir pelo nome do objeto.”
Assim, o autor procura mostrar essa diferenca entre nomes préprios das descri¢des
definidas, ainda, que os nomes préprios possam garantir o principio de identificagdo,

isto é:

Se o locutor e o interlocutor associam, ambos, uma certa descri¢do
identificadora com o nome em questdo, entdo o enunciado desse nome
€ suficiente para satisfazer o principio de identificacdo, porque o
locutor e o interlocutor estdo, ambos, aptos a substituir uma descri¢ao
identificadora. O enunciado de um nome préprio comunica uma
proposi¢do ao interlocutor (Idem, p.226).

Essa marca diferencial apresentada por Searle entre nomes proprios e
descri¢Oes definidas € que lhe permite apresentar a importincia desses nomes e toda a

sua originalidade:

Se os critérios de emprego dos nomes préprios fossem, em todos os
casos, absolutamente rigidos e especificos, entdo o nome proprio nao
seria mais que uma formulagdo abreviada desses critérios, ele
funcionaria como uma descricdo definida elaborada. Mas o que faz a
originalidade dos nomes préprios, e o que os torna de grande utilidade
do ponto de vista pragmadtico, é precisamente o facto de nos
possibilitarem a referéncia aos objetos, sem que haja necessidade de

nos propormos os problemas, nem tampouco de entrarmos em acordo
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sobre as caracteristicas que devem exactamente constituir a identidade
do objeto. Eles ndo funcionam como descri¢cdes, mas como cabides,
dos quais pendem as descri¢des (Idem, p.227).

Como podemos notar, a partir dessas duas posi¢des, a dos formalistas e a
dos intecionalistas, o referente € apresentado como algo no mundo, e o sentido aparece
ora “colado” na lingua, ora “colado” no sujeito falante. A lingua, nesse caso, ou é um
instrumento de comunicagdo entre os homens, ou um mecanismo que serve para
traduzir/materializar o pensamento/ inten¢io do sujeito falante. E importante
observarmos que tanto as posi¢des dos formalistas como dos intencionalistas sdo
marcadas pela concepcio de que a referéncia é uma relacdo com algo no mundo e que
sua significacdo é determinada ora na prépria linguagem, ora pela condicdo psiquica dos
interlocutores que, na pratica do uso da linguagem, expressam o pensamento. Uma
prética, se correta, ndo sujeita a equivocos da linguagem pois, a ndo transparéncia, a
opacidade na linguagem, € um desvio causado pelo reflexo do uso ndo correto da

linguagem.

4.1.c Semantica da Enunciacao

Passemos agora a tratar da terceira posi¢do que definimos como Seméntica
da Enunciagdo. Vamos partir dos trabalhos formulados por Emile Benveniste (1989).
Para o autor existe uma diferenga significativa em relagdo as condi¢des: de um lado, a
do emprego das formas e, de outro, a do emprego da lingua que, conforme o autor, essas
relacdes constituem dois universos diferentes. Para justificar esta diferenga, Benveniste
estabelece uma distingdo nos modos de apresentar a significa¢do na articulagdo natural
da linguagem: a distincdo entre o semidtico e o semdntico. Conforme o préprio
Benveniste (1989, p.21) afirma, em Problemas de Linguistica Geral II, “Ha dois
dominios ou duas modalidades de sentido, que distingo respectivamente como
semidtico e semantico”.

Essa distin¢cdo de imediato nos coloca frente a uma divisdo categorizadora
do sentido na lingua. Benveniste caracteriza essa distin¢ao entre o semiotico (a forma da
lingua) e o semantico (o emprego da lingua). Primeiro, ele caracteriza o semidtico como

aquilo que em Saussure se convencionou de signo:
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O signo saussureano ¢ na verdade a unidade semidtica, quer dizer, a
unidade dotada de sentido. E reconhecido o que tem sentido; todas as
palavras que sdo encontradas num texto francés, para quem domina
esta lingua, tem sentido. Mas importa pouco que se saiba qual € este
sentido e ndo se estd preocupado com isso. O nivel semidtico € isso:
ser reconhecido como tendo ou ndo um sentido (BENVENISTE,
1989, p. 21).

Assim, parafraseando o autor, o semidtico, a forma enquanto unidade da
lingua, se ocupa, assim como em Saussure, das relagdes dos signos que t€m sua
significacdo definida na rede de relagdes construidas entre signos no sistema linguistico.
Nesse casso, a significacdo se restringe ao estudo das propriedades constitutivas do
sistema da lingua, suas unidades, o sentido estd no signo e € restrito nele préprio, isto €,
a analise de significagdo, nesse caso, se reduz a relagdo do signo com a lingua, € o que
define o carater de sua existéncia ou ndo. Dito de outra maneira, o semidtico estd para a
assercdo da existéncia ou ndo de sentido de uma unidade referida, s6 se tem uma
unidade semidtica se esta for carregada de sentido na sua relacdo com a lingua.

J4, em se tratando do semantico, Benveniste o considera como “o sentido
resultante do encadeamento, da apropriacdo pela circunstincia e da adaptacdo dos
diferentes signos entre eles.” (Idem, 1989, p. 21). Para o autor, € o0 modo de como o
sujeito falante significa ao fazer uso da lingua. Esse comunicar-se pela linguagem na
relacdo homem/linguagem/mundo remete a lingua entendida como um sistema que
permite ao locutor construir sentidos para comunicar, informar, considerando ai a
inclusdo da referéncia. Sdo suas ideias expressas pela lingua que lhe servem. O valor
semantico se dd desse modo na relagdo do locutor com a lingua, considerando a
articulacdo entre as relagdes sintagmdticas e paradigmdticas no colocar em
funcionamento a lingua a partir de um ato individual.

Essa disting@o permite que se observe a dualidade constitutiva da lingua, se
de um lado o semidtico trata dos signos, que devem ser reconhecidos enquanto unidades
da lingua; por outro, o semantico, € engendrado pelo discurso, trata do cariter da
significagdo, de compreendé-los. Para Benveniste (1989, p. 66), “A diferenca entre
reconhecer e compreender envia a duas faculdades distintas do espirito: a de perceber a
identidade entre o anterior e o atual, de uma parte, e a de perceber a significacdo de uma

enunciacdo nova, de outra.”
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Nesse sentido, para Benveniste a enunciagdo é o um ato individual de
utilizacdo da lingua, que se instala na relagdo do locutor com a lingua no nivel
semantico, € a transformac¢@o do ato individual da lingua em discurso, dito de outro
modo, € a apropriacdo do aparelho formal da lingua pelo sujeito falante.

Benveniste (1989, p.82/83) trata também da questdo enunciativa e procura

definir enunciacdo como um

colocar em funcionamento a lingua por um ato individual de
utilizacdo. [...] a enunciacdo supde a conversdo individual da lingua
em discurso. [...] € ver como o sentido se forma em palavras, em que
medita se pode distinguir entre as duas nocdes € em que termo
descreve sua interacio. E a semantizagio da lingua que estd no centro
desse aspecto da enunciagdo, e ela conduz a teoria do signo e a andlise
da significancia. [...] O ato individual pelo qual se utiliza a lingua
introduz em primeiro lugar o locutor como parametro nas
condicoes necessarias da enunciacao. Antes da enunciagfo, a lingua
ndo é sendo possibilidade da lingua. Depois da enunciacio, a lingua é
efetuada em uma instincia de discurso, que emana de um
locutor,[...] (Grifo nosso).

Como se pode notar, o conceito de enunciagdo em Benveniste é esse colocar
em funcionamento a lingua, mas outra questdo nos parece central nesse funcionamento
enunciativo e merece atencio especial, a da inclusdo do sujeito da enunciacdo. Esse
colocar em funcionamento a lingua esta condicionado ao aparecimento da figura de um
locutor, isto, de certa forma ja aparece quando ele trata da modalidade seméantica, mas é
explicitado com maior vigor e mais precisamente nessa mobilizagdo do conceito de
enunciacdo. Para o autor, a enunciacdo € necessariamente uma relacdo do locutor com a
lingua, o locutor dela se apropria, pondo-a em funcionamento, “o locutor se apropria do
aparelho formal da lingua e enuncia sua posicdo de locutor por meio de indices
especificos, de um lado, e por meio de procedimentos acessdrios, de outro” (Idem,
1987, p. 84). Nesse sentido, Guimardes aponta para a questdo da relagdo do sujeito da
linguagem em Benveniste, o fato de ndo se tratar de um sujeito psicoldgico, como

z

também ndo € “um sujeito pragmdtico, por exemplo, mas trata-se de um sujeito que tem
a capacidade de apropriar-se da lingua e semantizar, e fazer significar” (GUIMARAES,
1995, p. 47).

Esse caminho aberto por Benveniste, que toma a questdo de linguagem
como enunciativa, produz um deslocamento nos estudos linguisticos da significacdo,

por um lado, se distancia do aspecto reducionista veritativo da semantica formalista, e,
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por outro, o sentido para o autor ndo se reduz as questdes de vontades ou intengdes
particularizadas de um sujeito psicolégico. Como se V€, € essa distingdo que permite ao
sujeito da enunciacdo apropriar-se da lingua enquanto sistema para construir o sentido
no discurso.

Assim, conforme o autor:

Com o semantico estamos no modo especifico de significancia que é
engendrado pelo DISCURSO. Os problemas que aqui se colocam sao
fun¢do da lingua como produtora de mensagens. Ora, a mensagem néo
se reduz a uma sucessdo de unidades que devem ser identificadas
separadamente; ndo € uma adi¢do de signos que produz o sentido, &,
ao contrario, o sentido (o “intencionado”), concebido globalmente,
que se realiza e divide em “signos” particulares, que sdo as
PALAVRAS. Em segundo lugar, o seméntico toma necessariamente a
seu encargo o conjunto dos referentes, enquanto que o semidtico &,
por principio, separado e independente de toda referéncia. A ordem
semantica se identifica ao mundo da enunciagdo e ao universo do
discurso (BENVENISTE, 1989, p. 65).

Desse modo, ndo se leva em conta o aspecto da contiguidade e os sentidos
de unidades separadamente, mas sim de tomar o sentido de modo geral, como o préprio
autor define, de considerd-lo por inteiro, que se constitui globalmente. Para Benveniste
(1989, p. 21-66), “A semantica € o sentido resultante do encadeamento, da apropriacdo
pela circunstancia dos diferentes signos entre eles. Isto é absolutamente imprevisivel. E
a abertura para o mundo. [...] a ordem semantica se identifica ao mundo da enunciacio e
ao universo do discurso.”

A referéncia, outra questdio tratada do lugar reservado ao nivel semantico,
recebe uma atencdo diferenciada na posicdo benvenistiana, pois para ele a referéncia é
parte constitutiva da enunciacio. E na enunciagdo que a lingua se serve de sistema para

o locutor construir a relacdo com o mundo, é o momento no qual o locutor toma a

lingua e a introduz na sua prépria fala e faz referir. Segundo Benveniste (1987, p. 84),

Na enunciacdo, a lingua se acha empregada para a expressdo de uma
certa relacdo com o mundo. A condicdo mesma dessa mobilizagdo e
dessa apropriacdo da lingua €, para o locutor, a necessidade de referir
pelo discurso, e, para o outro, a possibilidade de co-referir
identicamente, no consenso pragmatico que faz de cada locutor um
co-locutor. A referéncia é parte integrante da enunciagao.
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Para o linguista, € a partir do funcionamento dessas condi¢des, no processo
de enunciacdo, que se organiza e se constitui, em uma situagdo muito particular, o lugar

que faz o locutor referir como o lugar do outro:

[...] imediatamente, desde que ele se declara locutor e assume a lingua,
ele implanta o outro diante de si, qualquer que seja o grau de presenca
que ele atribua a esse outro. Toda enunciacdo é, explicita ou
implicitamente, uma alocug¢@o, ela postula um alocutério. [...] O ato
individual de apropriacdo da lingua introduz aquele que fala na sua
fala. Este é um dado constitutivo da enunciagdo. A presenca do
locutor em sua enunciagdo faz com que cada instancia de discurso
constitua um centro de referéncia interno (BENVENISTE, 1987,
p-84).

No percurso que propomos, temos ainda, por essa via da enunciagdo, os
estudos desenvolvidos por Oswald Ducrot que apresentam um novo olhar sobre as
questdes do sentido na enunciag@o. Ducrot (1987), em O Dizer e o Dito, ao desenvolver
a Teoria Polifénica da Enunciagdo, procura mostrar como o enunciado expde no seu
acontecimento a marca da pluralidade enunciativa, isto €, a presenca de varias vozes na

enunciacdo. Inicialmente Ducrot define enunciacdo como um acontecimento histdrico,

constituido pelo aparecimento de um enunciado. A realizacdo de um
enunciado € de fato um acontecimento histérico: é dado existéncia a
alguma coisa que ndo existia antes de se falar e que ndo existira
depois. E essa apari¢io momenténea que chamo enunciagdo (Idem,
1987, p. 168).

A partir dessa definicdo, abre-se um caminho para Ducrot desenvolver uma
nova tedria para o “sujeito” da enunciagdo. Ele faz uma releitura de sua posi¢do anterior
e critica a ideia de um unico sujeito ser a origem da enunciacao.

E essencial observar “que a enunciagio, na medida em que ela é o tema do
sentido, o objeto das qualificacdes contidas nos sentidos, ndo seja vista, enquanto objeto
destas qualificagdes, como devendo ter necessariamente uma fonte e um alvo”
(DUCROT, 1987, p.184). Néo se tem no caso, um falante psico-bio responsavel pelo
dizer, ndo se estd tratando da questdo enunciativa num plano empirico. Essa questdo é
tratada linguisticamente no plano do discurso como um didlogo, assim sendo, aparecem
na enunciacdo formas que marcam a presenca de outras enunciagdes nesse

acontecimento histdrico. Isto é, “da possibilidade sempre aberta de fazer aparecer, em
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uma enunciagdo atribuida a um locutor, uma enunciagdo atribuida a um outro locutor”
(Idem, 1987, p. 184).

Para o autor, a enunciacio apresenta vozes distintas, constitutivas do sentido
dos enunciados, o que lhe permite defender a tese da representacdo de varios seres do
discurso (locutores/enunciadores) como origem da enunciacdo. Com esse propodsito, ele
se manifesta dizendo: “O que me motiva o plural € a existéncia, para certos enunciados,
de uma pluralidade de responsdveis, dados como distintos e irredutiveis” (Idem, p. 182).
Ao conceber a existéncia de vdrias figuras da enunciagdo, Ducrot (Idem) as distingue
em locutores e enunciadores. Um terceiro caso, a do sujeito falante, o ser psico-fisico,
ndo faz parte e nem interessa para suas anélises.

O autor passa, assim, a tratar mais especificamente das representacdes dos
seres de discurso, locutores de um lado, e enunciadores de outro (formas de polifonia).
Em relagdo aos locutores, apresenta a distingdo representativa do préprio locutor em:
locutor (L), a fonte do dizer, o responsavel pela enunciagéo; e locutor (1), enquanto ser-
no- mundo, a origem do enunciado. Em relagdo aos enunciadores, a representacdo de
vozes na enunciagdo que ndo sio as dos locutores, pertence a imagem que o enunciado
d4 da enunciagdo, Ducrot os toma como aqueles que estabelecem as perspectivas da

enunciacdo. Segundo ele (idem, p.192/196):

O enunciador estd para o locutor assim como a personagem esta para o
autor. [...] De maneira andloga, o locutor, responsavel pelo enunciado,
da existéncia, através deste, a enunciadores de quem ele organiza os
pontos de vista e as atitudes.[...] O locutor fala no sentido em que o
narrador relata, ou seja, ele € dado como fonte de um discurso. Mas as
atitudes expressas neste discurso, podem ser atribuidas a enunciadores
de que se distancia — como os pontos de vista manifestados na
narrativa podem ser sujeitos de consciéncia estranhos ao narrador.
(Idem, p. 192/196)

Ducrot (1987), ao dizer que a enunciagdo se caracteriza por um
acontecimento historico e pela pluralidade de vozes como representacdo de seres do
discurso na enunciacdo (locutores/enunciadores), aponta para um movimento
semantico-enunciativo que se distancia da univocidade do sujeito como origem da
enunciacdo que, para o autor, € histérica. Mas, ao tomar a questdo da enunciacdo como
acontecimento historico que se realiza a partir do aparecimento de um enunciado, para

ele essa questdo ¢ tratada pela marca temporal do presente do acontecimento, isto €, sua
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temporalidade se constitui no tempo presente da enunciacdo, assim como em
Benveniste.

A enunciacdo, dessa forma, ocorre no momento tnico de seu aparecimento,
e o sentido do enunciado € uma representacio, uma descri¢do que o enunciado traz de

sua enunciacdo, pois para o autor € essencial:

que a enunciagdo, na medida em que ela é o tema do sentido, o objeto
das qualificagdes contidas nos sentidos, ndo seja vista, enquanto
objeto destas qualificagdes, como devendo ter necessariamente uma
fonte e um alvo. Quero poder dizer que a existéncia de uma fonte e de
um alvo estdo entre as qualificacdes que o sentido atribui (ou no) a
enuncia¢do (DUCROT, 1989, p. 184).

4.1.d Semantica do Acontecimento

A novidade da abordagem enunciativa proposta por
Guimardes se encontra alicer¢ada em sua concepg¢do de
enunciagdo como acontecimento e de sua defini¢do do
espago de enunciagdo. Como consequéncia destes dois
conceitos tedricos, tanto a no¢do de sujeito (na sua dimensdo
de falante e de locutor) quanto a nogdo de temporalidade,
pilares da tradi¢do de estudos enunciativos aberta por
Benveniste (1966), sao afetadas no seu

cerne e deslocadas para um quadro tedrico que as redefine e
relaciona com uma reflexdo semdntico-enunciativa sobre a
textualidade (ZOPPI-FONTANA, 2012, p 6).

Dando mais um passo nesse percurso, vamos agora tratar do modo como
Guimardes desenvolve os principios da Semantica Histérica de Enunciagdo. Para o
autor, essa semantica se caracteriza pelo acontecimento histérico de enunciagio,
portanto, uma semdintica que considera que a significacdo deve ser tratada
enunciativamente no funcionamento da lingua. E importante reafirmar que é dessa
posicao que pretendemos sustentar nossas andlises.

As reflexdes iniciais dessa semantica aparecem a partir de Texto e
Argumentagdo: um estudo de conjungoes do portugués, Guimardes (1987). O autor
inclui na sua reflexdo um didlogo entre a Semantica da Enunciagdo e a Andlise do
Discurso (AD), objetivando um deslocamento no modo de abordar os estudos

semanticos.
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A abordagem seméntica que procuraremos desenvolver pretende abrir
uma relagdo com a andlise do discurso, de modo especifico, e, em
geral, com as teorias do sujeito. Nossa inten¢do ndo é, simplesmente,
produzir uma semantica articulavel com uma teoria do texto, mas com
uma teoria e andalise do discurso. [...] Assim esta semantica deve, por
um lado, necessariamente, considerar a questdo da representagdo do
sujeito na constitui¢do do sentido, e, por outro, construir um conceito
de texto que se articule a esse conjunto de preocupagdes
(GUIMARAES, 1987, p. 11).

Essa tomada de posicdo € um passo decisivo para Guimardes formular e
apresentar a Semdntica Historica da Enunciacdo em 1995. Neste texto, o autor
desenvolve um percurso que trata dos estudos da significagdo/sentido, procura mostrar
pelo viés linguistico como se constitui a semantica como disciplina, e a partir desse
evento caracteriza os modos como esse lugar da ciéncia trata do processo de
significagdo.

O ponto de partida para Guimardes sdos os estudos que passam a incluir
aquilo que foi excluido por Saussure: a histdria, o sujeito e o mundo (a exterioridade), e
como precisar essa inclusdo nos estudos de significagdo a partir de uma semantica
tomada pela posi¢cdo enunciativa.

Inicialmente trés definicdes sdo cruciais nesse percurso, primeiro o carater
dado a enuncia¢do, em seguida a linguagem, e, finalmente, a lingua. Segundo

Guimardes (1987, p. 12-17),

[...] definiremos a enunciacdo como o evento histérico do
aparecimento do enunciado. [...] A nossa concepcdo de linguagem,
entdo, € de que ela é um fendomeno histérico que funciona segundo
um conjunto de regularidades, socialmente construidas, que se cruzam
e podem ir permitindo mudangas nos fatos sem que isso possa ser
visto como desvio ou quebra de uma regra. Quanto a uma lingua,
dirfamos que ela é uma dispersdo de regularidades que a caracteriza,
necessariamente, como fendmeno social e histérico (Grifo nosso).

Essas defini¢gdes, como se pode observar, incluem de modo decisivo a
historia nos estudos dessa semantica, conforme propde o autor, ou seja, nos estudos da
linguagem que diz algo do mundo. Essa inclusdo lhe permite dizer que a significagdo é
histérica. Como vimos, Ducrot também inclui a histéria na sua definicio de
enunciacdo, mas para ele, “A realizacdo de um enunciado é de fato um acontecimento
historico: é dado existéncia a alguma coisa que nio existia antes de se falar e que nao

existira depois. E essa apari¢io momentinea que chamo enunciacio” (DUCROT, 1987,
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p- 168) (Grifo nosso). Observemos que Ducrot, ao incluir a historia como constitutiva
do acontecimento enunciativo, ele o faz de um outro lugar, a histdria aqui se caracteriza
no plano de temporalidade cronolégica. Esse acontecimento histérico se da a partir de
uma cronologia sequencial, algo como: nfo existia — passa a existir — deixa de existir, o
que ha af é um passado que ndo significa e um presente que nio projeta nenhuma
futuridade, € um acontecimento que significa apenas no seu aparecimento.

Para Guimaries, diferentemente de Ducrot, a histéria € determinante da
significagdo, ndo se trata de uma histdria cronoldgica, mas sim de uma condicdo que na
sua prépria materialidade social historiciza. Nesse caso, o histérico do acontecimento é
a sua propria temporalidade na qual o passado, diferente de Ducrot, é parte constitutiva
do acontecimento. O passado se faz presente no acontecimento, trata-se de um
memordvel recortado pelo préprio presente que significa por essa relagdo que o faz
significar numa projecéo propria de futuro, ou seja, abre-se uma laténcia de futuridade
no presente do acontecimento. Para compreender melhor a temporalidade, tomemos a

definicdo dada pelo autor:

A temporalidade do acontecimento constitui 0 seu presente € um
depois que abre o lugar dos sentidos, € um passado que ndo ¢é
lembranca ou recordacdo pessoal de fatos anteriores. O passado €, no
acontecimento rememorac¢do de enunciacdes, ou seja, se dd como
parte de uma nova temporalizagdo, tal como a laténcia de futuro. E
nessa medida que o acontecimento € diferenca na sua propria ondem:
0 acontecimento é sempre uma nova temporaliza¢do, um novo espago
de conviviabilidade de tempos, sem a qual ndo hd sentido, ndo ha
acontecimento de linguagem, ndo hd enunciacio (GUIMARAES,
2002, p.12).

A inclus@o da histéria/historicidade por Guimardes, nessa abordagem
semantica, nos permite compreender a enunciacdo como constituida historicamente.

Segundo Guimaraes (1995, p. 66),

Este espaco procura se apresentar a partir da consideracdo de que a
significacdo € histérica. Nao no sentido temporal, historiografico, mas
no sentido de que a significa¢do € determinada pelas condicdes sociais
de sua existéncia. Sua materialidade € esta historicidade.

Outro ponto crucial dessa semantica diz respeito a inclusdo do sujeito da

2

enunciagcdo. E no acontecimento de linguagem que se dd a relacdo do sujeito com a
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lingua. Para o autor, ao tratar da enunciagfo, considera-se a questdo do sujeito que

enuncia, o sujeito na linguagem.

Assim esta semantica deve, [...] necessariamente, considerar a questao
da representacdo do sujeito na constituicdio do sentido, [...] no
enunciado, hd a representacdo de papéis diferentes do sujeito, ou seja,
no préprio enunciado se representa a cisdo fundamental do sujeito
(GUIMARAES, 1987, p.12).

A representacdo do sujeito da enunciacdo ndo coincide com o sujeito
falante, mas este apreende uma relagdo que é primordial nesse processo, conforme o
préprio autor, “a relacdo entre a lingua e o falante, pois s6 ha linguas porque hé falantes
e s6 ha falantes porque hd linguas. Portanto, o acontecimento de linguagem se realiza
nessa relacdo regulada por uma deontologia global do dizer em uma certa lingua.”
(GUIMARAES, 2002, p. 18). Nesse sentido, o sujeito falante nio é o ser enquanto
pessoa psico-bio que fala, o agente do fendmeno de falar (do ato) o portugués (no nosso
caso). Diferente de Ducrot, para quem o falante € definitivamente um ser empirico, para
Guimarées o falante ndo é empirico, mas tomado como sujeito da lingua determinado
pelas relagdes politica/praticas sociais da lingua que fala (espacos de enunciacdo),
portanto, o sujeito falante € af incluido como uma categoria linguistica e enunciativa.

Para apresentar a distincdo do sujeito no acontecimento, na Semantica da
Enunciagdo, lembramos que esta incorpora a concep¢do dialégica de
Voloshinov/Bakhtine, a qual sustenta o conceito de Polifonia formulado por Bakhtine
em andlises dos romances de Dostoievski. Essa concepcdo € caracterizada por uma
polifonia dialdgica. “As personagens se constroem na medida em que se representa uma
diante da outra. O Eu se constrdi constituindo o Eu do Outro e é por ele constituido.”
(Idem, 1987 p.21).

A partir dai, a Semantica da Enunciacdo passa a considerar as vdrias
representacdes de sujeito da enunciagdo. Como dissemos acima, o agente psico-bio ndo
diz respeito a linguagem. Ducrot procura explicitar a exclusdo do sujeito-falante para
construir assim a inclus@o da representacdo de diversas vozes na enunciagdo através da

sua Teoria Polifonica da Enunciacéo:

z

Nao digo que a enunciacdo é o ato de alguém que produz um
enunciado: para mim € simplesmente o fato de que um enunciado
aparece [...] mas a imagem que o enunciado da dela € a de uma troca,
de um dialogo, ou ainda de uma hierarquia das falas. Nao ha paradoxo
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nesse caso sendo se se confunde o locutor — que para mim é uma
ficcdo discursiva — com o sujeito falante — que é um elemento da
experiéncia (DUCROT, 1987, p. 169/187).

Guimardes concorda com Ducrot, quando diz que para ele também esse ser

empirico, psico-bio, o individuo que fala nao € parte constitutiva da enunciagdo:

A dupla falante/ouvinte caracteriza, simplesmente, os agentes dos
fenomenos fisico-fisioldgicos de falar e ouvir, e ndo dizem respeito ao
linguistico, ndo se incluem, portanto, no objeto da semantica
(GUIMARAES, 1987, p. 21).

Guimardes, ao tratar do sujeito falante enquanto pessoa determinada pelas
linguas que fala, se diferencia de Ducrot na medida em que, para ele esse sujeito ndo € o
individuo do ponto de vista empirico, mas um sujeito politico constituido no/pelo
espaco de enunciag@o, por isso aparece incluso como uma das figuras da enunciacio,
isto é, “como uma figura politica constituida pelos espagos de enunciagdo”
(GUIMARAES, 2002, p.18).

Esse deslocamento é decisivo para a definicdo de representagdo de sujeito
de Guimardes. Esse recorte possibilita tratar do sujeito da linguagem pelo/no préprio
funcionamento da lingua (acontecimento de linguagem). Desse modo, Guimardes
apresenta as figuras da enunciaco: além do sujeito-falante, o autor apresenta as figuras
do Locutor (L), locutor-x (I-x) e do enunciador. Para o autor (1987/2002), o L se
apresenta dividido no acontecimento: o primeiro, L, é inscrito pela representagdo da
origem do dizer, que se representa no préprio dizer como fonte deste dizer, e o segundo,
o 1I-x, se inscreve enquanto lugar social de dizer que representa — locutor enquanto
pessoa no mundo que se caracteriza sdcio-histéricamente.

E importante observar como Guimaries trata da relagio constitutiva de L e
I-x. O L s6 tem existéncia se for predicado por um lugar social ocupado por 1-x que o
autorize a falar, isto é, “€ preciso que ele (L) ndo seja ele préprio, mas um lugar social
(1-x) de locutor.” (GUIMARAES, 2002, p-24). Dessa forma L e I-x se constituem

distintamente considerando esta diferenca na enunciacao.

Assim € preciso distinguir o Locutor do lugar social do locutor, e € s6,
enquanto ele se dd como lugar social (locutor-x) que ele se d4 como
Locutor. Ou seja, o Locutor € dispar a si. Sem essa disparidade ndo ha
enunciagdo (Idem).
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Ja em relacdo ao enunciador, “é a posicdo do sujeito que estabelece a
perspectiva da enunciacdo”, um lugar de dizer. Esse lugar de dizer pode ser
representado de vdrias perspectivas: a) o enunciador-individual representa o dizer que
estd acima de todos, independente da histéria; b) o enunciador-genérico representa o
dizer da voz de todos, fala aquilo que todos dizem; c) o enunciador-coletivo se
caracteriza por ser a voz de todos como uma unica voz, fala em nome dos outros; d) o
enunciador universal representa o dizer que se apresenta como vdlido para todos, é o
dizer da ciéncia, do Estado.

A representagdo dos lugares sociais do locutor e dos lugares de dizer do
enunciador se d4 em cenas enunciativas'®, que se caracterizam por modos distintos de
tomar a palavra, dadas as relagdes entre a representacdo de sujeito da enunciacdo
dividido pelos lugares sociais e lugares de dizer.

No didlogo aberto com a Anédlise do Discurso, Guimardes mostra como se

d4 a caracterizacdo do sujeito na Seméantica do Acontecimento. Segundo o autor (2002,

p-14),

[...] o locutor estd dividido no acontecimento. E esta dividido porque
falar, enunciar, pelo funcionamento da lingua no acontecimento, é
falar enquanto sujeito. Para caracterizar este aspecto recorro, neste
ponto, a posicdo da andlise de discurso para a qual o sujeito que
enuncia € sujeito porque fala de uma regido do interdiscurso,
entendendo este como uma memoria de sentidos. Memoria que se
estrutura pelo esquecimento de que ja significa (ORLANDI, 1999).
Ser sujeito de seu dizer, ser sujeito, € falar de uma posi¢do de sujeito.
[...] O sujeito ndo fala no presente, no tempo, embora o locutor o
represente assim, pois so € sujeito enquanto afetado pelo interdiscurso,
memoria de sentidos, estruturada pelo esquecimento, que faz a lingua
funcionar. Falar € estar nessa memoria, portanto ndo € estar no tempo
(dimensdo empirica).

Assim, na Semantica do Acontecimento, ao tratar da enunciacdo enquanto
acontecimento de linguagem, leva em consideracdo esses conceitos e mobiliza para

dentro de seu construto tedrico de forma muito precisa a configuracdo de sua

temporalidade como vimos acima. E, ao tratar dessa questdo apresenta seu sujeito da

13 Conforme Guimarides (2002, p.23), em Semantica do Acontecimento. A Cena enunciativa € assim um
espaco particularizado por uma deontologia especifica de distribuicdo dos lugares de enunciagdo no
acontecimento. Os lugares enunciativos sdo configuragdes especificas do agenciamento enunciativo
para “aquele que fala” e “aquele para quem se fala”. Na cena enunciativa “aquele que fala” ou “aquele
para quem se fala” ndo sdo pessoas mas uma configuracdo do agenciamento enunciativo. Sdo lugares
constituidos pelos dizeres e ndo pessoas donas do seu dizer.
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enunciacdo. Desse modo o sujeito da enunciacdo se apresenta enquanto figuras
enunciativas como representacdo dos lugares sociais e dos lugares de dizer que se
constituem nesse funcionamento considerando a constitui¢do sécio-histérica do
acontecimento enunciativo.

Retomamos aqui a reformulacdo do conceito de enunciacdo levando em
consideracdo o didlogo proficuo com a A.D. conforme Guimardes (1995), em Os

Limites do Sentido:

A enunciagdo €, deste modo, um acontecimento de linguagem
perpassado pelo interdiscurso, que se dd como espaco de memdria no
acontecimento. E um acontecimento que se di porque a lingua
funciona ao ser afetada pelo discurso. E, portanto, quando o individuo
se encontra interpelado como sujeito e se v& como identidade que a
lingua se pde em funcionamento (Idem, 1995, p.70).

Falta ainda apresentarmos, do ponto de vista do autor, o tratamento
reservado a questdo do sentido da linguagem, em que o sentido de um enunciado sdo os
efeitos do seu acontecimento. Essa questdo leva em consideragcdo que a construgdo de
sentido se d4 na/pela linguagem no seu funcionamento, isto é, a exterioridade é
significada pela linguagem no acontecimento, € desse modo que se estabelece a relacdo
com o que estd fora dela. Nesse sentido, a significagdo de uma forma linguistica tem a
ver com o modo como se apresenta enquanto parte constitutiva do sentido no
acontecimento. Dessa maneira, essa questdo deve ser tratada por “uma semantica que
considera que a andlise do sentido da linguagem deve localizar-se no estudo da
enunciacdo, do acontecimento do dizer” (GUIMARAES, 2002, p- 7).

Assim, temos uma semantica tomada por uma posi¢do materialista, que
considera que o sentido se constitui historicamente. O autor, desse modo, desenvolve
mais dois outros conceitos fundamentais nesse percurso, o do politico/politica na
linguagem e do espaco de enunciacdo. Para a semantica que tratamos aqui, o politico
aparece caracterizado, conforme Guimarées (2002, p. 16), “como um conflito entre a
normatividade que estabelece uma divisdo do real”, mas esse conflito é sempre marcado
pelo lugar do ndo pertencimento, o da busca constante de se fazer parte do outro lugar,

pela contradicdo constante. Desse modo, o politico

se constitui pela contradi¢do entre a normatividade das institui¢cdes
sociais que organizam desigualmente o real e a afirmacdo de
pertencimento dos nd@o incluidos. O politico é a afirmacdo da
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igualdade, do pertencimento do povo ao povo, em conflito com a
divisdo desigual do real, para redividi-lo, para refazé-lo
incessantemente em nome do pertencimento de todos no todos (Idem,
2002, p. 17).

Ja em relacdo ao espaco de enunciagdo, o autor o define como o espaco
constituido de falantes e linguas diversas. E o espaco no qual os falantes enunciam
marcados pelos lugares sociais e lugares de dizer, sdo estas marcas que os constituem,
os distinguem sdcio-historicamente e os identificam enquanto sujeitos sociais. E
importante assinalar que essa relacdo ndo é empirica (individuo que apropria de uma
lingua qualquer para falar). Esse espaco se dd marcado pela constante regulacio e

disputa pelas palavras e pelas linguas nas quais se enuncia. Ou como o proprio

Guimaraes define:

Os espagos de enunciacdo sdo espacgos de funcionamento de linguas,
que se dividem, redividem, se misturam, desfazem, transformam por
uma disputa incessante. Sdo espacos habitados por falantes, ou seja,
por sujeitos divididos por seus direitos ao dizer e aos modos de dizer.
Sao espagos constituidos pela equivocidade prépria do acontecimento:
da deontologia que organiza e distribui papéis, e do conflito,
indissociado dessa deontologia, que redivide o sensivel, os papéis
sociais (Idem, 2002, p. 18).

Passemos agora a discutir o processo de referéncia, a relagdo da linguagem
com o que estd fora dela, isto é, o estudo de palavras, expressdes que significam o
mundo. Para tanto, faz-se necessario dizer que para os interesses de uma andlise
semantica da enunciagdo, existe uma distingdo bastante significativa entre o que é
entendido por nomeagao, designagéo e referéncia. Diferente de como os sentidos dessas
palavras, aparecem nos diciondrios de lingua portuguesa. Para Guimaraes (2002) essas
palavras ndo s@o sindnimos, sdo conceitos que se apresentam e significam
diferentemente por varias razdes como procuraremos apresentar abaixo.

Vejamos inicialmente como essas palavras aparecem no Novo Diciondrio
Aurélio da Lingua Portuguesa (1986):.

Nomeacao — 1. Ato ou efeito de nomear.

Designagdao — 1. Ato ou efeito de designar, indica¢do. 2. Denominagio,
qualificacao.

Referéncia — 1. Ato ou efeito de referir, de contar, de relatar. 2. Aquilo que

se refere, conta ou relata. 3. Alusdo, mengéo, insinuagao.
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Nomeacdo(a) e designacdo(b) se apresentam de certo modo, nesse
diciondrio, uma mesma rede semantica, um movimento de aproximacio semantico que
desliza para um processo muito préximo do que se estabelece formalmente na gramatica
como sinonimia. Diria que se organizam sistematizando um processo parafrastico
categorizado de forma sinonimica sentidos que convergem para a mesma direcio. As
duas palavras sdo apresentadas de forma paralela, uma relacio de simetria entre o ato de
nomeacdo e o de designacdo. Elas movimentam em suas acepgdes sentidos que
deslizam tanto na direcdo de a para b como de b para a, hd uma confluéncia que os
levam a indicar para uma mesma dire¢do de significacio, funcionam como sindnimos.
Em relacdo a referéncia, observa-se que esta palavra, nas suas acep¢des aponta para um
movimento semintico no sentido de construir uma relagdo referencial de dizer a,
relacionar a, reportar-se a. E uma relagio que significa a partir de um outro ponto que
serve como relacdo de apoio para sua propria significacao.

Para a Semantica do Acontecimento a distingdo entre essas trés palavras se
sustenta a partir da mobilizacdo de principios conceituais que as configuram
semanticamente diferentes.

Para Guimardes (2002/2003), a nomeacdo é o funcionamento semantico
pelo qual algo recebe um nome. O ato de nomear se d4 de uma forma entre tantas outras
possibilidades de uma lingua. Esse modo e ndo outro de nomear é marcado pela
distin¢do que significa no préprio ato e no nome que nomeia. Dar nome € dar identidade
a algo, portanto, é constituir a prépria existéncia histérica daquilo que se nomeou, é
fazer algo existir pelo simbdlico.

A designacdo de um nome ¢ a sua significacdo enquanto uma relagdo deste
nome com outros € com o mundo recortado historicamente pelo nome, é o modo pelo
qual o real ¢é significado na linguagem e esta é produzida no acontecimento pelo
processo enunciativo. E importante destacar o fato de que sob o efeito da estabilidade, a
designacdo de um nome se apresenta como se fosse una e estdvel, mas o que um nome
designa € uma construgdo de sentido, produzido na relac@o entre elementos linguisticos

no acontecimento enunciativo. Conforme o autor:

A designacdo € o que se poderia chamar de significagdo de um nome,
mas ndo enquanto algo abstrato. Seria a significacdo enquanto algo
préprio das relacdes de linguagem, mas enquanto uma relacio
linguistica (simbdlica) remetida ao real, exposta ao real, enquanto uma
relacio tomada na histéria (GUIMARAES, 2002, p. 9).
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Desse modo, o processo de designacdo deve ser tratado como histdrico-
enunciativo, e o seu sentido é determinado pelas condicdes socio-histéricas de sua
existéncia. Isso mostra 0 modo como a designacio é compreendida na sua relagdo com
o nome; essa significacdo se caracteriza por se constituir enquanto uma relacdo
linguistica de sentido exposta ao real do mundo redividido pelo simbdlico enquanto
espaco politico. Designar um nome estd, de certo modo, construindo as relagdes sécio-

histéricas da propria existéncia histérica do nome. Conforme Guimaraes,

No caso da relagdo entre designacdo e nomeacgdo, o que se deve

observar é uma relacdo entre enunciagdes, entre acontecimentos de
linguagem. Num acontecimento em que um certo nome funciona a
nomeacdo € recortada como memordvel por temporalidades
especificas (Idem, 2002, p.27).

Em relagéo a referéncia, ela é tratada como “a particularizacdo de algo na e
pela enunciacdo em certas condi¢des” (2007, p.82). Tratar da questdo da relacdo da
linguagem com o que estd fora dela, € levar em conta que essa relagdo s6 se constitui
pela e na linguagem, ou seja, “s6 € possivel pensar na relagdo entre uma palavra e o que
ocorre em virtude da relagdo de uma palavra a outra palavra” (Idem, p. 77).

Assim, o referente € tratado como uma exterioridade produzida pela
linguagem na enunciagdo, isto se dd em uma construgdo de linguagem, no seu
funcionamento e por isso ndo se fixa e nem se pode fixar o sentido do referente como se
remetesse a algo Unico, como adotado em uma posicdo referencialista, pois a sua

existéncia so significa no confronto discursivo a partir da enunciagdo que o designa.

Assim, para Guimaraes:

O que ¢ referido € aquilo que ¢é particularizado por uma enunciacao.
[...] s6 € possivel particularizar, referir, porque as palavras designam,
assim como no processo constante da enunciagdo, a cada vez que se
refere, produzem-se as designacdes (Idem, p. 87).

Conforme o autor, na relacdo entre a designagdo e a referéncia:

O que se deve buscar é como um nome aparece referindo no texto em
que ocorre. Assim ¢é fundamental observar como o nome estd
relacionado pela textualidade com outros nomes ali funcionando sob a
aparéncia da substituibilidade. Nesse caso os conjuntos de modos de
referir organizados em torno de um nome sdo um modo de determina-
lo, de predica-lo. E nesse sentido € que constituem a designacdo do
nome em questdao (Idem, p.27).
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As designagdes dos nomes podem significar o mesmo referente, como
podem também deixar a margem esse mesmo referente, pois o que regula essa relagio é
seu funcionamento na enunciac¢do relacionado com os diferentes lugares de sujeito,
constituindo a instabilidade entre o objeto/ser e a linguagem, expressando ambos a
diferenca. Portanto, a relagdo de palavras ou expressdes com o mundo ndo se da de
modo direto palavra/objeto, como modo sistematizado de classificagdo de coisas no
mundo, é de fato uma relacio de sentidos construidos entre palavras no enunciado.

Passemos agora a nogdo de fexto trabalhada por Guimardes (2011), que
considera duas questdes fundamentais: a primeira trata da relacio do sujeito falante (vou
aqui incluir as figuras enunciativas tal como as consideramos acima) com aquilo que ele
fala em uma cena enunciativa. A segunda é marcada pela relacdo entre as formas
linguisticas que evidenciam enunciagdes que apresentam as figuras enunciativas
agenciadas' pelo acontecimento politico da enunciacdo. Lembrando aqui que essas
figuras s@o agenciadas a dizer, considerando os aspectos sdcio-histdricos e os espagos
da enunciagfo que as determinam enquanto lugar social de dizer e lugar de onde se diz.
Essa relagdo de integracdo permite no seu funcionamento produzir sentidos. Para
compreendermos melhor esse funcionamento, trataremos dos procedimentos de sentidos
mobilizados pela enunciagdo: reescrituragéo e articulagéo.

Para Guimardes (2007/2009), a articulagdo € o procedimento pelo qual se
estabelecem relacdes de sentidos, levando em conta o modo como as formas linguisticas
significam enquanto organizacdo de sua contiguidade, considerando o agenciamento das
figuras enunciativas no acontecimento. Ou seja, uma articulagdo ¢ uma relacdo de
contiguidade significada pela enunciacao.

O autor (2009) ainda considera a articulagdo de trés modos distintos, a
saber: por dependéncia, que € a que se dd quando os elementos contiguos se organizam
por uma relagdo que constitui, no todo um sé elemento; por coordenagdo, acontece
quando toma elementos de mesma natureza e os organiza como se fossem um sé da
mesma natureza de cada um dos constituintes, dito de outro modo, a articulacdo por

coordenacio se apresenta por um processo de acimulo de elementos numa relagdo de

"> Consideremos aqui 0 modo de agenciamento desenvolvido por Guimardes (p. 23, 2002). [..] a
enunciacdo se d4d por agenciamentos especificos da lingua. No acontecimento o que se dd é um
agenciamento politico da enunciagdo. Nesse embate entre linguas e falantes, préprio dos espagos de
enunciacdo, os falantes sdo tomados por agenciamentos enunciativos, configurados politicamente. [...]
Ele (o agenciamento) é, para mim, afetado politicamente por se dar segundo os espacos de enunciagao.
[...] Os lugares enunciativos sdo configuragdes especificas do agenciamento enunciativo para “aquele
que fala” e “aquele para quem se fala”.
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contiguidade, e, por incidéncia que € a relacdo que se da entre um elemento de uma
natureza e outro de outra natureza de modo a formar um novo elemento do tipo do
segundo. A incidéncia é uma relacdo entre um elemento e outro sem uma relacdo de
dependéncia estabelecida.

Segundo Guimaraes,

Nas articulacdes de dependéncia e coordenacdo o acontecimento
especifica uma operagd@o pela qual o Locutor relaciona elementos do
enunciado, na articulagdo por incidéncia o acontecimento especifica
uma operagdo pela qual o Locutor relaciona sua enunciagdo com o
enunciado (Idem, 2009, p. 51).

As relagdes de reescrituracdo, sdo procedimentos de textualidade pelos
quais a enunciagdo rediz continuamente o que ja foi dito. Esse € um ponto importante
para se observar, considerando que esse redizer se apresenta de modo diferente de dizer
— dizer o ja dito de outro modo (processo parafrastico) e, ao instalar esse redizer — o dito
de outro modo - este passa a significar de modo diferente do ja dito anteriormente.

A reescrituracdo construida sob o efeito de redizer o dito funciona na
perspectiva de sempre construir um novo dizer a partir daquilo que ja foi dito, isto é,
reescriturar € redizer o ja dito. O que deve ficar claro nesse processo € o fato de que
uma palavra ou expressdo ao ser reescriturada, ela ndo significa o mesmo, essa é a
questdo, independe do procedimento da forma como se dd o processo de reescrituracio
no qual a palavra ou expressdo € reescriturada, inclusive por repeticdo, o fato é que no
procedimento de reescrituracio o que € reescriturado ja significa de outro modo.

E fundamental que observemos, no procedimento de reescrituracio, que
uma forma linguistica pode reporta-se a uma outra que se relacione no préprio texto ou
mesmo em outros textos que se integram no acontecimento enunciativo por vérios
procedimentos. Esses procedimentos nido se ddo necessariamente entre elementos
contiguos em uma sequéncia linguistica, até porque, ndo € esse procedimento que a
caracteriza, sua caracteristica estd na relacdo entre a forma linguistica reescriturada se
reportar a outras que a reescreve a distincia.

Os modos de reescrituracdo podem aparecer por: repeticdo; substituicdo;
elipse; expansdo; condensacdo e definicdo’®. No caso da reescrituracio se dar por

repeticdo ela pode ser completa ou por reducdo. Ja em relacdo a substituicdo a palavra

1 Conforme Guimardes (2007) em Dominio Semdntico de Determinagdo.
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ou expressdo € reescriturada por uma outra que a retoma. A elipse é reescriturada pela
ocultag@o implicita. A reescrituracio por expansdo ¢ o um modo de ampliar o que estd
sendo reescriturado. Por condensacdo a reescrituracdo se apresenta como modo de
condensar, sintetizar aquilo que se esta reescriturando. Esses diversos modos de
reescrituracdo constroem sentidos de maneira distinta e estes, a0 se movimentarem na
enunciacdo, podem produzir uma sinonimia, uma especificacdo, um desenvolvimento,
uma generaliza¢do, uma totalizacdo e uma enumeragﬁo”.

Retomemos a questdo de que os procedimentos de articulacdo devem ser
tratados de modo que se reportem aos procedimentos de reescrituragdo pois as
articulagdes e reescrituragdes, podem produzir co-existéncias de funcionamentos
produzindo multiplicidade de sentidos,(GUIMARAES, 2009).

Como dissemos no inicio deste capitulo, a questdo de texto é também um
ponto central para o desenvolvimento desta reflexdo. Do ponto de vista de um linguista
e, no caso, do semanticista, essa estrutura/forma linguistica, enquanto material de
andlise, tem uma importancia decisiva para os estudos enunciativos, assim como para
tantas outras ciéncias que os utilizam enquanto material para dar respostas aos seus
interesses.

Voltemos a questdo do texto como objeto de andlise de interpretacdo, para
compreender a sua significagdo nas relagdes socio-histdricas. Essa é uma questio que é
possivel se dar por diversos vieses, isso marca uma diferenga para a andlise de texto e, é
iSs0 que queremos apresentar ao assumirmos a posicdo de uma semantica que considera
que € preciso dizer o que € um texto, mas também dizer de que modo ele (o texto)
funciona, significa. Isto é fundamental porque podemos nos pegar no dia a dia fazendo
perguntas sobre um mesmo texto lido por mais de um leitor, entre tantas questdes
possiveis, perguntas como: o que esse texto diz? Ou, o que o autor quis dizer nesse
texto? Ou ainda, afirmagcdes como: o autor ndao quis dizer isso nesse texto. Ou, o texto
nio estd dizendo isso. Como € possivel também ouvirmos; Ah! Mas eu entendi
diferente. Essas sdo contradi¢des que fazem parte do cotidiano das préticas sociais,
pois, conforme Guimardes (2011, p. 8), “o universo de significagc@o, que faz dos textos o
que sdo, € o que produz o envolvimento que nos transporta, que nos transforma, mesmo

que este universo, na tranquilidade do cotidiano, pare¢a nao fazer parte de nossas vidas,

17 S ~ . o
Tomamos esses modos como apresenta Guimardes em Enumeracdo Funcionamento Enunciativo e
Sentido (2009).
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e que descobrimos que faz”. Ou seja, queremos dizer que a linguagem ja apresenta, na
pratica do cotidiano, suas fissuras, suas diferencas de/na interpretagdo, ndo estamos
dizendo que existe apenas um sentido, o qual poderia ser tomado como o correto, Unico,
apesar de muitas vezes pelo efeito de estabilidade isso possa acontecer e fazer
transparecer um sentido como verdadeiro e unico (o sentido que predomina), o que
estamos afirmando é que os sentidos sempre podem ser outros e € iSso que 0s constitui,
caso contrdrio ndo estariamos sujeitos a falhas, equivocos préprios do funcionamento da
lingua.

Assim, tomamos como texto uma unidade complexa de significacio como
pudemos observar nessa exemplificagdo do cotidiano de uma leitura qualquer. Resta-
nos, entdo, esclarecer o que vem a ser essa unidade complexa de significag@o a partir da
posicdo que tomamos como semanticista, a da Semantica do Acontecimento.
Compartilhamos com Guimardes (2011), quando diz que o texto ¢ uma unidade de
sentido que integra18 enunciados no acontecimento de enunciacdo. Isso nédo significa
dizer que esta unidade nos leve a considerar um texto como objeto tnico limitado por
uma mobilidade semantica pré-estabelecida, ou melhor, sem possibilidade de fuga que o
leve ao improvavel equivoco, uma unidade (texto) de interpretacdo univoca, una,
fechada em si mesma. O que estamos dizendo é que essa unidade de significacdo, a que

integra enunciados e que produz sentido é o que da cariter de texto, desse modo o

'8 Conforme Guimardes (p- 20/22, 2011) “o sentido de integra é aqui o sentido que Benveniste deu a esse
termo quando distinguiu forma de sentido. Ele considera que a divisdo de um elemento linguistico da a
forma desta unidade, e a integragdo deste elemento em outro superior lhe da o sentido”. H4 ainda que
se considerar que para Guimardes, pela posi¢do que adota as relagdes de sentidos ndo sdo segmentais
como em Benveniste, para ele essas sdo normalmente transversais, sobrepostas, assim ele pode
considerar essa relagdo de sentido, a integracdo, de um outro lugar, modificando de modo muito
particular um aspecto da posicdo de Benveniste, esse movimento de integragcao ndo se reduz na relagdo
da segmentalidade textual, sua linearidade. Como se pode notar esse deslocamento de Guimardes em
relagdo a Benveniste encontra uma passagem de integragdo (os enunciados integram textos) ndo
pensada por Benveniste em a Forma e o Sentido na Linguagem (1989, p. 222/230/232) quando ao
caracterizar a relacdo de integracdo entre forma e sentido diz: “Opor a forma ao sentido é uma
convencdo banal e os préprios termos parecem assim usados; mas se ndés tentarmos reinterpretar essa
posicdo no funcionamento da lingua integrando-a e esclarecendo-a, ela retoma toda sua forga e sua
necessidade; vemos entdo que ela contém em sua antitese o ser mesmo da linguagem, pois eis que de
um sé golpe ela nos coloca no centro do problema mais importante, o problema da significacdo. Antes
de qualquer coisa, a linguagem significa, tal é seu cardter primordial sua vocacdo original que
transcende e explica todas as func¢des que ela assegura no meio humano. [...] Com o signo tem-se a
realidade intrinseca da lingua; com a frase liga-se as coisas fora da lingua; e enquanto o signo tem por
parte integrante o significado, que lhe € inerente, o sentido da frase implica referéncia a situacdo de
discurso e a atitude do locutor. [...] O sentido de uma palavra consistird na sua capacidade de ser
integrante de um sintagma particular e de preencher uma fungdo proposicional. O que se chama de
polissemia ndo € se ndo a soma institucionalizada, se pudermos falar assim, destes valores contextuais,
sempre instantdneos, aptos a se enriquecer e a desaparecer, em resumo, sem permanéncia, sem valor
constante”.
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sentido € uma relag@o de integracdo no texto, e ndo uma relagdo referencialista que trata
de forma direta a relacdo lingua/objeto/sentido como ja pudemos ver ao tratar desta

questao.

Desse modo o texto € uma unidade no sentido de ser algo finito e que
se caracteriza por integrar, no sentido acima definido, enunciados. Ou
seja, o texto se caracteriza por outras unidades de linguagem, os
enunciados, que sdo enunciados e que significam em virtude desta
relagdo. O texto é nessa medida, uma unidade que se apresenta entre
outras da mesma natureza (GUIMARAES, 2011, p- 20).

Assim caracterizado o texto, faz-se necessdrio mostrar o que vem a ser um
enunciado uma vez que este € integrado pelo texto. Conforme Guimarées (2007/2011),
o enunciado € um elemento linguistico que tem tanto sentido, integra texto, quanto
forma, constituido por certos elementos (sintagmas) que o compdem. Assim o
enunciado apresenta duas caracteristicas, sendo uma marcada pela consisténcia interna e
outra pela sua independéncia relativa em relag@o as sequéncias linguisticas que com ele
integram texto conforme vimos nos procedimentos de articulac@o e reescrituracio.

Outro aspecto a se considerar € que essa relacdo de integracdo constitutiva
de texto se dd por ser ela constituida pela relacio de enunciagdo e que nesse
acontecimento enunciativo aparecem as figuras da enunciag@o, o falante, os locutores e

os enunciadores que sdo constituidas pelos lugares sociais e pelos lugares de dizer.

Assim estamos diante de um aspecto importante que caracteriza um
texto: ele se apresenta enunciativamente enquanto unidade de
integracdo por uma relagdo com a exterioridade, por uma relacdo com
um lugar social do locutor (o lugar do autor). E € exatamente por isso
que a relagdo de sentido, a relagdo de integracdo ndo é segmental, ndo
se reduz a linearidade, considerar o texto linearmente seria pensa-lo
ou como uma unidade empirica, ou como unidade 16gica da ordem do
Locutor (Idem, 2002, p. 26).

Nesse sentido, um texto significa uma unidade complexa por se tratar de
uma realizagdo do plano do acontecimento. Ou seja, a constituicdo de um texto estd
ligada ao fato de que seus enunciados sempre estdo se reportando a outros enunciados
de enunciacgdes anteriores de outros textos, o que possibilita sempre um novo texto. Isto
significa dizer que um texto instala, no seu proprio acontecimento, o dizer de outros

textos, ja ditos ou por virem.
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Assim, esse modo de compressdo permite tratar da questdo de interpretacdo
considerando a relacdo autor (locutor-x) leitor (alocutirio-x) como uma relacdo

constituida pela diferenca entre si,

e, esta disparidade pode ser compreendida nos termos de minha
concep¢do de acontecimento como segue: a relagdo de autor se da
numa relagdo do presente ao passado do acontecimento e a relacdo do
leitor, de lugar social de alocutirio, se da na relacdo do presente ao
futuro do acontecimento. E é essa disparidade que constitui como
préprio do procedimento de interpretagdo, a relacdo com o que se
pode descrever do texto com aquilo que do seu exterior nele significa
(Idem, p. 35).

A interpretacdo estd, desse modo, na relagdo da dupla autor/leitor a partir do
lugar social no qual esse leitor (alocutdrio-x) ocupa, no nosso caso, o que se deve levar
em conta € a capacidade de se estabelecer um procedimento que se sustente
cientificamente. Dessa maneira, conforme Guimaraes (2011, p. 36), “ler € dispor de um
procedimento que estabeleca uma distdncia e a0 mesmo tempo exige uma descri¢do do
material analisado.[...] para que a andlise do texto ndo seja, simplesmente, a reproducéo

dos sentidos historicamente estabilizados.”

85



86



CAPITULO V

OS SENTIDOS CONSTITUTIVOS DO ESPACO URBANO
A CIDADE - UMA ANALISE DE NOMES

Quando refletimos sobre o espago urbano,

pensamos ao mesmo tempo os sujeitos que nele vivem, os
discursos que circulam, atravessam e significam esses
sujeitos e (n)esse espago. Olhando pelo outro lado, ndo
podemos pensar os sujeitos sem pensar o espago de vida em
que eles existem. Sujeitos que se movimentam ndo em um
espago vazio, mas em um espago de interpretacdo afetado
pelo simbdlico e pelo politico, dentro da historia e da
sociedade. Espago que tem sua materialidade, sua ndo
transparéncia (ORLANDI, 2010, p.5 ).

Esta reflexdo se dard levando-se em conta dois aspectos que se fazem
presentes constantemente nos debates entre os pesquisadores que tratam da relagdo do
sentido na linguagem com o que estd fora dela, sua exterioridade
(sujeito/mundo/histéria). Primeiro analisaremos o acontecimento de nomeagdo das
cidades, o de dar existéncia aos espagos sdcio-urbanos, a relacdo da linguagem com o
sujeito e o mundo. No segundo, que se localiza na relagcdo de interpretagdo seméantico-
enunciativa a partir desse acontecimento, vamos analisar o movimento semantico dos
nomes que fazem das cidades espacos de significacdo, observando, especificamente o
que esses nomes designam no seu funcionamento enunciativo no conjunto de textos que
constituem as relacdes enunciativas do corpus desta pesquisa.

Reportamo-nos ao Cap. II (final), em que consideramos trés grandes

momentos da historia do Brasil, vamos dar inicio ao 1° Momento.

5.1- 1° Momento: Da Ocupacao a Institucionalizacao Lusitana da Regiao Central

da América do Sul

Para muitas nag¢des conquistadoras, a construg¢do de cidades
foi 0 mais decisivo instrumento de

dominacdo que conhecera

(HOLANDA, 1983, p.61)
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O primeiro momento da nossa periodiza¢io tem inicio com a descoberta das
minas do Cuyabd em 1719, ainda no periodo do Brasil Coldnia/Império, e estende-se até
a Proclamac@o da Republica no ano de 1888. Nesse periodo a regido se constitui como
Capitania em 1748 e, Provincia, em 1825. Durante esse momento, ha registros oficiais
de sete localidades sécio-urbanas nomeadas pelo governo no Brasil Colonia/Império. A
primeira formacdo socio-urbana de Mato Grosso data de 1719, denominada Arraial do
Cuyabd, atual Cuiabd. Em 1752, é fundada por ordem do Governador da Capitania,
Rolim de Moura, Villa Bela da Santissima Trindade ja com o status de capital de
Capitania; em 1778 ocorre a fundagdo da Villa Maria do Paraguai, atual cidade de
Céceres; em 1781 se dé a fundacdo do Arraial Sdo Pedro de El-Rey, hoje Poconé; ja em
1820 € criada o Arraial Nossa Senhora do Alto Paraguai Diamantino, hoje cidade de
Diamantino; em 1833, pelo decreto niimero 30, de 26 de agosto, cria-se Arraial Nossa
Senhora do Rio Acima, hoje Rosario Oeste, e, o Arraial Nossa Senhora do Livramento,

criado pela Lei n 598 de 1883, hoje se chama, cidade de Nossa Senhora do Livramento.

5.1.a — Cuyaba - Mato-Grosso — Um Conflito de Nomes que Tensionam a

construcao de um Territério/Estado com Fronteiras ainda Desconhecidas

As Expressodes Minas do Cuyabd e Mato Grosso, no acontecimento do dizer
desses nomes, em 1748, nomearam e constituiram a existéncia auténoma politico-
juridico-administrativa de Estado ao extenso territério lusitano no sertdo central da
América do Sul, fazendo surgir, assim, a entdo Capitania das Minas do Cuyabd e Mato
Grosso. Vamos, a partir de agora, reencontrar as histérias que construiram esses nomes
e que institucionalizam juridicamente esse territério-Estado como parte do Territério da
Colonia Portuguesa, observar como eles (os nomes) nos contam, hoje, essas historias a
partir das relagcdes enunciativas que os semantizaram e que continuam significando-os.
Este reencontro toma um percurso que se inicia pelas aguas do Cuyabd, assim as
histérias serdo contadas a partir dos acontecimentos enunciativos de nomeagdo da
regido nas primeiras décadas do século XVIII. As andlises enunciativas a seguir vao nos
mostrar como o balan¢o (movimento) da rede semantica dos enunciados designativos
deslocam sentidos jd estabilizados e fazem emergir relevos que constroem novos

sentidos e reescrevem as historias de origem desses nomes; também, a partir desse
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movimento, € possivel observar os sentidos que construiram e que continuam
construindo a identidade juridica e socioecondmica-cultural do Estado do Mato Grosso

e de sua gente.

5.1.a.a - Minas do Cuyaba — A Origem de Uma Nova Fronteira na América do Sul

a partir do Funcionamento Enunciativo de Um Nome

[...] Cuiabd é de origem guarani... mais
precisamente: Vale dos Indios das Aguas, ou atualizando,
Pantanal. Qud, cud, Kud — baia, porto, planicie, enseada,

vale; y — dgua; e abd ou ava — indio (JUCA,1988, p. 46).

O movimento que d4 inicio a ocupacio e que culmina com a fundagdo dos
ndcleos urbanos — as cidades - no sertdo central da América do Sul, hoje Estado de
Mato Grosso, tem inicio a partir das primeiras décadas do século XVIII, com a entrada

N

das bandeiras a procura de indios/selvagens e, fundamentalmente, pelo advento das
descobertas das lavras de ouro na regido. Esse movimento € marcado por um
acontecimento muito préprio da relacdo de linguagem com o que estd fora dela, sua
relacdo com o mundo, o acontecimento de criacdo e nomeacdo dos espagos urbanos, no
caso em questdo, a nomeacdo das cidades. Esse acontecimento passa a dar existéncia
histérica aos espagos de convivio urbanos nomeados. Nesse sentido, tomamos para
nossas andlises a questdo de modo bastante particular, a de considerar o efeito de
significagdo desse acontecimento de nomear algo no mundo a partir do funcionamento
semantico enunciativo dos nomes. Para tanto tomamos o lugar do sujeito19 em suas
préticas sociais no movimento de ocupagdo que acaba por urbanizar esse sertdo, a partir
do acontecimento de nomeagdo do Estado de Mato Grosso e dos seus municipios. O
funcionamento desse acontecimento de linguagem estabelece uma rede semantica que
passa a significar, a partir de enunciacdes outras, sua prépria temporalidade, que

movimenta seu relevo de significacdo constitutivo do processo de constru¢do dos

1 Aqui tratamos a questdo do sujeito conforme Guimardes 2002, “Sdo sujeitos da lingua enquanto
constituido [...] pelo espago de enunciagdo. [...] Sdo espagos habitados por sujeitos divididos por seus
direitos ao dizer e aos modos de dizer.” (Idem, p. 18).
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sentidos do espaco socio-histérico mato grossense, constituindo assim, a existéncia
histdrica dos espacos urbanos dessa regido/Estado.

Para apresentar os sentidos dessa rede semantica construida pelo movimento
dos relevos semanticos que a constitui, tomemos como recorte de entrada para nossa
reflexdo a ata de fundagdo de Cuiaba™. Vamos observar no recorte 1 como se dd o

acontecimento de nomeacao da localidade pelos sujeitos bandeirantes:

1) Aos oito dias do mez de Abril de mil setecentos e dezenove annos,
neste Arraial do Cuyaba fez junta o capitao-moér Paschoal
Moreira Cabral com os seus companheiros e lhes requereu a
elles este termo de certidio para noticia do descobrimento
novo que achamos no ribeirdo do Coxip6, invocagdo de Nossa
Senhora da Penha de Franga, depois que foi o nosso enviado, o
capitdo Antonio Antunes, com as amostras que levou do ouro ao
senhor General com a peticdo do dito capitdo-mér, fez a primeira
entrada onde assistiu um dia e achou pinta de um vintem, de dous
e de quatro vintens e meia pataca, e a mesma pinta fez na segunda
entrada, em que assistiu sete dias, e todos os seus companheiros,
as suas custas, com grandes perdas e riscos, em servico de Sua
Real Magestade, e como de feito tem perdido oito homens
brancos, fora negros, e para que a todo o tempo va isto a
noticia de Sua Real Magestade e seus governos para nao
perderem seus direitos e por assim ser verdade nos assignamos
neste termo, o qual eu passei bem e fielmente a fé do meu officio
como escrivdo deste arraial. -Paschoal Moreira Cabral - Simio
Rodrigues Moreira - Manoel dos Santos Coimbra - Manoel Garcia
Velho - Baltazar Ribeiro Navarro - Manoel Pedroso Lousano -
José de Anhaia Lemos - Francisco de Siqueira - Asenco Fernandes
- Diogo Domingues - Manoel Ferreira - Antonio Ribeiro - Alberto
Velho Moreira - Jodo Moreira - Manoel Ferreira de Mendonca -
Antonio Garcia Velho - Pedro de Godoi - José Fernandes -
Antdnio Moreira - Indcio Pedroso- Manoel Rodrigues Moreira -
José Paes da Silva.” (Annaes do Senado da Camara do Cuyabé:
1719-1830, 2007, p.47). (grifo nosso)

De imediato, vamos observar as condicdes socio-histdricas do aparecimento
e da legitimidade performativa deste acontecimento. Como se pode notar, a Ata de

fundag¢@do do Arraial do Cuyabd é o documento com o qual os exploradores bandeirantes

% Faz se necessdrio observar de quando se tratar de citacdes do Annaes do Sennado da Camara do
Cuyabd: 1719-1830 / 2007, que estas sdo transcri¢do organizadas pela historiadora Yumiko Takamoto
Suzuki. Os Anais do Senado da Camara do Cuiabd foram produzidos por vereadores eleitos a partir de
1786. E importante ressaltar que o texto escrito pelo vereador “[Joaquim da Costa Siqueira] é em parte,
uma releitura de outro, conforme ele préprio nos alerta, “que, para os factos occorridos [de 1 723] até o
anno de 1765, ndo fez mais do que copiar, com algumas correcgoes, as Chronicas do Cuyaba de José
Barbosa de Sd, e que daquela data em deante descreveu os factos por conta propria, conforme o
conhecimento pessoal que delles tinha.”
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registram a fundacdo do Arraial, data do ano de 1719, “Aos oito dias do mez de Abril de
mil setecentos e dezenove annos”, periodo politico do Brasil/Colénia. A segunda
metade do século XVII e primeira metade do século XVIII s@o marcadas pelo avanco
dos exploradores bandeirantes, em especial os paulistas, rumo ao sertdo central da
América do Sul, a procura de minas auriferas da regido. No documento da fundagdo do
Arraial (a ata), os exploradores bandeirantes ao requererem a posse da terra, que tem sua
motivacdo no descobrimento novo, o achamento do ouro, na regido das minas do
Cuyabd, oficializam a ocupac@o da regido ao Governo do Brasil-Colonia. Assim, o
acontecimento de nomeagdo marca o inicio da ocupac¢do urbanizada dessa regido pelos
bandeirantes paulistas. Dessa forma, o registro da solicitacdo de posse da regido do
descobrimento novo (o ouro), pela bandeira de Paschoal Moreira Cabral, tem como
desdobramento o acontecimento que nomeia o local por Arraial do Cuyabd,
acontecimento que acaba por produzir o sentido com que se oficializa a ocupacdo da
regido pelos bandeirantes paulistas ao Estado. O acontecimento tem sua legitimidade
garantida por ser enunciado do lugar do sujeito explorador bandeirante, aquele que vive
no territério da Coldnia lusitana. O agenciamento da enunciagdo dessa cena enunciativa
tem um L que se apresenta enquanto lugar social do locutor-escrivdo, o eu (escrivao)
que fala pelo locutor-capitdo-mor, bandeirante paulista, a servico da Coroa de Portugal,
assimilando o lugar de dizer do enunciador-coletivo sob a perspectiva do eu que fala em
nome de fodos do seu grupo, os responsaveis pelo descobrimento novo. A enunciagdo
dessa ata apresenta, desse modo, uma cena caracterizada pelo agenciamento dessas
figuras de enunciagdo, a representacio do lugar social do locutor-bandeirante que diz do
lugar do enunciador-coletivo, aquele que fala pelo grupo como uma unica voz que
representa os bandeirantes paulistas presentes no acontecimento, que t€ém como seu

alocutario o Governo da Coldnia:

[...] junta o capitdo-mér Paschoal Moreira Cabral com os seus
companheiros e lhes requereu a elles este termo de certiddo para
noticia do descobrimento novo que achameos [...] em servico de Sua
Real Magestade,|...] e por assim ser verdade nos assignamos neste
termo, o qual eu passei bem e fielmente a fé do meu officio como
escrivao deste Arraial.— Paschoal Moreira Cabral.

Essas sdo as condi¢des dadas que garantem a performatividade desse
acontecimento, o lugar social de poder dizer o que diz, o capitio-mor-bandeirante

paulista a servico de Sua Real Magestade (o Rei de Portugal), fala em nome de todos os
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companheiros para o governo da Colonia da Coroa Portuguesa (como se pode observar
as marcas do plural em negrito), o locutor-bandeirante fala do lugar da atividade
econOmica/privada, uma relacdo sujeito explorador e regido, mas, hd que se observar
que essa relacdo se dé sob a tutela do Estado Portugués na Colonia.

Assim, o acontecimento oficializa a ocupagdo da regido com a denominagéo
Arraial do Cuyabd, o nome passa a significar o local e assim a dar sentido de existéncia
a regido enquanto tal, dessa maneira, Arraial do Cuyabd (a regido nomeada) se faz e
significa como regido nesse acontecimento, isto garante a relagdo de convivéncia
politico-administrativa do sujeito explorador da regiio nomeada com o governo da
Colonia - a partir de entdo, Arraial do Cuyabd — passa a significar essa relagdo entre o
Estado, o governo da coldnia e bandeirantes paulistas, exploradores da regido. A
nomeacgdo da regido tem seu nome registrado em um documento que o oficializa (a
ata)’', essa nomeagdo é dita por aquele que estd autorizado a dizer, o locutor-
bandeirante paulista, aquele que pode e tem direito de explorar, apropriar-se daquilo que
€ encontrado, como também, a ocupar e nomear o sertdo da Coldnia Portuguesa. O
funcionamento enunciativo da ata instala sentidos como o do registro do acontecimento
que semantiza a ocupagdo urbanizada da regido, também passa a significar o documento
com o qual o Governo da Coldnia é informado do descobrimento novo, ou seja, a ata
passa a significar, ndo s6 o requerimento dos sujeitos exploradores, significa também a
ocupagdo de uma regido rica pelos exploradores da Colonia Portuguesa. Dessa maneira,
a enunciagcdo do nome Arraial do Cuyabd produz o efeito que passa a significar a regido
como territério ocupado pelo Estado da Colonia Portuguesa na América. O que
queremos chamar atencio aqui € para o fato de que as condi¢des do acontecimento sdo
determinantes em relagdo ao que um nome possa significar. Se tomdssemos esse
acontecimento do lugar do sujeito indio-nativo ou, do sujeito explorador-espanhol, por
exemplo, evidentemente os efeitos de sentidos seriam outros, ndo teriamos esse
desdobramento semantico. Ndo estamos dizendo com isso que ndo significaria, o que
estamos afirmando € que os sentidos teriam outro efeito, o funcionamento seméantico

dessa rede movimentaria outros relevos.

2! Um texto importante em relacdo a questdo que analisa a Ata de Fundacdo de Cuiabd como o lugar de
legitimacdo da regido sob a perspectiva da AD pode ser encontrado em Motta, 2011, em O discurso da
normatizacdo da terra. Segundo a autora, Podemos dizer que a terra em Mato Grosso ganha estatuto
de existéncia pela formulagdo da Ata, aos 8 dias do més de abril e mil setecentos e dezenove, com a
primeira escrita de um documento oficial, a Ata de Fundagdo do “Arraial do Cuiabd (Idem, 2011, p.
14).
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Vamos procurar, a partir de agora, desenvolver uma andlise enunciativa que
sustente o que acabamos de dizer.

Com a descoberta do ouro, o descobrimento novo, na regidao do rio Cuiaba,
os bandeirantes paulistas se instalaram e nomearam essa regido como Arraial do
Cuyabd. Vejamos, entdo, como se dd o funcionamento morfossintatico do nome. Esse é
um nome que tem sua estrutura formal construida por um substantivo comum, um
genérico  classificador  (arraial), mais um sintagma preposicional, seu
individualizador/localizador (do Cuyabd). Nesse caso, o nome Arraial movimenta o
sentido do que € referido como tal enquanto que do Cuyabd o especifica. Os
bandeirantes paulistas, ao enunciarem Arraial para nomear o lugar, o fazem afetados
por um passado que recorta como memoravel o lugar da normatizagdo que classifica os
espacos urbanos, ¢ ja o funcionamento da temporalidade do acontecimento que
rememora enunciagdes outras, pois Arraial designa um lugarejo que retine um pequeno
conjunto de casas e seus moradores, efeito esse construido pela convengio desse sentido
que ja se estabilizou em outros lugares enunciativos.

No acontecimento que nomeia o local com esse nome de entrada, vemos que
o processo da forma de nomeagao se d4 por juncao dos nomes Arraial e Cuyabd, o local
passa a existir a partir do acontecimento de nomeacao, assim, temos Arraial do Cuyabd.
O funcionamento do nome passa a significar o que até entdo ndo significava, o ndo
sentido™ passa a produzir sentidos, ou seja, o local se constitui em um espaco das
préticas sociais e de convivio sécio-urbano dos sujeitos exploradores ali instalados. E
importante observar que o efeito desse sentido se d4 antes mesmo de o local apresentar
a caracteristica seméantica da etimologia da palavra Arraial convencionada, lugar com
moradores, casas/ranchos, isso tem seu percurso natural, ndo é nosso objeto de andlise,
0 que queremos mostrar € que o movimento designativo desse acontecimento de
nomeacgdo jd o faz significar como tal, portanto ndo se trata de uma mera relagdo
referencialista, de uma descricdo de algo, o funcionamento do nome passa a designar a
identidade do local a partir das relacdes enunciativas em que se di. J4 o sintagma
preposicional, do Cuyabd, enquanto especificador/localizador do local, ao ser

acrescentado como parte da construcdo formal da estrutura do nome, constitui a

22 Cabe aqui uma distin¢d@o entre o ndo sentido e o sem sentido, conforme Orlandi (2007): O nao-sentido,
em uma relacdo com a memdria discursiva, € o irrealizado, aquilo que ainda ndo faz mas pode vir a
fazer sentido. O sem sentido, ao contrdrio, resulta de um esgotamento, de processos pelos quais as
coisas perdem sentido, ou simplesmente ndo fazem sentidos (ORLANDI, 2007, p.309).
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expressdo enquanto nome do local, Arraial do Cuyabd. Esta juncdo constitutiva do
nome movimenta enunciagdes outras que produzem o efeito semantico que funciona
como o identificador do local onde se encontra esse recém-criado arraial pelos
bandeirantes paulistas, seu localizador. Ou seja, Arraial do Cuyabd designa o local que
se encontra assentado um grupo de individuos (sujeitos ndo indios) na regido do rio
Cuyabd, como também, o lugar das priticas sociais estabelecidas nessa regido (em
especial, com o descobrimento novo, o da extragcdio do ouro) por esses sujeitos
exploradores bandeirantes paulistas, como veremos adiante.

Outra questdo importante a se considerar nessa cena enunciativa (a da ata de
nomeacdo do local) é de que esse acontecimento se dd em Lingua Portuguesa europeia,
a Lingua Oficial do Governo da Coloénia, isto diz respeito pelo fato de que esta ndo é a
mais falada, os sujeitos bandeirantes paulista, sdo falantes das linguas gerais, assim, o
espaco de enunciacdo (espaco de funcionamento de linguas) em que se dd esse
acontecimento ¢ caracterizado pela relacdo de convivéncia da Lingua Portuguesa, a
Lingua Oficial da Coldnia com tantas outras, hd de se lembrar que a populagdo da
Colonia fala, na sua grande maioria (ndo s6 os sujeitos exploradores bandeirantes), as
linguas gerais (Tupi/Guarani), além de outras linguas nativas dos indios da regido e
africanas, trazidas pelos escravos. Assim, o acontecimento de nomeacdo se da por um
sujeito que fala ja afetado pelo lugar especifico do dizer do dominio do Estado
Portugués, o lugar de dominacdo, em particular, pela obrigatoriedade da Lingua
Portuguesa nos documentos oficiais, mesmo ndo sendo a mais falada na época (os
indios/nativos que ali habitavam eram em maioria absoluta e falavam outras linguas).

O funcionamento desse acontecimento de nomeagdo produz o efeito que
instala no seu presente o sentido que individualiza e inclui essa referida regido como
parte da América ocupada pelos sujeitos bandeirantes, exploradores a servico da Coroa
Portuguesa, portanto, a regido passa a fazer parte do territério da Coldnia que pode e
deve ser explorado em beneficio do Estado Portugués, um deslize se considerarmos o
Tratado™ vigente no periodo, que determinava a divisdo territorial da América entre
portugueses e espanhdis. Ou seja, o acontecimento enunciativo que nomeia a regiao

enuncia também o litigio de um Tratado, o de Tordesilhas, mais do que isso, funda um

2 Tratado de Tordesilhas de 1494; de Madri de 1750; Santo Ildefonso de 1777 e de Badajoz de 1801.
Sobre a questdo da divisdo territorial entre Portugal e Espanha ver Maria Delfina do Rio Ferreira - A
Definicdo das Fronteiras Continentais e a Politica Diplomadtica - em Das Minas Gerais a Mato Grosso
— Génese, Evolugdo e Consolidagdo de Uma Capitania (1996).
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novo espago territorial que se inscreve como parte do sertdo oeste do territério do
Brasil-Colonia, além da linha imaginaria da divisa de fronteira luso/castelhana definida
em Tordesilhas. Assim, o nome, ao designar a regido, a constitui enunciativamente
enquanto espaco geografico que movimenta o sentido de relagdo do avanco de dominio
territorial entre a fronteira lusitana sobre a castelhana, espago esse que fora reivindicado
pelos sujeitos bandeirantes paulistas, exploradores subalternos as condigdes politico-
administrativas da Real Coroa de Portugal, como se péde observar no texto da ata de
fundacio.

Como dissemos, o acontecimento da nomeacdo da regido é enunciado do
lugar social do locutor-bandeirante paulista, e, € com esse efeito que a nomeagio
Arraial do Cuyabd, reescriturada® por substitui¢do nos fragmentos 2 e 3 pelo locutor-
governador da Capitania de Sdo Paulo, por — Arraial/das minas/ellas/minas do
cuyabd/aquellas novas minas/aquelle cuyabd — tecem uma rede seméntica que constroi
sentidos que passam a significar a particularizacdo dessa regido da América como
pertencente ao territério da Coldnia Portuguesa. Isso implica em reafirmarmos que esse
movimento semantico aos poucos vai construindo novos sentidos que (re)desenham e
(re)significam um novo contorno de fronteira territorial entre a Coroa Portuguesa e a
Espanhola, na América. Assim, as enunciacdes dessas reescrituragdes (Arraial/das
minas/ellas/minas do cuyabd/aquellas novas minas/aquelle cuyabd) resultam do
funcionamento da temporalidade instalada no acontecimento de nomeagéo do local, que
abre em si sua laténcia de futuro. Nesse sentido, a reescrituracdo do nome acaba por
evidenciar com mais determinacdo o sentido que legitima a possibilidade da ocupagdo
de uma nova regido de explorag@o extrativista para seus descobridores, os bandeirantes
paulistas, de fato e de direito, essa a sua diferenca do acontecimento.

E no movimento continuo dessa rede seméntica que se instalam os sentidos
do Arraial do Cuyabd como uma regido pertencente ao territério da Colonia da Coroa
Portuguesa, que objetiva ampliar seus dominios e territério na América, cuja evidéncia
aparece nas marcas linguisticas dos recortes abaixo, das cartas do Governador da
Capitania de Sao Paulo, General Rodrigo Cezar de Menezes, uma escrita em 1724, e

outra em 1726, que se seguem:

24 . . : . = . .
Considero aqui o conceito de reescrituragdo conforme apresentamos no capitulo anterior.
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2) “Recebi a de Vmce. pelo padre André dos Santos, a qual me deixa
muito satisfeito pela certeza de sua boa saude e tambem pela boa
noticia que me dd do novo descoberto, que permitta Deus se
augmente para que El-Rei Nosso Senhor tenha accrescimo na
sua Real Fazenda e Vossamercé os bens e fortunas que eu lhe
desejo. [...], [...] encaminhando tudo a melhor conservacdo de
Vossasmercés e augmento das minas em quanto eu ndo chego a
ellas para dispor com approvacgido de todos, Vossasmercés, o que
for mais conveniente ao Real Servico e util a todos. “Eu parto
sem falta no principio de Junho para essas minas e serei
portador dos papeis de Vossamercé, que remetti a El-Rei Nosso
Senhor, como também de mais alguma mercé€, pois me ndo
descuidei de por na Real Presenca os bons servicos e
merecimento de Vossamercé para por elles ser attendido,|...]”
(Carta do Governador da Capitania de Sao Paulo General Rodrigo
Cezar de Menezes (1724), Annaes do Senado da Camara do
Cuyaba: 1719-1830, 2007, p.51). (grifo nosso)

3) “Manda me El Rey me o Senhor que passe as Minas do
Cuyaba a cujo preceito ndo pode rezistir a minha obediencia por
estar sacrificada aos seus soberanos Decretos: e como a Real
Ordem se encaminha nao so a estabelecer aquelas novas
Minas, mas a conquistar o Gentio barbaro que as infesta, espero
que por meyo de tam importante serviso se dilatem os dominios
da Real Coroa, e se descubrdo novos tesouros que a enrique¢io o
que se me ndo difficultard tendo por companheiros aos leaes
vassallos desta Companhia [...], [...] espero que Vossas Merces
continuem com o mesmo animo, zello, e fervor p.a que assim nao
so se adiante aquelle Cuyaba no thezouro, mas se chegue a ver
os ultimos Promontorios da Terra,[...]” (Carta do Governador
de Sdo Paulo General Rodrigo Cezar de Menezes (1726), Annaes
do Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p. 54). (grifo
Nnosso)

No acontecimento de fundagdo do Arraial, a rede seméntica construida pelo
conjunto de nomes que reescreve a regido, ao funcionar, movimenta seus relevos, suas
nuances que se apresentam por um conjunto de nomes que funciona a partir da
instabilidade em relacdo aos nomes que instituem a regido, o conflito dos nomes usados
para designéd-la. Quando de sua fundagdo, em 1719, os bandeirantes paulistas a
nomearam de Arraial do Cuyabd como visto no recorte da Ata de Fundag@o. Em 1° de
janeiro de 1727, o Governador da Capitania de Sdo Paulo, General Rodrigo Cezar de
Menezes, a mando do Rei de Portugal, eleva o Arraial a Villa e a renomeia de Villa Real
do Sr. Bom-Jesus do Cuyabd, como se pode verificar nos fragmentos enunciativos

abaixo:
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4) Tornando a nossa histdria, e anno de 1726, com que estivamos em
15 de Novembro chegou a esta Villa o General Rodrigo Cezar,
como consta de hua Provizam Real Registrada no L. 2 do Reg.
Deste Senado a f. 23, trousse consigo huma grande frota de canoas
fizerdo-se lhes festas como o tempo, e lugar permitido, e seguio
logo esta Povoacam em Villa com o titulo de Villa Real do
Senhor Bom Jesus do Cuyaba. No principio de Janeiro deste
anno mandou o General levantar Pelourinho nesta Villa com
grandes aplauzos do Povo, que em repetidas vozes aclamavao
= Viva a Villa Real do Senhor Bom Jesus do Cuyaba [...]
(Annaes do Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p.
56). (grifo nosso)

5) [...] e passando elle por ordem que teve de S. M. em 7 de julho de
1726, chegou as ditas minas em 15 de novembro do dito anno, e
no 1 de janeiro do anno seguinte creou a Villa [...]J(Campos,
1723%, in Revista do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro,
Tomo XXV, 1862, p.448). (grifo nosso)

6) Ao primeiro dia do més de janeiro de 1727, nesta Vila Real do
Senhor Bom Jesus de Cuiaba, sendo mandado por Sua
Majestade, que Deus guarde, a crid-la de novo [...] todos juntos
com a nobreza e o povo, fossem a praga levantar o pelourinho
desta Vila [...]. (Ata de instalacdo da Vila Real do Senhor Bom
Jesus de Cuiabd — Mendonga, 1919, In Siqueira, 2002, p. 37).
(grifo nosso)

Em 1748, o Rei de Portugal, Dom Joao, eleva a regido da Vila Real do Sr.
Bom Jesus do Cuyabd a capitania com status de governo autdénomo e a renomeia com a

expressdo Minas do Cuyabd conforme o recorte a seguir:

7) Dom Jodo, por Graga de Deus, Rei de Portugal e dos Algarves,
[...] Fagco saber a v6s, Gomes Freire de Andrade, Governador e
Capitdo General do Rio de Janeiro, que por resoluto se criem de
novo dois governos, um nas Minas de Goias, outro nas de
Cuiaba [...] (Carta Régia de 9 de maio de 1748. In Instituto
Histérico de Mato Grosso. 1973, p. 11/12/13). (grifo nosso)

A partir de entdo, Minas do Cuyabd € oficializada enquanto nome da regido.
Porém, ndo se pode deixar de ressaltar que o acontecimento de (re)nomeacdo se dé a
partir do modo como a populagdo do Brasil/Colonia, “nobres e povo”, se referia a essa
regido aurifera, pois desde a sua descoberta, a regido era referida como Minas do

Cuyabd. Ou seja, essa expressdo, Minas do Cuyabd, se constitui enquanto nome da

> Aqui existe um problema em relagio as datas apresentadas, o texto nio poderia ter sido escrito em 1723
considerando que ele faz referéncia a chegada do Governador de Sdo Paulo General Rodrigo Cezar de
Menezes a Villa em 1726.
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regido nesse movimento de disputa, e se apresenta nesse confronto de nomeagdo nas
relacdes enunciativas oficiais e do cotidiano da Colonia. Assim, esse modo de referir a
regifio acaba por construir o efeito da literalidade do sentido que demarca a expressao
enquanto nome da regido, apagando/silenciando os dois outros nomes, como se pode

observar no fragmento 7 acima e nos que se seguem abaixo:

8) “Manda me El Rey me o Senhor que passe as Minas do Cuyaba a
cujo preceito ndo pode rezistir a minha obediencia por estar
sacrificada aos seus soberanos Decretos: e como a Real Ordem se
encaminha nfo so a estabelecer aquelas novas Minas,[...] Cidade
de Sam Paulo, e de junho 13 de 1726 [...] (Carta do Governador
da Capitania de Sao Paulo, Rodrigo Cesar de Menezes, Annaes do
Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, p. 54, 2007). (grifo
Nnosso)

9) [...] como se experimentou nas novas Minas de Cuyaba,l...]
(PITTA, 1730, p. 642).

10) No caminho das novas Minas do Cuyaba, a cordilheira dos
montes de Iboticatli; e mais ao Sul a do Cochipone. Finalmente,
das elevadissimas montanhas da nossa Portugueza America,[...]
(Idem, 1730, p. 11). (grifo nosso)

11)[..] que dura a sua enchente, fazendo-se d’este tempo a
navegacdo para as minas do Cuyaba com mais gosto, e
brevidade, havendo bons praticos [...] (PIRES DE CAMPOS,
1723, in Revista do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro,
Tomo XXV, 1862, p. 441). (grifo nosso)

12) Sem serem procuradas apareceram as minas de Cuyab4. Paschoal
Moreira Cabral e seus companheiros andavam 4 cata de indios
quando encontraram os primeiros grdos de ouro em 1719, [...]
(ABREU, 1907, p. 141). (grifo nosso)

O funcionamento do procedimento de reescrituracdo por repeticio da
expressdo Minas do Cuyabd como modo de referir a regido produz o movimento
semantico que transforma o modo de referir a regido em nome da regido. Essa passagem
se da no acontecimento que cria a Capitania da regido e a nomeia com o nome Minas do
Cuyabd. Minas do Cuyabd é entdo enunciado como nome da capitania recém-criada, o
L que o enuncia enquanto nome que oficializa a Capitania o faz do lugar do sujeito do
Estado mondrquico de Portugal, o L diz do lugar social do locutor-Rei de Portugal que
nomeia a Capitania tomada pelo lugar de dizer de um enunciador-universal, sob a

perspectiva apresentada pelas narrativas dos cronistas/historiadores, sobre essa regifo
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no Brasil/Coldnia; também se pode observar que o locutor-Rei é tomado, de algum
modo, pelo lugar de dizer do enunciador-genérico, a partir da perspectiva do dizer
nominativo da voz de todos, nomeia do modo que todos referem a regido nomeada. Esse
acontecimento produz, no funcionamento do nome, um movimento semantico que faz
surgir um sentido novo do nome que o desloca do lugar periférico, 0 nome passa a
ocupar o lugar da oficialidade que institucionaliza a regido com o nome Minas do
Cuyabd, ndo como um nome que se reduz a um local em particular, mas como nome
que, ao ser oficializado pelo locutor-Rei de Portugal, produz o efeito que faz
(re)significar essa regido em particular, a ocupag@o passa a (re)significar a partir de
entdo, a institucionalizagdo da vasta regido ja conhecida como territério da Colonia
Portuguesa, mais do que isso, esse nome semantiza também tudo aquilo que ainda possa
ser ocupado e encontrado a partir do que ja fora ocupado, isto é, inclui outros locais
ainda ndo ocupados, mas que possam ser ocupados pelos exploradores que vivem no
Brasil/Col6nia. Assim, a temporalidade prépria desse acontecimento traz como
memoravel enuncia¢des outras que rememoram o ja dito, pois estes sdo sentidos que ja
significaram nas relacdes enunciativas, em outros acontecimentos do dizer, esse
funcionamento da temporalidade abre em si a laténcia de sua futuridade que possibilita
novas enunciagdes que passam a tecer novos sentidos, como por exemplo o sentido que
possibilita ampliar o territério da Col6nia na América. Observemos agora, nos
fragmentos abaixo, esse movimento semantico que constrdi a rede de significacdo que
institucionaliza o sentido de uma nova fronteira territorial entre Portugal e Espanha a

partir das relagdes enunciativas:

13) “Manda me El Rey meo Senhor que passe as Minas do Cuyabd [...] aos
seus soberanos Decretos: e como a Real Ordem Seencaminha nfo so a
estabelecer aquelas novas Minas, mas a conquistar o Gentio barbaro
que as infesta, espero que por meyo de tam importante serviso se
dilatem os dominios da Real Coroa, e se descubrao novos tesouros
que a enriquecao [...] para que asim nao s6 adiante aquele Cuyaba
no thezouro, mas se chegue a ver os ultimos Promontorios da
Terra, [..] Cidade da Sam Paulo, e de junho 13 de 1726
[...].(Governador da Capitania, Annaes do Senado da Camara do
Cuyaba: 1719-1830, 2007, p. 54). (grifo nosso)

14) [...] e os confins do Governo de Mato-Grosso e Cuiaba, [...] visto a
pouca noticia que ainda ha daqueles sertdes, tenho determinado se
ordene a cada um dos novos Governadores, € também ao do
Maranhio, informem por onde podera determinar-se mais comoda
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e naturalmente a divisao. (Rei de Portugal, Carta Régia de 9 de maio
de 1748, In Revista do Instituto Histérico de Mato Grosso. Capitaes-
Generais de Mato Grosso — Carta Régia de 09-05-1748 cria Capitania
de Mato Grosso, 1973, p. 11/12). (Grifo nosso)

15) §25 - Por falta de conhecimento bastante dos sertées, nao tenho
determinado até agora os limites do governo de Mato Grosso |...]
para que se resolva por onde devem ficar os confins assim do
governo secular, como das prelazias e das judicaturas.

§29 — Supostos estes fundamentos da justica da minha coroa, deveis
nao s6 defender as terras que os meus vassalos tiverem descoberto
e ocupado [...]mas, promover os descobrimentos e apossar-vos do
que puderdes e ndo estiver jia ocupados pelos espanhdis;
[...]J(nstrucio da Rainha D. Mariana de Austria para D. Antdnio
Rolim de Moura, Lisboa, 19 de janeiro de 1749. In Revista do
Instituto Histdrico e Geografico de Mato Grosso. Numero 27, 2001, p.
18/19). (Grifo nosso)

N

Voltemos a questdo dos nomes que referem a regido, o que significa a
sobreposi¢do de um nome em detrimento de outro(s) nome (s) e, ainda, em que medida
esse confronto de nomeagdes, ao se instalar, constréi sentidos outros no funcionamento
de sobreposicdo de um nome sobre os demais? E o que procuramos mostrar a seguir.

Como vimos, a nomeacgdo Minas do Cuyabd por ser de uso comum dos que
viviam no Brasil/Colonia, nobres ou ndo, sobrepde-se aos outros dois nomes que
nomearam a regido oficialmente, primeiro Arraial do Cuyabd (1719), enunciado do
lugar do sujeito explorador, é o locutor-bandeirante paulista, que fala assimilando o
lugar de dizer do enunciador-coletivo. Em seguida, Villa Real do Sr. Bom Jesus do
Cuyabd (1727), dito do lugar do Estado, o L fala do lugar social do locutor-governador
da Capitania, que assimila o lugar de dizer do enunciador-universal sob a perspectiva
politica-administrativa do Estado Monarquico Portugués. Este nome ao ser enunciado
revela a vinculacdo politica do Estado e seus suditos a Igreja Catdlica, neste caso, o
nome evidencia o lugar politico-religioso do Governo Portugués, sua relagdo de
fidelidade a Igreja, um lugar marcado pela relagdo de convivéncia e confiabilidade do
poder real portugués com a Igreja Catélica. Observemos como essa relagdao do Estado

com a Igreja se apresenta nos fragmentos enunciativos a seguir:

16) [...] os Parecis sdo os que me parece mais habeis entre todos os mais
para se instruirem na fé catholica, havendo prégadores
evangélicos, que lh’a vdo ensinar, e suposto que estes gentios de sua
natureza sdo bandoleiros e pouco constantes, como a experiéncia tem
mostrado que perseveram na idolatria se deve esperar que a
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misericordia divina ha de permittir que algum abrace tanta
multiddo de pagbées nossa santa fé catholica romana como se
espera em Deus o permita assim para maior gloria sua, honra e
credito da nag@o portugueza, e extensdo dos dominios de S.
Majestade.” (CAMPOS, 1723, in Revista do Instituto Histérico e
Geografico Brasileiro, Tomo XXV, 1862 p.445). (grifo nosso)

17) [...] adonde a Fé levantou o primeiro padrao e arvorou os seus
estandartes, fazendo celleiro da Palavra Divina para extender nas
dilatadas sementeiras deste extenso hemispherio, cultivando os
agrestes silvados do paganismo em fructiferos vergeis da Egreja
Santa.(Annaes do Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007,
p-45). (grifo nosso)

Outro aspecto importante que devemos levar em consideragdo, nesse
acontecimento de nomeacdo estd ligado ao funcionamento do procedimento de
articulagcdo do sintagma preposicionado especificador que
identifica/localiza/particulariza o lugar, do Cuyabd, que aparece nas trés primeiras
nomeacdes. [sso nos coloca diante de mais uma pergunta, o que significa essa continua
presenga do localizador? Podemos dizer que o especificador, ao individualizar uma
expressdo enquanto nome, da sentido a algo novo, algo diferente do que existia até
entdo e traz consigo a historia que o constituiu enquanto nome. E importante destacar
que ndo tratamos, nesta andlise, como um caso de estudo do étimo da palavra, como
dissemos, nossa reflexdo se sustenta em uma posi¢do materialista, que considera o
sentido constituido historicamente. Mas, aqui, 0 nome que funciona como especificador,
Cuyabd, merece ser observado com um olhar diferenciado, para tanto, nesse caso
especifico, abriremos um paréntese para tratar do étimo da palavra Cuiabd. Nao ha
consenso quanto a sua origem, mas curiosamente, € 0 que nos interessa aqui € saber que
historicamente esse nome é oriundo de lingua indigena, o que significa dizer que no
acontecimento de denominacdo da regido, os sentidos produzidos do lugar de
enunciacdo dos indios/nativos que ali habitavam também estdo presentes; oS
exploradores bandeirantes paulistas, a0 nomearem a regido, o fizeram afetados nessa
relacdo de falantes de lingua portuguesa com a dos falantes de linguas indigenas, é
nesse espaco de enunciacdo que se da essa relacdo de conviviabilidade entre sujeitos
exploradores bandeirantes e explorados indios como também da relagdo de conflito das
linguas ali faladas, lembrando que a Lingua Portuguesa ¢ a Lingua Oficial do Brasil

Colonia. Voltando a questdo do estudo da etimologia da palavra, procuraremos mostrar
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a origem do(s) sentido(s) da palavra/nome Cuyabd26 e 0 seu movimento semantico, a
seguir.
Em uma carta escrita em 1741, o padre jesuita Agostinho Castafiares, a

servigo do governo espanhol, refere-se a regido dizendo o seguinte:

18) [...] Estd fundada dicha ciudad, segun tengo entendido, al
principio del lago de 16s Jarayés, de aqui de esta banda del rio em
tierra confinante con la de Assuncidn, sobre el arroyo Cuyavera,
que segun el mapa entra del este em rio Paraguay, y del arroyo
tomaria la ciudad la denominacion de Cuyaba
(CASTANARES, in Ferreira, 2008, p.74).

Conforme Farind, professor de Gramdtica e Seméantica Guarani na

Universidade Nacional de Assun¢ao, a palavra Cuyavera significa:

19)[...] Pero la etimologia que aporta 16 missionero Agustin
Castafiares, cuya contracciéon seria Cuyabd, a mi entender se
origina de: kyya = nutra o lontra em portugues, y vera =
resplandeciente. Seria entonces uma especie de roedor de 16s
pantanos de piel grasosa y brilhante. [...] Evidentemente cuia es
kyya y va de vera = resplandecente por La piel mojada del
pantano. [..] KYYAVERA ou Rio da Lontra Brilhante. Por
corruptela de palavra, por aglutinacdo etimoldgica, virou
CUYAVERA mencionado pelo Padre Agostinho Castafiares em
sua carta de 1741. [...] transformaram o rio CUIAVERA em
CUIAVA, e, por conseguinte, CUIABA, [...] (FARINA, in
Ferreira, 2008, p.74).

Fonseca (1780)*’, em “Noticia da situacdo de Mato Grosso e Cuyabi:
estudo de umas e outras minas e novos descobrimentos de ouro e diamantes - situacdo
de Mato Grosso, seu descobrimento de minas, e estabelecimentos de seus arraiais”, ao

tratar da origem do nome Cuiab4, diz o seguinte:

20) Na margem oriental do rio Cuyabd estd fundada a Villa d’este
nome [..] que de S. Paulo sahiram a conquistar o gentio
cuyabano, de cujo nome se derivou o que hoje tém o rio e
povoacao (FONSECA, in Revista Trimestral do Instituto

% Um estudo mais detalhado que trata da questdo etimoldgica da palavra/nome Cuiabd encontramos em -
O NOME CUIABA CORRESPONDE A PANTANAL MATO-GROSSENSE - Pedro Rocha Juca. In
Revista do Instituto Histérico e Geografico de Mato Grosso, 1989. Tomos CXXXI — CXXXII, Ano
LX.

27 0 texto foi escrito no século XVIII, mas, ndo se sabe ao certo o ano, o que se sabe € que foi na primeira
metade do século XVIII.
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Histérico e Geografico do Brasil, Rio de Janeiro, B. L. Garnier —
Livreiro Editor, 1866. p. 378). (Grifo nosso)

Ou ainda em Chronicas do Cuyabd tem-se a seguinte versao:

21) [...] até que subiram o rio Cuyabd, assim chamado por acharem
em suas margens cabacas plantadas pelo gentio, de que faziam
cuias para seus usos. Outros affirmam que o nome de Cuyaba
era nome de gentio, que neste rio habitava (Annaes do Senado
da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p. 46). (Grifo nosso)

Em 1723, o Capitdo Antonio Pires de Campos envia noticias da regido para

0 governo portugués e, em relacdo ao nome, refere-se da seguinte forma:

22) (...) subindo mais para cima vem um rio dar n’este do Cuyabd, que
lhe chamam Cuyaba-Mirim, que nasce de uma Bahia na qual
habitava um lote de gentio chamados cuyabas (CAMPOS,
1723, in Revista do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro,
Tomo XXV, 1862, p.446). (grifo nosso)

Pedro Rocha Juca (1989), em O nome Cuiabd corresponde a Pantanal

Mato-grossense, defende a seguinte hipétese:

23)[...] O nome Cuiaba, de acordo com estes estudos, seria de
origem tupi-guarani, mais precisamente dos indigenas que
dominavam a regido mais meridional do Estado de Mato Grosso
do Sul, conhecedores do Chaco e do Pantanal como expressdes
regionais. Como geralmente acontece com os topdnimos, Cuiaba
corresponde a uma descri¢do regional, por aglutinacdo. Com
facilidade se chega a esta conclusdo: Qua, Kui, Cua sao
variacoes fonéticas da identificacio, em tupi-guarani, de vale,
enseada, planicie; y corresponde a agua; e Ava ou aba a indio
homem. Entdo, aglutinando-se Cua-y-aba, teriamos Cuayaba,
e, finalmente, Cuiaba. Cuiaba seria portanto, Vale dos Indios
das Aguas, [...] (JUCA, in Revista do Instituto Historico e
Geogréfico de Mato Grosso. Tomos CXXXI — CXXXII, Ano LXI,
1989, p. 9). (Grifo nosso)

Como se pode observar, o surgimento da palavra tem origem na lingua
indigena, e a carga semantica da palavra € atribuida a relacdo das praticas sociais dos
indios/nativos da regido e/ou a descricdo do local em que viviam. Trataremos agora da
palavra Cuyabd, enquanto nome de rio e o efeito semantico produzido na relagio entre o
rio Cuyabé e os exploradores bandeirantes. Rio Cuyabd designa, para os bandeirantes

paulistas, no movimento de ocupacgdo da regido durante o fim do século XVII e inicio
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do século XVIII, a trilha de entrada em direc@o aos rincdes do sertdo desconhecido, ou
seja, Cuyabd, nome dado ao rio, significa, no processo da constituicio dos espagos
socio-urbanos da regido para os exploradores bandeirantes, o caminho que os leva a
direcdo dessa regido a ser ocupada. Esse nome de origem de lingua indigena, enunciado
do lugar de enunciagdo do locutor explorador, identificado como lugar social do
locutor-bandeirante que assimila o lugar de dizer do enunciador-coletivo (a perspectiva
do nés exploradores bandeirantes), no seu funcionamento, evidencia a oposicdo
explorador/explorado na relacdo constitutiva do processo de ocupacdo da regido, esse
movimento semantico estabelece o efeito que desloca e silencia o sentido da evidéncia
etimoldgica do nome, o sentido da acepgdo primeira do nome que designa a relacio de
convivio dos habitantes nativos, os indios, com a regido, para mobilizar o sentido novo
que passa a significar a relacdo do explorador bandeirante paulista com a regido do
descobrimento novo, habitada por indios ainda ndo domesticados, um espago
desconhecido a ser conquistado e ocupado pelos e para os sujeitos exploradores
bandeirantes.

Assim, Cuyabd , o nome do rio, e palavra de origem indigena, constrdi as
designacdes que passam a significar nas relacdes enunciativas, se ddo no espago de
enunciacdo em que se dd o conflito de linguas, de um lado, dezenas de linguas
indigenas, com destaque para o Guarani e o Tupi, de outro, o Portugués, a Lingua
Oficial do Estado colonizador. Desse modo, em oposicdo ao nome indigena, temos as
expressdes - Arrail do Cuyabd, Minas do Cuyabd e Vila Real do Sr. Bom-Jesus do
Cuyabd — que nomeiam o espago socio-urbano da regido nos documentos oficiais em
Lingua Portuguesa, a lingua oficial do Estado, e, essas expressdes ao funcionarem como
nomes que referem essa regido, enunciam essa diferenca da relacdo de convivéncia
entre os sujeitos exploradores bandeirantes e sujeitos explorados nativos/indios da
regido, como também das linguas que ali se falavam, a relagdo do Portugués e das
linguas indigenas, principalmente a Lingua Geral. Assim, o nome Cuyabd semantiza no
seu funcionamento esse relevo, isto €, a afirmacdo que evidencia a relagdo dispar entre o
sujeito bandeirante/explorador e o sujeito indio/explorado com a regido em processo de
ocupagdo e formacdo dos espagos urbanos pelos bandeirante-paulistas. Como vimos,
esse movimento seméantico produz o efeito de sentido que passa a significar para os

bandeirantes paulistas o caminho para a regido da busca de indios/selvagens e do
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descobrimento novo, o ouro féacil das minas recém-descobertas, a regido para ser
explorada que deve ser ocupada e “domesticada”.

Retomemos agora o acontecimento que nomeia a regido por Minas do
Cuyabd, o nome que dd existéncia a regido como Capitania auténoma da Coldnia
Portuguesa. Essa enunciacdo que nomeia a regido movimenta sentidos constitutivos da
rede seméntica que constréi a expressdo em nome. Esse funcionamento enuncia sentidos
que evidenciam a relacdo da atividade econdmica dos exploradores bandeirantes com a
regido, ou seja, se Cuyabd designa o rio, o caminho para se chegar a pratica da cata de
indios selvagens para amansar, domesticd-los, “atividade econdmica praticada pelos
bandeirantes paulistas [...] objetivando vendé-los, posteriormente, como mao-de-obra
escrava” (SIQUEIRA, 1990, p.7), e, também, para se chegar ao lugar do descobrimento
novo, no caso, o lugar da minera¢do de ouro, atividade que despertava o desejo de
muitos exploradores bandeirantes. Ou seja, 0 nome Minas do Cuyabd, ao ser enunciado,
passa a significar os sentidos que identificam a regido da Col6nia na qual se
encontravam indios em grande quantidade e, principalmente, a regido da facilidade de
se extrair ouro dos veios auriferos encontrados ao longo do rio Cuyabd e seus afluentes,
em outros termos, poderiamos parafrasear: Minas do Cuyabd é o local do excesso, da
riqueza facil. Pode-se observar nos fragmentos enunciativos a seguir essa marca do

excesso construida nas relagdes enunciativas:

24) “[...] cultivando os agrestes silvados do paganismo em
fructiferos vergeis da Egreja Santa. [...] operarios desta santa
lavoura, em militares progressos, a expugnaram dos comarcaos de
onde colhiam almas para Deus e utilidades humanas,|[...]
auxiliados dos mesmos indios que amansavam, com quem fazia
guerra as barbaridades [...] prenderam muitos dos indios, [...] a
quem os nossos famosos capitdes, como fieis portuguezes, fizeram
guerra, € pondo em fuga os brancos recolheram muitos indios,
[...] foram achando tantas nacoes de gentes que nao cabem nos
archivos da memdria e s6 me lembram as seguintes:
Caroyas,Taquasentes, Xixibes, Xanites, Porrudos, Xacororés,
Aragoarés, Coxiponés, Pocuris, Arapoconés, Mocos, Goatds,
Araviras, Buripoconés, Arapares, Hytaporés, Ianés, Aycurus,
Bororos, Payagoas, Xaraés, Penacuicas, e outros [...] subiu o
rio Cuyaba ...em procura do gentio Coxiponé, chegou a uma
aldeia delles ...e ahi prendeu muitos...solicitando as mais nagdes.
[...] ahi achou o gentio, em quem fez suas presas com bastantes
mostras de ouro em botopuis e outros enfeites [...].” (Annaes do
Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p. 45/46). (Grifo
Nnosso)
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25) [...] Chegada esta a povoado e sabida a grande e quantiosa
machina de ouro que ia e que noticiou o dito padre, cuja véz tudo
atroava, foi uma trombeta que chegou ao fim do orbe e soando a
fama do Cuyaba por todo o brazilico Hemispherio, até
Portugal, e ainda pelos reinos estranhos, tanto que chegaram a
dizer que no Cuyaba serviam os granetes de ouro de chumbo
nas espingardas para cacar veados, que de ouro eram as
pedras em que nos fogoes se punham a cozer as panelas e que
para o tirar nao era preciso mais do que arrancar as tossas de
capim e nellas vinham pegados os trocos de ouro, e outras
mais exageracoes que chegavam a fabulosas; si bem que isto
de arrancar-se capim e verem-se pegados nas raizes granetes
de ouro foi visto por muitas vezes [...]. (Annaes do Senado da
Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p. 50). (Grifo nosso)

2

E importante ressaltar novamente que o nome ndo estd etiquetando o local,
ndo se trata de uma relagdo referencialista entre lingua e mundo, estamos falando da
questdo de significacdo produzida pelo movimento semantico de um nome que se
constréi no acontecimento a partir do funcionamento do nome (funcionamento da
lingua) que se dad pela/na relagdo lingua/sujeito/histéria, como se pode observar nas
andlises.

Outro movimento que se instala no embate da nomeagdo da regido diz
respeito ao efeito seméntico da (re)interpretacdo territorial da regido, a questdo do
movimento da fronteira geogrifica entre Portugal e Espanha que se instaura no
confronto enunciativo dos nomes: se Arraial do Cuyabd designa um local, na regido
constituida ao longo do rio Cuyaba, que inclui seus afluentes como parte dessa
geografia; em relacdo ao nome Villa Real do Sr. Bom-Jesus do Cuyabd que reescritura
Arraial do Cuyabd, o nome passa a significar uma outra coisa, um novo sentido que
traz como efeito uma resignificacio da regido, essa renomeagdo produz um movimento
semantico que marca de modo particular o sentido da geografia fisica do local restrito a
acepgao etimologica da palavra Vila, isto é, o nome passa a significar a redugdo dessa
regido assim, o novo sentido que se instala diz respeito apenas ao limite urbano da Vila,
que se organiza a partir de normas proprias que lhe garante o status de Vila; por outro
lado, um aspecto importante a se observar, nesse proprio funcionamento seméantico do
nome enquanto acontecimento dessa renomeacdo, é o sentido construido em relacdo a
sua representacdo de poder, Villa Real do Sr. Bom-Jesus do Cuyabd. Esse
acontecimento ao se dar em uma cena que o sujeito nomeia do lugar do Estado
Portugués, as figuras da enunciacdo agenciadas nessa cena apresentam um L que

enuncia do lugar social do locutor-Governador, que fala do lugar de dizer do
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enunciador-universal sob a perspectiva politica-administrativa do Estado Monéarquico,
esse modo especifico de agenciamento constréi assim, sentidos que fazem com que o
nome que nomeia a Vila, enunciado nessa cena passe a designar oficialmente a
institucionalizacdo do local como o centro politico para tomadas de decisdes politico-
juridico-administrativas da regido.

Por outro lado, em se tratando da questdo do espaco da geografia, enquanto
limite de fronteira territorial luso-castelhana da regido, o acontecimento que cria a
Capitania e a nomeia como Minas do Cuyabd, ao ser enunciado do lugar da Coroa
Portuguesa, temos uma cena enunciativa que se configura pelo agenciamento da
enunciacdo representando por um L que se constitui pelo lugar social do locutor-Rei,
desse modo, o nome movimenta sentidos que passam a designar, primeiro, a
institucionaliza¢do da anexacdo da regido como parte do territério da Colonia Lusitana,
e segundo a que abre a possibilidade da ampliag@o territorial dessa regido, assim o nome
no seu funcionamento constréi sentidos que ndo se reduz aos limites urbanos ja
existentes, Minas do Cuyabd passa a designar ndo sé as regides significadas pelos dois
outros nomes ja enunciados, como vimos, Minas do Cuyabd enquanto nome da
Capitania ja € outra coisa, significa outra coisa. Este acontecimento instaura sua
temporalidade prépria que abre em si sua laténcia de futuridade que possibilita
enunciacdes outras, sentidos novos, como, por exemplo, o da inclusdo de toda uma
imensa regido desconhecida, que nio se sabe ainda ao certo até onde os limites dessa
fronteira podem chegar. Esses movimentos designativos dos nomes sdo determinantes
no processo de construgdo da  histéria dessa  regido  enquanto
Capitania/Provincia/Estado.

Voltamos a nos ater as expressdes que nomeiam o local, Arraial do Cuyabad,
Minas do Cuyabd e Villa Real do Sr. Bom-Jesus do Cuyabd, que sdo, em certa medida,
modos parafrésticos de referir a regio, mas se constituem no confronto de nomeagao da
regido, isto porque, estas sdo expressdes que significam a regido de modo diferente,
estdo em um jogo de disputa constante, como vimos acima e, a0 mesmo tempo podem
se substituir.

Como se observou, vinte e nove anos depois da descoberta das minas do
Cuyab4, a Coroa Portuguesa cria um governo autdnomo na regido e nomeia a regifo
como Minas do Cuyabd, “[...] Fago saber a v6s, Gomes Freire de Andrade, Governador

e Capitdo General da Capitania do Rio de Janeiro, que por resolutos se criem de novo
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dois governos, um nas Minas de Goids, outro nas de Cuiabd [...]” (Carta Régia de 9 de
maio de 1748). Esse acontecimento € enunciado do lugar social do locutor-Rei de
Portugal, o locutor-x ao enunciar Minas do Cuyabd, nomeia a capitania, afetado pelo
lugar de dizer do enunciador-genérico, a perspectiva dos que vivem na Coldnia,
portugueses e brasileiros, nobres ou ndo, e, ao nomear desse lugar, o funcionamento do
nome movimenta no presente do acontecimento sentidos como — da divisdo politico-
administrativa da Coldnia (considerando o espago fisico de propor¢do continental do
territério da Capitania de Sdo Paulo) — da regido do excesso de ouro ali encontrado -
(um mecanismo para melhor vigiar e controlar o ouro encontrado), - da necessidade de
resguardar e ampliar a fronteira lusitana no ocidente da América. No acontecimento em
questdo, ndo se trata de um individuo estar determinando/demarcando uma regido
qualquer no mundo encontrada durante o percurso trilhado pelos exploradores
bandeirantes. Minas do Cuyabd significa assim por ser enunciado do lugar do Estado da
Monarquia Portuguesa, este modo especifico de agenciamento enunciativo da cena
enunciativa apresenta um L que enuncia do lugar social do locutor-Rei de Portugal, a
autoridade soberana da Coldnia Portuguesa, esse modo de agenciamento € fortemente
representado pelas marcas imperativas dos enunciados observados na carta régia, o seu
funcionamento produz o efeito que passa a (re)significar a ocupacido da regido e
consequentemente a demarcacdo de uma nova fronteira territorial da Coldnia, ja
institucionalizada, sem saber ao certo qual serda o seu limite. Outro efeito de sentido
produzido pelo acontecimento que nomeia a Capitania € o da reorganizacdo
administrativa, pelo Estado, da fiscaliza¢do da economia latente da/na regido.

Outro aspecto que podemos observar em relagdo ao nome Minas do Cuyabd
¢é que este nome deriva da composic¢do de outros nomes ja enunciados em outros lugares
de dizer, e se constitui enquanto nome de regido na medida em que a expressdo se
distancia do efeito da literalidade descritiva. Mas, ainda assim, o funcionamento desse
nome revela o movimento semantico dos relevos que o constituem. Assim, sentidos
outros passam a significar cada um dos elementos que formam o nome, sentidos como,
dizer que, as Minas do Cuyabd, a regido do rio Cuyabé (naquele local), existem minas
auriferas (o ouro). Como dissemos acima, essa nomeagdo se apresenta sempre presente
na relagdo parafristica de disputa dos nomes que designam a regido. O movimento
semantico desse nome constrdi o efeito do consenso do nome enquanto nome da regio,

N .

um nome constituido por um processo metonimico que atribui a regido sua relacdo
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socioecondmica contida na prépria histéria dos nomes em que a expressdo se constituiu
enquanto nome. O nome € assim a representagdo das praticas sociais dos sujeitos que ali
estdo, o acontecimento de nomeacdo estd ligado as atividades econOmicas
desenvolvidas na regido. Assim, os sentidos do nome sdo sentidos construidos nas
relacdes enunciativas que se representam no nome € que, no acontecimento de
nomeacdo continuam significando na histéria da Capitania Minas do Cuyabd, agora
enquanto governo autdonomo da Coldnia Portuguesa na América.

Isso tem reflexo pelo poh’tico28 da linguagem que constréi € movimenta as
relacdes sociais. Para Guimardes (2002, p. 16), “o politico estd assim sempre dividido
pela desmontagem da contradi¢do que o constitui. De tal modo que o estabelecimento
da desigualdade se apresenta como necessaria a vida social e a afirmacdo de
pertencimento, e de igualdade, € significada como abuso, impropriedade”. Nao se trata
de considera-lo certo ou errado, ele (o politico) se constitui pela contradi¢do prépria da
existéncia entre o real hierarquizado das instituicdes que se organizam a partir das
praticas sociais. Assim, a enunciacdo Minas do Cuyabd é, nesse espago politico, a
representacdo da regido a ser povoada pela possibilidade da redivisdo do real para os
sujeitos do Estado do Brasil Coldnia, tanto para os nobres como para os comuns. Essa
reorganizacdo socioecondmica se da a partir do movimento de ocupacdo urbana das
Minas do Cuyabd que € provocado pelo acontecimento da criacdo de um governo
autdénomo na regido, construido a partir da enunciag@o que cria o governo nas Minas do
Cuyabd enquanto Capitania da Colonia, acontecimento enunciado do lugar do Estado
Monérquico pelo L que representa o lugar social do locutor-Rei, que fala do lugar de
dizer do enunciador-genérico, sob a perspectiva do dizer da fala de todos, ou seja, fala
aquilo que todos dizem/querem na regido (o desejo de autonomia politico-
administrativa da regido). Mas, hd que se atentar para o fato de que, ainda assim, essa
enunciacdo, ao por em funcionamento o nome, movimenta também outro relevo
semantico que enuncia contornos especificos que vao significar na tessitura constitutiva
dessa rede semantica. Para o Estado Portugués, produz o efeito do sentido da

possibilidade do reestabelecimento da ordem tributaria e de fronteira; para os comuns, o

%0 politico, conforme Guimaraes (2002, p. 16), “¢é caracterizado pela contradi¢cdo de uma normatividade
que estabelece (desigualmente) uma divis@o do real e a afirmacdo de pertencimento dos que ndo estdo
incluidos. Deste modo o politico € um conflito entre uma divisdo normativa e desigual do real e uma
redivisdo pela qual os desiguais afirmam seu pertencimento. Mais importante ainda para mim é que
deste ponto de vista o politico € incontorndvel porque o homem fala. O homem estd sempre a assumir a
palavra, por mais que esta lhe seja negada.”
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efeito do sentido da autonomia politico-administrativa da Minas do Cuyabd que se

encontrava subordinada a Capitania de Sdo Paulo.

2

E nesse movimento semantico do nome que o sentido de pertencimento
comum a fodos daquilo que se retira das Minas do Cuyabd (o ouro) se estabelece, o
efeito de sentidos que abre o espaco para a redivisdo do real, a nova esperanca para
todos, mas que, a0 mesmo tempo, exige-se inexoravelmente a necessidade da busca da
acomodacio, da (re)organizacdo social (o lugar de um novo sentido, a sua futuridade).
Para o Estado, a necessidade de se estabelecer uma nova ordem de controle em relacio a
arrecadagdo da producdo aurifera e do limite territorial pertencente a Coldnia
Portuguesa; para os comuns, a independéncia politico-administrativa do governo
autdbnomo das Minas. Diferengas imprescindiveis para a existéncia do politico nas
relacdes sociais.

Assim, observemos nos fragmentos abaixo o que Minas do Cuyabd, ao ser
enunciada, passa a designar nas relacdes enunciativas, no movimento politico-

socioecondmico do Brasil ColOnia:

26) [...]precisas para a numerosa gente daquella expedicao, que hia
assim para lavras as minas[...]Jporém o interesse do
abundantissimo ouro, que produzem, obrigou a muitos
moradores daquella Provincia a superarem todos os
discommodos, e dificuldades, a troco de o colher,[...] (PITTA,
1730, p. 642). (Grifo nosso)

27) Chegado ao sitio das Minas do Cuyaba, hum numeroso
concurso de pessoas, em que se achavao muitas, que residirdo nas
Geraes, e tinhdo larga experiencia da lavra dellas; [...], para
explorarem melhor o Paiz, e poderem tirar ouro com menor
receyo daquelles inimigos,[...] (PITTA, 1730, p. 643). (Grifo
Nnosso)

28) Livres da tyrannia destas humanas feras os habitadores das
Minas do Cuyaba, vao continuando as suas lavras, cujos
quintos hao de redundar em grande augmento da Fazenda
Real, pela abundancia de ouro, que dellas se tira, sendo (como
se affirma) as mais rendosas do sul [...] (PITTA, 1730, p. 648).
(Grifo nosso)

29) Alli se foram arranchando, fazendo casas e lavouras pelas
margens do mesmo rio Coxip6é e Cuyaba acima, [...] e com a
noticia do invento do ouro uniram-se aos descobridores, |...]
(Annaes do Senado da Camara do Cuyabd: 1719-1830, 2007, p.
46/47). (Grifo nosso)
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30) Divulgada a noticia pelos povoados, foi tal o movimento que
causou nos animos, que das Minas Geraes, Rio de Janeiro e de
toda a capitania de S. Paulo se abalaram muitos, deixando
casas, fazendas, mulheres e filhos, botando-se para estes
descobertos como se fora a Terra da Promissio ou Paraizo
incoberto, em que Deus poz nossos primeiros paes. (Annaes do
Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p.48) (Grifo
Nnosso)

31) [...]pois consta ser a maior mancha que se tem achado em todo
o Brazil. [..]Javaliou-se tirar-se deste logar o melhor de
quatrocentos arrobas de oiro. Chegada esta a povoado e
sabida a grande e quantiosa machina de ouro que ia e que
noticiou o dito padre, cuja voz tudo atroava, foi uma trombeta
que chegou ao fim do orbe e soando a fama do Cuyaba por
todo o brazilico Hemispherio, até Portugal, e ainda pelos
reinos estranhos,[...] (Annaes do Senado da Camara do Cuyaba:
1719-1830, 2007, p.50). (Grifo nosso)

32) As noticias desta facilidade vnica de minerar, levadas ao
povoado, agitaram a populacdo, e levianamente se lancou a
terrivel jornada que comecava no Tieté proximo do Itd,
proseguia pelo Parand até junto das Sete Quedas, varava para as
dguas do Mboteteu até sua barra no Paraguay e subindo por este
procurava o Sdo Lourenco e o Cuyaba (ABREU, 1907, p. 142).
(Grifo nosso)

A nomeagdo Minas do Cuyabd, como se pode observar acima, é predicada
por excesso/facilidade/esperanca (26, 27, 28, 29, 30, 31 e 32), e do perigo/dificudade
(26,27,28,30 e 32), assim, constréi uma rede semintica muito prépria que, pelo modo
contraditério de se reportar a partir da relagdo estabelecida entre o explorador, sujeito
bandeirante e o habitante nativo, sujeito indio, essa relacdo se dd a partir das praticas
socioecondmica  daquele que vai ocupar (explorar/urbanizar) a regido. E nesse
funcionamento de predicacdo que se movimenta o relevo semantico dessa rede, o lugar
da diferenca, da tensdo; de um lado, observa-se o efeito do sentido positivo de
vida/esperanca, de outro, o sentido negativo de morte/perigo. O nome Minas do
Cuyabd, passa entdo, a designar, no processo de ocupacdo e constituicio da regido,
esses sentidos que o predicam.

Desse modo, essa rede semantica, construida a partir do funcionamento da
predicacdo do nome Minas do Cuyabd, apresenta na sua textualidade relagdes entre o
estado que predica a a¢@o de povoar: de um lado, o lugar da facilidade; de outro, o lugar
da dificuldade. Essas relagdes se entrecruzam e marcam o jogo desse antagonismo

tensionado pela dualidade sinonimica e antonimica, ou seja, o lugar da tensdo entre o
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mesmo e o diferente, a facilidade/dificuldade. Dirfamos, ainda, que os sentidos
constitutivos de Minas do Cuyabd tém a ver com as condicdes histéricas em que esse
nome aparece e, nessa medida, podemos observar como esse movimento engendrado,
nessa rede semantica, vai (re)significando incessantemente a regido, dirfamos, a
formagdo do imagindrio construido pelo sujeito que explora, sdo sentidos que passam a
semantizar a regio.

Considerando o acontecimento que historiciza 0 nome enquanto nome da
regido como registro da terra enunciado pelo sujeito explorador a servico da Coroa
Portuguesa, o nome exposto ao real que identifica uma parte do mundo, Minas do
Cuiabd, ao funcionar flutua na relacdo parafrdstica e predicacdo demarcada pelo
movimento de sua rede semantica que faz emergir sentidos outros de seu relevo,
sentidos da contradi¢do prépria do nome. Sdo duas redes parafrdsticas que se opdem
dadas as condic¢des sdcio-historicas de quem as formulam. Esse antagonismo, que se
movimenta a partir da assimetria semantica do nome, constitui relagdes parafrasticas
que predicam sentidos opostos entre, de um lado, o lugar da facilidade, de outro, o da
dificuldade, mas em ambos os casos, sdo articulados e partem do mesmo ponto de
origem semdntica, “a regido referida e nomeada por Minas do Cuyabd”, e, convergem
para esse mesmo ponto, “a regido das Minas do Cuyabd”, sendo que, aparentemente se
movimentam em territérios semantico-enunciativos paralelos que se aproximam, mas,
no entanto, no seu funcionamento essa aproximacao desliza, se desfaz. Assim, o nome
constréi sentidos que se entrecruzam e significam de modo paralelo, mas ndo
homogéneo, isso marca o funcionamento do nome na sua relacdo sécio-histérica, a
diferenca constitutiva das designacdes do nome construidas nas relagdes enunciativas

que o predicam, como podemos observar abaixo:

MINAS DO CUYABA

O lugar da facilidade
a) Minas do Cuyabd é o lugar que produz ouro
em abunddncia;
b) Minas do Cuyabd é o lugar dos mineiros que
tinham larga experiéncia no oficio de minerar;
¢) Minas do Cuyabd é o lugar que se encontra

ouro facilmente;

O lugar da dificuldade
a) Minas do Cuyabd é o lugar do discommodo, da
dificuldade;
b) Minas do Cuyabd é o lugar no qual existem
inimigos;
¢) Minas do Cuyabd é o lugar que se enfrenta

uma terrivel viagem;
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d) Minas do Cuyabd é o lugar que todos
conseguem encontrar muito ouro;

e) Minas do Cuyabd é a Terra prometida;

f) Minas do Cuyabd é o lugar do ouro que
aparece a flor da terra;

g) Minas do Cuyabd é o lugar que mais produz
ouro no Brasil;

h) Minas do Cuyabd é o lugar que serviam os
granetes de ouro de chumbo nas espingardas

para cagary

d) Minas do Cuyabd é o lugar no qual existe
gentio bdrbaro;

e) Minas do Cuyabd é o lugar no qual muitos
morrem pelo caminho;

f) Minas do Cuyabd é o lugar que muitos morrem
de fome;

g) Minas do Cuyabd é o lugar no qual existe a
tyrannia;

h) Minas do Cuyabd é o lugar que existe

humanas feras.

i) Minas do Cuyabd é o lugar no qual o ouro
brota em todo lugar;

J)Nas Minas do Cuyabd o ouro era retirado com
as maos;

l) Minas do Cuyabd é o lugar que existe uma
facilidade tinica deminerar;

m) Minas do Cuyabd é o Paraiso incoberto.

No caso, observamos os sentidos das relagdes parafrdsticas que predicam o
nome, de um lado, o lugar da facilidade comum para todos (o da extracdo facil e do
excesso e acesso do ouro nas Minas do Cuyabd), de outro, a do lugar da dificuldade
para todos (o perigo permanente, a fome, a doencga, o desconforto nas Minas do
Cuyabd). Esse antagonismo se estabelece pelo funcionamento do nome que se dd a
partir do movimento dos relevos de significagdo constitutivo do nome, o lugar do ja-
dito, estabilizado em outro lugar. Assim, as pardfrases como “Terra da Promissdo” e
“Parafso incoberto” recortam como memordvel narrativa das histérias da Igreja
Catolica, que constroem um imagindrio que passa a significar a relacdo de semelhanca
do lugar das Minas do Cuyabd com o lugar prometido por Deus a seus filhos, depois do
&xodo, a “Terra Prometida”, Canad, lugar da liberdade, da esperanga, o lugar da vida
eterna, descrito como o paraiso. Dessa forma, Minas do Cuyabd passa a designar essa
relacdo imagindria da felicidade eterna construida pelo lugar de dizer da Igreja. Outro
movimento semantico constitutivo dessa rede de significacdo refere-se as parafrases que
indicam o excesso de ouro na regido, esse efeito é produzido a partir de um sentido ja
convencionado, o de considerar que o ouro em demasia, em excesso, traz consigo o
status socioecondmico, o poder/riqueza aqueles que o possuem, esse efeito de sentido é

construido a partir de um acordo social em que se convencionou o ouro como parte
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fundamental para a estabilidade politico-socioecondmica, significa assim por ser esse
um dizer comum a todos. N@o se trata aqui de mostrar a quantidade de ouro encontrada,
ou muito menos a facilidade com que se retirava esse ouro dos locais em que se
encontravam, essa pratica do cotidiano ndo nos interessa. O que nos importa é a
materialidade linguistica que semantiza a relagdo enquanto prética social de sujeitos da
lingua exposta ao real, (re)significando nesse acontecimento de enunciagdo, isto é, do
funcionamento enunciativo como lugar de significacdo constante da interpretacdo da
narrativa das histdrias que contam a ocupagdo dessa regido, a partir dos acontecimentos
socio-histdricos que a nomearam.

Esse funcionamento enunciativo do nome produz o movimento de sentidos
que significam diferentemente pela sobreposi¢do de uns sobre os outros, a polissemia
prépria do modo de referir a regido, como se pdde observar a partir das construcdes
parafrasticas que, aparentemente produz o efeito da estabilizacdo, da univocidade de
sentido de referir sempre o mesmo, mas é exatamente com esse efeito, ao ser instalado,
que se movimenta novamente a instabilidade, o contraditério, o embate politico
incessante da lingua. Como se observou, a afirmag@o do sentido de facilidade significa
na medida em que constitui seu préprio contraditério a presenca do sentido das
constantes dificuldades a serem sentidas e vencidas por todos.

O processo de ocupagdo urbana das Minas do Cuyabd é, entdo, marcado por
esse espaco politico que marca o conflito de linguas e falantes, um conflito que se dd em
um espago de enunciacdo no qual a Lingua Portuguesa convive com as linguas
indigenas, um espaco habitados por sujeitos divididos por seus direitos ao dizer e aos
modos de dizer (GUIMARAES, 2012, p- 18), que no funcionamento das linguas
movimenta a fronteira da contradi¢io que divide o real, préprio do politico da lingua. Se
por um lado, conforme as noticias do descobrimento das minas, € com o advento do
acontecimento da nomeacdo das Minas do Cuyabd, temos os sentidos construidos que
passam a significar o desejo e a afirmacdo de pertencimento comum do novo descoberto
(o ouro) de todos e para todos exploradores, por outro, temos os sentidos das
contradi¢des/diferengas proprias do real que normatiza cada qual ocupando seu lugar
social de dizer, explorador/explorado — Coroa/Estado — publico/privado -
brancos/indios/negros - entre tantas outras, que marcam o conflito e instalam a

contradi¢do dos lugares de dizer.
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Tomando como principio o operador argumentativo “todos” (operador
universal), pode-se dizer que universaliza o acesso ao ouro das Minas do Cuyabd, isto é,
o ouro pode ser de fato e de direito de e para fodos habitantes da Coldnia Portuguesa.

Mas é importante que se observe para o fato de que fodos, primeiro: tenham
oficio/sejam trabalhadores; segundo: paguem os impostos sobre o ouro minerado. Ou
seja, devam ser “exploradores” e estarem subordinados aos Decretos da Coroa
Portuguesa/Estado), nesse caso, os indios, ainda ndo domesticados que habitam a regido
nao t€m esse direito, ndo estdo incluidos no todos. Todos podem ter acesso ao ouro das
minas (desde que servissem a Coroa Portuguesa e cumprissem as determinacdes
politico-administrativas do Estado/Coroa), isto €, as pessoas que ndo atendessem as
normas e deveres determinados pela Estado/Coroa Portuguesa também ndo se incluiam
no universo de todos. Observemos nos enunciados que seguem que o operador universal
se estende a todas as pessoas que exercessem quaisquer atividades na regido das minas

e, principalmente ao Estado/Coroa.

33) Os primeiros quintos de ouro que nestas minas se cobraram para
El-Rei foram o que arrecadou Paschoal Moreira Cabral, desde que
se comegou a minerar até este anno de 1723, que era a duas
oitavas e meia por cada anno de toda pessoa que trabalhava em
qualquer officio que fosse, assim brancos como negros, e indios
[...]. ( Annaes do Senado da Camara do Cuyaba: 1719-1830, 2007,
p-50). (Grifo nosso)

34) Fes o General logo ao Capitam mor Jacinto Barboza Lopes
Provedor da Real Fazenda, entrou este a cobrar seis oitavas de
ouro, por cabeca, foce a pessoa que foce que herdo os quintos que
se devido a El Rey. ( Annaes do Senado da Camara do Cuyaba:
1719-1830, 2007, p.56). (Grifo nosso)

Desse modo, tem-se como contradicdo desse principio, que generaliza a
participacdo do fodos, o lugar do sujeito Estado/Coroa, que faz parte do fodos na
Colonia, e, como todos tém direito ao acesso do ouro facil, s6 que de modo diferente de
todos os outros. Para o sujeito Estado/Coroa o acesso é mais facil e obrigatdrio,
portanto, o Estado é constitutivo do fodos. Como podemos observar, o operador fodos,
que generaliza o pertencimento de todos igualitariamente, marca a diferenca, esse
operador, ao afirmar o pertencimento a todos, redivide e exclui partes do fodos. Isto é,
para ser um todo € imprescindivel ser parte, que constitui o movimento de partilha

incessante do real.
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O que procuramos mostrar nessa andlise € que a tessitura da rede seméantica
constitutiva dos acontecimentos que ddo nome a regido € construida e significada
linguisticamente na relagdo do sujeito que a nomeia com as praticas socioecondmicas
desenvolvidas na regido. Esta relacdo se constitui e significa pelo funcionamento dos
nomes, assim esse funcionamento movimenta os relevos de significagdes que constréem
sentidos que se manifestam nesses acontecimentos. Desse modo, os sentidos dessa rede
semantica sdo construidos no espago de enunciagdo no qual se dé a relacdo dos sujeitos
exploradores/explorados e das linguas que se entrecruzam e convivem na regido,
principalmente a lingua oficial dos exploradores, a Lingua Portuguesa que determina o
movimento colonizador. Assim, sentidos como do excesso do ouro, o da riqueza facil, o
da possibilidade da ascensdo social, o da necessidade de ampliar a riqueza da Coroa
Portuguesa e o territério da Colonia, ou ainda, os das dificuldades encontradas durante a
ocupacdo da regido, entre outros, continuam significando e construindo a identidade da

Capitania das Minas do Cuyabd.

5.1.a.b — Mato Grosso — O Nome da Historia do Territorio Estado no Sertao

Central na América do Sul

Por trilhas das dguas, saindo da Vila de Cuiabd, sertanistas
paulistas ultrapassaram as cabeceiras do rio Sepotuba em
conquista do gentio paresi e encontraram ouro nas
cabeceiras do rio Galera, afluente do Guaporé. A partir
desse “descobrimento” come¢a a expansdo da conquista ao
norte dos sertoes de Cuiabd, que passou a se chamar Mato
Grosso (PRESOTTI, 2008, p.92).

A expressdo Mato Grosso aparece enquanto nome de uma regido do sertdo
do Brasil em meados da década de trinta do século XVIIIL. A atribui¢do desse nome se
dd como uma descri¢gdo do local, a expressdo mato grosso movimenta sentidos que
funcionam como a significacio descritiva do local com o qual os exploradores, sujeitos
bandeirantes tiveram seu primeiro contato, seria algo como — os bandeirantes andavam a
caca de indios e a procura de minas, quando encontram uma imensa mata com enormes
arbustos. A partir desse contato, os bandeirantes comegaram a denominar a regido de

“mato grosso” - expressao encontrada para caracterizar objetivamente a regido pelo tipo
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de vegetacdo que ali predominava como se pode observar abaixo nos textos escritos por

cronistas e historiadores em momentos distintos do Brasil:

1) [...] toparam com matos virgens de arvoredo muito elevado e
corpulento, que entrando a penetra-lo, o foram appellidando

z

Mato-Grosso: e este € o nome, que ainda hoje conserva todo
aquelle distrito. (FONSECA, 1780, In: Revista do Instituto
Historico e Geogrdphico do Brasil. Tomo XXIX, p. 354,
1866. (Grifo nosso)

2) Em 1734 transpuzeram a serra e na regido dos Parecis affloraram
novas minas. Grandes florestas encontradas ali sdo a origem do
nome de Mato-Grosso. (ABREU, 1907, p. 142). (Grifo nosso)

3) [...]deram com uma mata virgem, espessa, formada de grossas
e altas arvores. Andaram por essa mata quase impenetravel
[..] Em face do mato espesso que atravessaram,
impressionados com a altura e o porte das arvores, o
emaranhado da vegetacio secundaria que dificultava a
penetracao, a exuberancia da floresta, denominaram a regiao
de Mato Grosso. (SILVA, 2000, p. 34). (Grifo nosso)

Nestes relatos, aparentemente o acontecimento de nomear o local tem a ver
com a descri¢do do que ali se encontra, mais especificamente com a descri¢do do tipo de
vegetacdo encontrada nessa regido. A caracteristica da mata encontrada é que motiva
nomear o local como tal. O nome Mato Grosso é entao construido pela palavra MATO,
— vegetacdo constituida de plantas ndo cultivadas, floresta, bosque — mais a palavra
GROSSO - espesso, denso, que existe em grande quantidade, em abundancia, grande,
maior — Mato Grosso (uma sintese descritiva do que fora encontrado na regido) — local
com grande drea de vegetacdo muito densa. Temos entdo o nome formado por
composicdo: mato (substantivo) + grosso (adjetivo) = Mato Grosso.

Comecamos por dizer que essa aparente relacdo descritiva e de referéncia
dos nomes com os objetos do mundo, ou melhor, de uma palavra ou expressdo para
descrever algo ndo € suficiente para mostrar o funcionamento seméantico-linguistico do
acontecimento de nomeacdo, muito menos de explicar o que e como uma palavra ou
expressdo se torna nome e significa como tal. Dar nome a coisas no mundo néo se
reduz a uma simples a¢@o do individuo numa dada situacdo como aparentemente pode
se mostrar, como os relatos observados acima. Ndo se reduz a essa mera situacao. Isto
porque, o sentido de um nome € constituido historicamente no acontecimento. Para nés

o acontecimento de nomeacio de algo no mundo é dar existéncia histdrica aquilo que
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foi nomeado. Essa posicdo nos leva a considerar a nomeagdo como um acontecimento
do dizer no qual se d4 a relacdo do sujeito com a lingua tomada na histéria. Para esta
reflexdo é importante também retomarmos a posi¢io de Ranciere”, quando caracteriza a
questdo dos nomes como vimos no capitulo I, ao considerar que as palavras da histéria
sdao nomes e que os nomes identificam, eles ndo classificam. Esta consideracdo tem uma
importancia muito particular para nossa reflexdo, nessa perspectiva, um nome ao
significar acaba por fazer parte da construg@o sdcio-histérica do qual ele faz parte.
Retomamos a andlise da expressio Mato Grosso que, inicialmente, faz
referéncia a descri¢do do lugar, descreve a dificuldade vivenciada pelos descobridores
da regido encontrada, essa expressdo, portanto, ndo € o nome da regido. Nos enunciados
acima, temos os relatos que contam como se deu a passagem da expressdo que descreve
o local para que se torne nome da regido. A expressdo mato grosso como se observou
nos enunciados 1/2/3, inicialmente funciona como uma descricdo do local encontrado,
ndo € o nome do local, é apenas o modo de referir a regido. Entdo, é preciso dizer como
a descricio da regido que havia mato grosso se constituiu em nome do local.
Comecamos por dizer que um nome ndo refere, ele da existéncia histérica aquilo que foi
nomeado, desse modo € preciso considerar que houve um acontecimento que constituiu
e legitimou o nome, ou seja, é preciso observar o movimento que desloca o sentido
descritivo da expressdo mato grosso, e que passa a significar no seu funcionamento o
nome da regido, a performatividade normativa desse acontecimento. Isto €, em que cena
enunciativa essa passagem se dd. O Locutor que enuncia precisa estar predicado pelo
lugar social do locutor-x para dizer o que diz, por exemplo, para dizer que Mato Grosso
€ o nome da regido, o L precisa ocupar um lugar social do locutor-x que o autorize a
falar isso. Assim, analisemos a cena enunciativa na qual esse acontecimento se dd. O
agenciamento de enunciacdo dessa cena apresenta o L que enuncia tomado pelo lugar
social do locutor-Rei, e que trataremos dessa questdo logo a seguir. Antes, porém,
vamos levar em conta, o acontecimento que di passagem da expressdo descritiva ao
nome, € como esse acontecimento aparece. Segundo relatos e documentos oficiais, a
criacdo da Capitania ocorre por decisdo do Rei de Portugal, Dom Jodo, através da Carta
Régia, de 9 de maio de 1748, que determina a criacdo de mais dois novos governos na

Colonia e, ao fazer referéncia & nomeacéo dessas capitanias, enuncia:

% Ranciere (1994) em O Excesso das Palavras, no - Os Nomes da Histéria - Um Ensaio de Poética do
Saber.
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4) D. Jodo, por graca de Deus, Rey de Portugal, e dos Algarves,
d’aquém e d’além mar em Africa, Senhor de Guiné, etc. Faco
saber a v6s, Gomes Freire de Andrade, Governador e Capitdo
General da Capitania do Rio de Janeiro, que por resolutos se
criem de novo dois governos, um nas Minas de Goias, outro
nas de Cuiaba, e considerar ser desnecessario que haja mais em
S. Paulo Governador com patente de General, razio por que
mando que D. Luiz de Mascarenhas se recolha para o Reino na
primeira frota. Hei por bem por resolucio do presente més e ano,
em consulta do meu Conselho Ultramarino, cometer-vos a
administrac@o interina dos ditos dois novos Governos, enquanto
ndo sou servido nomear governadores para eles, a qual
administracdo vos ordeno exerciteis debaixo da mesma
homenagem me destes pelo Governo que ocupais, € por ser
conveniente que as duas Comarcas de S. Paulo e Paranagud, que
medeiam e sdo mais vizinhos a esta Capitania do Rio de Janeiro
dependam desta; sou servido que o Governador da praca de Santos
administre todo o militar das ditas duas Comarcas, ficando
subalterno dessa Capitania do Rio de Janeiro, como estava antes
que se criasse o Governo de Sdo Paulo, e como estdo os
Governadores da ilha de S. Catarina, do Rio Grande, de Sdo Pedro
e da Coldnia, e os confins do mesmo Governo subalterno de
Santos, serdo para parte do Norte por onde partem os
Governadores dessa mesma Capitania do Rio de Janeiro, e S.
Paulo, e para a parte do Sul, por onde parte 0 mesmo Governo de
S. Paulo, como o da Ilha de S. Catarina, € no interior do sertio,
pelo Rio Grande, e pelo Rio Sapucai, ou por onde vos parecer; e
se vos avisa a que os confins do Governo de Goids hao de ser da
parte do Leste, por onde hoje partem os governos de S. Paulo, e de
Minas Gerais, e da parte do Norte, por onde hoje parte 0 mesmo
Governo de S. Paulo com os de Pernambuco e Maranhdo e os
confins do Governo de Mato-Grosso e Cuiaba, hao de ser para a
parte de S. Paulo pelo dito Rio Grande e pelo que respeita a sua
confrontagdo com os Governos de Goids e do Estado de
Maranhdo, visto a pouca noticia que ainda hd daqueles sertdes,
tenho determinado se ordene a cada um dos novos Governadores,
e também ao do Maranhdo, informem por onde poderd
determinar-se mais cdmoda e naturalmente a divisdo. El-Rey
Nosso Senhor o mandou pelo Dr. Rafael Pires Pardinho e Tomé
Joaquim da Costa Corte-Real, Conselheiros do meu Conselho
Ultramarino e se passou por duas vias: Pedro José Corréa, a fez
em Lisboa, a 9 de maio de 1748. O Secretario Manoel Caetano
Lopes de Lavre, a fez escrever Rafael Pires Pardinho Tomé
Joaquim da Costa Corte-Real. (Carta Régia de 9 de maio de 1748,
In Revista do Instituto Histérico de Mato Grosso. Capitaes-
Generais de Mato Grosso — Carta Régia de 09-05-1748 cria
Capitania de Mato Grosso, 1973, p. 11/12/13). (Grifo nosso)

Este acontecimento de nomeagéo € tomado pela temporalidade que constitui

0 seu presente na sua relacdo de passado que projeta sua laténcia de futuro a qual
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possibilita movimentar relevos que abrem para novos sentidos, com os quais passaram a
ser possiveis as enunciacdes dos relatos apresentados nos enunciados 1, 2 e 3 acima.
Assim, hd uma diferenca que se instala entre a expressdo como “ali havia um mato
grosso” e um enunciado como “Aqui € Mato Grosso”, esse antagonismo semantico sé é
possivel a partir do acontecimento que constitui a expressao enquanto nome da regido.
Desse modo, o nome Mato Grosso s6 é nome porque se distancia da expressdo
descritiva do local.

Esse acontecimento constitui, na cena enunciativa, um conjunto de
condicdes como fator preponderante na histéria da formagdo do Estado de Mato Grosso.
Alguns aspectos nesse caso sdo decisivos: o documento (o texto) que enuncia a criagio
da Capitania é uma carta régia, documento (a carta régia) que tem forca de lei; que se da
enquanto carta (texto) por ordenagdo régia, seguindo o rito do regime mondrquico
vigente. Essa carta se apresenta como notificacdo (Faco saber a vds), seguida por uma
ordem explicita (que por resolutos se criem os dois governos)(enunciados imperativos).
Essa relag@o transitiva € marcada pelo funcionamento do efeito de linearidade, que
integra o texto. A carta, ao ser enunciada pelo Estado/Coroa Portuguesa do lugar social
do locutor-Rei, garante sua forca performativa, isto €, o acontecimento enunciativo de
ordenagdo da criacdo e nomeagdo da Capitania é legitimado por se dar no lugar social
do locutor-Rei que enuncia do lugar autorizado para tal, a Monarquia de Portugal. A
Capitania é entdo criada e nomeada por ordem de quem de direito tem o poder de crid-la
e nomed-la, o Rei de Portugal, essa € a posi¢cdo politica do locutor-x que sustenta a
legitimidade performativa dessa enunciagdo. Vejam que a existéncia da nova Capitania
se da concomitantemente com sua nomeagao, nao se cria algo sem que lhe dé um nome,
assim, a regido da Capitania de Mato Grosso passa a significar Capitania por se
identificar como uma Capitania dentre outras, diferente das demais capitanias da
Colonia de Portugal.

Outro aspecto a considerar refere-se a demarcagdo da regido instituida como
Capitania, “[...] e os confins do Governo de Mato-Grosso e Cuiabd, hdo de ser para a
parte de S. Paulo pelo dito Rio Grande e pelo que respeita a sua confrontagdo com os
Governos de Goias e do Estado de Maranhio,[...].” O que nos interessa aqui € observar
o processo de reescrituracdo do Novo Governo no texto, e, a partir desse procedimento,
em que medida esses enunciados designam a Capitania. Primeiro, ela foi nomeada como

7z

Governo de Cuiabd, curiosamente, logo em seguida, a capitania € reescriturada por
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expansdo: Mato-Grosso e Cuiabd, e, mais ao final do texto, confins de Mato Grosso e
Cuiabd € reescriturado por condensacdo: daqueles sertdes. Assim a enunciacdo do
nome Mato-Grosso nesse acontecimento constréi o sentido que inclui a regido das
Minas do Mato Grosso como parte integrante da Capitania e, ao reescriturar por
daqueles sertoes esta de certo modo desfazendo a distingdo entre Cuiabd e Mato
Grosso. Aqui, daqueles sertoes, mesmo com a presenca da marcacdo de pluralidade,
significa a reorganizagdo territorial da nova Capitania, daqueles sertées ao ser dito do
lugar social do locutor-Rei que diz do lugar de dizer do enunciador-individual, o lugar
que estd acima de todos (a perspectiva da Coroa Portuguesa), passa a significar esta
unidade. Cuiabd e Mato Grosso significa ai um sé governo, é importante observar que
esse um sO governo pode estar significando aqueles sertées ou os confins de Mato
Grosso e Cuiabd. O que traz um sentido ndo bem definido em relacdo ao limite do
espaco fisico da prdpria Capitania. Este efeito de indeterminacdo é que possibilita o
avanco sobre o territério que ndo era ainda posse portuguesa na regido. Como vimos no
funcionamento desse procedimento de reescrituracdo, ao redizer o ja dito se
movimentam sentidos outros que significam de modo diferente a regido.

Vamos agora observar mais detalhadamente, dada sua relevancia, a inclusdo
do nome Mato Grosso no acontecimento de nomeacdo dessa capitania. Chama a atencéo
aqui o fato de o governo recém-criado representar desse modo uma fusdo oficial de
regides que, aparentemente, se apresentam como uma s, mas ao enunciar Mato-Grosso
como parte da Capitania, se instala ai a diferenca entre uma e outra, a das Minas do
Cuyabd e, das Minas do Mato Grosso. Essa contradi¢do marca o conflito préprio do
acontecimento enunciativo, propria do que chamamos de politico na linguagem, por um
lado a instalacdo e a afirmacdo de uma capitania, por outro a dualidade contraditéria em
relacdo a sua nomeacdo, que se apresenta marcada pela instabilidade a partir da dupla
nomeacgdo, como se pdde observar nos enunciados da carta, ora Cuiabd ora Mato
Grosso e Cuiabd. Mas, aqui essa questdo ndo diz respeito e nem significa apenas na
relacdo de referéncia nominativa da Capitania, aqui o embate das expressdes/nomes
buscam a acomodag¢do no conflito politico, o lugar do consenso. Esse movimento opera
um processo de predicagdo que movimenta no seu funcionamento um novo relevo
semantico que faz significar uma nova relagdo geopolitica na imensa regifo, nesse caso
trata-se do contorno dos limites territoriais se instalando e significando em duas

direcdes distintas: uma, na prépria colonia, uma diferenca/divisdo entre capitanias, outra
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na relacdo territorial entre fronteiras luso-castelhana. Mas, em ambos os casos sdo
relevos semanticos que integram e determinam a rede semantica que faz significar a
relacdo sécio-politico do governo da Capitania recém-criada.

A flutuagdo designativa nesse acontecimento revela, na cena enunciativa da
carta régia, a tensdao dos modos e lugares de dizer, hd ai, o L que enuncia no espaco de
enunciacio no qual a Lingua Portuguesa € a Lingua Oficial, ele fala do lugar social do
locutor-Rei, que assimila um enunciador heterogénio, ora do lugar de dizer do
enuciador-coletivo a partir da perspectiva dos que vivem nas Minas do Cuyabd e ou nas
Minas do Mato Grosso, ora do lugar de dizer do enunciador-universal sob a perspectiva
administrativa do Estado/Coroa Portuguesa, diz também do lugar do enunciador-
individual universal, como vimos a pouco, o ponto de vista do Rei de Portugal. A
dualidade no acontecimento de nomeagdo da Capitania enunciada pelo locutor-Rei
revela relagdes distintas nos modos e lugares de dizer das Minas da Coldnia pela
Coroa, sdo confrontos de forcas funcionando a partir do acontecimento de nomeagéo da
Capitania que instala sua temporalidade que recorta como memoravel um passado que
rememora o nome ja estavel das Minas do Cuyabd, sede do recém-criado governo, ao
mesmo tempo abre sua laténcia de futuro, que instala o nome das Minas do Mato
Grosso, se constituindo com o fortalecimento das novas descobertas auriferas e
ampliagdo do territério da Coldnia Portuguesa. Ou seja, esse confronto de nomeagdes é
fortemente marcado pela incessante disputa politica travada nesse espagco enunciativo do
funcionamento politico da lingua que se constitui na relacio dos sujeitos falantes com a
lingua.

Essa tensdo conflituosa de sentidos que se instala no movimento do
funcionamento dos nomes, busca a estabilidade da nomeacdo da Capitania, a
acomodacdo desse conflito se estabelece a partir daquilo que se convencionou em
relacdo ao nome que se apresenta enunciativamente com maior frequéncia. Vamos
observar agora como esse movimento funciona nos enunciados abaixo, esses marcam
uma direcdo de interpretacdo que constréi o sentido do consenso que produz o efeito
que estabiliza o nome Mato Grosso, este efeito d4 passagem e institucionaliza Mato
Grosso enquanto nome da Capitania recém-criada. Esse modo de referir a regido com a
expressdo/nome se dd na contradi¢do que instala a relacdo de forgas no centro do dizer
que se constitui a partir do movimento semantico dos enunciados, ndo é uma decisdo de

individuo de usar esse nome e ndo aquele.
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5) [...] Faco saber ao que esta minha Carta Patente virem, que tendo
consideragdes as qualidades, merecimentos e servigos que
concorrem na pessoa de D. Antonio Rolim de Moura, e a que dara
inteira satisfagdo a tudo o que lhe for encarregado do meu servico,
conforme a confianca que dele faco Hei por bem de o nomear
como pela presente o nomeio no cargo de Governador e Capitio
General da Capitania de Mato Grosso, por tempo de trés anos
[...]. (Carta Patente de 25 de setembro de 1748, In Revista do
Instituto Histdrico e Geografico de Mato Grosso. Tomo CXLVI —
ano LXX, 1998, p. 148). (Grifo nosso)

6) [...] Considerando a demasiada extensdo da capitania geral que se
chama de Sdo Paulo, e a dificuldade que se experimentava para
que um governador acudisse a tempo, com as providéncias
necessdrias a paises tdo dilatados, tive por conveniente dividir a
dita capitania geral em trés partes [...] das quais as mais proximas
do mar e daf at¢ o Rio Grande ou Parana formasse um governo
subalterno ao do Rio de Janeiro, como sdo os mais daquela costa;
e deste, o dito, Parand at¢ o rio Guaporé que desigua no
Amazonas, fui servido criar uma capitania geral com o nome
de Mato Grosso; e das terras que medeiam entre este governo e o
das Minas Gerais, outra capitania geral chamada de Goiés [...].

§1° - Suposto, entre os distritos de que se compde aquela
Capitania Geral, Seja o de Cuiaba o que presentemente se ache
mais povoado, contudo atendendo a que no Mato Grosso se
requer a maior vigilancia por causa da vizinhanca que tem, houve
por bem determinar que a cabeca do Governo se pusesse no
mesmo Distrito de Mato Grosso; no qual fareis a vossa mais
costumada residéncia. Mas serd conveniente que também algumas
vezes vades ao Cuiaba e as outras minas do mesmo governo,
quando o pedir o bem do meu servigo e a utilidade dos moradores.

§2° - Por se ter entendido que Mato Grosso é a chave e o
propugnaculo do sertiao do Brasil pela parte do Peru [...].

§6° - Quanto ao Juiz de Fora, me informareis com o vosso parecer, se
¢ mais conveniente que se ponha no Cuiaba, e que a Ouvidoria
passe para Mato Grosso, ou que em ambas as partes haja
Ouvidoria.

§14 — [...] A respeito da comunica¢do de Mato Grosso com o Para
pelo rio, que serd o meio mais eficaz para destruir aquela pretensio e
para fortalecer as terras do vosso governo, [...].

§21 —[...] Nas terras que medeiam entre o Cuiaba e 0 Mato Grosso
se encontrou a alguns anos a nacdo dos indios Parecis, mui préprios
para domestica-se, [...]. (Instru¢do da Rainha D. Mariana de Austria
para D. Antonio Rolim de Moura, Lisboa, 19 de janeiro de 1749. In
Revista do Instituto Histérico e Geogréfico de Mato Grosso. Nimero
27,2001, p. 11/12/13/14/16). (Grifo nosso)
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7) [...] e ocupava este posto quando foi nomeado pelo Sr. Rei D. Jodo
V em 1748 capitdo-general para ir crear o governo do Cuyaba e
Matto-Grosso. (DRUMMOND, 1797, In Revista do Instituto
Histérico e Geografico Brasileiro, Tomo XX, 2 trimestre de 1857,
p- 282). (Grifo nosso)

O mapa do Brasil de 1767, a seguir, se apresenta também como enunciado,
nele o que nos interessa é observar o movimento tenso da designacdo da Capitania, em

amarelo, o Governo das Minas de Mato Grosso e Cuiaba.

Mapa 1 - Fonte: Seixas, Francisco de. Biblioteca Nacional de Portugal, mapa do

Brasil de 1767.

A partir dos enunciados acima, podemos perceber que o confronto de
nomeacdes, de um lado, Minas do Cuyabd, e de outro, Minas de Mato Grosso, tende a
se desfazer logo apds a criacdo da Capitania, por exemplo, o nome Mato Grosso se
estabelece e a Capitania passa a ser chamada de Capitania de Mato Grosso. O que entdo

designa Mato Grosso se Cuiabd é um nome ji estabilizado? De fato, Mato Grosso
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enquanto nome movimenta sentidos que constroem uma rede semantica a partir das
relacdes enunciativas que o integram, produzindo o efeito direcdo ascendente.
Inversamente ao de Cuiabd, esse nome, neste acontecimento, movimenta sentidos que
produzem o efeito contrario, o da decadéncia (por razdes diversas), desse modo, o nome
Mato Grosso designa a regido de grandes desafios e conquistas, sua imensiddo ainda
ndo totalmente desvendada, o seu funcionamento enunciativo denuncia sua instabilidade
territorial e fronteirica. Nomear de Mato Grosso a Capitania significa mais do que
preservar e defender o ja conhecido, esse acontecimento semantiza a possibilidade de
conquistas e exploragdes novas, e, assim, ampliar os dominios do territério lusitano.
Dessa maneira, o acontecimento de nomeacao, ocorrido em 09 de maio de
1748, instala sua prépria temporalidade que projeta sentidos de futuridade. Essa laténcia
de futuro projeta um depois que possibilita outras enunciagdes, e, assim, outros sentidos

que podem se instalar, como por exemplo, as dos enunciados que se seguem:

8) 8§25 - Por falta de conhecimento bastante dos sertdes, nao
tenho determinado até agora os limites do governo de Mato
Grosso mais que pela banda do Rio Grande. [...] procurareis todas
as informacdes que vos for possivel alcangar, e me as fareis
presentes enviando juntamente mapas do terreno, para que se
resolva por onde devem ficar os confins assim do governo
secular, como das prelazias e das judicaturas.

§29 — Supostos estes fundamentos da justica da minha coroa, deveis
nao s6 defender as terras que os meus vassalos tiverem descoberto
e ocupado e impedir que os espanhdis se nao adiantem para a
nossa parte; mas, promover os descobrimentos e apossar-vos do
que puderdes e ndo estiver ji ocupados pelos espanhdis;
[...](nstru¢do da Rainha D. Mariana de Austria para D. Antdnio
Rolim de Moura, Lisboa, 19 de janeiro de 1749, in Revista do
Instituto Histdrico e Geografico de Mato Grosso. Numero 27, 2001, p.
18/19). (Grifo nosso)

9) A capitania de Mato-Grosso, a mais remota e mais occidental
de todo o Brasil, comprehende um vasto terreno no centro da
America Meridional, do qual a superficie, maior do que a de
toda Franca, e das Hespanhas unidas, iguala um quadrado de
quarenta e oito mil legoas superficiaes, de que lhe resulta quase
duzentas e vinte legoas pela extensio de cada lado.
(DRUMMOND, 1797, in Revista do Instituto Historico e
Geografico Brasileiro, Tomo XX 2 trimestre de 1857, p. 185).
(Grifo nosso)

Nesses fragmentos, as expressoes os confins do Governo de Mato-Grosso e

Cuiabd rememoram enunciagdes como as que acabamos de observar acima. Capitania
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de Mato-Grosso reescritura por condensacio confins de Mato Grosso, e Cuiabd é
reescriturada por expansdo por a mais remota e mais occidental|...] pela extensdo de
cada lado. Assim, essa reescrituracio, ao reescrever os confins do Governo de Mato-
Grosso e Cuiabd, rememora a criacdo da Capitania de Mato Grosso pela incorporagdo
das Minas do Cuyabd e das Minas do Mato Grosso, e nessa medida, o procedimento de
reescrituracdo integra os textos e possibilita a interpretacdo que d4 unidade de sentidos
em diferentes textos em virtude de sua relacio de integracdo com outros enunciados.
Agora vamos tomar outro enunciado, afetado por outro modo de
enunciacdo, o mapa do Brasil de 1789, que, segundo Guimardes (2002, p. 59), “tomar
um mapa como texto € considerd-lo como linguagem, desse modo vamos considerar
aqui um mapa como um acontecimento de linguagem”. Como acontecimento, o0 mapa
temporaliza, isto é, esse acontecimento de linguagem movimenta enunciados de um
memoravel que constitui o presente do acontecimento, que abre a possibilidade de
futuras enunciagdes. Aqui, ao tomarmos o mapa como texto, pode-se dizer que ele
significa em virtude de sua configuracdo enunciativa, seu cardter integrativo. Esse
acontecimento se dd na relagdo de enunciacdes, ou seja, outras enunciacdes significam
na relac@o integrativa do texto, no nosso caso, a criagdo do governo dos confins de Mato

Grosso e Cuyabd e o do mapa do Brasil de 1789. Observemos, entdo, o mapa do Brasil:
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R0 Grande do Sul

Mapa 2 - Fonte: http://neccint.wordpress.com/direito - internacional/ Mapas do Brasil — Projeto ORBIS

— Observ@tdrio de Relacdes Internacionais.
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Este mapa de 1789, diferentemente do mapa anterior, ndo enuncia as Minas
de Cuiabd como nome, o nome deixa de significar, é apagado. Portanto, ao se passarem
quarenta e um anos do acontecimento de instalacdo do Governo das Minas de Cuiabd, o
nome Minas de Cuiabd nio € mais enunciado como parte da nomeacao dessa Capitania,
ndo se apresenta mais como um enunciado no mapa do Brasil, é apagado. Bem diferente
€ o caso do nome Maro Grosso que passa a enunciar a identificacdo da Capitania na sua
relacdo com outros enunciados presentes no mapa. Nessa relacdo, Marto Grosso designa
a identidade prépria de um espago no territério brasileiro, ndo se trata de marcar um
lugar no mapa do Brasil. Mato Grosso significa parte do Brasil por tudo que ja dissemos
acima e que por ainda possa vir a significar, enquanto espaco politico de enunciagdo do
Brasil-Colonia. O nome Mato Grosso se constitui assim como parte da narrativa que
apresenta e fala do Brasil como tal.

Para compreendermos melhor o movimento seméantico construido pela
temporalidade desse acontecimento enunciativo de nomeagio, basta pensar o Brasil sem
Mato Grosso, o Brasil néo significaria o que significa hoje, o Pais seria outro.

Por outro lado, o funcionamento designativo do nome Cuyabd, o
especificador da regido continua em movimento, é claro que o relevo seméantico € outro,
mas, ndo menos importante para o cendrio politico, dadas as condicdes desse
acontecimento. O nome Minas do Cuyabd, ao deixar de designar toda a extensa regido
da Capitania, continua significando a regido fundante do Estado, localizada as margens
do rio Cuiaba. Um deslocamento de sentidos que ocorre nesse movimento semantico
construido no funcionamento do nome, € a nado restricdo a circularidade da rede
semantica que o faz significar esta regido, isto porque os nomes estdo sujeitos a
participar continuamente do conflito da relacdo de for¢as dos espacos politico-sociais, e
assim estdo sempre expostos as novas ordens de sentidos que deslizam a partir dos
sujeitos falantes tomados pelo agenciamento enunciativo no acontecimento. Dessa
forma, nesse confronto, Minas do Cuyabd reescriturado por condensacdo por Cuiabd, e,
levando em consideragdo que em 1823, “por decisdo do Imperador D. Pedro I, Cuiabd
tornou-se a capital da Provincia [...]”, com esse acontecimento o nome Cuiabd passa a
designar o centro das decisdes politico-administrativas do Estado, € o nome Cuiabd
(re)significando e se constituindo nessa disputa, agora enquanto capital do Estado.
Tomemos como texto o mapa do Brasil politico do ano de 2012, vamos observar como

ele enuncia os nomes Mato Grosso € Cuiabd.
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Como se pode observar no texto acima, Minas do Cuyabd é reescriturada
por condensagdo por Cuiabd, que designa a capital do Estado. Desse modo, os nomes
préprios Mato Grosso e Cuiabd passam a fazer parte das relacdes enunciativas que se
encontram dispersas no texto (o mapa), assim, esses nomes ao funcionarem, operam
conjuntamente e passam a enunciar a relacdo do Estado de Mato Grosso e de sua capital
Cuiabd com os demais estados da federagc@o. Esses nomes constituem os sentidos da
propria histéria dos nomes que identificam a origem do Estado e da naturalidade
juridica do sujeito mato-grossense a partir de suas proprias narrativas, incluindo ai as

que produzem o sentido do memoravel de origem da regido que se deu pelo processo
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histérico do acontecimento de nomeagdo dos primeiros espagos urbanos constituidos no

Mato Grosso.

5.2 — Dos Nomes a Origem: Os Sentidos Constitutivos dos Espacos Urbanos da

Capitania Minas do Cuyaba e Mato Grosso — Um Estado

A poderosa influéncia da Igreja Catdlica, tdo fortemente radicada em
Portugal, ndo se fez sentir apenas no setor do culto e do ensino,
durante o periodo colonial. Refletiu-se marcantemente na propria
nomenclatura de nossas vilas e cidades, [...] (AZEVEDO, 1956, p. 81).

Como vimos no inicio deste capitulo, a constituicdo do primeiro espago
socio-urbano de Mato Grosso data de 1719, como o acontecimento que nomina o local
de Arraial do Cuyabd, atual cidade de Cuiabd, hoje capital do Estado. Além do Arraial
do Cuyabd, o periodo politico do Brasil Colonia/Império € marcado pela formacéo de
outros espagos urbanizados na regido da Capitania das Minas do Cuyabd e Mato
Grosso, que, evidentemente, sio nomeados segundo as condicdes sdcio-historicas do
acontecimento em que se dd a nomeacdo. Esses acontecimentos foram, sem divida,
vitais na construcdo do que é, e significam hoje o Estado de Mato Grosso. Nas andlises
anteriores, levamos em consideragio o funcionamento enunciativo dos nomes que
deram existéncia ao Estado. Assim, pudemos observar o movimento dos relevos
constitutivos da tessitura dessa rede semantica a partir dos acontecimentos que
nomearam esses locais. Pontualmente, agora, o que nos interessa analisar € o
acontecimento particular de nomeacio dessas localidades a partir da tomada de decisdo
e determinag¢do do governo do Brasil Colonia/Império, acontecimento enunciado do
lugar do sujeito Coroa/Estado. Trata-se da nomeagdo oficial dos espagos urbanos
enunciados da posicdo do discurso politico juridico/administrativo do Estado. Esse
modo especifico de nomear as cidades € de fato o acontecimento que institucionaliza a
regido como parte do territério brasileiro no periodo politico do Brasil Colonia/Império,
a oficializag¢do dos nomes dessas localidades pelo Estado ja significa dizer que a regido
ocupada pertence ao Brasil.

Inicialmente, vamos fazer uma observacdo de cardter descritivo dos

aspectos da construgdo da estrutura morfossintitica desses nomes e, em seguida,
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observar, como o funcionamento dos nomes desses espacos urbanos movimentam
sentidos que deslizam no processo constitutivo da identidade da regido, levando-se em
consideracdo as condi¢gdes socio-histdricas que os constituem.

Como definimos no inicio deste trabalho, trataremos desse periodo da
historia do Brasil como o /° Momento que, para nés, coincide com o acontecimento da
Ata que noticia o descobrimento novo das Minas do Cuiabd em 1719, e se estende até a
Proclamacdo da Republica em 1888. Este € um periodo determinante para a politica
expansionista do territério lusitano na América, em especial, na regido central do
continente, a regido do entdo oeste do Brasil, formada pelos atuais estados de Tocantins,
Goias, Rondodnia, Mato Grosso do Sul e Mato Grosso.

Na entdo Capitania das Minas do Cuyabd e Mato Grosso, foram criados e
nomeados sete nucleos urbanos. Esta consideracdo se deve por estarmos tratando dos
ndcleos que foram fundados/criados neste 1° Momento, e, por possuirem como
caracteristica determinante para a andlise, 0 acontecimento de nomeag¢do ou renomeagio
oficializado por interferéncia do governo do Brasil Coldnia/Império, ou seja, sdo
nomeacgdes enunciadas do lugar do discurso oficial do Estado, o que fundamenta a
performatividade dessas nomeagdes. Dito isso, temos entdo as seguintes localidades que
mais tarde se tornaram cidades: Villa Real do Senhor Bom Jesus de Cuyaba em 1727
(renomeacdo por determinagdo do Rei ao General Rodrigo Cezar de Menezes - antes se
chamava Arraial do Cuyabd — hoje cidade de Cuiabd); Villa Bela da Santissima
Trindade em 1752 (renomeacdo pela ata de fundagdo de 19 de margo de 1752 - antes se
chamava Pouso Alegre — hoje cidade de Vila Bela); Villa Maria do Paraguai 1778
(nome primeiro registrado na Ata de Fundacdo de 06 de outubro de 1778 — hoje cidade
de Céceres); Arraial Sdo Pedro de El-Rey em 1781 (renomeagdo pelo Termo de
Fundacdo de 21 de janeiro de 1781 - antes se chamava Arraial do Beripoconé — hoje
cidade de Poconé); Arraial Nossa Senhora do Alto Paraguai Diamantino em 1820
(renomeacdo pelo alvard Régio de 23 de novembro de 1820 - antes se chamava Arraial
do Ouro - hoje cidade de Diamantino); Arraial Nossa Senhora do Rosirio do Rio
Acima em 1833 (renomeacdo pelo decreto n 30, de 26 de agosto de 1833 - antes se
chamava Arraial do Monjolo — hoje cidade de Rosdrio O’este) e, Arraial Nossa Senhora
do Livramento em 1883 (renomeagdo pela Lei n 598, de 19 de maio de 1883 - antes se

chamava Arraial do Cocais — hoje com o nome de Nossa Senhora do Livramento).
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Para melhor explicitar o objetivo desta andlise, vamos tomar os nomes
desses nucleos urbanos levando em consideragdo dois momentos distintos, primeiro o
do acontecimento de nomeagdo primeira, e, segundo, o do acontecimento de
renomeacao, aspectos que os caracterizam distintamente. Inicialmente vamos analisar os
acontecimentos de nomeacdo primeira dessas localidades, nomes enunciados do lugar
social de dizer do locutor-bandeirante, em seguida a andlise se dard levando em conta os
acontecimentos de (re)nomeagdo enunciados do lugar social do locutor-governador.
Apresentamos a seguir a nomeagdo primeira desses espagos urbanos, cujos nomes
formardo o grupo que chamaremos de conjunto A. O conjunto A é formado pelos
seguintes nomes: a — Arraial do Cuyabd; b — Pouso Alegre; ¢ — Villa Maria do Paraguai
- (esse é um caso de nomeagdo direta, o primeiro nome dado é um acontecimento oficial
de governo da Capitania, e trataremos dessa questdo no conjunto B, como também do
acontecimento especifico dessa nomeagdo que serd analisada separadamente, mais
adiante); d — Arraial do Beripoconé; e — Arraial do Ouro; f — Arraial do Monjolo e g —
Arraial do Cocais.

Os primeiros nomes atribuidos a essas localidades, como se pode observar,
apresentam uma estabilidade no funcionamento de constru¢do da estrutura
morfossintatica, e seguem um modelo de representacio de forma linguistica que
compartilha de um mesmo principio de constru¢io formal do nome, um processo com
caracteristica de formag@o de unifo bindria, de dois nomes ligados, ou por justaposicao,
ou por juncdo pelo conectivo, preposicdo mais artigo. Conforme formula Bosredon
(1999), o funcionamento dessa constru¢do produz o efeito de unidades sintagmaticas.
Segundo o autor,

A formagdo dos oddnimos urbanos repousa, ela também, sobre o
principio de unido bindria, conjugando um primeiro elemento nominal
classificador e um segundo elemento individualizante (BOSREDON,
1999, p. 8/9).

Essas construgdes estruturais se formam, entdo, a partir da combinagido de
nomes, sdo estruturas bissegmentais, um primeiro nome comum classificador, seguido
de um sintagma nominal preposicionado, o especificador, ou, nome comum
classificador mais um adjetivo especificador como o caso de Pouso Alegre. Mas, todas
essas nomeagOes se constituem a partir de dois elementos nominativos que

compartilham do principio bindrio que vimos em Bosredon (1999), o primeiro nome

132



pertence a uma cadeia tipoldgica que designa a classificacio de espagos urbanos
(classificador urbano): arraial ou pouso, na qual arraial é caracterizado semanticamente
como uma aglomeragdo urbanizada de maior intensidade populacional do que a
designada por pouso. Mas, em ambos o0s casos, esse elemento nominativo funciona na
dire¢do classificatéria da tipologia usada para distinguir, entre outras coisas, a densidade
demografica desses espagos socio-urbanos, sdo os casos de pouso, arraial, vila, cidade,
cada qual caracteriza distintamente seu valor semantico pelo efeito do funcionamento
do nome na escala de significacdo regulada pelo principio classificatério da tipologia
categorizadora dos espacos sécio-urbanos. Ou seja, “pouso” designa um lugar com a
presenga de um nimero de pessoas bem menor do que em “arraial”’, que por sua vez,
significa, nessa rede de significacdo, uma aglomeragdo de pessoas menor do que se deve
encontrar em uma ‘“vila”, que designa uma localidade menor que uma cidade e maior
que um arraial.

O segundo elemento nominativo funciona sob o efeito descritivo, como
nomes que particularizam o nome do lugar, seu individualizador/especificador, a
excecdo de Pouso Alegre, formado também pelo elemento
individualizador/especificador, mas que funciona como um qualificador (adjetivado).
As demais nomeacdes sdo formadas por nomes que procuram caracterizar o local, sdo
os nomes dos rios/riachos/cérregos/ ou nagdes indigenas que habitavam a regido, € pois,
da jun¢do desses dois elementos linguisticos, de um lado, o classificador urbano, e de
outro, o individualizador/especificador, que se tem a estrutura formal das primeiras
nomeacdes dos espagos urbanos da regido. Temos assim, nomeacdes que sdo
caracterizadas por um modelo estabilizado quanto ao modo de construgdo da estrutura
formal (funcionamento morfossintatico) dos primeiros nomes desses nticleos urbanos.

Quanto ao aspecto semantico-enunciativo, € interessante observar a relagdo
entre as linguas e os falantes, enquanto espago politico, e os lugares de enunciacdo nos
acontecimentos constituidos nesse espago de enunciacdo. Esses acontecimentos de
nomeagdes se ddo em um espaco de enunciagdo no qual hd uma convivéncia de linguas
distintas, essa convivéncia € marcada pelo confronto politico enquanto espaco politico
de linguas, no qual a Lingua Portuguesa, a Lingua Oficial do Estado, jd se encontra, de
alguma forma, afetada por outras linguas ali presentes. Se, por um lado, o portugués
(arraial/pouso) classifica/categoriza, de outro, a lingua dos indios/nativos

(Cuyaba/Beripoconé) e, a lingua africana, dos escravos (monjolo), funcionam sob o
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efeito referencial/descritivo que especifica e localiza o local. Assim, os acontecimentos
de nomeacdo se ddo em um espago de enunciacdo em que a Lingua Portuguesa convive
com outras linguas, que se entrecruzam. A Lingua Portuguesa sobredetermina as outras
linguas que a atravessam na enunciagdo que nomeia os nucleos urbanos. Ao
considerarmos o funcionamento morfossintitico desses nomes eles sdo construidos sob
a regéncia normativa do Portugués, a Lingua Oficial do Estado, ou seja, os nomes sio
enunciados como se ja fizessem parte do léxico da Lingua Portuguesa, sdo nomes
absorvidos por esta lingua. Se considerarmos o que acabamos de apresentar em relagéo
a caracteristica formal da estrutura bissegmental dos nomes, podemos dizer que esse
modo formal de nomeacdo resulta desse conflito politico de linguas e sujeitos que se
constituem nesse espaco de enunciacdo.

Devemos levar em conta, ainda, outra observagdo, ndo basta dar nome a
alguma coisa para que essa coisa passe a significar como parte constitutiva da tessitura
de uma rede seméntica, € preciso que lhe seja garantida a perfomatividade desse
acontecimento. Desse modo, faz-se necessario mostrar o lugar enunciativo que sustenta
a performatividade desses nomes.

Esses nomes do conjunto A t€m a repeticio como modo de nomear o local
em diferentes textos. Assim, o acontecimento de nomeacdo de Arraial do Cuyabd;
Pouso Alegre; Arraial do Beripoconé; Arraial do Ouro; Arraial do Monjolo e Arraial do
Cocais tem como caracteristica do seu funcionamento o procedimento de reescrituracio
por repeticio em diferentes enunciados que se integram. Para explicitar melhor a
questdo, retomamos Bosredon (1999, p.11), para quem “os odonimos s@o, com efeito,
fixados por um ato (para nds acontecimento de nomeacdo) de batismo comunitdrio ou
institucional, frequentemente reiterado, segundo as vicissitudes da histéria”. Ou seja, o
funcionamento desse procedimento de reescrituracdo da nomeacdo (a repeticdo - a
constante reiteracdo de referir o local com o nome que lhe foi dado a partir do
acontecimento primeiro) dos nucleos sdécio-urbanos constréi o sentido que produz o
efeito da univocidade do nome e de sua significacdo de referir o local. H4 que se
lembrar de que os nomes desse conjunto A ndo sdo institucionalizados como nomes
dados pelo Estado do Brasil Colonia/Império, mas, ainda assim, significam os espagos
socio-urbanos da Coldnia dadas as condi¢gdes sécio-histdricas desses acontecimentos.
Isto nos leva a dizer que o acontecimento que enuncia esses nomes (sua enunciagdo) se

d4 na relacdo do sujeito explorador com a regido ocupada. Esse Locutor que nomeia,
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enuncia do lugar social do locutor-bandeirante que diz do lugar do enunciador-coletivo,
aquele que fala em nome do seu grupo durante o processo de ocupacdo da regido pelo
explorador, a servico da Coroa Portuguesa. Como vimos, esses nomes trazem marcas
das linguas que convivem e funcionam nesse espaco de enunciacio, os nomes se dio
nessa relacdo de linguas, o Portugués, a Lingua Oficial do Estado, que incorpora
palavras do léxico de linguas indigenas e africanas, que constréi os nomes que passam a
significar os espacos urbanos no processo de constitui¢do da regido da época, enquanto
territério ocupado pela Coldnia Portuguesa. Dessa maneira, a performatividade dos
enunciados dessas nomeacoes se sustenta pelo fato de que as enuncia¢des dos nomes se
ddo em Lingua Portuguesa, a lingua oficial do Estado, o agenciamento dessas cenas
enunciativas apresenta um L que fala do lugar social do locutor-bandeirante, o
funcionamento dessa cena produz o efeito que faz com que os nomes dos nicleos
urbanos passem a significar a regido como parte ocupada pelos sujeitos exploradores da
Colo6nia portuguesa e nao outros.

A exceciio da Villa Maria do Paraguai que, além de sua construgio formal
linguistica (funcionamento morfossintatico), a caracteristica da cena em que se da essa
nomeacao sofre um deslocamento em comparacao a caracteristica apresentada nas cenas
enunciativas dos demais nomes do conjunto A, no caso, o acontecimento de nomeacio
primeira da Villa Maria do Paraguai se da do lugar do discurso oficial do Estado, o L
que enuncia diz do lugar social do locutor-escrivdo que fala sob a determinacido do
Governador da Capitania, portanto, um acontecimento de nomeacdo ja
institucionalizado, nesse caso, no proprio funcionamento do nome, o lugar do Estado
Monérquico € enunciado, e essa representacdo garante oficialmente a legitimidade do
nome a vila, como também a institucionalizacdo desse espaco urbano como parte do
territério da Coldnia Portuguesa. O acontecimento de nomeacgdo e renomeagdes dos
nudcleos, que os oficializam enquanto nomes dos ntcleos, por determinacdo do Estado
no Brasil Colonia/Império € o objeto de andlise que trataremos a seguir, a este grupo de
nomes, chamaremos de conjunto B.

Temos entdo, por ordem cronolégica do acontecimento de criagcdo/fundacio,
as seguintes nomeacgdes: Villa Real do Senhor Bom Jesus de Cuyabd em 1727; Villa
Bela da Santissima Trindade em 1752; Villa Maria do Paraguai 1778; Arraial Sdo Pedro
de El-Rey em 1781; Arraial Nossa Senhora do Alto Paraguai Diamantino em 1820;
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Arraial Nossa Senhora do Rosario do Rio Acima em 1833 e, Arraial Nossa Senhora do
Livramento em 1883.

Como se pode observar, nesse /° Momento, os acontecimentos de nomeagao
dos espacos soOcio-urbanos da regido, quanto ao aspecto do funcionamento das
estruturas morfossintdticas, funcionam de modo bastante estivel. Todas as nomeacdes
desse conjunto B seguem um modelo de estrutura que acaba por padronizar um modo
de forma dos nomes, um funcionamento morfossintatico bastante rigido. Estas
nomeagdes se constituem de modo geral por um nome comum classificador —
vila/arraial — seguido de um adjetivo, nome préprio ou pronome de tratamento —
Real/Bela/Maria/Sdo/Nossa Senhora - mais locucdo adjetiva - o especificador —
acrescido de um individualizador/localizador. Esta é outra observacdo que ainda ndo
analisamos aqui, mas que merece uma atencdo especial, pois aparece em todas as
nomeacgdes desse conjunto. Vejamos a seguir esses individualizadores/localizadores dos

nomes:

a - Villa Real do Senhor Bom Jesus do Cuyaba;

b- Villa Bela da Santissima Trindade;

¢ - Villa Maria do Paraguai;

d — Arraial Sao Pedro de El-Rey;

e — Arraial Nossa Senhora do Alto Paraguai Diamantino;
f — Arraial Nossa Senhora do Rosario do Rio Acima;

g — Arraial Nossa Senhora do Livramento.

Os individualizadores/localizadores funcionam enunciativamente sob o
efeito semantico que particulariza o local referido, € o caso, por exemplo, do Cuyabd,
como pudemos observar na andlise Minas do Cuyabd — A Origem de Uma Nova
Fronteira na América do Sul a partir do Funcionamento Enunciativo de Um Nome -
que trata especificamente deste nome. Esse efeito é produzido pela busca da unicidade
de um nome préprio para referir um local em particular, a partir da necessidade que se
d4 sobre a distribuicdo organizacional da geopolitica de um Estado, ou seja, dar nome a
um espago urbano, uma cidade, € identificd-lo como tal, na sua relagdo de diferenca

entre outros, o individualizador/localizador funciona como a marca que singulariza o
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nome, esse efeito funciona como se o nome constituido fosse tinico que, aparentemente
significa algo dnico, o efeito da unicidade dos nomes préprios, mesmo nao sendo. Mas,
como ja observado, a constituicdo de uma palavra ou expressdo enquanto nome se da a
partir de enunciacdes ja enunciadas em outros lugares, e o que a palavra/expressao passa
a significar no acontecimento no qual se torna nome se constitui nessa relacdo
enunciativa a partir das condi¢des socio-histéricas passiveis da sua propria histéria, que
no acontecimento do dizer instala sua prépria temporalidade, isto é, a palavra/expressao
nome carrega consigo enunciagdes jd ditas e que estdo por vir, enunciagdes que
constroem os sentidos designativos dos nomes.

Os modos de dizer representados nas estruturas formais dos nomes deste
conjunto, seu funcionamento morfossintitico, de entrada, j4 nos apontam para dois
lugares enunciativos distintos no acontecimento de nomeagdo dos nucleos urbanos no
periodo Brasil Colonia/Império. O primeiro € tomado por marcas do discurso religioso,
presentes em todas as nomeagdes, estas marcas estabelecem a relagdo politica e de
convivéncia entre o Estado do Brasil Colonia/Império e a Igreja Catdlica, indica a
fidelidade religiosa do Estado para com a Igreja. Para relembrarmos, apresentamos as
marcas que o memoravel religioso traz nas nomeacgdes: Jesus; Santissima Trindade;
Maria (méae de Jesus); Sdo Pedro e, Nossa Senhora, (presente em trés nomeagdes).

O segundo tomado por marcas do discurso da monarquia lusitana, mostra a
relacdo de fidelidade do governo local da Coldnia portuguesa com a Familia Real da
Coroa Portuguesa. E o caso de: a) Vila Real [...] aclamavam a Villa Real do Senhor
Bom Jesus do Cuiabd, Sua Majestade fidelissima [...]; b) Vila Maria /... [segundo as
ordens do dito, se denominard de hoje em diante, em obsequio do real nome de Sua
Majestade — Villa Maria do Paraguay,|...]; e, c) Arraial Sao Pedro de El-Rey [... deste
Arrayal que lhe foi imposto o nome de Sdo Pedro de El-Rey em obsequio do Augusto
nome de El-Rey Nosso senhor Dom Pedro Terceiro/...]. Estes fragmentos, extraidos
dos documentos oficiais® que nomearam esses espacos socio-urbanos, enunciam
também a condicio de subalternidade na relacdo da Coroa/Estado e suditos/comuns. Os
nomes que trazem as marcas do discurso da Monarquia, na relacdo do Governo Coldnia
e Coroa Portuguesa/Império do Brasil, os nomes acabam por representar as personagens

da Familia Real, esse modo juridico que oficializa os nomes dos niicleos urbanos, como

3% Esses fragmentos foram retirados dos seguintes documentos: a) Annaes do Sennado da Camara do
Cuyabd -1719- 1830; b) Ata de fundacdo da Vila Maria do Paraguai e c) Ata de fundag@o do Arraial
Sao Pedro de El-Rey.
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se viu, ocorrem no momento politico do Brasil Colonia/Império. A cena enunciativa
desses acontecimentos apresenta o agenciamento das figuras que se constituem do lugar
do Estado do Brasil Col6nia/Império, o L que enuncia ocupa o lugar social do locutor-
governador, que diz do lugar do enunciador-universal (a perspectiva juridico-
administrativa do Estado) e do enunciador-coletivo, concomitantemente assimilando o
ponto de vista da Igreja e da Monarquia, assim os nomes constituidos nessa cena
enunciativa significam essa relagdo. Ou seja, no acontecimento de nomeagdo dos
ndcleos urbanos da Capitania configura-se o agenciamento do L que enuncia tomado
pelo lugar social do locutor-Governador da Capitania, que fala do lugar de dizer de um
enunciador heterogéneo (universal/coletivo). Isso nos permite dizer que os sentidos da
Igreja e da Monarquia, representados nos nomes do conjunto B, estdo presentes e
significando nos enunciados que nomearam oficialmente os primeiros niicleos urbanos
da regido. Essa semantizacdo dos nomes garante a institucionalizag@o dessa regido como
parte do territério da Coldnia. Assim, a cena enunciativa dos nomes enunciados do lugar
do sujeito politico-administrativo do Estado do Brasil Coldnia/Império, se dd pelo
agenciamento politico da enunciag@o que apresenta a seguinte configuracdo enunciativa:
o L € tomado pelo lugar social do locutor-governador que diz do lugar de dizer do
enunciador-universal que assimila a perspectiva universal juridica do Estado, esse modo
de agenciamento, caracterizado pelo dizer do Estado passa a produzir sentidos, como 0s
da anexagdo dessas localidades como parte do territério da Coldnia Portuguesa, como
também os que as institucionalizam como tal, e, assim sendo, os que ali vivem, ja
siditos da Monarquia, devem estar subordinados as ordens e normas
juridico/administrativas determinadas pelo Estado do Brasil Col6nia/Império, bem
como as praticas religiosas cristds do catolicismo, que representa a religiosidade do
Estado.

Dessa maneira, esses acontecimentos de nomeacdo se ddo a partir de uma
rede semantica que movimenta sentidos como o de uma regido recém-ocupada pelos
exploradores bandeirantes e institucionalizada pelo Estado do Brasil Colonia/Império,
ou ainda, sentidos como o da regido que pode significar promissdes ainda melhores
quanto aos aspectos econdmicos, religiosos e de expansdo do territério da Colonia
legitimado pelo Estado e a Igreja. Como vimos, a cena enunciativa dos acontecimentos
dessas nomeagdes € caracterizada por um modo especifico de agenciamento das figuras

da enunciag¢do, como, por exemplo, o Locutor que ai fala, que d4 nome aos niicleos
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urbanos, enuncia do lugar do Estado, é o locutor-governador, aquele que estd autorizado
a nomear oficialmente o local, e enuncia a partir da perspectiva de um enunciador
universal, que assimila a perspectiva do dizer juridico-administrativo do Estado
Monérquico portugués/brasileiro. Assim, esse acontecimento (o de dar nome aos
ndcleos urbanos) enunciado do lugar juridico/administrativo do Estado pelo locutor-
governador da Capitania da € legitimado pelo Estado do Brasil Colonia/Império. H4,
ainda, as marcas nos nomes da representacdo do lugar da Monarquia e da Igreja, que
fundamenta a performatividade politico-administrativa do Estado do Brasil
Coldnia/Império. Nomear, por exemplo, Arraial de Sdo Pedro de El-Rey, do lugar do
governo local, é enunciar tomado pelo discurso da Monarquia Portuguesa e da Igreja
catdlica que se entrecruzam sob a perspectiva da performatividade juridica do Estado
que se sustenta e dd sustentacdo nessa relacdo politico religiosa/administrativa do
Estado Portugués.

Voltemos agora aos dois conjuntos de nomes que apresentamos:

CONJUNTO A CONJUNTO B
a — Arraial do Cuyaba; a - Villa Real do Senhor Bom Jesus de Cuyaba;
b — Pouso Alegre; b- Villa Bela da Santissima Trindade;
¢ — Villa Maria do Paraguai; ¢ - Villa Maria do Paraguai;
d — Arraial do Beripoconé; d — Arraial Sdo Pedro de El-Rey;
¢ — Arraial do Quro; e — Arraial Nossa Senhora do Alto Paraguai
f — Arraial do Monjolo; Di .
iamantino;

g - Arraial do Cocais. f — Arraial Nossa Senhora do Roséario do Rio Acima;

g — Arraial Nossa Senhora do Livramento.

Como vimos, os nomes desse /° Momento da ocupagdo da regido da
Capitania das Minas do Cuyabd e Mato Grosso foi dividido em dois conjuntos quanto
aos acontecimentos de nomeacdo dos espagos urbanos. O primeiro, conjunto A,
formado por nomes nio determinados pelo Estado, e, o segundo, conjunto B, formados
por nomes determinados pelo Estado.

No conjunto A, os nomes sdo tomados como nomes em uma cena que se da

no espaco de enunciagc@o de convivéncia de diversas linguas, entre elas a Lingua Oficial
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dos Colonizadores, o Portugués. Mas esses nomes ndo sio institucionalizados
oficialmente pelo Estado, apesar de serem enunciados em Lingua Portuguesa, sdo acdes
privadas se considerarmos a relacdo publico/privado. Os acontecimentos dessas
nomeacdes sdo enunciados do lugar do sujeito explorador bandeirante, o L que enuncia
¢ um locutor identificado pelo lugar social do locutor-bandeirante, que diz do lugar de
um enunciador-coletivo, que assume a perspectiva daquele que fala (requer), em nome
do seu grupo, o direito de ocupagdo e exploracdo da regido na qual se descobriu as
minas.

Esses nomes sdo construidos, a partir de uma forma estrutural bissegmental,
conforme define Bosredon (1999). Constituem-se por justaposi¢cao ou jun¢do, um nome
classificador mais o nome identificador ou sintagma preposicionado, essa construgdo se
d4 a partir de nomes que se fazem presentes no cotidiano dos sujeitos exploradores, na
relacdo explorador/explorado, assim eles funcionam como nomes que enunciam o local
sob o efeito metonimico que procuram descrever de algum modo esses locais recém-
ocupados. A enunciagdo do nome, por exemplo, Arraial do Monjolo, se apresenta como
um nome, que diz que nesse arraial existe ou existiu um monjolo (engenho rudimentar
movido a dgua), sua determinacdo referencial. Esse nome pode ser parafraseado por
Arraial do Monjolo, o arraial que possui um monjolo, funciona como um enunciado
descritivo que atribui ao local uma de suas caracteristicas. Mas, a enunciacdo que
constitui esse nome, dado do lugar do sujeito explorador identificado como lugar social
do locutor-bandeirante, que diz do lugar de dizer do enunciador-coletivo, movimenta
outras enunciagdes que também significam no acontecimento enunciativo como
veremos adiante.

Essas cenas dos acontecimentos que nomeiam nos permite observar mais
detalhadamente como se apresentam o agenciamento dos lugares de enunciagdes no
acontecimento de nomeagdes dos nucleos urbanos, e, ainda no seu funcionamento
enunciativo, como o nome movimenta sentidos que passam a determinar fortemente o
sujeito explorador e a sua relacdo de convivéncia com a regido explorada. Temos, desse
modo, o espago de enunciacio constituido pela relacdo de diferentes linguas (a Lingua
Portuguesa/as linguas indigenas/as linguas africanas) e seus falantes, sujeitos
exploradores e explorados que sdo constituidos como figuras enunciativas das cenas que
nomeiam e fazem com que o espago socio-urbano signifique a partir das praticas sociais

dos sujeitos que ali vivem. O acontecimento de nomeagdo ji é parte constitutiva dessas
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praticas, a propria nomeacdo, que se da nessa relagdo, atribui ao local um nome que o
faz significar, o funcionamento desse nome, aparentemente se constitui como se o nome
fosse tnico para um local tdnico, o efeito da capacidade referencial/descritiva
constitutiva de uma nomeacdo, sua caracteristica de exclusividade univoca. Aqui, o
acontecimento de nomeacdo se dé, ou pelo processo metonimico, ou pelo processo
descritivo, nomes que procuram caracterizar/descrever aquilo que se faz ou que possui
no local. Mas, o nome ndo se reduz a uma mera descricdo referencial do local, €
possivel no funcionamento enunciativo do nome, com efeito, designar isso,
evidentemente, sob o efeito do funcionamento referencial, mas, como ja dissemos, o
nome identifica, e, por isso, pode-se dizer que no seu funcionamento traz enuncia¢des
outras que constituiu sua rede semantica e que movimenta seus multiplos relevos de
significagdo, que constroem outros sentidos, proprios da temporalizacio do seu
acontecimento. Assim, os nomes do conjunto A movimentam relevos que passam a
produzir sentidos como, por exemplo, o do silenciamento do Estado produzido pelo
efeito do ndo sentido, que silencia a presenca ativa do Estado na regifo, a politica do
siléncio™ do Estado. Isto &, a regido é um territério j4 ocupado, mas ainda litigioso para
ser apresentado como parte da Coldnia, ndo ha uma decisdo tomada em relacio a
institucionalizacdo do territério ocupado pelo lugar do sujeito juridico/administrativo do
Estado do Brasil Colonia. Um movimento contrdrio aquele do acontecimento de
nomeacdo da descoberta do Novo Mundo, ao aportaram no Brasil, em 1500, a
enunciacio se dd do lugar de sujeito juridico/administrativo da Coroa Portuguesa. O L
que informa a “descoberta” da Terra de Santa Cruz, enuncia tomado do lugar social do
locutor-Rei, o Rei de Portugal D. Manuel, que, ao oficializar e comunicar a Igreja e aos
reis da Espanha a “descoberta” da nova terra por Portugal, o faz do lugar de dizer do
enunciador-universal. A cena enunciativa desse acontecimento e o modo de
agenciamento produzem efeitos de sentido que a institucionalizam a Terra como
pertencente a Coroa Portuguesa”.

Assim, vimos que, no movimento semantico do funcionamento dos nomes
dos ntcleos-urbanos no periodo politico do Brasil Coldnia/Império, evidencia-se a
diferenca constitutiva desses nomes pelo modo de agenciamento enunciativo das cenas

que nomeiam os nucleos. Nesses casos, pode-se observar que os nomes desse conjunto

3! Compreende-se aqui por silenciamento ou politica do siléncio, conforme Orlandi (1993), em As
Formas do Siléncio.
32 Sobre a questdo ver Guimardes (1992), Terra de Vera Cruz, Brasil.
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A sdo enunciados pelo L que se dd como origem da nomeagdo, falando do lugar do
explorador, o L € predicado pelo lugar social do locutor-bandeirante que diz do lugar do
enunciador-coletivo, se apresentando como aquele que fala em nome de todos do grupo
de exploradores, a partir de acdes de entradas independentes (privadas) na regido,
portanto, ¢ uma a¢do do Estado.

Em relagdo aos nomes do conjunto B, diferentemente do modo ocorrido nos
do conjunto A, a cena enunciativa desse acontecimento se caracteriza por apresentar um
L que fala do lugar do discurso politico-administrativo do Estado, o locutor-governador
da Capitania, portanto, esse acontecimento de nomeagdo € institucionalizado pelo
agenciamento enunciativo das figuras da enunciacdo que constituem o modo especifico
de dizer do Estado, a condi¢do da performatividade da nomeacdo. Assim, temos um L
tomado pelo lugar social do locutor-governador da Capitania que fala do lugar de dizer
do enunciador-universal, apresentando o dizer como vélido para todos da Coldnia, cuja
perspectiva € assimilada do ponto de vista politico juridico/administrativo do Estado do
Brasil Col6onia/Império.

As enunciagdes desses nomes sdo apresentadas por marcas de enunciados
imperativos (perfomativos), que funcionam por uma determinagdo oficial do Estado
Monérquico, como se observa em: por ordem; fundar, erigir e consolidar, uma positiva
ordem; que lhe foi imposto o nome® o que garante o seu caréter de performatividade. O
funcionamento desses nomes, nas cenas em que se ddo, produz efeitos de sentidos que
institucionalizam a ocupagéo das localidades, como também da anexagdo dessa regido
como parte do territério portugués por iniciativa do Estado. Dessa maneira, tem-se por
conclusdo primeira que os acontecimentos de nomeacdo desse conjunto B se
diferenciam do conjunto A por vdarios aspectos, entre eles, por apresentar marcas que
revelam a presenca do Estado de fé catdlica como o governo responsdvel por
institucionalizar a regido como parte do territério do Brasil Colonia/Império. Ainda é
possivel observar que esses acontecimentos de nomeacdo produzem o efeito que ja
constitui a regido nomeada sob a perspectiva juridico-administrativa de normatizacio do
Estado do Brasil Col6nia/Império.

Outro dado importante nesse deslocamento ocorrido entre os nomes do
conjunto A e os do Conjunto B é que o efeito da institucionalizacdo de ocupagdo do

territério pelo Estado se da a partir dos acontecimentos de nomeacdo do conjunto B, o

33 . . = ) P
Enunciados retirados das atas de fundacio de Céceres e Poconé.
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que marca essa institucionalizagdo sdo os sentidos produzidos no movimento semantico
dos nomes, constitutivo do acontecimento de (re)nomeagdo desses locais. Assim os
lugares sociais do conjunto A diferem do B, o locutor-x em A se identifica como lugar
social do explorador, o L que enuncia € o locutor-bandeirante sob a perspectiva de um
enunciador-coletivo assimilado ao ponto de vista do grupo dos sujeitos bandeirantes, o
eu que fala por todos do grupo de exploradores. No conjunto B, o L € identificado
como lugar do dizer do locutor-governador da Capitania, que fala sob a perspectiva de
um enunciador-universal, assimilando o ponto de vista politico juridico/administrativo
do Estado. Assim, temos modos especificos de nomear, essa diferenca s6 se torna
possivel pelo fato de que o agenciamento nas cenas ocorre de modo distinto. Outra
questdo importante a se considerar no acontecimento de nomeagdo dessa época € que
este, ao instalar sua temporalidade, abre em si a laténcia de futuro, o que possibilita a
existéncia de novas enunciagdes. Enunciar, por exemplo, Vila Real do Sr. Bom Jesus do
Cuyabd é dizer ja afetado por outras enunciagdes que se ddo como parte constitutiva
deste acontecimento, como, por exemplo, recorta como memoravel a enunciagdo que
nomeou um local como Arraial do Cuyabd, dessa maneira, aquela enunciacdo foi
possivel por haver uma outra que a temporalizou, que abriu em si a laténcia de futuro,
sua relagc@o de continuidade, dito de outro modo, enunciar Arraial do Cuyabd é projetar
a possibilidade de um depois, sua futuridade como, por exemplo, poder enunciar Villa
Real do Sr. Bom Jesus do Cuyabd ou Capitania das Minas do Cuyabd, ou mesmo,
poder hoje enunciar, Cuiabd, a capital de Mato Grosso.

Passemos agora a andlise do nome da cidade de Caceres, como ja dissemos
no inicio desta se¢do, o acontecimento de nomeacgdo da Vila Maria do Paraguai hoje

renomeada por Céceres.

5.2.a - Vila Maria do Paraguai/Caceres — Uma Nomeacao do Estado

O processo de nomeagdo da povoacgdo da Vila Maria do Paraguai merece
uma aten¢do especial pelo que ela significou e significa na histéria da cidade de Caceres
e do Estado de Mato Grosso. A Vila é fundada em 6 de outubro de 1778 (Brasil-
Colonia), por determinacio do entdo Governador da Capitania do Mato Grosso, Luis de

Albuquerque de Mello Pereira e Céceres, conforme ata de sua fundacgéo:
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Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1778, aos 6 dias do
mez de outubro do dito anno, n’este districto do rio Paraguai e margem
oriental d’elle, no lugar onde presentemente se dirige a estrada que se seguia
a Cuyabd desde Villa Bella, sendo presente o Tenente de Dragdes Antonio
Pinto do Rego e Carvalho, por elle foi dito que tinha passado a este dito lugar
por ordem do Ilmo. E Exm. Snr. Luis de Albuquerque de Mello Pereira e
Céceres, Governador e Capitdo General desta Capitania de Mato Grosso, para
com effeito fundar, erigir e consolidar uma povoagdo civilizada, aonde se
congregassem todo o maior nimero de moradores possivel, compreendidos
todos os casaes de indios castelhanos aproximadamente desertados para estes
Dominios Portuguezes da provincia de Chiquitos, que fazem o nimero de 78
individuos de ambos os sexos, a que juntando-se todo o outro niimero das
mais pessoas congregadas para o dito fim faz o total de 161 individuos de
ambos 0s sexos; cuja povoagdo, segundo as ordens do dito, se denominard de
hoje em diante, em obsequio do real nome de Sua Majestade — Villa Maria do
Paraguay, - esperando-se que de semelhante estabelecimento haja de resultar
grande utilidade ao real servico e commodidade publica; e porque supposto o
plano do terreno para a dita Villa se acha com alguma disposi¢do para
continuar a fundar-se com regularidade; com tudo, como alguns dos
alinhamentos ndo estdo conformes ao projecto da boa policia, como deveria
ser, determinou elle, dito Tenente, a todos os moradores, em nome de S. Ex.,
que deixando de fazer mais algum beneficio a varias cabanas existentes, s
néllas assistem em quanto se fabricavam casas no novo arruamento, que lhe
fica prescrito e balisado por elle, Tenente, com marcos sélidos de pdo de lei,
sendo obrigados a ndo excederem nem diminuirem a dita construg@o na altura
de 14 palmos de pé direito na frente de todas as casa as que se levantarem e
24 palmos de altura no cume; outrossim, determinou que precisamente
chamariam para regular os ditos pés direitos ao carpinteiro Jodo Martins
Dias, e na falta deste outro algum inteligente no officio, afim de conservar
sem discrepancia, segundo o risco, a largura de 60 palmos de ruas que estdo
assignadas por elle, dito Tenente; cujas actualmente demarcadas e abalisadas
terdo os seguintes nome, a saber: a primeira, contando do norte, rua
d’Albuquerque, a imediata, para o sul, rua de Mello, as quais ambas vao
desembocar na praca e cada uma déllas faz face a mesma do norte e do sul,
assim como também as travessas de 30 palmos, que dividem os quartéis das
ditas ruas, e se denominardo estas travessas, a primeira, contando do poente
para o nascente, travessa do Pinto, e a que se segue, contando também para o
nascente travessa do Rego, e no alto da praca da mesma banda do nascente
cuja frente fica riscada entre as ruas e travessas ditas com 360 palmos cujo
nimero tem também as mais quadras, poderdo os moradores erigir a sua
igreja por ficar a porta principal d’ella para o poente, como o determinam os
rituaes; e o mais terreno desta frente da praca por agora se nio ocuparia em
casas, deixando-o livre para as do conselho e cadeia quando se deverem
fabricar. Cada morada dos ditos povoadores nio terd mais de 100 palmos de
comprimento para quintal, que lhes ficam determinados para o centro de cada
um dos quartéis. O que tudo assim executado pelo dito Tenente de Dragdes
na presenca de todos os moradores, mandou a mim, Domingos Ferreira da
Costa, Fiel d’este registro, que serviu de escrivao, fizesse esse termo para
constar do referido, o qual assignou com as testemunhas seguintes: Leonardo
Soares de Souza, Homem de negécio; Ingnicio de Almeida Lara; Jodo
Marques D’avilla; Ignicio José Pinto, soldado de Dragdes; e Antonio Pereira
de Mattos; Antonio da Costa Rodrigues Braga; José Francisco; Agostinho
Fernandes; Antonio Xavier de Moura; Antonio Teixeira Coelho. E, eu
Domingos Ferreira da Costa, Fiel d’este registro, que o escrevi. — O Tenente
de Dragdes, Comandante Antonio Pinto do Rego e Carvalho; Leonardo
Soares de Souza; Ignicio de Almeida Lara; Jodo Marques d’Avilla; Ignacio
José Pinto; Manoel Gongalves Ferreira; Antonio Pereira de Matos; José
Francisco; Antonio da Costa Rodrigues Braga; Agostinho Fernandes;
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Antonio Xavier de Moura; Antonio Teixeira Coelho (In, MENDES, 2009, p.
27/28/29).

A denominacdo primeira Villa Maria do Paraguay se deve a homenagem
feita em obsequio do real nome de Sua Majestade, D. Maria I, rainha reinante de
Portugal. Ao longo de sua histdria, o local é renomeado oficialmente mais quatro vezes,
a primeira renomeacao acontece 72 anos depois da sua fundagio, em 1850, ja no Brasil
Império, através da Lei de n.° 8, com o nome de Freguesia de Sdo Luiz de Villa Maria,
€ renomeada por Villa de Sdo Luiz do Paraguay; em 30 de maio de 1874, ainda Brasil
Império, através da Lei Provincial n.° 03. O novo acontecimento de renomeacao eleva o
local a categoria de cidade com o nome de Sdo Luiz de Cdceres, em 26 de outubro de
1938, periodo conhecido como A Era Vargas; através do Decreto-Lei do Estado n.° 208,
a cidade passa a denominacédo de Cdceres. Lembrando, ainda, que a cidade de Céceres é
designada pela populacdo pelo epiteto Princesinha do Paraguai, determinado pelo lugar
geografico que ocupa as margens do rio Paraguai.

Temos, entdo, seis nomes que constituem o local enquanto espaco socio-
urbano. Vamos agora analisar como as constru¢des formais dos nomes sido organizadas
no funcionamento morfossintitico desses nomes. De inicio, observa-se que as
construcdes se formam a partir de combinag¢des de nomes comuns e proprios. Vejamos

o seu funcionamento morfossintatico:

a) Villa Maria do Paraguay: nome comum (classificador urbano) + nome préprio

(especificador) + sintagma preposicionado (localizador hidrotoponimico);

b) Freguesia de Sao Luiz de Villa Maria: nome comum (classificador urbano) +
preposicdo de + apdcope e nome proprio (especificador) + sintagma preposicionado

(individualizador);

¢) Villa de Sao Luiz do Paraguay: nome comum (classificador urbano) + preposicdo
de + ap6cope e nome proprio (especificador) + sintagma preposicionado (localizador

hidrotoponimico);

145



d) Sao Luiz de Caceres: ap6cope e nome préprio + sintagma preposicionado

(individualizador);

e) Caceres: nome proprio (especificador);

f) Princesinha do Paraguai: nome comum (especificador) + sintagma preposicionado

(localizador hidroponimico).

Como se observa acima, essas construgdes se formam a partir de um so
nome, como € o caso de Cdceres, ou, pela combinacido de nomes préprios € comuns que
ocorrem por justaposicdo e jungdo, esta constru¢do mobilizada por um sintagma
preposicionado, que funciona como seu localizador/individualizador, é o caso de Vila
Maria do Paraguai, Sdo Luiz de Cdceres, Freguesia de Sdo Luiz de Villa Maria, Villa
de Sdo Luiz do Paraguay e Princesinha do Paraguai.

O funcionamento morfossintitico dos nomes que renomeiam a Vila nos
indicam, a primeira vista, um movimento de construcdo formal, parte de um modelo
bissegmental, Vila Maria (especificador) - do Paraguai (localizador) até chegar ao
nome Cdceres (especificador). Essas estruturas formais jad apresentam indicios do
movimento semantico constituido a partir do funcionamento do processo de nomeagdo
do local. Se tomarmos o nome primeiro desse niicleo urbano, Vila Maria do Paraguai,
em uma relacdo linear com o nome atual, Cdceres, aparentemente a relacdo de
paralelismo sinonimico se apresentard por uma disparidade notadamente alheia a essa
linearidade semantica. A pergunta entdo a ser colocada é, por que esse processo de
renomeacdo apresenta esta relagdo como disparidade? Se € que existe uma disparidade
no caso. E o que pretendemos responder a seguir.

Como dissemos, essa diversidade no modo de construir a estrutura formal
dos nomes atribuidos ao local apresenta diferengas, constituindo multiplas facetas da
significagdo que se expdem ao movimento semantico do processo de (re)nomeagdo. A
andlise, a partir de agora, tratard do acontecimento enunciativo desses processos.

Inicialmente, vamos observar as condi¢des do aparecimento desses
acontecimentos (dar nome, existéncia ao lugar) e de que modo essas enunciagdes

apresentam condi¢des para sustentar o seu valor performativo. Ndo podemos nos
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esquecer de que essas nomeacdes sdo dadas no espago enunciativo no qual a Lingua
Oficial é o Portugués europeu, até 1826, e a partir dai a Lingua Nacional brasileira passa
a ser a Lingua Oficial, o Portugués do Brasil, ambas sdo linguas de unificacdo do

Estado, mas, convivem com outras linguas nesse espaco.

Como primeiro recorte da andlise, tomaremos a ata de fundagdo apresentada
no inicio desta reflexdo. Esse primeiro acontecimento da nomeagdo traz uma cena
enunciativa que € particularizada: a fundacdo do povoado se dd no periodo do Brasil
Col6nia: Anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1778, aos 6 dias do
mez de outubro do dito anno; na entdo Capitania de Mato Grosso por determinacio do
Governador e Capitdo General da Capitania: [...] por ordem do Ilmo. E Exm. Snr.
Luis de Albuquerque de Mello Pereira e Caceres, Governador e Capitao General
desta Capitania de Mato Grosso, para com effeito fundar, erigir e consolidar uma
povoacao civilizada [...]; que determina nomed-la Villa Maria do Paraguai em
homenagem a Rainha Maria: [...] segundo as ordens do dito, se denominara de hoje
em diante, em obsequio do real nome de Sua Majestade — Villa Maria do Paraguay

[...]. Ainda é importante destacar os motivos que determinaram a defini¢do do local:

1. Abrir uma porta de navegacdo com Sdo Paulo (Albuquerque
elaborara uma carta hidrogrifica que estabelecia as diretrizes de
navegacdo fluvial para Sdo Paulo desde o norte de Mato Grosso por
Vila Maria e nordeste de Cuiab4).

2. Defesa e incremento da fronteira sudoeste;

3. Fertilidade do solo regado por abundantes dguas e cheio de
pastagens, o que era bom prenincio de riqueza e prosperidade
agricolas.

4. Facilitar as comunicacdes entre Vila Bela e Cuiabd e o
desenvolvimento das relagdes comerciais entre os dois centros
populacionais mais importantes da regido de mato-grossense
(BARROS, in Mendes, 2009, p. 30).

A enunciacdo que nomeia Vila Maria do Paraguai se d4 em uma cena
enunciativa configurada por um L que enuncia do lugar do discurso do Estado, ocupa o
lugar social do locutor-escrivdo, o eu responsavel pela escritura da ata. Esse locutor-x
identificado como locutor-escrivdo, diz o que o locutor-Governador da Capitania
determina assimilando o ponto de vista do lugar de dizer do enunciador-universal (a
perspectiva politico juridico/administrativa do Estado Portugués), o dizer que se

apresenta como vdlido para todos da Colonia e da Coroa Portuguesa. Assim, a
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enunciacdo que nomeia o local aparece sob o efeito semantico construido a partir da
perspectiva politico-juridico-administrativa do Estado apresentada pelos enunciados
performativos imperativos/determinativos;

a) por ordem do llmo. E Exm. Snr. Luis de Albuquerque de Mello Pereira e Cdceres- a
Jundar-se com regularidade;

b) determinou elle, dito Tenente, a todos - e - segundo as ordens do dito — enunciados
do lugar social do locutor-Governador (identificado como o que fala pelo Estado
representando a Coroa Portuguesa e seus interesses).

O modo de dizer do Estado, representado na cena da ata de fundacio produz
o efeito que institucionaliza a regido como parte do territério do Estado Portugués. O
nome Vila Maria do Paraguai traz como memoravel a inclusdo das personagens da
familia real e da Igreja, “Maria”, rainha reinante e/ou méae de Jesus que estdo ligados ao
poder da Coroa e a religiosidade desse Estado. O individualizador/localizador do
Paraguai produz o sentido de sua localizacdo, o efeito referencial (a Vila foi fundada a
margem esquerda do Rio Paraguai, dada a sua importincia para a Capitania/Estado).

Como vimos, o nome Freguesia de Sdo Luiz de Villa Maria e a renomegao
do lugar por Villa de Sdo Luiz do Paraguay aparecem 72 anos depois da sua fundagio,
em 1850, j4 no Brasil Império, por meio da Lei Provincial de n.° 8. Vila Maria do
Paraguai é reescriturada por Freguesia de Sdo Luiz de Villa Maria que é renomeada
por Vila de Sdo Luiz do Paraguai.

O acontecimento de renomeagdo se da pelo procedimento de reescrituragao,
em que o ja dito faz com que o que foi reescriturado signifique diferente, assim, estamos
diante de um duplo movimento semantico de nomeagdo do lugar. Comecamos por
observar o valor de equivaléncia semaintica do nome reescriturado com o que
reescritura, estes no se estabelecem sinonimicamente, mas referem o mesmo objeto, o
mesmo espago simbdlico, funcionam como se significassem o mesmo sob o efeito
parafrastico, pode-se dizer, por exemplo, Villa Maria do Paraguai é a Freguesia de Sdo
Luiz de Villa Maria que passa a ser a Villa de Sdo Luiz do Paraguai.

De inicio, € possivel observar o deslocamento seméantico nesse
acontecimento, 0 agenciamento enunciativo, nesse caso, se dd do lugar do discurso do
Brasil/Império através do L que representa o lugar social do locutor-presidente da
Provincia, que diz assimilando o lugar de dizer do enunciador-universal (a perspectiva

da posi¢do politico-juridico-administrativa do Estado representada pela Lei provincial
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de n.° 8, do Brasil Império, documento legal que sustenta a performatividade da
renomeacdo), diferente do agenciamento do acontecimento da nomeagdo primeira, no
qual o L enuncia do lugar do discurso do Estado Portugués, em que o locutor-
governador da Capitania fala assimilando o lugar de dizer do enunciador-universal (sob
a perspectiva politica-administrativa do Estado Coldnia regido pela Coroa Portuguesa).
Esse deslocamento € marcado inicialmente pela reescrituracdo de Villa Maria do
Paraguai por Freguesia de Sdo Luiz de Villa Maria. O nome que reescritura, enuncia
no presente do acontecimento, ja a sua diferenga, a retomada de dizer o mesmo de outra
forma, traz sentidos outros, nesse caso, pode-se observar dois novos relevos semanticos
em movimento: primeiro, na alteracdo do classificador, hd uma passagem do sentido
que movimenta a significagdo do nome classificador com sua reescrituracdo, de Vila
para Freguesia, que ndo funciona como uma substituicio sinonimica, uma vez que
Freguesia designa a menor divisdo administrativa da Coroa, portanto, um lugar de
menor densidade demografica e importancia, se comparando com o que Vila designa.
Assim os efeitos de sentidos produzidos pelo processo de reescrituragdo por substituicdo
apresentam uma distingdo que marca a sua diferenca em relagdo ao acontecimento de
nomeacdo do local quando de sua fundacdo. Dirfamos que, nesse caso, nao ha relacdo
sinonimica entre as duas palavras. Segundo, o nome préprio Maria, que semantiza o
local como especificador do nome reescriturado, passa a ter valor de individualizador, o
especificador da reescrituracdo € outro, é Sdo Luiz, mas € importante observar nesse
movimento enunciativo do nome que o novo especificador traz como memoravel o
sentido da fé da Igreja catélica do sujeito Estado.

Assim, o funcionamento da construcdo formal do nome que reescritura,
acaba por enunciar a mudanca do regime politico do Brasil, deixa de ser Coldnia
Portuguesa (1822) para se organizar como Império. Este acontecimento politico
reorganizou o territério brasileiro, tanto sécio-politico como juridico-administrativo,
ndo hd mais necessidade da relagdo de convivéncia entre a ex-coldnia, agora Império e a
Coroa Portuguesa, desse modo, o nome Maria, que designa rainha reinante, passa a nao
significar mais rainha no/do Brasil, esse sentido é silenciado, enquanto que o
memordvel da fidelidade cristd € reafirmado entdo com maior intensidade com a
inclusdo do nome Sdo Luiz ao nome do local, nome que marca a representagdo da
Igreja, assim o nome representa a relacdo do Império do Brasil com a Igreja Catdlica, ou

seja, o Brasil é enunciado como um Estado de fé Catdlica.
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Esse efeito de sentidos se evidencia ainda com mais for¢a no acontecimento
de renomeacdo da Villa Maria do Paraguai por Villa de Sdo Luiz do Paraguai, se no
processo de reescrituragdo o movimento semantico toma o nome Maria como seu
individualizador, como vimos em Freguesia de Sdo Luiz de Villa Maria,na renomeacao,
esse nome se apaga/silencia para dar espaco novamente ao localizador hidrotoponimico
primeiro da nomeacdo, do Paraguai que funciona como sintagma nominal que
semantiza a localizacdo da Vila. Aqui, o lugar da posi¢do do sujeito Estado Portugués
deixa de significar no processo de normatizagdo politico juridico/administrativo de
renomeacdo do local. Neste acontecimento, o lugar € outro, é o da posi¢do do sujeito do
Brasil/Império, o L que se apresenta como origem do dizer fala do lugar social do
locutor-presidente da Provincia que fala do lugar de dizer do enunciador-universal do
Estado (a perspectiva politico juridico/administrativa do Brasil/Império, representada
pela Lei provincial). J4& em relacdo ao localizador do Paraguai, ao funcionar,
movimenta o sentido que traz o memoravel da fundagdo da vila, que se apresenta sob o
efeito referencial que institui a marca da localizacdo geogréfica hidrotoponimica do

local nomeado, a vila fundada 2 margem esquerda do Rio Paraguai.

Passamos agora a andlise do acontecimento de renomeagdo da Vila, na

enunciacdo da Lei Provincial n.® 03. Observemos, a seguir, o fragmento da Lei.

1) Faco saber a todos os seus habitantes que a Assembléia
Legislativa Provincial decretou e eu sancionei a lei seguinte:
Art. Unico — Fica elevada 2 categoria de cidade com a
denominagdo de Sdo Luiz de Céceres a vila de Sdo Luiz do
Paraguai. Revogam-se as disposi¢gdes em contrario. Mando,
portanto, a todas as autoridades a quem conhecimento e execucao
da referida lei pertencer que o cumpram e facam cumprir tio
inteiramente como nela se contém (Lei Provincial n.° 3 de 30 de
Maio de 1874). (Grifo nosso)

Nesse acontecimento de renomeacdo da Vila de Sdo Luiz do Paraguai, em
que se eleva a categoria de cidade a Vila com a denominacdo de Sdo Luiz de Cdceres,
mais uma vez temos uma cena em que o dizer se da da posi¢do do sujeito do Estado do
Brasil/Império, o agenciamento dessa cena apresenta o L predicado pelo lugar social do
locutor-presidente da Provincia de Mato Grosso assimilando o enunciador-universal sob
a perspectiva politica administrativa do Estado, o locutor-presidente da provincia fala

pelo locutor-legislador (o que elabora a lei que eleva a Vila a cidade) que diz do lugar
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de dizer do enunciador-universal (a perspectiva politico juridica do Estado do
Brasil/Império), cujo dizer se apresenta a partir de enunciados imperativos (conforme
grifos acima), s@o ordens vélidas para todos do Brasil Império, fundamento da
performatividade normativa dos enunciados que integram o texto da lei, ou seja, a Lei se
apresenta sob a perspectiva universal da norma de Estado do Brasil/Império que
determina a legitimidade do acontecimento de renomeagao.

Essa renomeacdo apresenta como individualizador o sintagma
preposicionado de Cdceres que, ao ser enunciado, traz o memordvel honorifico do
fundador da Vila para a cena enunciativa. Poderiamos dizer, aqui, que essa nova
denominacio, Sdo Luiz de Cdceres, inclui e particulariza, ao ser enunciada, a narrativa
politico-religiosa da cidade. Nesse acontecimento de renomeagdo, o localizador do
nome, do Paraguai, novamente € apagado/silenciado, hd ai uma substituicio que o
reescreve, do Paraguai € reescrito por de Cdceres, o individualizador que, ao ser
enunciado, nesse acontecimento, ¢ tomado na temporalidade que semantiza a narrativa
do memordvel politico fundador da Vila. Temos assim, Sdo Luiz de Cdceres em que
Sdo Luiz, por um lado, evoca o memoravel da fé catdlica dos que ali vivem, Sdo Luiz, o
santo catélico e padroeiro da cidade; e por outro, Luiz de Cdceres traz o memoravel do
politico da fundagdo da Vila (Luiz de Albuquerque de Mello Pereira e Ciceres,
Governador e Capitdo Geral da Capitania de Mato Grosso de 1772 a 1789), aquele que
determinou a fundagdo/criacdo do nicleo sécio-urbano, a Villa Maria do Paraguai em
1778.

Em 26 de outubro de 1938, através do Decreto-Lei do Estado n.° 208, a
cidade passa a denominacdo de Cdceres. Esse acontecimento de renomeacgdo da cidade
acorre pelo processo de reescrituragdo, por condensacéo, a cidade que se chamava Sdo
Luiz de Cdceres passa a se chamar Cdceres, esse redizer dos nomes dados a cidade de
Céceres produz o efeito que tem como marca a literalidade parafrdstica da renomeacédo
do local em que a cidade passa a denominacdo de Cdceres, ou seja, Villa Maria do
Paraguai é a Villa de Sdo Luiz de Cdceres que é a cidade de Cdceres, ou ainda Cdceres
¢ a Villa Maria do Paraguai. Esse processo de condensagdo funciona sob o efeito
semantico que nucleariza no préprio nome que reescreve todo o processo socio-
histérico constitutivo do nome reescriturado, produz efeitos de sentidos que passam a
significar o ja dito das histérias que constituiram o nome, como se fossem de

conhecimento de todos. Isto é, Cdceres no seu funcionamento enuncia os sentidos das

151



histérias do nome como um saber de todos, essa enunciacdo traz no presente do
acontecimento o recorte do memoravel da histdria politico-administrativa de fundacdo
da cidade. A enunciacdo que renomeia a cidade, com o nome Cdceres, pelo efeito
referencial fundacional do local no seu funcionamento, enuncia a narrativa da histéria
do fundador da cidade, Luiz de Albuquerque de Mello Pereira e Caceres, governador da
Capitania. Mas, como podemos acompanhar nas andlises que antecedem a esta, a
histéria do nome da cidade de Céceres ndo se resume a narrativa de sua fundagdo, o
percurso percorrido de um nome s pode ser contado a partir das histérias de nomes
outros que o temporalizaram como acontecimento e que ainda enunciam a constru¢io
das relagcdes socio-histdricas que fizeram e fazem a cidade nomeada significar o que é e
o que ainda pode ser significada.

No acontecimento de renomeagdo de 26 de outubro de 1938, temos a
representacdo do lugar de dizer do Brasil/Estado, o L diz do lugar social do locutor-
governador do Estado, que assimila o lugar de dizer do enunciador-universal, representa
o dizer que estd acima de todos (a perspectiva que equivale a do interventor federal).
Esse lugar de dizer se sustenta na promulgacio da nova Constitui¢do Federal de 1937 e
o Decreto de nomeacgdo da Interventoria Federal (Governador) de 24 de novembro de
1937. Assim, renomear Sdo Luiz de Cdceres por Cdceres nessa cena, é considerar o
acontecimento do dizer tomado pela temporalidade que enuncia o presente do
acontecimento, o funcionamento do nome enuncia a representagdo dos sentidos
constituidos pela politica intervencionista do Estado. O nome que ja significa a cidade
passa a significar também um espago territorial dessa politica de intervencdo federal e
produz o efeito que movimenta sentidos como o de uma das cidades que resguarda a
soberania do pais contra a ameaga vermelha, ‘o comunismo’, em especial aqui, por ser
considerada uma regido de segurancga nacional, cujos limites territoriais do Mato Grosso
faziam fronteira com a Bolivia e Paraguai (o atual Estado de Mato Grosso ainda possui
983 Km de fronteira com a Bolivia), e Ciceres ocupa grande parte dessa fronteira com a
Bolivia. Desse modo, os nomes atribuidos a cidade de Cdceres construidas nesse
acontecimento nio se limitam a narrativa da personalidade histérica do fundador da
cidade, ou seja, esse nome enuncia também, nesse presente do acontecimento, o
sentimento da politica nacionalista da historia de Caceres, enquanto parte da histéria do
Brasil no Estado Novo, produzindo sentidos que constituiram e constituem as histérias

da cidade se movimentando e (re)significando.
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Lembrando, ainda, que ¢ atribuida a cidade de Céceres, pelo lugar de dizer
do enunciador-genérico, o dito popular, a denominagdo de Princesinha do Paraguai,
determinada pela relagdo social dos que vivem na cidade com a hidrografia local, a
cidade esta situada as margens do rio Paraguai (lugar da navegacdo, da pesca, do lazer,
enfim, da vida cotidiana dos que ali vivem). Observa-se que o localizador do Paraguai,
ao ser enunciado traz o memoravel da sua fundagdo em 1778, como também constitui
possibilidades de enunciacdes futuras construidas pela laténcia de futuro, prépria da
temporalizag¢do dessa enunciag¢do, como, por exemplo, o sentido que enuncia o lugar da

preservacdo ambiental.

5.2.b - Finalizando o 1° Momento

Para finalizar, pode-se dizer que a rede seméantica que se constitui a partir do
acontecimento de nomeacgdo deste /° Momento, tanto do conjunto A como do B sdo
construidas a partir de um movimento que semantiza caracteristicas relativamente
regulares em relagdo ao funcionamento das estruturas morfossintiticas e semantico-
enunciativas dos nomes. Em relacdo a caracteristica morfossinttica do conjunto A, ela
¢ apresentada a partir de uma regularidade formal que toma como modelo padrdo
basicamente uma estrutura bissegmental ordenada por um nome que corresponde a um
classificador urbano e outro que funciona como o identificador/localizador. Como se
viu, 0os nomes sao assim construidos a partir de uma normatizagdo morfossintética
estavel.

Ja, em relagdo ao conjunto B, a caracteristica formal se assemelha ao do
conjunto A, preserva o classificador urbano de entrada e, em seguida, o identificador
acrescido de um individualizador/localizador que funciona sob o efeito
referencial/descritivo, Pode-se, assim dizer que, em ambos os casos, a caracteristica
predominante é de um modelo homogéneo de funcionamento morfossintatico, no
primeiro caso, Nc nome comum (classificador urbano) + sintagma preposicionado Sp
(que funciona como o especificador/localizador). No segundo, Nc (classificador urbano)
+ especificador + Sp (localizador/individualizador).

Quanto aos aspectos do funcionamento semantico-enunciativo, apresentados

a partir dos acontecimentos que (re)nomeiam os nucleos sdcio-urbanos, inicialmente
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devemos levar em consideracdo que os acontecimentos de nomeagdes e renomeagdes
dos nucleos socio-urbanos desse Momento se ddo no espago enunciativo no qual a
Lingua Oficial do Estado Brasil Colonia/Império, ¢ a Lingua Portuguesa/Lingua
Nacional do Brasil. As (re)nomeagdes, ao serem enunciadas, constituem o
funcionamento designativo dos nomes. As cenas enunciativas instaladas nesses
acontecimentos de (re)nomeagdes sdo agenciadas por sujeitos da lingua constituidos
como figuras da enunciacio de modos diferentes, o conjunto A apresenta como
caracteristica do modo de enunciar o lugar do sujeito explorador autdnomo, ji em
relacdo ao conjunto B, apresenta o lugar do sujeito Estado do Brasil Col6nia/Império.
No primeiro caso, o conjunto A, nas cenas em que acontecem as nomeagoes,
o agenciamento das figuras é caracterizado a partir do lugar do sujeito explorador
bandeirante, o L que enuncia, aquele que representa o tempo de dizer na enunciacdo
predica o lugar social do explorador, € o locutor-bandeirante que nomeia em portugués
europeu o local, e, ao nomear, o locutor-bandeirante assimila o lugar de dizer do
enunciador-coletivo sob a perspectiva de estar falando em nome de todos do grupo de
exploradores que 14 se estabelecem. Diferente dessas cenas, a nomeagdo e renomeacio
do conjunto B apresentam como caracteristicas do agenciamento das figuras da
enunciacdo o lugar do sujeito Estado, o L se representa ai, enquanto lugar social do
locutor-governador da Capitania/Provincia identificado pelo lugar de dizer do
enunciador-universal que fala sob a perspectiva do ponto de vista politico
administrativo do Estado do Brasil Colonia/Império. Assim, podem-se observar dois
distintos modos de enunciar nos acontecimentos de nomeacao, esses modos semantizam
diferentemente o local. Um representa o lugar do sujeito explorador, tomado pelo
locutor-bandeirante que assume o lugar de dizer do enunciador-coletivo. Os
acontecimentos caracterizados por essas cenas que sdo agenciadas por essas figuras da
enunciagdo, movimentam, no funcionamento dos nomes, sentidos que semantizam o
efeito de ocupacdo da regido na relacdo sujeito explorador-bandeirante com o local
explorado, a partir das praticas econdOmico-extrativistas ali desenvolvidas. Nesses
acontecimentos de nomeacdo dos niicleos sdcio-urbanos, os nomes a eles atribuidos, ao
funcionarem, passam a designar, entdo, a partir de suas relacdes enunciativas, uma
regido ja ocupada pelos exploradores bandeirantes da Colonia portuguesa, uma regio
na Ameérica marcada pelo litigio portugués/espanhol do século XVIII. Em relacdo ao

conjunto B, o efeito de semantizac@o € outro, a posi¢do da enunciacio € a do sujeito
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Estado, o L fala do lugar social do locutor-governador Capitania/Provincia assimilando
o ponto de vista do enunciador-universal a partir da perspectiva politico
juridico/administrativa do Estado do Brasil Colonia/Império. Esses acontecimentos
caracterizados pelo modo de dizer do Estado apresenta no agenciamento das cenas
enunciativas o L tomado pelo lugar social do locutor-Governador Capitania/provincia
assimilando o lugar de dizer do enunciador-universal, a perspectiva universal
juridico/administrativa do Estado. Assim, a partir do funcionamento enunciativo dos
nomes desse conjunto B, os nomes passam a semantizar sentidos que constroem o efeito
da institucionalizacdo da regido ocupada. Esse processo de semantizacdo, construido
nessa relacdo enunciativa, produz o sentido que institucionaliza, a partir dos
acontecimentos de nomeagdes dos nucleos sécio-urbanos, a regido como parte do
territério do Estado do Brasil Colonia/Império, efeito este marcado predominantemente
nos enunciados que apresentam a relagdo do lugar social do Estado a partir da
perspectiva universal juridico-administrativa do Estado do Brasil Col6nia/Império com
a regido. Assim, pelas nossas andlises, € possivel dizer que, aqui, 0os nomes atribuidos as
cidades desse 1° Momento determinam sdcio-historicamente a regido, os nomes contam
histérias que apresentam a construcdo de uma rede de significacdo que ndo se reduz
apenas a relacdo nome/local (palavra ou expressdo para referi-lo, uma relacdo
referencial/descritiva com/da regido), o funcionamento desses nomes constroem
designacdes que passam a enunciar as histérias que semantizam a ocupagdo da regido,
pelos sujeitos exploradores bandeirantes, e, fundamentalmente, as histérias da
institucionalizacdo dessa regido ocupado pelo sujeito juridico/administrador do Estado
luso/brasileiro, como territério pertencente Estado do Brasil Colonia/Império, uma

regido litigiosa na América portuguesa/espanhola.

5.3 — 2° Momento - De Colonia/Império a Repiuiblica: Uma Mudan¢a Formal dos

Nomes que Historiciza as Cidades do Estado de Mato Grosso

Trataremos agora da andlise dos nomes de cidades criadas no 2° Momento
que tem inicio logo apds a Proclamacdo da Reptiblica, em 1889, passando pelo
acontecimento politico do Estado Novo, em 1937, que desencadeia o movimento de

ocupagdo do interior do pais, instituido pelo Governo Federal, denominado ‘“Marcha
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para o Oeste”. Este movimento objetivava a implantacio de uma politica de
desenvolvimento econdmico e descentralizacdo demogréafica do litoral e regido sudeste
do Brasil, e priorizou o incentivo da imigracdo e exploragdo das riquezas do Centro-
Oeste brasileiro. O 2° Momento termina em 1964, com o Decreto do Ato Institucional
Numero 1, que d4 inicio ao Regime Militar.

As cidades criadas nesse momento sdo as seguintes: Santo Antonio de
Leverger; Bardo de Melgaco; Araguaiana; Barra do Bugres; Aripuani; Guiratinga; Alto
Araguaia; Poxdreu; Varzea Grande; Ponte Branca; Itiquira; Alto Gargas; Tesouro;
Torixoréu; Rondondpolis; Acorizal; Chapada dos Guimardes; Norteldndia; Arendpolis;
Alto Paraguai; Jaciara; Luciara; Nobres; Porto dos Gatichos; General Carneiro; Dom

Aquino.

5.3.a — A Passagem Formal, Uma Nova Cena: O funcionamento Morfossintatico

dos Nomes no 2° Momento

Para sistematizar os nomes dessas cidades, vamos dividi-los em conjuntos
pelas caracteristicas comuns que apresentam quanto as estruturas de formas, seu
funcionamento morfossintatico; outro aspecto que determina nossa andlise se deve aos
acontecimentos de (re)nomeacgdes ocorridas por Decreto-Lei e/ou Lei Estadual de

criacdo das cidades.

Conjunto A: adjetivo e nome préprio (especificador) + sintagma preposicionado

(individualizador): Santo Antonio de Leverger.

Conjunto B: nome comum (classificador/titulo honorifico) + nome préprio
(especificador), nomes determinados por uma titulagdo: General Carneiro; Dom Aquino

e Bardo de Melgaco.

Conjunto C: nome comum adjetivado (classificador/qualificador) + nome préprio ou

comum (especificador), nomes seguidos ou precedidos de uma determinagdo: Alfo
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Gargas,; Alto Araguaia; Alto Paraguai; Virzea Grande; Barra do Bugres; Chapada dos

Guimardes, Porto dos Gaiichos e Ponte Branca.

Conjunto D: nome préprio (especificador) + nome comum (classificador urbano).
Nomes formados pelo processo de uma composicdo justa posta: Rondondpolis;

Arendpolis e Norteldndia.

Conjunto E: nome indigena (especificador). Nomes formados por unidade lexical de
linguas indigenas: Poxoréu; Torixoréu; Jaciara; Acorizal; Araguainha; Aripuand;

Guiratinga e Itiquira.

Conjunto F: nomes comuns ou proprios (especificador): Luciara; Nobres e Tesouro.

Ao observarmos esses nomes em relacdo aqueles que constituem os
conjuntos A e B do 1? Momento, pode-se notar, de imediato, um movimento que leva a
mudanga do funcionamento de construgdo da estrutura formal das denominagdes. Em
primeiro lugar, hd que se levar em conta a heterogeneidade de forma linguistica dos
nomes apresentados neste Momento, ndo existe uma caracteristica como modo de
regularidade formal dos nomes, como aquela constatada na andlise anterior (uma
caracteristica formal com um determinado padrdo no funcionamento morfossintatico
dos nomes). Aqui, como se pode observar, ha seis modos diferentes de apresentar os
nomes quanto as estruturas formais, o seu funcionamento morfossintatico.

Inicialmente, ¢ importante destacar que a Lingua Oficial do Brasil ja ndo é
mais a do colonizador, e sim a Lingua Portuguesa do Brasil (desde 1826). Assim, as
cenas enunciativas de nomeacdo das cidades desse 2° Momento se ddo no espago
enunciativo da Lingua Nacional Brasileira, o Portugués do Brasil, a lingua de integracio
nacional. O sujeito enuncia nesse espago de enunciacdo, por um instrumento oficial de
lei, Decreto-Lei/Lei Legislativa, caracterizado por um L predicado pelo lugar de dizer
do Estado na relagdo administrador/legislador representado pelo L que se apresenta ora
como lugar social do locutor-governador, ora como lugar social do locutor-legislador,
que assimila o ponto de vista do dizer de um enunciador heterogéneo, fala, ora do lugar

de enunciador-coletivo, identificado como aquele que fala representando todos os
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cidaddos mato-grossenses e/ou dos municipes da regido nomeada, ora do lugar de dizer
do enunciador-universal sob a perspectiva politico juridico/administrativa do Estado do
Brasil Republica, um dizer que se apresenta como vélido para todos que vivem no
Estado.

Outro aspecto importante a se observar quanto a estrutura formal destes
nomes estd no silenciamento do classificador de entrada, a ndo presenca de um nome
classificador urbano para constituir a estrutura morfossintatica dos nomes das cidades,
caracteristica fundamental no funcionamento dos nomes no /° Momento, em que a
presenca dos classificadores ‘pouso’, ‘arraial’ e ‘vila’ € constitutiva.

Aqui, as estruturas morfossintiticas das nomeacdes ndo apresentam
explicitamente, no nome, esse classificador urbano (no caso, cidade) € silenciado, a
nomeacao se d4 por construgdo direta.

Ha4, entdo, a principio, dois aspectos que diferenciam os acontecimentos de
nomeacdo dos nidcleos sdcio-urbanos de Mato Grosso do 2° Momento para o 1°
Momento. O  primeiro leva, em conta, o cardter da relagcdo
homogeneidade/heterogeneidade no modo da construcio formal dos nomes, o
funcionamento morfossintdtico, e, o segundo, a nio obrigatoriedade do elemento
classificador urbano como parte do nome, o que nos faz pressupor que este Momento
sofre um deslocamento em relacéo ao principio bindrio, indicado por Bosredon (1999),
que marca o aspecto da estrutura formal bissegmental de nomeagio do /° Momento.

Dessa maneira, na medida em que esses nomes aparecem com diferentes
estruturas ja nos indicam a existéncia da diferenca do funcionamento dos nomes desse
Momento em relagdo aos do momento anterior. No caso dos nomes que analisamos
anteriormente, pudemos observar que eles se constituem a partir de formas padronizadas
e estdveis que estabelecem uma dominancia, tanto no funcionamento morfossintatico
(modo de construcdo da estrutura), como no seméantico-enuciativo (cena enunciativa,
lugar social e modo de dizer). Pode-se observar, por exemplo, que na andlise que
antecede a esta, os nomes funcionam, basicamente, a partir de descri¢des de lugares
e/ou de homenagem a Familia Real ou a Igreja sob o efeito de referéncia de algo que
marca a relacdo com o local, o funcionamento referencial, que se dd pelo processo
descritivo metonimico/metaférico, ou pela relacdo de importancia da personagem com o

poder politico do periodo, o funcionamento honorifico que se di pelo processo de
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personificacdo da cidade, efeito que se presentifica, na enunciacdo da nomeacgdo, o
imagindrio da personagem que faz parte da histéria da Monarquia/Igreja.

Retomemos agora a constituicdo da cena enunciativa dos acontecimentos de
nomeacdo das cidades desse 2° Momento. Como dissemos no inicio, as nomeacdes deste
Momento estdo sendo consideradas a partir de Decreto-Lei/Lei Legislativa que (re)
nomeia e constitui o lugar como cidade pertencente ao Estado de Mato Grosso. Assim
procedendo, temos, entdo, como caracteristica desses acontecimentos de nomeac¢ao uma
cena enunciativa agenciada pelas figuras da enunciacdo assim representadas: o L que
enuncia é tomado da posi¢do do sujeito Estado, este L pode se representar como do
lugar social do locutor-governador ou lugar social do locutor-legislador que assimila o
lugar de dizer do enunciador-universal sob a perspectiva politico juridico/administrativa
do Estado do Brasil Republicano, e/ou assimilando o ponto de vista de um enunciador-
coletivo, sob a perspectiva daquele que representa o dizer de todos os cidadaos mato-
grossenses e/ou de uma determinada regido do Estado, o nds municipes da cidade
nomeada, é a voz do todos representada por uma dnica voz, a do seu representante.

Dito isto, voltemos a questdo dos nomes, como se pode observar, 0os nomes
das cidades deste Momento funcionam de modo muito mais flexivel quanto as formas
do que os do Momento anterior. Vimos que os nomes se formam por diversos modos de
construcdo, mas, independentemente dessas diferencas, todos funcionam como uma
unidade nominativa, por exemplo, os nomes Santo Antonio do Leverger e Tesouro,
enunciados no acontecimento de nomeacéo do local pela posi¢ao do sujeito Estado, tém
o mesmo funcionamento de semantizac@o, sdo estruturas lexicais que significam e
funcionam como nomes de cidades. Esse efeito de sentido € produzido pelo modo como
as figuras de enunciacdo sdo agenciadas, a performatividade da Lei tem sua garantia
nesse agenciamento politico, temos assim, uma cena caracterizada pelo L que enuncia
como lugar social do locutor-governador/legislador que assimila o lugar de dizer do
enunciador-universal, a perspectiva politico juridico/administrativa do Estado do Brasil
Republicano, o lugar de dizer autorizado a nomear/criar cidades.

Vamos, agora, analisar o funcionamento semantico-enunciativo dos nomes
que determinaram o movimento que constitui essa mudanca de caracteristicas
linguisticas no funcionamento formal, o cardter heterogéneo da estrutura morfossintética

desses nomes.
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5.3.b — O funcionamento Seméantico-Enunciativo dos Nomes no Brasil Estado

Republicano

Quanto aos aspectos do funcionamento semantico-enunciativo, a enunciaciao
que nomeia os nomes de cidades se d4 sempre a partir de enunciagdes ja enunciadas em
outros lugares.

No caso do conjunto A, a enunciacdo que nomeia a cidade Santo Antonio de
Leverger significa a partir da relagdo da enunciagdo que nomeia a cidade com outras
enunciacdes ja ditas, por exemplo, a enunciacdo que nomeia um santo, Santo Antonio, e
outra que determina um individuo da familia Leverger. Essas enunciagdes funcionam no
presente do acontecimento, como recorte do memoravel da enunciacdo que constitui e
determina a significacdo da narrativa do nome do local. No caso de Santo Anténio, o
nome inclui a narrativa da histéria de origem da fundacgio do local, assim a enunciacéo
que nomeia a cidade traz para a cena o recorte do memordvel que enuncia o lugar do
discurso da fé catdlica, sob a perspectiva de devocdo ao Santo por aqueles que fundaram
o local, o Santo Antonio. Em relagdo a Leverger, este nome movimenta o sentido que
rememora um passado de gléria do Brasil na Guerra do Paraguai, no qual a enunciagio
do nome Augusto Jodo Manoel Leverger rememora uma das personagens de gléria da
histéria de Mato Grosso, ai incluido como parte da histéria do Brasil durante a Guerra.
A questdo ndo se reduz a relagdo de referéncia do local com os nomes de um santo e/ou
de um homem, essa enunciacio recorta como memoravel do acontecimento, de um lado,
o discurso da Igreja Catdlica, marcado pelo nome do santo, e de outro o da narrativa
histéria de gloria do heroismo do mato-grossense. Esse acontecimento passa a
significar, assim, por fazer parte das narrativas das histérias que determinam a
constitui¢do das designacdes que falam e fazem o Estado de Mato Grosso e o Brasil
significar.

O L responsavel pelo dizer, se apresenta como do lugar social do locutor-
legislador que fala do lugar de dizer, de um lado, como enunciador-coletivo, tomado
pelo memoravel dos que fundaram o local (o nés devotos de Santo Antonio) e, de outro,
assimilando o ponto de vista de um enunciador-universal, a partir da perspectiva
politico-juridica do Estado do Brasil Republicano. Assim, enunciar, nessa cena 0 nome
Santo Antonio do Leverger como unidade de um nome de cidade do Mato Grosso, €

enunciar no acontecimento de nomeagao os sentidos das leis normatizadoras do Estado
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que passam a significar o local nomeado enquanto cidade, um nome que se constitui a
partir de enunciacdes outras, como da narrativa da histéria dos fundadores do local que
ainda significa na histéria do Estado de Mato Grosso, portanto, a histéria do nome da
cidade se d4 como parte das histérias do Mato Grosso e do Brasil.

Seguimos, agora, com os nomes das cidades do Conjunto B, Bardo de
Melgaco, General Carneiro e Dom Aquino, constituidos por nomes proprios de pessoas
determinados por uma titulacdo. Esse nome envolve outras enunciagdes que estdo
contidas na enunciacdo primeira que nomeia uma pessoa, € a outra que predica esse
nome. Como exemplo, vamos analisar a enunciagdo que nomeia a cidade Dom Aquino,
aqui, esse nome designa uma cidade. Neste caso, a enunciagdo que a nomeia, traz, como
parte constitutiva do acontecimento, a enunciacdo que nomeou uma pessoa com o home
Francisco Aquino Corréa e a enunciagdo que inclui a histéria que reescreve por
especificagdo este nome por Dom Aquino. Temos entdo, a enunciacdo do nome Dom
Aquino que se constituiu a partir da lat€ncia de futuro constitutiva da temporalidade
propria daquelas enunciagles, a enunciacdo que nomeia e passa a designar um lugar
enquanto cidade no presente do acontecimento €, assim, parte constitutiva de outras.
Este acontecimento recorta como memoravel um passado que inclui o personagem que
faz parte da histéria do Episcopado Nacional e da histéria politica do Mato Grosso, o
nome Francisco Aquino Corréa, designa um cidaddo mato-grossense, € que ao ser
reescriturado por Dom Aquino, passa a designar, por um lado, a narrativa de uma
autoridade eclesidstica (o arcebispo mais jovem da histdria), e por outro, a de uma
autoridade politica do Mato Grosso (Governador do Estado de 1918-1922). Assim, o
nome Dom Aquino faz parte e significa na histéria da Igreja Catdlica e na politica do
Estado. Mas, o nome ao ser enunciado como nome de um local, nessa cena
caracterizada por um L predicado pelo lugar social de locutor-legislador, que fala
assimilando o lugar de dizer de um enunciador-universal, sob a perspectiva politico
juridico do Estado do Brasil. Esse agenciamento das figuras no acontecimento produz
um movimento semantico que faz com que o nome passe a designar uma cidade, que
funciona sob o efeito referencial honorifico que produz o sentido que faz com que o
nome, no seu funcionamento, passe a significar o local como a cidade que homenageia o
homem nascido na capital do Mato Grosso, Cuiabda, que se destacou no cendrio
Episcopal e na politica do Estado, um efeito que presentifica as histérias da personagem

como sentidos constitutivos da cidade. Esses movimentos de sentidos do nome sO
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significam assim porque as enunciacdes outras, constitutivas do nome da cidade, sdo
partes das narrativas do Estado Civil, da Igreja Catélica e da Politica de Mato Grosso,
que enunciaram esses nomes como parte que significou, e ainda, continua significando
essas histérias no Estado do Brasil. Dom Aquino significa, assim, as histérias no
movimento designativo do nome de uma cidade no/do Brasil.

Tomemos o conjunto C, os nomes comuns precedidos por uma
determinagdo: Alto Gargas,; Alto Araguaia; Alto Paraguai; Barra do Bugres; Virzea
Grande; Ponte Branca; Chapada dos Guimardes e Porto dos Gaiichos. Assim como no
caso anterior, estes se constituem a partir de outras enuncia¢des, uma que nomeia e
outra que predica o nome, a ordem da predicagdo pode vir inversa, como se v€ acima.
Aqui o funcionamento semantico dessas enunciagdes se dd sob o efeito referencial,
como descri¢@o do local a partir do processo descritivo de algo que se faz marcar como
referéncia do local nomeado, funciona como se a nomeagdo fosse capaz de descrever o
lugar.

Nomear uma cidade com a denominagéo, por exemplo, de Ponte Branca &,
entdo, dizer que naquele lugar existe ou existiu uma ponte e que ela, por alguma razdo, é
de cor branca, isto €, supde-se que ali existe uma ponte branca, o que afeta/determina a
enunciacdo dessa expressdo como nome de um lugar. Mas, nesse acontecimento, o
nome Ponte Branca ndo designa uma travessia de cor branca sobre um rio, apesar de
funcionar como se fosse, aqui a enunciagdo designa um espago urbano especifico, que
se constitui como parte da geopolitica do Estado de Mato Grosso, uma cidade mato-
grossense. Ou seja, a enunciagdo que nomeia a cidade como Ponte Branca, ao ser
enunciada, instala sua propria temporalidade do presente do acontecimento, desse
modo, esse presente constitui sua laténcia de futuro, que abre a possibilidade de novas
enunciacdes; o nome, ao designar a cidade pertencente ao Estado de Mato Grosso, abre
a possibilidade de, a partir desse acontecimento, por exemplo, enunciar a identidade
citadina dos que ali nasceram, os municipes da cidade. Ao mesmo tempo, esse
acontecimento evidencia enunciag¢des outras, ji ditas em outros lugares, como parte da
significagcdo do seu presente, como, por exemplo, a enuncia¢do do préprio nome ponte
branca que recorta como memoravel a constru¢do da ponte com madeira de cor clara,
ou seja, traz para esse presente o sentido da narrativa construida na relacdo sécio-

histérica dos sujeitos fundadores com o local.
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No conjunto D, os nomes sdo constituidos por composicdo, é o caso de
Rondondpolis e Arendpolis. Desses, vamos tomar o nome Rondondpolis para a anélise,
trata-se de um nome formado pela composicdo de dois nomes distintos, o nome se
constitui pelo processo de aglutinacio (Rondon + polis = Rondondpolis) que os
integram, tornando-os uma nova palavra, que funciona como nome. Nesse caso,
identifica-se nitidamente a presenca dos dois nomes que constituem um Unico nome
(Rondon + polis = Rondondpolis). Temos um nome, mais uma vez, formado por mais
de uma enunciacdo, cabe entdo, verificarmos inicialmente o que cada uma, no processo
de semantizag@o, constitui como significacdo, ou melhor, quais os sentidos que se
movimentam nesses enunciados. A primeira, Rondon, designa o marechal mato-
grossense que se fez presente na histéria do Brasil, e, a segunda, polis, palavra que vem
do grego que designa cidade, entendida como espago sécio-urbano de conviviabilidade
de sujeitos cidadaos.

Com a aglutinagdo, terfamos, entdo, como sentido do nome no
acontecimento que nomeia Rondondpolis, ‘a cidade de Rondon ou a cidade que
homenageia Rondon’. Mas, esse acontecimento apresenta como caracteristica de sua
cena o lugar do sujeito Estado, o L que enuncia predica o lugar social do locutor-
legislador que assimila o lugar de dizer de um enunciador heterogéneo, que fala da
perspectiva juridica do Estado e da histéria do exército brasileiro, assim, ele se constitui
assimilando o lugar de dizer do enunciador-universal, sob a perspectiva politico-juridico
do Estado, ora assimilando o lugar de dizer do enunciador-coletivo, que fala como
representando todos aqueles que contam e fazem parte das histérias do exército
brasileiro.

Assim, a enunciag¢do designativa que nomina a cidade, Rondondpolis, se
apresenta como nome e, no seu funcionamento enunciativo, temporaliza o seu préprio
presente do acontecimento que acaba por constituir o sentido primeiro desse nome (a
cidade) que abre em si sua laténcia de futuro, traz também a enunciagdo que recorta
como memordvel as narrativas das histdrias da personagem que passa a significar
diretamente na determinag¢do do nome da cidade. Assim, Rondondpolis designa uma
cidade que ¢é identificada como parte do cotidiano civil/militar politico-juridico de Mato
Grosso no Brasil. Esse movimento semantico s6 € possivel por este nome ser construido

a partir dessas relagdes enunciativas que funcionam como enunciacdes que se
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constituem incessantemente nas narrativas em que se dd o movimento designativo

desses nomes.

Passemos agora ao conjunto E, que possui um niimero expressivo de nomes:

Poxoréu; Torixoréu, Jaciara; Acorizal; Araguaiana; Aripuand; Guiratinga e Itiquira.

Estes sdo nomes de cidades constituidos por unidades lexicais de linguas indigenas.

Essa expressividade, de

inicio, jA nos indica uma caracteristica como marca de

significagdo da regido, o sentido da existé€ncia de varias nagdes indigenas no Mato

Grosso. Retomemos aqui dois fragmentos de textos que nos reportam ao periodo de

ocupacdo da regido pelos exploradores bandeirantes.

1y

2)

Chegaram a navegar o rio Paraguay, descendo uns pelo Coxim,
outros pelo Matetéu e pelo Cahy, que sahem ambos das mesmas
Vaccarias, e entrando pelas grandes bahias que acompanham as
margens deste rio foram achando tantas nacdes de gentes que nio
cabem nos archivos da memoria, e s6 me lembram as seguintes:
Corayds, Pacoacentes, Xixibes, Axanés, Porrudos, Xacoreres,
Aragoarés, Coxipones, Popucunes, Arapocunes, Mocor,
Paragoanes, Apecones, Boripocunes, Itilapores, Jaymes, Goatos
e Aicurds (S4, José Barbosa de, in Annaes do Senado da Camara
do Cuyaba: 1719-1830, 2007, p.45). (grifo nosso)

Do gentio barbaro que hd na derrota da viagem das minas do
Cuyabd ¢ seu reconcavo, na qual declara-se os reinos, a que
chegou e vio por maior, sendo em tudo diminutivo, porque seria
processo infinito, se quizesse narrar as varias nagodes, nos
mesmos usos e costumes, trajos e vantagens que fazem, e mesmo
numeral-os por se perder o algarismo, principalmente no
dilatado reino do Parecizes, tdo extenso e dilatado, e seus
habitantes por extremo asseadissimos e estaveis, e td0 curiosos
que podem competir com as mais das nacdes do mundo no seu
tanto, e dos que aqui ndo faz mencdo, o fardo outras mais curiosas
que elles (Campos, 1723, in Revista do Instituto Histérico e
Geografico Brasileiro, Tomo XXV,1862, p.43). (grifo nosso)

Estes enunciados nos indicam que o sujeito da lingua, o falante, fala num

espaco enunciativo dividido que marca a relacdo de convivio de linguas distintas, em

especial pela presenca do Portugués e por uma diversidade de linguas dos habitantes

nativos, os indios da regido.

Vamos, inicialmente, considerar as cenas desses acontecimentos e a relacio

dos nomes desse conjunto com os demais que fazem parte do rol de nomes de cidades

do Estado de Mato Grosso. O funcionamento enunciativo desses nomes se da num
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espaco de enunciagdo que se constitui na relagdo de convivéncia da Lingua Portuguesa,
a Lingua Nacional do Brasil, com as linguas indigenas da regido, temos assim, no
conjunto dos nomes das cidades do Mato Grosso nomes em Lingua Portuguesa e em
linguas Indigenas (Iéxicos de outras linguas também aparecem, mas aqui nido nos
interessa agora). E importante observar nas cenas, que a enuncia¢io que nomeia a
cidade se apresenta como um enunciado que se d4 em Lingua Oficial, o Portugués do
Brasil. O L que nomeia a cidade fala do lugar do sujeito do Estado, a partir da
perspectiva juridico-administrativa, por um modo especifico de dizer do Estado, o
instrumento de lei, Decreto-Lei/Lei Legislativa. Esse L € tomado como lugar social do
locutor-governador ou locutor-legislador que, enquanto tomado pelo lugar do sujeito do
Estado, fala afetado pela relagdo de falantes de Lingua Portuguesa com os falantes das
linguas indigenas tomado como sujeito indio/indigenista, assim o locutor-x ¢é
representado como aquele que fala assimilando o lugar de dizer do enunciador-coletivo
e do enunciador-universal, por um lado, € o dizer daquele que fala em nome de fodos os
habitantes da regido nomeada (a perspectiva da populagdo nativa/indios e dos
municipes), por outro, a enuncia¢do dessa nomeacdo é um dizer que se apresenta como
valido para todos que vivem no Brasil (a perspectiva politico-juridico/administrativa do
Estado). Observa-se que no funcionamento desses nomes no acontecimento da
nomeacdo, esses nomes de origem indigena ao serem enunciados sdo tomados nesses
acontecimentos como nomes que passam a fazer parte do léxico da Lingua Portuguesa.
Essa passagem se dd sob o efeito de apropriagdo do léxico indigena pela Lingua
Portuguesa, o efeito que acaba por naturalizar o nome indigena como da Lingua
Portuguesa, funciona como se o léxico de lingua indigena que nomeia a cidade fosse
sempre uma palavra do Portugués.

Outro movimento semantico a se observar na enunciacdo desses nomes ao
serem enunciados como nomes de cidades, refere-se ao funcionamento da
temporalidade prépria desses acontecimentos que recorta como memoravel, e traz para
o presente do acontecimento, os sentidos da narrativa de origem dos nativos/indios da
regido, que pode ser contada por muitas historias, esse funcionamento também abre sua
laténcia de futuro, que projeta sua futuridade, a possibilidade da apari¢cdo dos sentidos
de uma narrativa que contard as histérias da municipalidade dos que ali vivem. Esses
efeitos de sentidos sdo construidos pela temporalidade prépria do presente deste

acontecimento que did nome e existéncia politico-juridico-administrativa ao local como
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cidade, que passam a se identificar e significar, essas relagdes enunciativas constitutivas
do nome que faz significar a cidade enquanto parte da geopolitica do Estado na/da
histéria brasileira.

Para finalizar a andlise dos nomes deste 2° Momento,vamos analisar oS
nomes do conjunto F, cidades nomeadas por nomes comuns e préprios como Luciara,
Nobres e Tesouro.

Tomaremos o nome da cidade de Tesouro, nome comum, que pode
significar, genericamente, qualquer coisa que tenha um valor estimado, material ou ndo.
Mas, a questdo que se coloca aqui, relaciona-se diretamente com a seguinte pergunta: o
que significa nomear um lugar por Tesouro? Poderiamos responder, dizendo que o
lugar, no qual alguém convive, pode ser tdo interessante e importante como um tesouro,
que pode ser parafraseado, pelo efeito metafdrico, da seguinte maneira: ‘o lugar que se
mora é um tesouro’. Esse funcionamento de linguagem movimenta sentidos que
incluem a possibilidade da enunciagdo da palavra Tesouro, como nome de lugar que
passa a significar, por exemplo, o nome de uma cidade.

Como ja foi dito, todo acontecimento de nomeacdo se da a partir de outras
enunciacdes que no presente do acontecimento abre possibilidades de novas
enunciacdes, ou seja, abre em si sua lat€ncia de futuro, é o funcionamento da
temporalidade prépria de cada enunciag@o, o lugar que marca sua diferenca. Assim, a
enunciacio que nomeia a cidade com o nome Tesouro se da a partir de outras ja ditas de
outro modo, de outros lugares. Na enunciagdo desse nome, o L que enuncia fala tomado
pelo lugar social do locutor-legislador, que diz assimilando o lugar de dizer do
enunciador-universal, fala da perspectiva universal politico-juridico do Estado, o lugar
autorizado a dizer (dar nome e criar uma cidade a partir de um procedimento
normativo), esse lugar garante o cariter da performatividade desta cena. Mas, essa
enunciacdo ao se dar do lugar de sujeito afetado pelo lugar dizer do Estado, esse L fala
do lugar social do locutor-legislador, assimilando também o lugar de dizer da
representacdo de um grupo de moradores de uma regido, ele fala por todos numa dnica
voz (o eu/nds moradores da regido, inclusive o que enuncia), ¢ um enunciador-coletivo
que fala e representa a voz daquele grupo. Assim, a enunciacdo que da nome ao local
Tesouro, enunciada do lugar politico-juridico do Estado, passa a significar um espago
urbano, uma cidade juridicamente constituida no Estado de Mato Grosso. Desse modo,

a enunciacdo Tesouro funciona também significando, sob o efeito do processo
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metonimico de nomeacdo (o efeito que produz o sentido de que um nome pode
descrever um lugar a partir da atividade desenvolvida no lugar, no caso, o garimpo de
diamantes), evidencia os sentidos ja construidos na narrativa da origem do lugar, a partir
das relagdes socio-histéricas daqueles que ali viveram e vivem, funciona ai o dizer da
origem do lugar como passado que rememora enunciacdes de sua fundacdo. O lugar do

memoravel como parte constitutiva do presente do acontecimento.

5.3.c — Finalizando o 2° momento

Um primeiro deslocamento na relacdo dos acontecimentos de nomeagdo
deste Momento, com o que primeiro analisamos, refere-se ao funcionamento
morfossintatico, nesse caso, temos formas estruturais diversas de apresentar os nomes.
Podemos observar que, aqui eles se apresentam por uma heterogeneidade que flexibiliza
a caracteristica formal dos nomes, vimos pelo menos seis possibilidades de forma
(modo de estrutura), mas essa diversidade ndo impede que as construcdes linguisticas se
constituam e funcione semanticamente como uma unidade nominativa que significa e
funciona como nome de cidade. Esse funcionamento produz o sentido que faz com que
esses nomes passem a significar as cidades, a partir do movimento das relagdes sociais e
politicas dos que ali vivem.

Outro aspecto que mostra diferente do funcionamento dos nomes deste 2°
Momento e do 1° Momento repousa fundamentalmente na consideracio de que essas
enunciacdes se ddo tomadas pelo espaco de enunciagdo no qual a Lingua Nacional
Brasileira, o Portugués do Brasil (desde 1826), é a lingua oficial e de integracdo da
nacdo. As cenas enunciativas que se instalam nesses acontecimentos se ddo a partir do
agenciamento das figuras de enunciagfo caracterizadas pelo lugar do Estado, o politico
executor/legislador, o cidaddao municipe. Assim, o agenciamento da enunciacdo destas
cenas enunciativas apresentam um L constituido do lugar do sujeito Estado, que
representa o lugar social do locutor-governador ou locutor-legislador. Esse locutor-x
fala do lugar de dizer de um enunciador heterogéneo que se assimila, ora a um
enuciador-universal (a perspectiva politico-juridico/administrativa do Estado brasileiro),
ora como um enunciador-coletivo (a perspectiva do ex como representagdo do todos

nos, aquele que fala em nome de fodos os moradores/municipes de uma cidade e/ou de
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todos cidaddaos mato grossenses, o nds municipes e/ou o nds mato grossenses
representado inclusive pelo eu L).

Essas cenas apresentam os sujeitos da lingua diferentemente daquelas do 7°
Momento, como dissemos acima, as figuras da enunciacdo aqui sdo constituidas
enunciativamente por esse espaco de enunciacdo que se configura pela hegemonia da
Lingua Oficial do Brasil, a Lingua Portuguesa34. Esses acontecimentos de nomeacdes,
ao se darem nestas cenas, a partir do funcionamento enunciativo do nome, constroem
sentidos que passam a significar a afirmag@o politica do Brasil Republica, constituida
pelo acontecimento da Proclamacgdo do Brasil (1889) e da Constitui¢do (1891), que se
estabelece a partir do lugar de dizer que assimila a fala da representacdo do lugar do
sujeito republicano, a perspectiva dos cidadaos mato-grossenses como brasileiros
republicanos. Esses acontecimentos produzem efeitos de sentidos que mobilizam essa
nova relagdo politica brasileira, primeiro, mobiliza o silenciamento/apagamento dos
sentidos do Brasil Col6nia/Império, esse movimento produz o efeito que apaga os
sentidos da narrativa que enuncia as histérias da relacdo de submissdo/dependéncia do
Brasil coldnia/império; e, segundo, a partir do funcionamento da temporalidade desses
acontecimentos, abre-se sua laténcia de futuro, que institui a possibilidade de novas
enunciacdes, como as das narrativas que enunciaram as histdrias do Brasil Republicano
que se instalam a partir do acontecimento da Proclamagdo da Republica. Assim, os
acontecimentos de nomeacdo das cidades, caracterizados por essas cenas, enunciam
sentidos construidos do lugar do discurso politico-republicano que, com efeito passa a
significar o sentimento da igualdade de fato e direito para todos os cidaddos brasileiros.
Desse modo, como vimos acima, os acontecimentos de nomeagdo, neste Momento
apresentam em suas cenas enunciativas o agenciamento das figuras de enunciacdo
mobilizadas pelo lugar do sujeito Estado executivo/legislador/cidaddo, constituido do
lugar do discurso do Estado Republicano. Essas cenas constréi entdo um agenciamento
enunciativo bastante especifico que se dd a partir do L. que se apresenta predicado pelo
lugar social do locutor-x que representa o locutor-governador e/ou o locutor-legislador
que fala do lugar de dizer de um enunciador heterogéneo, ora assimila enunciador-
universal, sob a perspectiva politica-juridico/administrativa do Estado, ora assimila o

enunciador-coletivo, que fala com uma tdnica voz em nome de todos da sua

* Um estudo sobre a questdo da institucionalizag¢do da Lingua Nacional do Brasil, ver o texto O Nome da
Lingua, In, Andlise de Texto — Procedimentos, Andlises, Ensino. Guimaraes (2011).
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representacdo, a perspectiva dos cidaddos do Estado e/ou dos municipes das cidades
nomeadas. Essas relacdes enunciativas estabelecidas pela diferenca prépria do conflito
politico da linguagem constituem e significam nas praticas sociais que semantizam
novos sentidos de cidadania brasileira, os sujeitos cidaddos do Estado/cidade se
constituem tomados pela posicdo do sujeito do Brasil Republicano. Assim, o
funcionamento desses nomes constroem as designacdes que passam a significar a cidade
enquanto espaco urbano a partir das relacdes enunciativas constituidas nas préticas
sociais pelos sujeitos da lingua que constroem os sentidos da narrativa das historias do
lugar, e assim, faz do espago fisico, um espaco sdcio-urbano que significa enquanto
historicamente determinado.

Desse modo, pode-se observar que os acontecimentos de nomeagdo das
cidades deste Momento, diferem do /° Momento, principalmente por movimentar e
estabelecer definitivamente sentidos da normatizacdo do Brasil Republicano a partir do
sujeito afetado pelo lugar do discurso do Estado Republicano.

Passemos agora a andlise dos nomes do 3° Momento, tal qual definido

anteriormente.
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5.4 — O Novo que Reescreve Nomes

O espago urbano deixou assim de se restringir a um conjunto
denso e definido de edificagcoes para significar, de maneira
mais ampla, a predomindncia da cidade sobre o campo.
Periferias, subiirbios, distritos industriais, estradas e vias
expressas recobrem e absorvem zonas agricolas num
movimento incessante de urbaniza¢do (ROLNIK, 2004, p.12).

Como foi apresentado no capitulo III, o 3° Momento coincide com o inicio
do periodo do Regime Militar em 1964, passa pela Nova Republica, e se estende até os
dias atuais. Nesse Momento, a partir de 1964, o Brasil é governado pelos militares, que
estabelecem um novo modelo de integracdo e desenvolvimento nacional, um plano para
a politica de colonizagdo do Centro-Oeste brasileiro, que previa a implantacdo de
infraestrutura bdsica para assegurar condigdes aos novos colonos do sertdo oeste
brasileiro. O governo militar cria érgdos estatais com o objetivo de facilitar incentivos
agrarios, fiscais e de créditos a esses colonos, o governo militar tem como lema o
‘Brasil que vai pra frente’ com a modernizagio, para transformar o pais em uma grande
poténcia industrializada. O novo plano de colonizagdo era fundamental para o €xito dos
desafios. Cria-se, entdo, o programa politico da Marcha para Oeste para transformar as
regides Centro-Oeste e Norte em uma grande fronteira agricola para o mundo. Outro
acontecimento relevante neste 3° Momento se da com a retomada do processo politico-
democritico em 1985, e que se estabiliza com o acontecimento das eleicdes diretas para
a presidéncia da Reptiblica em 1989.

Assim como fizemos na andlise anterior, os nomes que consideramos neste
Momento sdo enunciados no espaco de enunciagdo no qual a Lingua Oficial Brasileira, o
Portugués, € homogénea. Os acontecimentos do dizer nomeiam a partir de Decreto-
Lei/Lei Estadual de criagio das cidades. Dessa forma, as cenas enunciativas se
constituem por um documento oficial (decreto/lei) do Estado de Mato Grosso, aqui o
agenciamento de enunciagdo € regulado pelo juridico das leis e decretos, que
especificam os modos de enunciar do governador e dos deputados que ocupam lugares
sociais muito particulares na enunciagdo dos nomes das cidades, configurados pelo
sujeito Estado administrador/legislador. Inicialmente vamos observar o funcionamento

morfossintatico desses nomes.
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5.4.a — A Nova Forma: O funcionamento Morfossintatico dos Nomes

Também aqui, vamos agrupar os nomes em conjuntos com caracteristicas de

estruturas morfossintdticas que se assemelham.

Conjunto A: nome préprio ou nome comum (especificador): Denise; Vera;
Claudia;Sorriso;  Sapezal; Queréncia;, Jangada; Castanheira, Cocalinho e

Ribeirdaozinho e Comodoro.

Conjunto B: nomes que tem como marca o qualificador Novo(a), esse conjunto iremos

subdividi-lo em:

B.1) adjetivo (qualificador genérico) + nome (especificador): Nova Xavantina;, Nova
Olimpia; Nova Marilandia; Nova Mutum; Nova Ubiratd; Nova Lacerda; Nova Nazaré;

Novo Mundo; Nova Brasilandia; Nova Maringd; Nova Bandeirantes; Nova Guarita.

B.2): adjetivo (qualificador genérico) + nome (especificador) + sintagma
preposicionado (localizador): Nova Canad do Norte e Novo Horizonte do Norte.
B.3): adjetivo (qualificador genérico) + nome (especificador) + nome adjetivado

(individualizador): Novo Monte Verde.

B.4): nome (especificador genérico) + adjetivo (qualificador) + sintagma
preposicionado (localizador/determinador): Campo Novo do Parecis e Terra Nova do

Norte.

B.5): nome (especificador genérico) + adjetivo (qualificador) + nome adjetivado

(individualizador): Serra Nova Dourada.

Conjunto C: nomes de santos, neste caso observam-se diversas formas de estrutura dos

nomes que iremos subdividi-los em:

C.1) adjetivo (qualificador genérico) + adjetivo/apécope e nome préprio

(especificador): Novo Sdo Joaquim; Novo Santo Antdnio e Nova Santa Helena.
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C.2) adjetivo/apécope e nome proprio (especificador) + sintagma preposicionado
(localizador hidrotoponimico/determinador): Sdo Felix do Araguaia; Sdo José do Rio
Claro; Sdo José dos Quatro Marcos, Sdo José do Povo, Sdo Felix do Xingu, Sdo Pedro
da Cipa; Santa Cruz do Xingu, Santa Cruz do Trivelato e Santo Antonio do Leste; Bom

Jesus do Araguaia.

C.3) adjetivo/apdcope (qualificador sacro) + nome préprio (especificador): Santa

Teresinha; Santa Carmem e Santo Afonso.

C.4) nome (genérico classificador) + sintagma preposicionado (especificador): Vale de

Sdo Domingos.

Conjunto D: nomes que possuem como caracteristica o localizador cardeal: nome
(especificador) + sintagma preposicionado (localizador): Canabrava do Norte; Gaiicha
do Norte; Ipiranga do Norte; Guarantd do Norte;, Primavera do Leste; Unido do Sul;
Mirassol D’Oeste; Figueiropolis D’Oeste; Gloria D’Oeste; Lambari D’Oeste, Porto

Alegre do Norte e Conquita D’Oeste.

Conjunto E: esse conjunto é formado por nomes caracterizados por sintagmas
preposicionados ou nomes precedidos ou seguidos por determinagio, vamos subdividi-

lo em:

E.1): nome comum (especificador genérico) + nome adjetivado (qualificador): Pedra

Preta; Rio Branco; Agua Boa; Vila Rica; Ribeirdo Cascalheira; Campo Verde.

E.2): nome comum (classificador genérico) + nome (especificador): Porto Esperidido;

Porto Estrela; Alto Taquari; Alta Floresta; Alto Boa Vista e Feliz Natal.

E.3): nome préprio/comum (especificador genérico) + sintagma preposicionado
(localizador hidrotoponimico): Barra do Garg¢as; Reserva do Cabacal; Lucas do Rio

Verde e Pontal do Araguaia.
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E.4): nome comum (especificador genérico) + sintagma preposicionado (qualificador):

Salto do Céu, Planalto da Serra e Tangard da Serra.

E.5): nome (qualificador) + sintagma preposicionado (especificador): Campos de Jiilio.

Conjunto F: nome indigena (especificador). Nomes formados por unidade lexical de
linguas indigenas: Jauru; Juina; Araputanga; Juara; Indiavai; Canarana; Itaiiba;
Araguaiana; Itanhagd; Juruena; Paranatinga;, Apiacds; Paranaita; Tabapord;

Tapurah e Matupd.

Conjunto G: nomes formados pelo processo de aglutinacdo, neste caso observam-se

diversas formas de estrutura dos nomes que iremos subdividi-los em:

G.1) nome (especificador) + nome (classificador urbano), formados pelo processo de

hibridismo: Campindpolis; Marceldndia; Curveldndia e Rondolandia.

G.2) nome formado por sigla (especificador), nomes formados pelas iniciais de

colonizadoras: Sinop; Colider; Colniza; Cotriguacu e Confresa.

G.3) nome préprio (especificador) + nome adjetivado (qualificador/localizador), nomes

formados por composicao: Carlinda; Juscimeira e Brasnorte.

Conjunto H: esse conjunto sera subdividido em:

H.1): nome préprio + nome préprio ligados pela conjun¢io aditiva e (especificador):

Pontes e Lacerda.

H.2): nome préprio de pessoa (especificador) + mnome proprio/sobrenome
(individualizador). Nome formado por juncdo com a ajuda da preposicao de: Peixoto de

Azevedo.
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Se compararmos esses nomes aos dos dois outros Momentos, de imediato,
como uma primeira observacdo a se fazer, € a de que o 3° Momento apresenta no
funcionamento morfossintatico (modo de construir os nomes) uma heterogeneidade
muito maior que a do Momento anterior, e, consequentemente, mais intensivo que do 7°
Momento. Aqui, ndo existe um modelo ordenado de estrutura formal como caracteristica
para nomear uma cidade. Este deslocamento em relacdo a constru¢ido da estrutura
formal dos nomes € marcado, distintamente, por dois macros grupos nominativos.

Um primeiro grupo apresenta nomes construidos de um tnico elemento
lexical, que podem ser distinguidos a partir de trés caracteristicas: a) nomes proprios
e/ou comuns; b) nome que se apresenta como um unico elemento lexical, como unidade
do nome pelo processo de aglutinacdo; e, c) construido por sigla, nome formado a partir
das iniciais de palavras.

O segundo grupo apresenta nomes construidos a partir de uma unido
sintagmadtica formada por justaposicdo ou juncdo. Neste caso, as construgdes sio
formadas por justaposicdo com as seguintes caracteristicas: a) combinagcdo de um
adjetivo mais um nome, (adj + N), b) combina¢cdo de um nome, mais adjetivo, mais
nome (N + adj + N) e, ¢) combinacdo de um nome mais aposto especificativo (N +
aposE). J4, em relacdo aos nomes formados por jungdo, as caracteristicas encontradas
sdo as seguintes: a) combinacdo de adjetivo mais sintagma preposicionado (adj + SP);
b) combinagdo de um nome mais sintagma preposicionado (N + SP); e, ¢) combinacio
de nomes ligados pela conjuncdo aditiva e (N + conjA + N).

Também nos interessa observar o modo como esses elementos linguisticos
funcionam na relagdo de sua linearidade, sua relagdo de organizagdo contigua. O
funcionamento desse procedimento de articulacdo sintagmatica constitutiva do nome,
como regra geral, estabelece relacdes de significagdes que produzem efeitos semanticos
que caracterizam o nome, considerando o aspecto da univocidade do nome no
acontecimento, a referencialidade do nome préprio na relacio nome/cidade, ou seja,
esse funcionamento se dd como movimento de significagdo que, com efeito,
particulariza um local, identificando-o como tinico no rol dos espagos sdcio-urbanos, as
cidades, pertencentes a geopolitica do Brasil no Estado de Mato Grosso. Passemos

agora a andlise do funcionamento semantico-enunciativo dos nomes do 3° Momento.
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5.4.b — O funcionamento Semantico-Enunciativo

Como dissemos no inicio desta andlise, os acontecimentos de nomeacgao das
cidades deste Momento se ddo, assim como no 2° Momento, no espago enunciativo no
qual a Lingua Nacional, o Portugués do Brasil, é a lingua predominante. Essas
nomeacdes se ddo por um dizer oficial do Estado, ou seja, sdo nomeacdes apresentadas
em documentos oficiais, Decreto-Lei e/ou Lei-Legislativa. Esse modo especifico de
apresentar a nomeacao das cidades se caracteriza por um acontecimento que se dd no
espaco enunciativo da Lingua Oficial do Brasil, o Portugués, e que se configura em sua
cena o agenciamento enunciativo marcado pelo lugar do Estado. O L que ai enuncia fala
predicado do lugar social de locutor-governador e/ou locutor-legislador, os lugares
sociais autorizados a dizer o que dizem (criar/normatizar/nomear uma cidade). Esse
locutor-x se caracteriza como lugar de dizer de um enunciador heterogéneo que
apresenta, de um lado, o enunciador-universal enquanto um dizer universal que assimila
a perspectiva politico-juridico/administrativa do Estado. De outro, o enunciador-
coletivo, que representa a perspectiva daquele que fala em nome de um grupo especifico
(os cidaddaos mato-grossenses e/ou os municipes, moradores da cidade). Para melhor
compreendermos esse funcionamento, passemos as andlises do funcionamento
semantico-enunciativo dos nomes.

No Conjunto A, temos a formacdo de nomes constituidos por nome préprio
ou nome comum que funciona como o especificador que nomeia a cidade. A primeira
observacdo a se fazer em relacdo a estas enunciacdes designativas que nomeiam as
cidades, € levar em consideracdo a sua relagdo enunciativa, ou seja, toda enunciagio é
sempre uma enunciacio que se dd a partir de sua relagdo com outras.

Desse conjunto, vamos tomar, para a andlise, 0 nome Sorriso que designa a
cidade de Sorriso. Nossa questdo aqui é compreender como essa palavra que significa
“um estado de graca de um ser” se torna nome de cidade. Como dissemos, a enunciagio
que nomeou a cidade se dd a partir de outra, nesse caso, a enuncia¢io que procura
descrever uma caracteristica que pressupde um estado de felicidade. Sorriso €, assim,
uma palavra convencionada que retine esta caracteristica humana. Poderiamos dizer,
entdo, que o acontecimento de nomeacdo da cidade pelo nome Sorriso inclui as
enunciacdes que convencionaram essa caracteristica a palavra e, funciona como uma

descricdo do estado dos fundadores do local, ou seja, os fundadores de Sorriso sdo
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pessoas felizes, alegres, ou entdo, Sorriso € a cidade que foi fundada por pessoas
alegres, sorridentes.

Vamos observar o agenciamento das figuras da enunciagdo dessa cena, no
acontecimento da Lei 5.002 da Assembleia Legislativa que é sancionada pelo
governador, o L que af fala, enuncia do lugar social do locutor-governador que sanciona
0 que o locutor-legislador fala do lugar do poder legislativo. Essa configuragdo do
locutor-x se dd do lugar de dizer do enunciador-universal (o ponto de vista politico-
juridico/administrativo do Estado). Dessa maneira, o acontecimento que nomeia,
caracterizado por essa cena, faz com que o nome Sorriso passe a designar o local
enquanto cidade politico e administrativamente. Nessa cena, € importante observar que
o locutor-legislador, que fala do lugar de dizer do enunciador-coletivo (a perspectiva
daquele que fala por todos os municipes da cidade, o eu que representa o nds todos da
cidade), estd tomado pelo memordvel das narrativas dos fundadores do local
(enunciagdes que contam as historias de fundacdo do local). Assim, o funcionamento
semantico-enunciativo do nome Sorriso se afasta da relagdo descritiva e passa a
enunciar as condi¢gdes socioecondmicas constituidas na relagdo do sujeito fundador com
o local, o que queremos mostrar aqui é que o nome ao ser enunciado ndo se reduz ao
aspecto referencial/descritivo do estado emocional dos fundadores, o nome aqui
semantiza as praticas sociais que passam a significar melhores condi¢cdes de vida
(riqueza) aos sujeitos fundadores do local. O local passa a significar assim, a cidade de
Sorriso constituida pela especificidade do agenciamento dessa cena que semantiza a
normatizag¢do politico-juridico do Estado, norma de funcionamento para todas as
cidades brasileiras. Dessa maneira, o que especifica o acontecimento de nomeacéo ¢é a
temporalidade que ele constitui, e recorta como memordvel as narrativas
socioeconomicas do local produzidas pelos sujeitos fundadores. Assim o presente do
acontecimento que faz com que Sorriso designe uma cidade, s6 € possivel porque hd um
passado de sentidos segundo o qual nomeou o lugar. E este passado, enquanto sentido
que se junta ao presente da enunciagdo que nomeia, projeta novos sentidos (futuro),
novas possibilidades de novas enunciacdes (GUIMARAES, 2011).

Passemos agora a andlise do Conjunto B, em que temos trés modos de
construcdo formal dos nomes como se pode observar na andlise morfossintatica
desenvolvida. Aqui tomaremos o nome Novo Mundo para andlise. Antes, vamos

observar o funcionamento semantico do qualificador Novo, que marca a caracteristica
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dos nomes desse conjunto, portanto, estd presente em todos os nomes desse conjunto.
Novo, a primeira vista semantiza algo ndo necessariamente inédito, mas, sem duivida,
algo diferente daquilo ja existente. Assim, aparentemente, nomear uma cidade
apresentando o qualificador genérico Novo como constitutivo do nome, no seu
funcionamento, se constrdi o sentido de um novo espago sécio-urbano, novo em relacéo
a outro ja existente.

Para melhor compreendermos esse funcionamento consideremos entdo o
nome Novo Mundo. O acontecimento que nomeia a cidade com este nome se dd em
forma de lei estadual. Nessa cena enunciativa, o L fala do lugar social do locutor-
legislador, que diz tomado pelo lugar de dizer do enunciador-universal, o ponto de vista
politico-juridico do Estado. A enunciagdo Novo Mundo passa, entdo, a designar o local
enquanto cidade, seu presente do acontecimento. A temporalidade desse acontecimento
movimenta enunciagdes outras, constitutivas de outros sentidos, sentidos que
constituem esse presente. Assim, o acontecimento da nomeacgdo recorta como
memoravel as narrativas das histérias de fundagdo do local, a do ser sujeito colonizador
do Novo Mundo. Essas narrativas se apresentam sob dois aspectos, primeiro o
deslocamento migratério dos colonos, que vieram da cidade de Mundo Novo, Mato
Grosso do Sul, o segundo diz respeito as praticas de exploragdo auriferas do local, o
garimpo, a principio coordenada pela mineradora Ouro Novo. Assim, Novo Mundo
enuncia relagdes enunciativas que constroem a narrativa das histérias de fundacdo da
cidade, primeiro a inclusdo do Novo semantiza o velho, ou seja, enuncia a origem do
nos fundadores, nds da cidade Mundo Novo que estamos construindo o Novo Mundo. O
nome Novo Mundo é predicado por Mundo Novo que especifica e constréi as
designacdes do Novo Mundo. Segundo, o funcionamento do nome traz também as
enunciacdes ligadas as atividades de extracdo do ouro, o garimpo significado pela
mineradora Ouro Novo que semantiza uma nova possibilidade de prosperidade aos
colonizadores, o novo El dourado, um mundo novo, € como se 0 nome remetesse a sua
prépria etimologia, ou seja, esse acontecimento de nomeacao produz o efeito de sentido
que passa a significar a relacdo dos sujeitos colonizadores com o local, o encontro de
um novo espago de convivio social que difere daquele de onde vieram, assim o
funcionamento do nome traz esses sentidos de enunciagdes passadas para o presente do

acontecimento e passa a enunciar também sua futuridade, abre-se, assim, a projecdo de
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construcdes enunciativas da narrativa interpretavel das histérias desse novo mundo na
cidade de Novo Mundo.

Em relag@o ao conjunto C, cidades nomeadas com nomes de santos, € um
caso especial, esse modo de enunciacdo designativa aparece desde a descoberta do
Brasil, como se observou na analise do funcionamento morfossintatico, temos um
nimero expressivo de nomes com diversas formas de constru¢do. Vamos tomar para
andlise o acontecimento de nomeacdo da cidade de Santa Cruz do Xingu. Esse
acontecimento de nomeagdo se da através da Lei estadual n® 7.232. O agenciamento das
figuras da enunciac¢do dessa cena apresenta um L tomado pelo modo de enunciar do
lugar do sujeito juridico do Estado, a Lei estadual faz parte desse modo especifico de
dizer do Estado. Assim, o L responsdvel pelo dizer, o eu do presente do acontecimento
fala do lugar social do locutor-legislador. Aqui o locutor-legislador diz do lugar de um
enunciador heterogéneo, de um lado, apresenta o lugar de dizer do enunciador-universal
(a perspectiva politico-juridico do Estado representado em forma de lei), por outro, se
apresenta como um enunciador-coletivo, que assimila um dizer caracterizado por ser a
voz de todos, representada como uma unica voz, a que fala em nome de todos da
comunidade (a perspectiva dos moradores da regido). A enunciagdo que nomeia o lugar
com o nome, Santa Cruz do Xingu, de imediato, traz a representacdo do lugar politico-
religioso-indigenista do Estado. Como vimos, essa cena ¢é caracterizada pelo
agenciamento especifico das figuras da enunciacdo enquanto representacio do lugar do
sujeito Estado, assim, ao tomar o L enquanto lugar social de dizer do locutor-legislador,
esse acontecimento faz com que o nome, no seu funcionamento, passe a significar o
local enquanto cidade, a cidade de Santa Cruz do Xingu no Estado de Mato Grosso.
Como ja falamos anteriormente, a enuncia¢do que nomeia se dd a partir de outras, e
nesse caso especificamente temos duas enunciacdes constitutivas do nome, Santa Cruz
e Xingu. Vamos analisar a partir dessa considerag@o a temporalidade do acontecimento
dessa nomeagdo. Aqui, o acontecimento da nomeagio recorta como memoravel dois
aspectos distintos, primeiro, o de ser catdlico, a enunciagdo Santa Cruz configura a
narrativa que conta a histéria da cruz na qual Cristo foi crucificado, a verdadeira cruz é
a santa cruz. Essa narrativa tem um valor muito especial na representacdo do lugar do
sujeito Cristdo. Outro aspecto importante se da pelo fato de que Santa Cruz nomeia
muitos outros lugares, como, por exemplo, o préprio Brasil que foi chamado de Terra

de Santa Cruz pelos portugueses que aqui aportaram. Assim, enunciar Santa Cruz é
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rememorar a enunciacdo da representacdo do lugar Cristdio, o nome no seu
funcionamento enuncia que a cidade é fundada por cristdos. Em relacdo ao nome Xingu,
essa enunciacio recorta como memoravel o movimento indigenista que passa a produzir
o sentido do lugar do sujeito indigenista, conta a narrativa das histdrias indigenistas da
regido do Xingu, da criagdo do Parque Nacional do Xingu, que absorveu varias nacdes
de habitantes nativos/indios da regido central do Brasil. Mas, € importante observar que
o efeito de sentido, dessa nomeacdo apaga a historicidade constitutiva desse nome , ou
melhor, silencia a narrativa das histérias de conflitos pela ocupacdo da terra na regido
central brasileira entre os nativos/indios e colonos/poceiros. A significacdo desse nome
€, assim, no presente do acontecimento de nomea¢ao, movimentada por essas relacdes
de representacdes enunciativas cujo funcionamento da temporalidade do acontecimento,
projeta também sua futuridade, novas enunciacdes que construirdo a narrativa das
historias dos municipes da cidade de Santa Cruz do Xingu.

O conjunto D apresenta nomes que possuem o localizador geografico
caracterizado pelos pontos cardeais. E o caso dos nomes: Canabrava do Norte; Gaiicha
do Norte; Ipiranga do Norte; Guarantd do Norte; Primavera do Leste; Unido do Sul;
Mirassol D’Oeste; Figueiropolis D’Qeste; Gloria D’Qeste; Lambari D’Qeste, Porto
Alegre do Norte e Boa Esperanca do Norte. Destes, vamos tomar o acontecimento de
nomeacdo da cidade de Mirassol D’Oeste para a andlise. O nome tendo como
localizador um ponto cardeal funciona sob o efeito semantico que diz respeito a
localizacdo geogrifica do local referido em relacdo a geografia do Estado ou do Pafs,
seu funcionamento referencial, é o caso, por exemplo, D’Oeste, em Mirassol D’Oeste a
relacdo do ponto cardeal é com o Pais. Esse efeito produz a individualizagdo do nome
da cidade que busca a unicidade de um nome préprio para referir um local dnico, a
necessidade que se da sobre a distribui¢do organizacional da geopolitica de um Pais ou
Estado. Assim, o acontecimento de nomeacdo de uma cidade, que apresenta como
localizador um ponto cardeal, funciona identificando-a na relacdo de diferenca de
localizacdo geografica entre as outras cidades, isto é, Mirassol D’Oeste funciona por um
processo de determinacdo que semantiza no nome a marca localizadora da cidade, a
cidade de Mirassol D’Oeste fica no Oeste do Brasil, sentido este produzido pelo efeito
referencial. Com o funcionamento desse movimento semantico Mirassol D’Oeste passa
a significar, um nome que se diz como tinico, mesmo ja existindo outra cidade nomeada

por Mirassol no Estado de Sdo Paulo. Como ja dissemos, o nome se dd a partir de
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enunciacdes ja enunciadas em outros lugares, esse funcionamento do acontecimento de
nomeacdo constréi a histéria do nome no dizer enunciativo que traz para o presente do
acontecimento da nomeacdo as enunciacdes que o constituiram enquanto nome, assim,
os sentidos do nome sdo construidos em uma relacio enunciativa.

Outro aspecto que nos interessa em relacdo ao acontecimento dessa
nomeacdo diz respeito a sua cena enunciativa. A cidade de Mirassol D’Oeste foi criada
pela Lei estadual n° 3.698, em 14 de maio 1976. Mas, antes, a populacdo mirassolense
decidiu-se a favor da emancipa¢do da localidade através de um plebiscito ocorrido em
02 de maio do mesmo ano. Temos assim, no agenciamento enunciativo da cena, o L que
se divide por estar afetado pelos lugares sociais autorizados a falar, ou seja, o L estd
agenciado por um lugar social de locutor-legislador, que aprova o projeto de lei de
criacdo e nomeacdo da cidade. O lugar de dizer (o enunciador) que se apresenta como o
apagamento do lugar social € do enunciador-coletivo que assimila a perspectiva do dizer
da voz de todos, fala aquilo que os municipes dizem (o desejo da emancipacdo do
local). Assim, o locutor-legislador diz o que o locutor-municipe fala, tomado pelo lugar
de dizer de um enunciador heterogéneo, ora assume o lugar de dizer do enunciador-
coletivo, que assimila a perspectiva do dizer que representa todos, fala em nome de
todos os que vivem na localidade, ao mesmo tempo o locutor-legislador fala do lugar de
dizer do enunciador-universal, assimilado pela perspectiva universal politica-juridica do
Estado.

Vamos agora ver o funcionamento do nome, 0 modo como o acontecimento
de nomeacdo se relaciona com outras enunciacdes que se fazem presentes no
acontecimento. O nome Mirassol D’Oeste se configura por uma temporalidade que
recorta como memoravel a enunciacdo que nomeou a cidade de Mirassol do Estado de
Sao Paulo. Mirassol traz o memoravel da origem dos fundadores do local, que apresenta
a narrativa da histéria dos fundadores, pessoas que vieram da cidade de Mirassol em
Sao Paulo. Assim, o nome passa a significar essa narrativa, ou seja, Mirassol D’Oeste, a
cidade do Oeste brasileiro fundada por colonos vindos de Mirassol- SP, enquanto que o
locativo D’Qeste determina a localizacdo da nova cidade no Estado de MT. Assim,
Mirassol D’Oeste passa a ser uma cidade dentre as cidades brasileiras e, diferente da
cidade de Mirassol em Sao Paulo, D’Oeste constréi o carater de univocidade
nominativa. O que podemos observar nesse funcionamento é que a designacdo do nome

Mirassol D’Oeste, que passa a significar a cidade, se constitui nas relagdes enunciativas,
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que também significam, e mais ainda, se constitui abrindo sua laténcia de futuridade, o
acontecimento de nomeacgdo da cidade com o nome de Mirassol d’Oeste, ao funcionar,
abre novos lugares enunciativos que possibilitardo constituir a narrativa futura da
cidade.

Trataremos agora do conjunto E, formado por nomes caracterizados por
sintagmas preposicionados ou nomes precedidos ou seguidos por determinagdo.
Tomamos o nome Pedra Preta para andlise. Esse nome aparentemente funciona como
nome que descreve uma caracteristica da regido, ou melhor, é uma descricdo que
caracteriza as pedras de um riacho que atravessa a localidade. Assim Pedra Preta
significa por um processo descritivo do local. Mas, esse nome que se dd como uma
descri¢do, ao ser tomado como nome da cidade, deixa de funcionar como a descri¢do do
local, e passa a funcionar como o nome que designa a cidade. O acontecimento de
nomeacdo apaga o cariter puramente descritivo do nome que, deixa de funcionar. Para
entendermos esse deslocamento, observemos o acontecimento que oficializa o nome
como nome da cidade. Esse acontecimento se da por forca de Lei estadual, o L fala do
lugar social do locutor-legislador que diz do lugar de dizer do enunciador-universal sob
a perspectiva politica-juridica do Estado, assim, o funcionamento enunciativo do nome
se apresenta como designando o cardter juridico que legitima e institucionaliza o local
enquanto cidade brasileira. O acontecimento de nomeacdo apresenta o funcionamento
da temporalidade prépria do acontecimento, que traz o memoravel da origem descritiva
do local (o riacho com pedras pretas) como parte constitutiva do presente do
acontecimento na nomeag¢do, o nome nos diz isso, como também projeta uma futuridade
que € parte desse acontecimento, a da narrativa das histérias que serdo construidas pelos
municipes de Pedra Preta.

Em relag@o ao conjunto F, nomes formados por unidades lexicais de linguas
indigenas. Esses s@o nomes que enunciam a representacdo do lugar indigena no
acontecimento de nomeacdo, como foi observado na anélise do 2° Momento dos nomes
formados pelo mesmo funcionamento morfossintdtico. Aqui, o conjunto de cidades
nomeadas com palavras do 1éxico de linguas indigenas também se caracteriza como um
acontecimento de nomeagdo que traz um aspecto interessante em relacdo ao
funcionamento das linguas no espago de enunciacio. Esses nomes s@o enunciados num
espaco no qual a Lingua Portuguesa é a Lingua Oficial do Estado, caracterizado

inclusive pelo modo de enunciar nos documentos de lei de criagdo das cidades, no
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entanto, outras linguas ali convivem com o Portugués, em especial as indigenas. Assim,
o sujeito Estado se apresenta como falante nessa relagfo, e, ao enunciar, por exemplo,
Tapurah como nome de cidade ele se constitui tomado como sujeito da lingua que
enuncia num espaco de linguas no qual constitui essa relacdo (Portugués/linguas
indigenas). Desse modo, o falante se apresenta nessa cena como falante que enuncia
nessa relacdo de linguas, e que inclui as linguas indigenas no enunciado designativo,
assim, a enuncia¢do do nome traz o sentido que enuncia uma caracteristica como
predominante da regido (a da existéncia dos nativos/indios e das linguas indigenas), que
passa a produzir o sentido do lugar do discurso indigenista do Estado, cuja posicdo
enunciativa movimenta os sentidos que contam as narrativas da existéncia, ainda hoje
vivas, de vdrias nacdes indigenas no Estado de Mato Grosso desde os primeiros
contatos na regido entre exploradores e nativos/indios, histérias contadas inclusive pelo
sujeito indio.

Outro aspecto que trazemos aqui se refere a temporalidade prépria do
acontecimento dessas enunciagdes, pois, como vimos as enunciacdes que nomeiam se
ddo a partir de outras que constituem e determinam os sentidos dos nomes , desse modo,
o acontecimento dessas nomeagdes recorta como memoravel, a narrativa de origem da
regido contada do lugar do sujeito explorador-bandeirante que rememora sentidos
daquela regido, da riqueza fécil, como também evidencia a luta de resisténcia dos
sujeitos nativos/indios da regido. Como podemos observar, a enunciacdo dos nomes, no
seu funcionamento, apresenta narrativas que podem ser contadas por muitas histdrias.
Ao mesmo tempo, a temporalidade desse acontecimento abre sua laténcia de futuridade,
que projeta a narrativa que ird construir as histérias da municipalizacdo do local
pelos/para os sujeitos que ali vivem. Esses s@o efeitos de sentidos construidos pela
temporalidade prépria do acontecimento de nomeacdo a partir de suas relagdes
enunciativas. Assim, um nome ¢ determinado antes de tudo pela representacdo da
histéria construida pelas histdrias do préprio nome, que determinam a semantizagdo das
designacdes constitutiva dos sentidos do nome, a partir das relagdes enunciativas
construidas nas relagdes socio-historicas dos sujeitos na lingua.

No conjunto G, nomes formados pelo processo de aglutinacdo, se observou
trés formas de construcdo dos nomes (hibridismo/sigla/composi¢do). Desses, vamos
analisar o acontecimento de nomeacdo da cidade de Sinop, formado por sigla.

Lembrando que nas andlises dos nomes do 2° Momento, em relacdo aos nomes
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formados por esse mesmo processo, tivemos a oportunidade de trabalhar com o nome
Rondondpolis (forma construida por hibridismo).

Sinop € uma sigla formada pelas iniciais do nome da colonizadora
Sociedade Imobilidria Noroeste do Parand — SINOP — Desse modo, a sigla do nome da
colonizadora que passa a fazer referéncia ao nome, ndo é um nome e sim um modo de
referir a colonizadora. Nosso desafio agora € entdo compreender como a sigla SINOP se
constitui em nome de cidade. Temos uma palavra formada por iniciais de outras
palavras, ou seja, a enunciagdo SINOP se da a partir do procedimento de reescrituracao
por condensacdo de outros nomes que sdo enunciados nesse acontecimento. Assim, a
palavra criada passa a significar a sua propria origem, a colonizadora. Vamos agora
tratar da configuracio da temporalidade do acontecimento de nomeagdo, o
acontecimento que dd passagem ao novo sentido da sigla /palavra que a constitui em
palavra/nome (o nome da cidade). A enunciacdo da sigla enquanto nome aparece no
acontecimento de nomeacdo de um dos nucleos urbanos da Gleba Celeste, local
nomeado com o nome Sinop, e assim, instala a temporalidade prdpria desse
acontecimento de nomeacdo que no seu presente desloca o sentido da sigla, hé, ai, um
movimento semantico da palavra, o sentido que refere a Sociedade na palavra/sigla é
deslocado, com isso, surge o sentido novo que passa a significar o nome de um niicleo
urbano da Gleba Celeste que fora implantada e administrada pela colonizadora
Sociedade Imobilidria Noroeste do Parand (Sinop), assim, Sinop, a palavra/nome passa
a designar um espaco urbano, cria-se um nome. A enunciacdo que nomeia o nucleo
funciona sob o efeito que presentifica a colonizadora, uma homenagem a Sociedade que
organiza a ocupac¢do da regido, assim a enunciacio que nomeia recorta como
memoravel a narrativa da histéria de origem da Sociedade Paranaense na ocupacio
urbanizada da regido, isto é, a histéria da formacdo urbana da regido por ‘iniciativa’ e
‘esforco’ da colonizadora. Desse modo, o funcionamento do nome enuncia no presente
do acontecimento o passado da histéria de origem da colonizacdo da regido com a
propria histéria do nome no presente do acontecimento. Por outro lado, o presente da
enunciacdo tomado pela rememoragdo de enunciagdes outras constitui um depois, o
futuro, que abre a possibilidade de enuncia¢des futuras, como por exemplo, enuncia¢des
que construirdo a narrativa das histérias da cidade de Sinop, enunciacdes que passam a

constituir a identidade da municipalidade sinopense.
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Passemos agora ao conjunto H, casos de nomes caracterizados por nomes
proprios, esse conjunto € formado por dois nomes/sobrenomes Pontes e Lacerda e
Peixoto de Azevedo. Um aspecto a observar nesse modo de nomeacdo é o
funcionamento enunciativo, a enunciagdo que nomeia a cidade se dd a partir de relacdes
enunciativas, e a nomeacio se constitui a partir de outras, nesse caso especifico, sdo
enunciacdes que nomearam pessoas com esses nomes, portanto ja sdo nomes proprios.
Analisaremos o nome Pontes e Lacerda que funciona a partir de dois
nomes/sobrenomes de pessoas distintas, portanto, duas enunciacdes, ligadas pela
conjunc¢do aditiva que indica a jun¢do nominativa.

Na cena enunciativa do acontecimento de nomeagdo que oficializa 0 nome
da cidade Pontes e Lacerda, ocorrido em 1979, o L se apresenta enquanto lugar social
de locutor-governador que sanciona a criagdo e nomeagdo da cidade aprovada pelo
locutor-legislativo. Ou seja, o locutor-legislativo aprova o projeto de lei de criagdo e
nomeacdo da cidade, e o locutor-governador, ao redizer o dito, autoriza a implantacio
da lei. Esse modo de agenciamento dos locutores na cena distingue o lugar de dizer dos
locutores-x, o locutor-legislador diz do lugar do enunciador heterogéneo que é
representado pelo enunciador-universal assimilando uma perspectiva politico-juridica
do Estado e pelo enunciador-coletivo a perspectiva daquele que fala em nome de todos e
por todos da comunidade, é a representacdo do eu que fala como o nds (representando o
desejo da comunidade pela emancipagdo politica incluindo o que fala). Por outro lado, o
locutor-governador fala do lugar de dizer do enunciador-universal que assimila a
perspectiva politico-administrativa do Estado.

Aqui, também ¢é importante observar na cena que o locutor-legislador esta
tomado pelo memoravel que recorta como passado no acontecimento de nomeagio as
enunciacdes que nomearam as personagens e institui¢des da histéria de origem do local,
um rédpido relato diz que, em 1784, os astronomos e cartdgrafos Antonio Pires da Silva
Pontes e Francisco José de Lacerda e Almeida elaboraram a primeira carta geografica
dos rios da regiﬁo35 . Também a estacdo telegréfica da regido foi denominada Pontes e
Lacerda em homenagem as personagens. Assim, essa enunciacio designativa funciona
sob o efeito honorifico que procura personificar a cidade, como a cidade que

homenageia dois importantes estudiosos que ajudaram a construir a histéria da regido.

33 Sobre o assunto ver Ferreira 2008.
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O funcionamento do nome Pontes e Lacerda que passa a designar a cidade,
(o seu presente do acontecimento) também enuncia a narrativa das histérias que o
predicam (seu passado como memoravel) que se constitui como parte do acontecimento
que faz com que o nome funcione enquanto nome da cidade, esse movimento semantico
do nome possibilita ainda que no acontecimento de nomeacgdo outras enuncia¢des
possam instalar sua futuridade. Desse modo, a configuracdo da temporalidade do
acontecimento enunciativo € constitutiva das relagdes enunciativas que constroem as

designacdes do nome que o fazem significar diferentemente.

5.4.c - Finalizando o 3° Momento

Como vimos, o conjunto de nomes deste 3° Momento se apresenta de forma
bastante diversificada. Aqui, como no conjunto de nomes do 2° Momento, ndo ha um
modelo que padroniza a construcdo da estrutura formal dos nomes como ocorre nos do
1° Momento. As caracteristicas dos nomes deste conjunto também ndo se limitam as do
2° Momento, além das ja observadas, os nomes do 3° Momento apresentam outras
formas, como pudemos observar sdo pelos menos oito conjuntos de nomes sendo que
cinco apresentam caracteristicas que nos permitiram subdividi-los em dezenove grupos.
Isso nos mostra mais uma diferenca em relacdo ao modo de nomear que podem ser
explicado por tratarmos de nomeacdes que se ddo em momentos diferentes, ou seja, o
acontecimento de nomeagdo tem a ver com o modo de agenciamento da enunciacio nas
cenas enunciativas.

Como se observou, o funcionamento das cenas enunciativas da nomeacdo
das cidades, neste 3° Momento, se dd em um espago de enunciagdo no qual a Lingua
Oficial do Brasil, o Portugués, ¢ a lingua de integracdo nacional e a mais falada. Essas
nomeagdes sdo caracterizadas por um dizer juridico que representa o lugar social do
Estado. Desse modo, o agenciamento da enuncia¢io nas cenas enunciativas € regulado
por esse modo especifico de enunciar, o L que nomeia fala do lugar social do locutor-
governador ou locutor-legislador, que se sustenta sob o ponto de vista politico juridico-
/adminstrativo representado pelo lugar de dizer do enunciador-universal, tomado pela
perspectiva universal da normatizacdo juridica do Estado republicano. Ainda, foi

possivel observar o locutor-x tomado por outros lugares de dizer, como o lugar de dizer
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do enunciador-coletivo que € também configurado nessas cenas. Esse funcionamento
enunciativo nos mostra de certa forma uma diferenca da politica de Estado que pode ser
observada, se considerada a relacdo enunciativa de cada passagem dos Momentos que
instituimos. Esse 3° Momento traz também nomes que no seu funcionamento apresenta
a posicdo politica de Estado no novo processo de ocupacio/colonizacao do Centro Oeste
brasileiro, como € o caso, por exemplo, da andlise dos nomes que se constituiram pelo
processo de aglutinacdio, ou de letras iniciais dos nomes de instituicdes de
cooperativismo imobilidrio, as siglas. Também é possivel observar que os lugares da
Igreja catdlica e dos habitantes nativo-indios da regido, ao se passarem quase trezentos
anos do acontecimento de nomeagdo do primeiro espago urbano da regido, continuam
representados e significando nas enunciacdes designativas que nomeiam as cidades do

Mato Grosso.
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CONSIDERACOES FINAIS

Had historia porque hd o que passou e uma paixdo
especifica do que passou. E hd historia porque hd

uma auséncia das coisas nas palavras, e porque nos nomes
hd o denominado (RANCIERE, 1994, p. 71).

Para o inicio destas consideragdes, vamos apresentar como primeiro
resultado das andlises enunciativas o texto (o mapa atual Estado de do Mato Grosso)
constituido historicamente ao longo do percurso que tomamos e que tem inicio com os
acontecimentos de ocupacdo e institucionalizagdo desse Territério/Estado, no inicio do
século XVIII pelos exploradores bandeirantes paulistas. Este texto construido a partir de
enunciacdes designativas construidas nas relagdes enunciativas dos trés Momentos que
definimos da histdria do Estado, diz o que é o Estado de Mato Grosso hoje, os nomes
representam partes de um todo, o Estado, s@o as cidades do Mato Grosso. Nesse sentido,
¢ importante apontarmos aqui a relag¢do integrativa do texto com outros ja enunciados,
para assim observarmos o movimento semantico dos nomes que aqui aparecem e que
vao tecendo os novos sentidos do Estado a partir dessas relagdes enunciativas que se
constroem em épocas distintas e que significam como parte constitutiva da unidade de
significacdo do texto.

Assim, levando em conta esse movimento designativo dos nomes
construidos nessas relagdes, trazemos entdo o texto, no qual os nomes das 141 cidades
do Estado, que se constituem como objetos de andlise, sdo enunciados. A cena
enunciativa desse texto apresenta os nomes das cidades em um espaco de enunciacio no
qual a Lingua Portuguesa € a Lingua Oficial, como vimos, outras linguas convivem
nesse espaco, mas ¢ com o Portugués, a Lingua Nacional do Brasil, que se nomeiam as
cidades. O modo de enunciar os nomes das cidades é estabelecido e normatizado do
lugar politico-juridico/administrativo do Estado que tem o Portugués como a lingua de
integracdo nacional. Assim, os nomes das cidades constroem sentidos que passam a
significar a identidade dos cidaddos do Estado que sdo determinados na diferenca
constitutiva dos espacos urbanos — as cidades — dispersos no territério do Estado do
Mato Grosso. Esse funcionamento instala o sentido de brasilidade do Mato Grosso
construido pela prépria distribuicdo dos espagos urbanos nomeados no territério/Estado,

essa diferenca constitutiva se dd na relagdo das cidades que o constituem, assim
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constitui também os sujeitos municipes, na sua relagdio com os outros Estados e as
outras cidades brasileiras. E desse modo que o nome Mato Grosso passa a figurar o
sentido juridico e administrativo de um Estado do Brasil, também o lugar da natureza

juridica dos que ali nascem, os sujeitos mato-grossenses.
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Na passagem dessa periodizagdo temporal-cronoldgica dos tré€s Momentos
que definimos em relagfo as andlises do funcionamento morfossintitico dos nomes, em
épocas diferentes, pode-se observar que hd uma mudanga gradativa no modo de
enunciar do lugar juridico-administrativo do Estado, lembrando que essas épocas sdo
marcadas pela histéria dos regimes politicos instaurados no Brasil: primeiro o Brasil
Colonia/Império, depois Brasil Republica, em seguida o Brasil no Regime Militar e por
fim a Nova Reptblica. Essas mudangas, de alguma forma, marcam um deslocamento
em relagdo ao modo como as formas estruturais dos nomes sdo construidas. No 7°
Momento, verificamos que as constru¢des formais da nomeacdo se apresentam por um
padrdo rigido, os nomes desse momento sdo regulados por um processo bissegmental
caracterizado pela composi¢do de um elemento classificador mais outro que funciona
como identificador/localizador, geralmente um sintagma preposicionado, sdo nomes
formadas pelo processo de justaposicdo ou por juncdo. Esse modo de nomeacdo fora
também apontado por Bosredon (1999) nas andlises dos nomes de ruas de Paris.

Ja, em relacdo aos nomes do 2° Momento, apresentam construcdes formais
de modo diferente, hd, aqui, um funcionamento morfossintitico que apresenta uma
relativa heterogeneidade, o que permite uma maior flexibilidade de construcdo da
estrutura formal dos nomes, nesse Momento foi possivel definirmos seis conjuntos de
nomes, esse deslocamento apresenta caracteristicas mais acentuadas. Essa flexibilidade,
ja nos indica uma mudanca politica do Estado, se nos acontecimentos de nomeacio do
1° Momento, os enunciados designativos (os nomes) oficializados pelo Estado se
apresentam do lugar politico-mondarquico/religioso do Brasil Coldnia/Império, os
acontecimentos do 2° Momento, apesar de serem enunciados do lugar do Estado, as
enunciacdes designativas ndo se caracterizam pela representacdo de um lugar de dizer
especifico. Nesse Momento, os nomes trazem representacdes de varios lugares de dizer,
como por exemplo, a representacdo do lugar das atividades econdmicas, da Igreja, do
indigena, do exército. Dessa maneira, os nomes desse Momento sdo caracterizados por
essa relativa heterogeneidade de formas. Como vimos, os nomes sdo enunciados do
lugar do Estado, e isso jd nos diz algo diferente do que vimos no /° Momento, essa
mobilidade nos mostra que ha um novo lugar do dizer do Estado no Brasil, hd, ai,
indicacdo que constréi lugares sociais de sujeitos com caracteristicas proprias que
constréi um modo especifico de enunciar as nomeagdes das cidades brasileiras, o0 modo

constituido pelo Brasil Republicano.

189



Nas construgcdes formais dos nomes do 3° Momento, o funcionamento
morfossintatico aparece com uma expressiva liberdade, pudemos distinguir oito
conjuntos que apresentam caracteristicas diferentes, sendo que cinco apresentaram
condicdes que nos permitiram subdividi-los. Essas subdivisdes totalizam dezenove
grupos, assim, o 3° Momento, apresenta um universo de vinte e duas formas de estrutura
dos nomes de cidades. A diferenca do funcionamento morfossintitico apresentada nessa
relacdo diacrdnica, pdde nos mostrar a passagem das condi¢des socio-histdricas do
acontecimento de nomeacgdo em cada época que o nome se constitui enquanto nome de
cidade. Assim, os acontecimentos de nomeagdo desse momento se ddo do lugar do
locutor politico juridico/administrativo do Estado do Brasil afetado por lugares sociais e
de dizer constituidos socio-historicamente no decorrer de sua histdria. Especificamente,
nesse Momento, o Brasil ji4 se consolidou como nacdo republicana, mesmo
movimentando, nesse percurso, as diferencgas instaladas por diversos regimes politicos
do Estado-juridico do Brasil.

As andlises semantico-enunciativas nos mostraram aspectos importantes que
configuraram a constituicdo do Estado de Mato Grosso e suas cidades. A andlise do
funcionamento morfossintitico dos nomes ja nos aponta para a caracterizacdo da
identidade propria do Estado, mas essa caracterizagdo se evidencia de modo mais
especifico no funcionamento semantico-enunciativo dos enunciados designativos. As
cenas enunciativas se constituem de modo diferente em cada Momento que definimos.
O agenciamento enunciativo das cenas do /° Momento se dd de modo especifico,
primeiro o falante é tomado pelo lugar de enunciacdo do sujeito explorador, assim as
cenas do acontecimento de nomeag¢do primeira dos espacos urbanos da regido do Mato
Grosso apresentam o L que fala do lugar social do locutor-bandeirante, um explorador
independente que com o descoberto novo estabelece como alocutdrio o sujeito
Estado/Coroa Portuguesa. Em seguida, instala-se uma nova cena enunciativa com o
advento do acontecimento da renomeacdo desses espacos urbanos, trata-se da
oficializagdo da nomeacdo das cidades dada do lugar do Estado. O agenciamento
enunciativo da cena apresenta um L que fala do lugar social do sujeito Estado,
representado pelo locutor-governador e locutor-Rei de Portugal.

No 2° Momento, o agenciamento das cenas se dd também do lugar do
Estado, o sujeito enuncia do lugar politico-juridico/administrativo do Estado, aqui, o

falante € tomado como L que fala do lugar social do locutor-governador ou locutor-
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legislador, que representa o enunciador heterogéneo, ora o lugar de dizer é do
enunciador-universal, que assimila o ponto de vista universal do politico-
juridico/administrativo do Estado brasileiro, ora, assimila o dizer do enunciador-
coletivo, sob a perspectiva daquele que fala por todos da comunidade representando a
fala de todos numa tnica voz, a fala que representa a voz de todos.

O agenciamento da enunciagdo das cenas enunciativas do 3° Momento se
da, assim, como nas cenas enunciativas do 2° Momento, do lugar do Estado, o sujeito
enuncia do lugar politico juridico/administrativo do Estado, o L fala tomado do lugar
social do locutor-governador ou do locutor-legislador, afetado pelo lugar de dizer do
enunciador-universal ou enunciador-coletivo. Assim, o acontecimento de nomeacgao
dado através de Decreto-lei ou Lei estadual legitima a nomeagdo sob a perspectiva
universal juridico/administrativo do Estado. Por outro lado, o dizer do enunciador-
coletivo apresenta o sujeito- juridico/administrador tomado por um memordvel que se
especifica a cada acontecimento de nomeagdo no funcionamento do enunciado
designativo.

Desse modo, pudemos observar que no acontecimento de nomeacdo das
cidades do Mato Grosso, algumas caracteristicas dos enunciados designativos
permaneceram ao longo desse percurso, é o caso, por exemplo, da configuracio do
memoravel: religioso, explorador/colonizador, e o de origem dos habitantes nativos da
regido, as nacOes indigenas. Estas sdo representagdes enunciativas que permaneceram
em nomes nos trés Momentos e que ainda significam no processo da constituicio
histérica do Mato Grosso.

Assim, ao tomar os nomes como objeto de estudo, o que se pdde ver ao final
deste percurso, € que a andlise enunciativa dos acontecimentos de nomeacdo pode nos
levar a uma compreensdo singular do modo de observar a construgdo da significacdo
socio-histérica da Histéria, ou melhor, das Histérias de um povo, um estado, uma
cidade. Dessa forma, a (re)interpretacio do Estado de Mato Grosso de hoje, resulta
desse processo histérico construido ao longo desse percurso, € isso se mostra ao
levarmos em consideracdo a relagdo integrativa que constitui os sentidos das histérias
dos nomes do Estado e das 141 cidades que o constroi.

Dessa forma, a (re)interpretagdo, que para nds se constitui historicamente,
estd sujeita a essa relacio que se constr6i na temporalidade instaurada pelo

acontecimento da propria interpretacio que recorta como memordveis narrativas das
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histdrias constitutivas dos nomes do Estado e das cidades do Mato Grosso, e projeta em
si sua futuridade, os novos sentidos que irdo construir as futuras narrativas do Mato
Grosso de hoje.

Assim, dizer o Mato Grosso a partir das andlises enunciativas dos
enunciados designativos que nomeiam o0s espacos urbanos desta geografia fisica, €
poder dizer sobre a constitui¢do de um Estado no territério da Reptblica Federativa do
Brasil. E poder dizer, como, o0 movimento semantico dos nomes, vai tecendo sentidos
que produzem o efeito que passa a significar uma regido litigiosa luso-castelhana,
ocupada por sujeitos bandeirantes, exploradores a servico da Colonia Portuguesa,
primeiro, como parte do territério do Brasil Coldnia/Império, e, segundo, como Estado
da Federagdo. Esses sdo sentidos instalados pelo lugar e modo de dizer os nomes dos
espacos urbanos da regido, sdo modos especificos ditos do lugar do Estado do Brasil
Colonia/Império/Republica, sdo constituidos por caracteristicas proprias, regidos por
principios normatizadores que funcionam como estado de direito, fazem significar o
lugar do politico-juridico/administrativo do Estado, o lugar da jurisdicdo prépria do
Brasil.

Nestes movimentos também é possivel observar os sentidos que ddo origem
a natureza juridica do Estado do Mato Grosso e das cidades, sentidos que vao tecendo a
identidade dos cidaddaos mato grossenses e, dos municipes das cidades que constitui o
Estado. Como dissemos, sdo sentidos construidos ao longo do processo histérico da
ocupagdo de uma regido que se torna parte do territério da Coldnia Portuguesa, para
assim se tornar um Estado do Brasil.

Desse modo, pudemos ver que os enunciados designativos que nomeiam o
Estado e as cidades do Mato Grosso se constituem nas relagdes enunciativas, assim, a
andlise do memoravel, a cada enunciagdo recorta um passado que trazem as narrativas
das histérias desse processo histdrico, histdrias que se enunciam e enunciam a/na
propria Histéria da constitui¢do do Mato Grosso, de suas cidades e sua gente, diria,
historias que constrdi a identidade politico sociocultural do ser mato grossense, do ser

brasileiro. Historias sempre sujeitas a reinterpretacao.
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